
Spisak robe 
svrstane u skladu sa odlukama Komiteta za Harmonizovani sistem 

Svetske carinske organizacije, a koje su objavljene u 
„Službenom glasniku Republike Srbije“

Republika Srbija - Ministarstvo finansija - UPRAVA CARINA

Zasedanje 

Link
"Sl.gl.RS" 

br./datum

Description Opis robe HS oznaka

36

http

107/2009,  
23.12.2009.

Dried hams with all or some of their bones in, which had 
been removed and thereafter inserted. 

Osušene šunke  sa svim kostima ili nekim od kostiju, koje 
su bile uklonjene a posle toga ubačene.

0210 
zasedanje

36

http

107/2009,  
23.12.2009.

Dried hams: / - containing leg bone only; / - containing 
aitch bone only; / - containing shank bone only; / - 
containing parts of bones only.

Osušene šunke:../ - koje sadrže samo nožnu kost;../ - 
koje sadrže samo bedrenjaču;../ - koje sadrže samo 
golenjaču;../ - koje sadrže samo delove kostiju.

0210 11
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Chicken cuts, impregnated with table salt in all their 
parts and frozen throughout, with a salt content of 1.2 % 
or more but not more than 3 %, by weight, suitable for 
human consumption.

Komadi pilećeg mesa, impregnisani kuhinjskom solju u svim 
delovima i potpuno smrznuti, sa sadržajem soli od 1,2 %, 
ali ne više od 3% po masi, pogodni za ljudsku ishranu.

0210 99
zasedanje

31

http

75/2010,  
20.10.2010.

Skate fins (or skate wings) (of the genus Raja), obtained 
from the left and right sides of a skate’s body in the form 
of “wings”. These fins (or wings) are presented without 
skin, frozen, including radial cartilage in a 
meat/cartilage weight ratio of approximately 86 % / 14 %.

Peraja raže (ili krila raže) (iz roda Raja), dobijaju su 
od leve i desne strane ražinog tela u obliku„krila". Ova 
peraja (ili krila), koja se isporučuju bez kože i 
smrznuta, uključuju zrakastu hrskavicu u težinskom odnosu 
od približno 86% mesa prema 14% hrskavice.

0303 79
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Roe of capelin (Mallotus villosus), frozen at  – 18 °C, 
with the salt content of not more  than 1 %, presented in 
blocks of 6 to 12 kg.   The product is unsuitable for 
immediate  consumption as presented and is intended  for 
further processing.

Ikra kapelina (Mallotus villosus), smrznuta na -18
sadržajem soli ne preko 1%, isporučena u blokovima od 6 
do 12 kg. Proizvod nije podesan za neposrednu upotrebu u 
obliku u kom  je isporučen i namenjen je za dalju 
preradu. 

0303 91
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Roe of lumpfish (Cyclopterus lumpus), in  brine, with the 
salt content of 15 to 18 %,  presented in barrels holding 
105 kg. The  product is unsuitable for immediate  
consumption as presented due to the high  salt content and 
is intended for further  processing.

Ikra ribe Severnog Atlantika, morski okunj (Cyclopterus 
lumpus), u salamuri, sa sadržajem soli od 15% do 18%, 
isporučena u buradima kapaciteta 105 kg. Proizvod nije 
podesan za neposrednu upotrebu u obliku u kom  je 
isporučen zbog visokog sadržaja soli i namenjen je za 
dalju preradu.

0305 20
zasedanje
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60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Blanched green shell mussels. The product is obtained by 
subjecting green shell mussels which have been partially 
shelled (half-shell) to a blanching/ thermal treatment 
process in order to open the shell . The partially shelled 
(half shell) is then frozen и packed. The retail package is 
labelled “Cook before consumption”

Blanširane zelenousne dagnje. Ovaj proizvod dobija se 
podvrgavanjem zelonousnih dagnji  koje su delimično u 
ljušturi (poluljuštura) blanširanju, odnosno termičkom 
postupku obrade, kako bi se ljuštura otvorila. Tako 
delimično u ljušturi (poluljuštura) su potom smrznute i 
upakovane. Pakovanje za prodaju na malo ima etiketu 
„Skuvati pre jelaˮ.

0307 32
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Powder of freeze-dried cuttle fish (Sepia officinalis), 
obtained from fresh cuttle fish. It is intended for use in 
food preparations.

Prah sipe (Sepia officinalis) sušene smrzavanjem, dobijen 
od sveže sipe. Namenjen je da se koristi u prehrambenim 
proizvodima.

0307 99
zasedanje

32

http

75/2010,  
20.10.2010.

Food preparation consisting of 48.7 % sucrose, 29 % water, 
15.1 % milk solids non-fat, 6.9 % fat and less than 0.2 % 
stabilizers.

Prehrambeni proizvod koji se sastoji od 48.7% saharoze, 
29% vode, 15.1% nemasne čvrste materije mleka (milk 
solids non-fat), 6.9% masnoće i manje od 0.2% 
stabilizatora.

0402 99
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

Butterfat mixture in the form of a water-in-oil emulsion 
and used in the food industry, consisting of 70.4% fat 
(97.8%fat– Dry matter), 1.06% protein (1.5%protein–dry 
matter) and 1.3% lactose, and having a moisture content of 
28.0%. This product is also referred to as “High fat cream 
cheese”. 

Mešavina masti od maslaca u obliku emulzije tipa voda-u-
ulju a upotrebljava se u prehrambenoj industriji, sastoji 
se od 70.4% masnoće (97.8% masnoća – suva materija), 1.06 
belančevina (1.5% belančevina – suva materija) i 1.3% 
laktoze, i ima sadržaj vlage od 28.0%. Ovaj proizvod se 
takođe naziva i  „Punomasni krem sir“.

0405 20
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

Butterfat mixture in the form of a water-in-oil emulsion 
and used in the food industry, consisting of 72.5% fat 
(98.8% fat– dry matter), 0.996% protein (1.4%protein–dry 
matter) and 1.4% lactose, and having a moisture content of 
26.6%. This product is also referred to as “High fat cream 
cheese”. 

Mešavina masti od maslaca u obliku emulzije tipa voda-u-
ulju a upotrebljava se u prehrambenoj industriji, sastoji 
se od 72.5% masnoće (98.8% masnoća – suva materija), 
0.996% belančevina (1.4% belančevina – suva materija) i 
1.4% laktoze, i ima sadržaj vlage od 26.6%. Ovaj proizvod 
se takođe naziva i „Punomasni krem sir“.

0405 20
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Dairy product composed of concentrated, fermented skimmed 
milk (80 %), fruit preparation (strawberry) (10 %), sugar 
(7.6 %), modified starch, strawberry seeds, black carrot 
juice concentrate, natural flavouring, thickener, mineral 
concentrate from milk, lemon juice concentrate and acid 
regulators. It also contains the two cultures Lactobacillus 
bulgaricus and Streptococcus thermophilus. The product is 
put up for retail sale in a plastic container with a net 
content of 160 g, and consists of two layers – the lower 
layer being a fruit preparation (strawberry), while the 
upper layer is in the form of a white dairy product.

Mlečni proizvod sastoji se od koncentrovanog, 
fermentisanog obranog mleka (80%), voćnog preparata 
(jagoda) (10%), šećera (7,6%), modifikovanog skroba, 
semenki jagode, koncentrata soka crne šargarepe, 
prirodnih sredstava za aromatizaciju, zgušnjivača, 
mineralnog koncentrata iz mleka, konncentrata soka limuna 
i regulatora kiselosti. Takođe sadrži dve kulture 
Lactobacillus bulgaricus i Streptococcus thermophilus. 
Proizvod je pripremlјen za prodaju na malo u plastične 
kontejnere neto sadržaja od 160 g, i sastoji se od dva 
sloja – donjeg sloja koji je voćni preparat (jagoda), dok 
je gornji sloj u obliku belog mlečnog proizvoda.

0406 10
zasedanje
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http

62/2015,  
14.7.2015.

Pizza topping made of mozzarella cheese (76 % by weight), 
sliced into small pieces; pepperoni (22 % by weight); 
spices (approximately 1 % by weight, comprising dehydrated 
garlic, onion powder, chilli pepper); canola oil and 
calcium silicate (approximately 1 % by weight).  The spices 
are mixed to coat the cheese.  The coated cheese and 
pepperoni are then packaged together, divided by a loose 
piece of wax paper, in a 280 gram sealed plastic bag as a 
portion-controlled amount of topping for one extra-large 
pizza.  Sixty-five such bags are shipped together in a 
single box and intended for use in the food service 
industry (pizzerias).

Nadev za picu od mocarela sira (76% po masi), isečenog na 
male komade; peperoni kobasice (22% po masi); začina 
(približno 1% po masi, koji sadrži dehidrirani beli luk, 
luk u prahu, čili papriku); ulja od kanole i kalcijum 
silikata (približno 1% po masi). Začini su pomešani tako 
da prekrivaju sir. Prekriveni sir i peperoni kobasica u 
količini od 280 g, potom su upakovani zajedno, u zavarene 
plastične vrećice, razdvojeni slobodnim komadom voskirane 
hartije, kao definisana količina nadeva za jednu ekstra 
veliku picu. Šezdeset pet ovakvih vrećica isporučuju se 
zajedno u jednoj kutiji i namenjene su za upotrebu u 
industriji dostave hrane (picerije).

0406 10/ 
1601 00zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

"Persian" or "Tahiti" or "Bearss” limes also known as 
Citrus latifolia: Hybrid acid limes, seedless, with an oval 
profile and an equatorial diameter of about 60 to 65 mm, 
colour ranging from intense to light green.  The juice is 
sweet and sour, less acidic and with a slightly higher 
content of vitamin C compared to the normal acid limes 
(West Indian, Mexican or key/ limes).

„Persian“ ili „Tahiti“ ili  „Bearss“ limete takođe 
poznate kao Citrus Latifolia: hibridne kisele limete, bez 
semenki, ovalnih kontura i prečnika središnjeg poprečnog 
preseka od oko 60 do 65 mm,  boje koja varira od jarko 
zelene do svetlo zelene. Sok im je slatko kiseo, sa manje 
kiseline i sa nešto većim sadržajem vitamina C u odnosu 
na obične kisele limete (zapadnoindijska, meksička  ili 
obična  limeta).

0805 50
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Fresh strawberries, cleaned and chopped, packed in plastic 
shells and covered with a plastic sheet by means of a 
special process. During this process, a vacuum pump has 
removed the oxygen from the packaging and replaced it with 
a nitrogen- based protective gas. If chilled, the 
strawberries can be kept “fresh” for up to 8 days.

Sveže jagode, očišćene i iseckane, pakovane u plastične 
posude i specijalnim postupkom zatvorene listom od 
plastične mase. U toku postupka, vakuumska puma 
odstranjuje kiseonik iz pakovanja i zamenjuje ga 
zaštitnim gasom na bazi azota. Ukoliko su rashlađene, 
jagode mogu održati "svežinu" do 8 dana.

0810 10
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Dried tea flowers derived from the shrubs of the botanical 
genus Thea, intended to be used in pharmacy.

Osušeni cvetovi čaja dobijeni od žbunova botaničkog roda 
Thea, namenjeni za upotrebu u farmaciji.

0902 20
zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

Black tea put up in a transparent plastic bag and packed in 
a ceramic container in the form of a samovar.

Crni čaj stavljen u providnu plastičnu vrećicu i spakovan 
u posudu od keramike u obliku samovara.

0902 30- 
Чај/ 
     


6913 90- 
Посуда/ 



Засебно 
сврставање

zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Teff (Eragrostis tef), in the form of grain. Tef (Eragrostis tef), u obliku zrna..  1008 2
zasedanje
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60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Quinoa, normally used for human consumption, which has 
undergone the removal of the saponin layer after harvest. 
The saponin layer is removed by washing, mechanical 
processing or by a combination of both. However, the shape 
of quinoa which has undergone washing or mechanical 
processing is not different from that of the original 
grain. Accordingly, the method used to remove the saponin 
layer is not discernible solely by the shape of the quinoa 
grain.

Kinoa, obično se koristi za ljudsku ishranu, kojoj je 
uklonjen saponinski sloj nakon žetve. Saponinski sloj 
uklonjen je pranjem, mehaničkim postupkom ili 
kombinacijom oba postupka. Međutim, oblik kinoe koja je 
pretrpela pranje ili mehanički postupak ne razlikuje se 
od originalnog zrna kinoe. Shodno tome, metoda koja se 
koristi za uklanjanje saponinskog sloja ne može se 
razlikovati samo po obliku zrna kinoe.

1008 50
zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

Soya beans, heat -treated at temperatures of 120 ºC to 140 
ºC from 1 to 30 minutes for the purpose of inactivating 
antinutritional factors.

Soja u zrnu, termički obrađena na temperaturama od 120ºC 
do 140ºC tokom 1 do 30 minuta u svrhe deaktiviranja 
antinutricionih faktora

1201 00
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Seeds of fruits of the genus Capsicum, for sowing. The 
seeds have been separated from the rest of a pepper, 
cleaned, and treated with the fungicide Thiram.

Seme ploda roda  Capsicum, za setvu. Seme je odvojeno od 
ostatka paprike, očišćeno i tretirano fungicidom Thiram.

1209 90
zasedanje

28 27/2011,  
20.4.2011.

Watermelon seeds of a kind used for sowing. Seme lubenice vrste koja se koristi za setvu. 1209 99
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Seeds of the plant Cucurbita pepo L. (commonly known as 
pumpkin), in the husk, unroasted, unsalted, fit for human 
consumption.  The product is put up in bags of 50 kg and 
labelled "Chinese White Pumpkin Seeds". 

Semenke biljke Curcubita pepo L.(opšte poznate kao 
bundeva), u ljusci, nepečene, pogodne za ljudsku ishranu. 
Proizvod je pripremljen u vrećama od 50kg i sa etiketom 
"Semenke kineske bele bundeve".

1212 99
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Powder of konjac tuber consisting of 87.5 % by weight of 
glucomannan, 8.9 % by weight of moisture, и 1.6 % by weight 
of ash.

Prah od gomolja konjaka sadrži 87,5 % po masi 
glukomanana, 8,9 % po masi vlage i 1,6 % po masi pepela. 

1212 99
zasedanje

54

http

16/2015,  
9.2.2015.

Refined, bleached, deodorized (RBD) palm  stearin obtained 
by the fractionation of  palm oil after crystallization at 
controlled  temperatures.  It is used as cooking oil, for  
shortening margarine and for the  production of 
confectionary and bakery  products.

Rafinisan, izbeljen, dezodorisan (RBD) palmin stearin 
dobijen postupkom frakcionisanja palminog ulja nakon 
kristalizacije pri kontrolisanoj temperaturi. 
Upotrebljava se kao ulje za kuvanje, za dobijanje 
šortening margarina i u proizvodnji poslastičarskih i 
pekarskih proizvoda.

1511 90
zasedanje

54

http

16/2015,  
9.2.2015.

Crude palm stearin obtained by a one- stage or multi-stage 
fractionation of crude  palm oil.  It contains less than 5 
% of free  fatty acids and less than 0.25 % of  moisture 
and impurities.

Sirovi palmin stearin dobijen jednostepenim ili 
višestepenim postupkom frakcionisanja sirovog palminog 
ulja. Sadrži manje od 5% slobodnih masnih kiselina i 
manje od 0,25% vlage i nečistoća.

1511 90
zasedanje
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http

73/2016,  
31.8.2016.

Arachidonic Acid (ARA) Oil, in the form of natural mixed 
glyceride which goes through fungi fermentation (Motierella 
Alpina), centrifugation and refining. Composition : 95 – 98 
% triglyceride, 2 – 5 % diglyceride and monoglyceride. As 
to the triglyceride, it is fatty acid mainly including 
arachidonic acid, palmic acid, linolenic acid, and other 
fatty acids etc. The product is a light yellow or 
orangeyellow liquid at room temperature, and it turns into 
solid form under 4 ℃. It is dissolvable in organic solvent 
such as hexane or petroleum ether, but not dissolvable in 
water.

Ulјe arahidonske (ARA) kiseline, u obliku mešavine 
prirodnih glicerida dobijeno glјivičnom fermentacijom 
(Motierella Alpina), centrifugiranjem i rafinisanjem. 
Sastav: 95 – 98 % trigliceridi, 2 – 5 % digliceridi i 
monogliceridi. U pogledu triglicerida, njihove masne 
kiseline uglavnom su arahidonska kiselina, palmitinska 
kiselina, linolna kiselina, i druge masne kiseline itd. 
Proizvod je svetlo žuta ili narandžasto žuta tečnost, 
koja prelazi u čvrsto stanje ispod 4 ℃. Rastvorlјiv je u 
organskom rastvaraču kao što je heksan ili petrolejski 
etar, ali nije rastvorlјiv u vodi.

1515 90
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Arachidonic Acid (ARA) Oil, in the form of natural mixed 
glyceride which goes through fungi fermentation (Motierella 
Alpina), centrifugation and refining. Composition: 95 - 98 
% triglyceride, 2 - 5 % diglyceride and monoglyceride. As 
to the triglyceride, it is fatty acid mainly including 
arachidonic acid, palmic acid, linolenic acid, and other 
fatty acids etc. The product is light yellow or 
orangeyellow liquid at room temperature, and it turns into 
solid form under 4°C.

Ulјe arahidonske (ARA) kiseline, u obliku mešavine 
prirodnih glicerida dobijeno glјivičnom fermentacijom 
(Motierella Alpina), centrifugiranjem i rafinisanjem. 
Sastav: 95 – 98 % trigliceridi, 2 – 5 % digliceridi i 
monogliceridi. U pogledu triglicerida, njihove masne 
kiseline uglavnom su arahidonska kiselina, palmitinska 
kiselina, linolna kiselina, i druge masne kiseline itd. 
Proizvod je svetlo žuta ili narandžasto žuta tečnost, 
koja prelazi u čvrsto stanje ispod 4 ℃.

1515 90
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

The product is refined and modified fish oil from 
anchovies, with vitamin E (tocopherol) added as an 
antioxidant. The oil is highly concentrated omega-3 fatty 
acids EPA (eicosapentaenoic acid) and DHA (docosahexaenoic) 
bound in the form of triglycerides (400 mg/g of product and 
300 mg/g of product, respectively). The triglycerides 
constitute 90 % of the product, and the remaining 10 % of 
the ingredients consists mainly of mono- and diglycerides. 
The product is exported in barrels and will be used in the 
manufacture of food supplements.

Proizvod je rafinisano i modifikovano riblje ulje od 
inćuna, sa vitaminom E (tokoferol) koji je dodat kao 
antioksidant. Ulje ima visoku koncentraciju omega-3 
masnih kiselina EPA (eikozapentaenoinska kiselina) i DHA 
(dokozaheksaenoinska kiselina) vezanih u obliku 
triglicerida (400 mg/g proizvoda i 300 mg/g proizvoda, 
respektivo). Ovi trigliceridi čine 90 % proizvoda, a 
ostalih 10 % sastojaka sadrže uglavnom mono- i 
digliceride. Proizvod se izvozi u bačvama i koristi se u 
proizovodnji dodataka ishrani. 

1516 10
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Mixed grease product consisting of 80 to 90 % rendered pork 
fat (lard) and 10 to 20 % beef tallow, suitable for human 
consumption.

Proizvod od mešavine masti koji sadrži 80 do 90% 
istopljene svinjske masnoće (jestiva mast) i 10-20% 
goveđeg loja, podoban za ljudsku ishranu.

1517 90
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Low erucic acid rape oil ("Canola") with addition of dry 
chilli pepper (two pods) and black pepper-corns 
(approximately 10 % by volume), put up in a glass bottle of 
approximately 250 ml. 

Ulje iz uljane repice sa malim sadržajem eručne kiseline 
(„Canola”) i dodatkom dve suve ljute papričice i zrnima 
crnog bibera (približno 10 % po zapremini), pripremljeno 
u staklenoj bočici od približno 250 ml.

1517 90
zasedanje
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http

38/2017,  
21.4.2017.

Chilli stew containing dark chocolate and cocoa, i.e., a 
frozen, ready-to-eat stew preparation, consisting of beef 
(70 %), several kinds of vegetables and spices, dark 
chocolate (0.7 %) and cocoa (0.3 %).  It is presented in a 
packing for retail sale of 400 g.

Ljuto pirjanjeno jelo sadrži crnu čokoladu i kakao, tj. 
smrznuti, pirjanjeni proizvod gotov da se neposredno  
jede, sastoji se od govedine  (70 %), nekoliko vrsta 
povrća i začina, crne čokolade (0,7 %) i kakaa (0,3 %).  
Isporučuje se u pakovanju od 400 g  za prodaju na malo.

1602 50
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Cane sugar, in solid form, obtained by open air evaporation 
of cane-sugar juice, without centrifugation, whose content 
of sucrose by weight, in the dry state, corresponds to a 
polarimeter reading of 69° or more but not more than 85°, 
and whose reducing sugar content, expressed as dextrose on 
the dry substance, is 4.5 % or more but not more than 15 
%.  The product contains natural anhedral microcrystals, of 
irregular shape, not visible to the naked eye, which are 
surrounded by residues of molasses and other constituents 
of sugar cane. 

Šećer iz šećerne trske, u čvrstom obliku, dobijen 
isparavanjem soka od šećerne trske na otvorenom vazduhu, 
bez centrifugiranja, čiji sadržaj saharoze po masi, u 
suvom stanju, odgovara polarimetrijskoj vrednosti od 69° 
ali ne više od 85°, i čiji sadržaj redukujućih šećera, 
izraženog kao dekstroza, računato na suvu materiju, 
iznosi od 4,5 %, ali ne više od 15 %. Proizvod sadrži 
prirodne anhedralne mikrokristale, nepravilnih oblika, 
nevidljive golim okom, koji su okruženi ostacima melase i 
drugim sastojcima šećera od trske.

1701 
zasedanje

32

http

75/2010,  
20.10.2010.

Sugar cubes containing 99.7 % sucrose from cane sugar and a 
small amount of caramel (also from cane sugar).

Šećer u kockama koji sadrži 99.7% saharoze iz šećerne 
trske i malu količinu karamela (takođe iz šećerne trske).

1701 91
zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

Halva (sugar confectionary) obtained by mixing ground 
sesame seeds (52 %) with honey (48 %), put up for retail 
sale in the form of a paste, in containers of 75 g.

Alva (proizvod od šećera) dobijena mešanjem mlevenog 
semena susama (52%) sa medom (48%), pripremljena za 
prodaju na malo u obliku paste, u posudama od 75 g. 

1704 90
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Chewable cough and throat tablets containing liquorice and 
flavouring agents. The product is put in packings for 
retail sale.

Tablete za žvakanje za kašalj i grlo sadrže sladić 
(gospino bilje) i sredstva za aromatizaciju. Proizvod je 
pripremljen u pakovanja za prodaju na malo.

1704 90
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Sugar-coated milk chocolate sweets put up for retail sale 
in two sachets each with a net weight of 45 g inside a tub 
of plastics with a lid that has a sweets dispenser of 
plastics on top. The sweets dispenser is shaped as one of 
the characters of a confectionery brand and is designed to 
be filled with the sweets and to release them when the 
character’s hand is pressed.

Slatkiši od mlečne čokolade prekriveni šećerom 
pripremljeni za prodaju na malo u dve kesice, svaka neto 
mase od 45 g, unutar vedrice od plastične mase sa 
poklopcem, koja ima dozator od plastične mase na vrhu. 
Dozator za slatkiše ima oblik jednog od likova 
konditorskog brenda i oblikovan je da se napuni 
slatkišima i da ih oslobađa kada se pritisne ruka  lika.

1806 90
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Sugar-coated milk chocolate sweets containing peanuts, 48 % 
milk chocolate, 23 % peanuts, presented in a cardboard box 
containing 140 g of chocolate, with a lid of plastics 
topped with a toy character of a confectionery brand 
attached to a spring. The toy can be removed from the 
spring for play.

Slatkiši od mlečne čokolade prekriveni šećerom sadrže 
kikiriki, 48 % mlečne čokolade, 23 % kikirikija, 
isproručeni u kartonskoj kutiji sa sadržajem  od 140 g 
čokolade, sa poklopcem od plastične mase na čijem je vrhu 
lik igračke konditorskog brenda pričvršćene za opruku. 
Igračka  može da se ukloni sa opruge radi igre.

1806 90
zasedanje
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25

http

53/2011,  
20.7.2011.

Uncooked frozen pizza consisting of a pizza base and a 
topping. The pizza is put up in a retail packing of net 
weight 580g. The Ingredients are wheat flour (33%), water 
(30.8%),c heese (9.2%), Margarine cheese (4.6%), white 
mushrooms (5.2%), beef (4.7%), Onion (3.2%), tomato puree 
(2.8%), vegetable (olive) oil (1.4%), Yeast (1.1%), salt 
(0.9%), sugar (0.9%), rising agent (0.5%), malt Extract 
(0.4%), partly hydrogenated vegetable oil (0.3%), modified 
Starch (0.2%), garlic (0.2%) and spices (0.1%). Before 
Consumption the pizza has to be cooked for 15 to 20 minutes 
(hot oven) or 20 to 25 minutes (cold oven). 

Nepečena, smrznuta pica sastoji se od podloge za picu i 
nadeva. Pica je pripremljena u pakovanju za prodaju na 
malo, neto mase 580 g. Sastojci su pšenično brašno (33%), 
voda (30.8%), sir (9.2%), margarinski sir (4.6%), 
šampinjoni (5.2%), junetina (4.7%), crni luk (3.2%), pire 
od paradajza (2.8%), biljno (maslinovo) ulje (1.4%), 
kvasac (1.1%), so (0.9%), šećer (0.9%), sredstvo za 
podizanje testa (0.5%), ekstrakt slada (0.4%), delimično 
hidrogenizovano biljno ulje (0.3%), modifikovani skrob 
(0.2%), beli luk (0.2%) i začini (0.1%). Da bi se pojela 
pica se mora ispeći 15 do 20 minuta (u vreloj rerni) ili 
20 do 25 minuta (u nezagrejanoj rerni).  

1901 
zasedanje

45

http

47/2010,  
13.7.2010.

“Follow-up Formula” in the form of a powder, consisting of 
demineralised whey powder, skimmed milk, vegetable oil 
blend, lactose, galacto-oligosaccaride syrup, whey protein 
concentrate, fish oil, vitamins, minerals and food 
additives, put up for retail sale, in a container with a 
net content of 700 g.  The product is intended to be 
consumed, after mixing with water, by infants from 6 months 
on and young children.

“Follow-up Formula” u obliku praha, koja se sastoji od 
demineralizovane surutke u prahu, obranog mleka, mešavine 
biljnih ulja, laktoze, galakto-oligosaharidnog sirupa, 
koncentrata belančevina surutke, ribljeg ulja, vitamina, 
minerala i aditiva hrani, pripremljena za prodaju na malo 
u posudi neto zapremine 700 g. Proizvod je namenjen da ga 
konzumiraju, posle mešanja sa vodom, bebe starije od šest 
meseci i mala deca.

1901 10
zasedanje

45

http

47/2010,  
13.7.2010.

“Follow-up Formula” in the form of a powder, consisting of 
skimmed milk, maltodextrin, milk fat, galacto-
oligosaccaride powder, sucrose, demineralised whey powder, 
corn oil, whey protein concentrate, fish oil, vitamins, 
minerals and food additives, put up for retail sale, in a 
container with a net content of 900 g.  The product is 
intended to be consumed, after mixing with water, by young 
children (from 1 to 3 years), but is also suitable for 
infants from 6 months on.

“Follow-up Formula” u obliku praha, koja se sastoji od 
obranog mleka, maltodekstrina, mlečne masnoće, galakto-
olisaharida u prahu, saharoze, demineralizovane surutke u 
prahu, kukuruznog ulja, koncentrata belančevina surutke, 
ribljeg ulja, vitamina, minerala i aditiva hrani, 
pripremljena za prodaju na malo u posudi neto zapremine 
900 g. Proizvod je namenjen da ga konzumiraju, posle 
mešanja sa vodom, mala deca (od 1 do 3 godine), ali je 
takođe pogodan i za bebe strije od šest meseci.

1901 10
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

Uncooked frozen pizza consisting of a pizza base and a 
topping. The pizza is put up in a retail packing of net 
weight 580 g. The ingredients are wheat flour (33 %), water 
(30.8 %), cheese (9.2 %), margarine cheese (4.6 %), white 
mushrooms (5.2 %), beef (4.7 %), onion (3.2 %), tomato 
puree (2.8 %), vegetable (olive) oil (1.4 %), yeast (1.1 
%), salt (0.9 %), sugar (0.9 %), rising agent (0.5 %), malt 
extract (0.4 %), partly hydrogenated vegetable oil (0.3 %), 
modified starch (0.2 %), garlic (0.2 %) and spices (0.1 %). 
Before consumption, the pizza has to be cooked for 15 to 20 
minutes (hot oven) or 20 to 25 minutes (cold oven).

Nepečena smrznuta pica sastoji se od podloge za picu i 
nadeva. Pica je pripremljena u pakovanju za prodaju na 
malo neto mase 580 g. Sastojci su pšenično brašno (33%), 
voda (30.8%), sir (9.2%), margarinski sir (4.6%), 
šampinjoni (5.2%), junetina (4.7%), crni luk (3.2%), pire 
od paradajza (2.8%), biljno (maslinovo) ulje (1.4%), 
kvasac (1.1%), so (0.9%), šećer (0.9%), sredstvo za 
dizanje testa (0.5%), ekstrakt slada (0.4%), delimično 
hidrogenizovano biljno ulje (0.3%), modifikovani skrob 
(0.2%), beli luk (0.2%) i začini (0.1%). Da bi se pojela, 
pica se mora peći 15 do 20 minuta (u vreloj rerni) ili 20 
do 25 minuta (u prethodno nezagrejanoj rerni).

1901 20
zasedanje
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http

60/2013,  
10.7.2013.

Food preparation, consisting of, by weight, 81.8 % skimmed 
milk, 7.7 % rape oil, 7.7 % sunflower-seed oil, 1.2 % salt, 
1 % milk (whey) protein, 0.25 % oat oil, 0.2 % rennet, 0.1 
% acidifying culture, 0.05 % colouring matter (beta-
carotene) and 3.3 μg vitamin D, obtained by mixing skimmed 
milk with vegetable oils and subsequent treatment by a 
bacterial culture and enzyme, coagulation, separation of 
casein, heating, pressing, forming, cutting and salting. 
Before consumption, the product has to be ripened for 7 to 
10 weeks. The product is used as cheese substitute. 

Prehrambeni proizvod, koji se sastoji od, po masi, 81.8% 
obranog mleka, 7.7% ulja od repice, 7.7% ulja od 
suncokreta, 1.2% soli, 1% mlečnih (surutka) belančevina, 
0.25% ulja od ovsa, 0.2% sirišta, 0.1% kulture za 
kiseljenje, 0.05% materije za bojenje (beta karoten) i 
3.3µg vitamina D, dobijen mešanjem obranog mleka sa 
biljnim uljima, i naknadnim podvrgavanjem bakterijskoj 
kulturi i enzimu, koagulacijom, separacijom kazeina, 
zagrevanjem, presovanjem, oblikovanjem, sečenjem i 
soljenjem. Pre konzumacije, proizvod mora da zri 7 do 10 
sedmica. Proizvod se upotrebljava kao zamena za sir.

1901 90
zasedanje

32

http

75/2010,  
20.10.2010.

Cream in an aerosol can, containing 87 % (30 % fat) of 
cream, 7 % of invert sugar syrup, 2.3 % of condensed milk, 
3.48 % of glucose, 0.01 % of vanilla flavour and 0.01 % of 
carrageen E 407.

Slatka pavlaka u aerosol limenci, sadrži 87% (30% 
masnoće) pavlake, 7% sirupa od invertnog šećera, 2.3% 
kondenzovanog mleka, 3.48% glukoze, 0.01% arome vanile i 
0.01%, karagenana E 407.

1901 90
zasedanje

48

http

015/2012,  
2.3.2012.

“Shrimp wonton” product, consisting of 145 gram of shrimp 
wontons  in concentrate soup, presented in plastic bowl, 
containing 5 pieces of  frozen cooked shrimp wontons placed 
in frozen concentrate.  Before  consumption, microwave 
cooking is required with the addition of  water. 

Proizvod „Shrimp wonton“ (von ton valjušci sa škampima), 
sastoji se od 145 grama von ton testenine sa škampima u 
koncentratu supe, isporučene u plastičnoj činiji, koja 
sadrži 5 skuvanih, smrznutih komada von ton testenine sa 
škampima, u smrznutom koncentratu. Da bi se mogli jesti, 
potrebno ih je prethodno skuvati u vodi, u mikrotalasnoj 
pećnici.

1902 20
zasedanje

48

http

15/2012,  
2.3.2012.

“Shrimp wonton” product, consisting of 101 gram of shrimp 
wontons,  presented in a paper box, containing 8 pieces of 
raw frozen shrimp  wontons together with a small sachet of 
soup powder.  Before  consumption, the raw shrimp wontons 
have to be boiled for  3 minutes and added in dissolved 
soup powder. 

Proizvod „Shrimp wonton“ (von ton valjušci sa škampima), 
sastoji se od 101 grama von ton testenine sa škampima, 
isporučene u kutiji od kartona, koja sadrži 8 komada 
nekuvanih, smrznutih komada von ton testenine sa škampima 
i kesicu supe u prahu. Da bi se mogli jesti, potrebno je 
von ton testeninu sa škampima obariti 3 minuta u 
ključaloj vodi , a potom dodati u razmućenu supu u prahu.

1902 20
zasedanje
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http

16/2015,  
9.2.2015.

Crisp product in the form of extruded curls,  consisting of 
maize (corn) groats,  sunflower oil and cheese powder, the 
latter  itself containing cheese powder, buttermilk  
powder, colouring matter (paprika extract)  and salt.  The 
cheese powder content is  15 % by weight and the salt 
content is  2.2 % by weight.   The maize (corn) groats 
having a moisture  content of 12 % - 13 % are further  
moistened by adding 2 % - 6 % water to  achieve the optimal 
friction in the extruder,  which creates the pressure and 
high  temperature needed.  In the die outlets, the  
pressure rapidly decreases when  introducing air, and the 
matrix expands on  leaving the extruder.  After extrusion, 
the  corn curls are dried and the cheese,  sunflower oil 
and salt mixture is then added  to the product in a 
flavouring drum.

Hrskavi proizvod u obliku ekstrudiranih komada valjkastog 
oblika, sastoji se od kukuruzne prekrupe, ulja od 
suncokreta i sira u prahu, od kojih poslednje navedeno u 
sebi sadrži sir u prahu, mlaćenicu u prahu, materije za 
bojenje (ekstrakt paprike) i so. Sadržaj sira u prahu je 
15% po masi, a sadržaj soli je 2,2% po masi. Kukuruzna 
prekrupa sa sadržajemj vlage 12%-13%, naknadno je 
ovlažena dodavanjem 2% - 6% vode, kako bi se postiglo 
optimalno trenje u ekstruderu koji proizvodi potreban 
pritisak i visoku temperaturu. Na izlazu iz kalupa, 
pritisak se naglo smanjuje pri dodiru sa vazduhom, a 
izlazeći iz ekstrudera matrica ekspandira. Nakon 
ekstrudiranja, kukuruzni komadi valjkastog oblika se 
suše, a potom se u bubanj za aromatizaciju proizvodu 
dodaje mešavina sira, suncokretovog ulja i soli. 

1904 10
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Composite meal, frozen and put up in a cardboard box (Box 
1). Inside Box 1, in addition to jasmine rice, there is 
another cardboard box (Box 2). The jasmine rice is filled 
directly into Box 1 without any further packing. Box 2 sits 
on top of the portion of rice inside Box 1. Box 2 contains 
slices of chicken meat, vegetables and a red curry sauce. 
Before consumption, the meal must be reheated - still in 
the cardboard boxes - in a microwave oven. The total net 
weight of the meal is 350 grams.

Kombinovano jelo, smrznuto i pripremljeno u kartonsku 
kutiju (kutija 1). Unutar kutije 1, kao dodatak jasmin 
pirinču, nalazi se druga kartonska kutija (kutija 2). 
Kutija 1 neposredno je napunjena jasmin pirinčem bez 
ikakvog naknadnog pakovanja. Kutija 2 stoji na vrhu 
odmerenog pirinča unutar kutije 1. Kutija 2 sadrži 
odreske pilećeg mesa, povrće i sos sa crvenim čilijem. 
Pre jela, ono mora da se ponovno zagreje – još uvek u 
kartonskim kutijama – u mikrotalasnoj pećnici. Ukupna 
neto masa jela je 350 grama. 

1904 90 
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

Bakers’ wares (a kind of “waffles”), made from water, wheat 
flour, eggs, leavening agents, sugar, whey powder and fat 
(typically soya-bean oil). After the ingredients are 
blended into a batter, the batter is poured into a 
patterned waffle iron. After the product is fully baked, it 
is frozen. The average moisture content is 48 % after 
baking and 45 % after being frozen. 

Pekarski proizvodi (vrsta vafli), izrađeni od vode, 
pšeničnog brašna, jaja, sredstava za dizanje, šećera, 
surutke u prahu i masnoće (uobičajeno uLje od sojinog 
semena). Nakon što se sastojci izmešaju u žitku masu, 
ista se uliva u metalne kalupe  za vafle. Nakon što je 
proizvod potpuno ispečen, zamrzava se. Prosečni sadržaj 
vlage je 48% nakon pečenja i 45% nakon što je smrznut.

1905 32
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Sweet corn flour, in the form of fine yellow  powder, 
obtained by dehydration of sweet  corn grain (to the water 
content of less than  10 %), and subsequent milling and 
heat  treatment (at the temperature of 70 °C for 4  to 5 
hours).  The product has a rate of  passage through a sieve 
with an aperture of  500 micrometers of 100 %, an ash 
content  of 2.69 %, and a starch content of 16.28 %.   It 
is intended to be used for the preparation  of ice-cream.

Brašno od kukuruza šećerca, u obliku finog žutog praha, 
dobijeno dehidratacijom zrna kukuruza šećerca (do 
sadržaja vode manjeg od 10%), a nakon toga mlevenjem i 
termičkom obradom (4 do 5 sati, na temperaturi od 
70°C).Procenat proizvoda koji prolazi kroz sito sa 
otvorima od 500 mikrometara je 100%, sadržaj pepela 
2,69%, i sadržaj skroba 16,28%. Namenjen je da se koristi 
za pripremanje sladoleda

2005 80
zasedanje
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59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Mixture of pieces of red and green pepper fruits (Capsicum 
frutescens) filled with cheese (feta cheese and fresh 
cheese), submerged in a liquid consisting of sunflower oil, 
garlic and spices. According to the information provided by 
the manufacturer, the product in question has the following 
composition, by weight : sunflower oil 40 %, cheese 35 % 
(17.5 % feta cheese and 17.5 % fresh cheese), pepper fruits 
(Capsicum frutescens) 24 %, garlic and spices. The product 
is packaged in containers of transparent plastics with a 
net weight of 200 grams.

Mešavina komada plodova crvene i zelene paprike (Capsicum 
frutescens) punjenih sirom (feta sir i sveži sir), 
potoplјena u tečnost koja se sastoji od suncokretovog 
ulјa, belog luka i začina. Prema informaciji koju je 
dostavio proizvođač, predmetni proizvod ima sledeći 
sastav, po masi: suncokretovo ulјe 40%, sir 35% (17,5% 
feta sir i 17,5% sveži sir), plodovi paprike (Capsicum 
frutescens) 24%, beli luk i začini. Proizvod je pakovan u 
kontejnere od providne plastične mase čija je neto masa 
200 grama.

2005 99
zasedanje

54

http

16/2015,  
9.2.2015.

Peach purée obtained from fresh peach by  breaking the 
fruit, sieving the fruit mass  through a sieve with an 
aperture of 4 mm  to 8 mm and subsequent heat treatment by  
steam under reduced pressure (vacuum) at  the temperature 
of 50 °C t o 60 °C for 50 to  60 minutes to reduce the 
water content in  the product and increase its viscosity.  
The  product is presented in drums of 160 kg or  235 kg.

Pire od breskve dobijen od svežih breskvi, usitnjavanjem 
voća, zatim ceđenjem voćne mase kroz sito apreture od 4 
mm do 8 mm, a nakon toga termičkom obradom na pari pod 
smanjenim pritiskom (vakuum), na temperaturi od 50
60
sadržaj vode u proizvodu i povećala njegov viskozitet. 
Proizvod se isporučuje u buradima od 160 kg do 235 kg.

2007 99
zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Pineapples in the form of cubes, slices or irregular 
pieces, preserved by osmotic dehydration in a sugar 
solution, followed by air dehydration.

Ananas u obliku kockica, kolutova ili nepravilnih 
komadića, konzervisan putem osmotske dehidratacije u 
šećernom rastvoru, a zatim i dehidratacijom na vazduhu. 

2008 20
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Roasted seaweed – dried seaweed (100 %) for wrapping rice. 
Manufacturing process : the dried seaweed must be inspected 
using a metal detector and an impurities detector, before 
being placed in a roasting machine and then packed.

Pržena morska alga – sušena morska alga (100 %) za 
umotavanje pirinča. Proizvodni postupak: sušena morska 
alga mora da prođe kontrolu korišćenjem detektora za 
metal i detektora nečistoće, pre nego što se stavi u 
mašinu za prženje, a potom upakuje. 

2008 99
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Roasted laver (Yakinori) – dried green laver (100 %) for 
wrapping rice. The manufacturing process includes : washing 
the cultured green laver; cutting the green laver into 
rectangular sheets (size 19 cm x 21 cm) using a cutting 
machine; drying; roasting; inspection and packing.

Prženi aonori (Yakinori) – sušena zelena nori alga (100 
%) za umotovanje pirinča. Proizvodni postupak uključuje: 
pranje kultivisane zelene nori alge; sečenje zelene nori 
alge u pravougaone listove (dimenzije 19 cm x 21 cm) 
mašinom za sečenje; sušenje; prženje; kontrolu i 
pakovanje.

2008 99
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Seasoned laver – laver (90 %), corn oil (6 % , sesame oil 
(3 %) and salt (1 %). The manufacturing process includes : 
freezing the laver at a temperature of -18 °C; roasting the 
laver at a temperature of 180 °C – 200 °C for 5 seconds; 
seasoning the laver by adding salt, sesame oil and corn oil 
(during the process, green tea powder, kimchi powder or 
olive oil may be added to enhance the taste); reroasting 
the laver at a temperature of 330 °C for 5 seconds.

Začinjena nori alga – nori alga (90 %), kukuruzno ulje (6 
%), susamovo ulje (3 %) i so (1 %). Proizvodni postupak 
uključuje: zamrzavanje nori alge na temperaturi od of -18 
°C; prženje nori alge na temperaturi od 180 °C – 200 °C, 
pet sekundi; začinjavanje nori alge dodavanjem soli, 
susamovog ulja i kukuruznog ulja (u toku postupka, radi 
poboljšanja ukusa, mogu se dodati prah zelenog čaja, 
kimči prah ili maslinovo ulje); ponovno prženje nori alge 
na temperaturi od 330 °C, pet sekundi. 

2008 99
zasedanje
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http

18/2014,  
15.2.2014.

Ginseng roots, without leaf, sympodium and  berry cluster, 
frozen.   

Korenovi ginsenga, bez lišća, ogranaka i grozdastih 
bobica, smrznuti.

2008 99
zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Papayas in the form of cubes, slices or irregular pieces, 
preserved by osmotic dehydration in a sugar solution, 
followed by air dehydration.

Papaja u obliku kockica, kolutova ili nepravilnih 
komadića, konzervisana putem osmotske dehidratacije u 
šećernom rastvoru, a zatim i dehidratacijom na vazduhu.

2008 99
zasedanje

57

http

73/2016,  
31.8.2016.

Coconut water obtained from green coconuts (99.95 %) with 
added sugar of 0.05 % (to control taste between different 
batches of coconuts). The water is naturally coconut 
flavoured. The water is bottled in 290 ml glass bottles 
with 24 bottles packed in a carton.

Kokosova voda dobijena iz zelenog kokosa (99,95 %) sa 
dodatim šećerom u količini od 0,05 % (kako bi se 
konrolisao ukus između različitih berbi kokosa). Voda je 
aromatizovana prirodnim kokosom. Voda je flaširana u 
staklene boce od 290 ml, u pakavanjima od po 24 boce u 
kartonskim kutijama. 

2009 89
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Mixture of unfermented juices, consisting  of juice of 
cucumber (30 %), juice of  celery (20 %), juice of apple 
(20 %), juice  of spinach (20 %), juice of parsley (4 %),  
juice of lemon (4 %) and ginger (2 %).   The product is 
ready-to-drink and is put  up in bottles for retail sale.

Mešavina nefermentisanih sokova, sastoji se od soka od 
krastavca (30%), soka od celera (20%), soka od jabuke 
(20%), soka od spanaća (20%), soka od peršuna (4%), soka 
od limuna (4%) i đumbira (2%). Proizvod je spreman za 
piće i pripremljen je u bocama za prodaju na malo.

2009 90
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Mixture of unfermented juices, consisting  of juice of 
beetroot (35.76 %), juice of  orange (22.35 %), juice of 
carrot  (16.26 %), juice of apple (14.90 %), juice  of 
celery (8.94 %), and ginger (1.79 %).   The product is 
ready-to-drink and is put  up in bottles for retail sale.

Mešavina nefermentisanih sokova, sastoji se od soka od 
cvekle (35.76%), soka od pomorandže (22.35%), soka od 
šargarepe (16.26%), soka od jabuka (14.90%), soka od 
celera (8.94%), i đumbira (1.79%). Proizvod je spreman za 
piće i pripremljen je u bocama za prodaju na malo.

2009 90
zasedanje

51

http

60/2013,  
10.7.2013.

A glass jar containing 200 g instant coffee and a decorated 
cup and saucer made of ceramic, put up for retail sale in a 
cardboard box. 

Tegla od stakla koja sadrži 200g instant kafe i 
dekorativna šoljica i tanjirić izrađeni od keramike, 
pripremljeni za prodaju na malo u kartonskoj kutiji.

2101 11: 
Инстант 
кафа/  



6912: 
Шољица и 
тањирић/ 



Засебно 
сврставање 


 

zasedanje

35

http

20/2010,  
31.3.2010.

Food supplement for human consumption in tablets, each 
containing 300 mg Spirulina Pacifica (Spirulina platensis 
algae, spray dried powder) inactive silica, inactive starch 
and inactive magnesium stearate, as well as certain other 
substances.

Dodatak ljudskoj ishrani u obliku tableta, od kojih svaka 
sadrži 300mg Spirulina Pacifica  (Spirulina platensis 
algae, u prahu), neaktivan silicijumdioksid, neaktivni 
skrob i neaktivni magnezijum stearat, kao i neke druge 
supstance.

2102 20
zasedanje
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http

34/2018,  
4.5.2018.

“Crab Flavour”, is a free-flowing yellow-orange powder. It 
consists of various odoriferous substances (natural 
aromatics, identical to natural aromatics, and aromatic 
preparations), carriers, food additives, dyes and fats. It 
is an ingredient to be used in the manufacture of a 
flavouring preparation (“Crab Flavour”), which is 
subsequently utilised in the manufacture of snacks (crisps, 
crackers). The product is presented in polyethylene 
containers of 25 kg.

„Ukus rakčićaˮ je rastresit žućkasto narandžasti prah. 
Sastoji se od različitih mirisnih supstanci (prirodne 
arome, aroma identična prirodnoj i aromatični preparati), 
nosača, prehrambenih aditiva, boja i masnoća. Ovo je 
sastojak namenjen da se koristi u proizvodnji preparata 
za aromatizaciju („ukus rakčićaˮ), koji se potom koriste 
u proizvodnji grickalica (čips, krekeri). Proizvod se 
isporučuje u polietilenskim kontejnerima od 25 kg.

2103 90 
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Mixture of 50 % by weight of dried basil (Ocimum basilicum) 
and 50 % by weight of dried wild marjoram (Origanum 
vulgare). The product is put up in a plastic bag for retail 
sale, containing 5 grams. It is intended to be used as a 
seasoning for sauces.

Mešavina od 50 % po masi sušenog bosiljka (Ocimum 
basilicum) i 50 % sušenog divljeg origana (Origanum 
vulgare). Proizvod je pripremljen u plastične kesice za 
prodaju na malu, sa sadržajem mase 5 grama. Namenjen je 
da se koristi kao začin za sosove.

2103 90 
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

“Oriental Sweet and Sour Sauce” (“chicken sauce”) in the 
form of a reddish suspension containing visible pieces 
(about 1 to 2 cm in length and about 0.5 to 1 cm in width) 
of vegetables (about 26 % : red peppers, onion, carrots and 
green peppers) and fruit (about 7 % : pineapple) in 
addition to water, sugar, tomato puree, modified starch, 
white wine, salt, herbs and spices (including garlic and 
ginger), stabiliser (xanthan gum) and soy sauce.  The sauce 
is put up in glass containers (e.g., 525 g) labelled with 
information about the composition and use.  It is 
recommended to be added to strips of cooked chicken and 
heated together with the chicken.

“Orijentalni slatko kiseli sos“ („pileći sos“) u obliku 
crvenkaste suspenzije koja sadrži vidljive komadiće (oko 
1 do 2 cm dužine i oko 0.5 do 1 cm širine) povrća (oko 
26%: crvena paprika, crni luk, šargarepa i zelena 
paprika) i voća (oko 7%: ananasa) sa dodatkom vode, 
šećera, pirea od paradajza, modifikovanog skroba, belog 
vina, soli, začinskog bilja i začina (uključujući beli 
luk i đumbir), stabilizator (ksantan guma) i soja sos. 
Sos je pripremljen u staklenim kontejnerima (npr. 525 g) 
koji  imaju etiketu sa informacijama o sastavu i 
upotrebi. Preporučuje se da se doda kuvanoj piletini 
isečenoj na trake i zajedno zagreje.

2103 90
zasedanje
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77/2008,  
22.8.2008.

A selection of spices, seeds, herbs, fruit, salt and 
seasonings, put up in 8 hourglass-shaped glass bottles, 
each containing two different products.  The bottles are 
presented in a specially designed frame of metal.  The 
ingredients are put up in layers within each bottle.  The 
ingredients making up the content of the glass bottles 
(with the exception of seasonings whose constituents were 
mixed before they have been put into bottles) are not 
combined with other ingredients to become homogeneous 
mixtures either due to the hourglass-like shape of 
containers, which prevents the ingredients from mixing, or 
because of the size of the particles of some ingredients, 
such as whole bay leaves or cinnamon bundles.  The products 
presented in separate bottles have the following 
composition: /  (1)  rosemary and a seasoning composed of 
dry herb resembling parsley, sesame seeds and crushed 
chilli pepper; /  (2)  black pepper corns and crushed 
chilli pepper; /  (3)  sliced dried apples and bundles of 
cinnamon;/  (4)  whole bay leaves and a seasoning composed 
of sesame seeds, mustard seeds and crushed chilli pepper; 
/  (5)  sea salt (in large grains) and a seasoning composed 
of ground black pepper and salt (in regular crystals); /  
(6)  dry broken onion and cumin seeds; /  (7)  whole chilli 
pepper and coriander seeds; /  (8)  seeds of anise and a 
seasoning composed of ground paprika with salt. 

Izbor začina, semenki, trava, voća, soli i začinskih 
sredstava pripremljen u 8 staklenih bočica koje imaju 
oblik peščanog sata, i svaka sadrži dva različita 
proizvoda. Bočice su isporučene u specijalno napravljenim 
metalnim ramovima. Sastojci su pripremljeni u slojevima u 
svakoj bočici. Sastojci koji sačinjavaju sadržaj 
staklenih bočica (sa izuzetkom začinskih sredstava  čiji 
su sastavni delovi pomešani pre nego što su stavljeni u 
bočice) nisu kombinovani sa drugim sastojcima da postanu 
homogene mešavine bilo zbog oblika bočice (peščani sat), 
koji sprečava sastojke da se mešaju, ili zbog veličine 
komadića nekih sastojaka, kao što su celi listovi lovora 
ili snopići cimeta. Proizvodi isporučeni u zasebnim 
bočicama imaju sledeći sastav:..1) ruzmarin i začinsko 
sredstvo sastavljeno od suve travke nalik na peršun, 
semena susama i drobljene ljute papričice;..2) crni biber 
u zrnu i drobljena ljuta papričica;..3) suva jabuka u 
kriškama i snopići cimeta;..4) celi listovi lovora i 
začinsko sredstvo sastavljeno od semena susama, semena 
slačice i drobljene ljute papričice;..5) morska so 
(krupnog zrna) i začinsko sredstva sastavljeno od 
mlevenog crnog bibera i soli (u obliku uobičajenih 
kristala);..6) suvi lomljeni crni luk i seme kima;..7) 
cele ljute papričice i seme korijandera;..8) seme anisa i 
začinsko sredstvo sastavljeno od mlevene paprike sa solju.

2103 90
zasedanje

42

http

15/2009,  
27.2.2009.

Food preparation in the form of a powder, consisting of 
soya protein isolate (75.05 %), whey protein concentrate 80 
% (24.5 %), vanilla aroma (0.25 %) and silicon dioxide 
(0.20 %), put up for retail sale, in a container with a net 
content of 240 g. The product is intended to be consumed 
with / foodstuffs or beverages (5 grams, 1 to 4 times 
daily). The product exhibits the smell and taste of 
vanilla. 

Prehrambeni proizvod u obliku praha, koji se sastoji od 
proteinskog izolata soje (75.05%), koncentrata 
belančevina iz surutke 80% (24.5%), arome vanile (0.25%) 
i  silicijum dioksida (0.20%), pripremljen za prodaju na 
malo, u sudovima neto težine 240 g. Proizvod je namenjen 
da se konzumira sa hranom ili pićima (5 g, 1 do 4 puta 
dnevno). Proizvod ima miris i ukus vanile.

2106 
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Preparation in the form of a powder, consisting of soya 
protein isolate (75.05 %), whey protein 80 % concentrate / 
(24.5 %), vanilla aroma (0.25 %) and silicon dioxide (0.20 
%), put up for retail sale, in a container with a net 
content of 240 g.  The total protein content of the 
product, by weight of the dry matter, is 85.9 % (± 1.0 %).  
The product is intended to be consumed with other 
foodstuffs or beverages (5 grams, 1 to 4 times daily).  The 
product exhibits the smell and taste of vanilla.

Preparat u obliku praha, koji se sastoji od izolata 
sojinog proteina (75.5%), 80% koncentrata proteina iz 
surutke (24.5%), arome vanile (0.25%) i silicijum 
dioksida (0.20%), pripremljen za prodaju na malo, u 
posudama neto težine 240 g. Ukupan sadržaj proteina u 
proizvodu, po masi suve materije, je 85.9% (± 1.0%). 
Proizvod je namenjen za konzumiranje sa drugom hranom ili 
pićima (5 grama, 1 do 4 puta dnevno). Proizvod ispoljava 
miris i ukus vanile.
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56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Powdered alcohol in the form of dried white powder obtained 
from a spray-dried blend consisting of ethyl alcohol (30.5 
%) and dextrin (69.5 %), and having a moisture content of 
2.5 (± 1.5) % by weight. The dextrin in the powdered 
alcohol is to function as a carrier agent to encapsulate 
the water molecules in the ethyl alcohol when spray drying 
the alcohol to powder form. It is put up in a laminated 
aluminium package, is easily soluble in water and is 
intended to be used in snacks, premixes, drinks, soups, 
processed seafood and livestock foods, prepared meals, 
pickles, foods boiled in soy sauce, processed agricultural, 
foods, etc.

Alkohol u prahu u obliku sušenog belog praha koji je 
dobijen u postupku sušenja raspršivanjem mešavine koja se 
sastoji od etil alkohola (30,5%) i dekstrina (69,5%), sa 
sadržajem vlage od 2,5 (±1,5)% po masi. Dekstrin u 
alkoholu u prahu služi kao nosač - sredstvo za 
enkapsulaciju molekula vode u etil alkoholu kada se 
rasprišivanjem vrši sušenje alkohola u oblik praha. 
Pripremljen je u laminirano aluminijumsko pakovanje, lako 
je rastvorljiv u vodi i namenjen je da se koristi u snek 
proizvodima, premiksima, pićima, supama, obrađenim 
plodovima mora i stočnoj hrani, gotovim jelima, turšiji, 
hrani kuvanoj u soja sosu, obrađenoj hrani 
poljoprivrednog porekla, itd.

2106 90
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Small pieces of black mulberry leaves, produced by 
steaming, fermentation with fungi, drying and roasting. The 
product is fully fermented, with roasted flavours. It is 
presented in bulk containers made of woven fabrics, of 30 
kg. It is intended to be consumed as a beverage after 
mixing with hot water.

Mali komadi listova crnog duda, proizvedeni termičkom 
obradom u pari, gljivičnom fermentacijom, sušenjem i 
prženjem. Proizvod je u potpunosti fermentisan, sa 
ukusom  prženja. Isporučuje se u rasutom stanju u 
kontejnerima izrađenim od tkanih tekstilnih materijala, 
od 30 kg.  Namenjen je da se pije kao piće nakon mešanja 
sa vrelom vodom.

2106 90
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Sweetened liquid cream with a creamlike colour, which may 
be used in baking as substitute for whipped cream for 
decoration and filling of cakes, desserts, mousses, etc. 
The product may be whipped up (increases the volume by at 
least 350 %). It is packed in 1-litre tetra packaging.

Zaslađeni tečni krem "kremaste" boje, koji se može 
koristiti u pekarstvu kao zamena za šlag (slatka pavlaka) 
za ukrašavanje i filovanje torti, kolača, musova, itd. 
Proizvod se može umutiti (povećavajući zapreminu bar na 
350%). Pakovan je u tetrapak pakovanju od 1 litra.

2106 90
zasedanje

42

http

15/2009,  
27.2.2009.

Preparation consisting of coconut flesh extract (57 %) and 
water (43 %), used for culinary purposes. The product is 
put up for retail sale in cans of 400 ml.

Preparat koji se sastoji od ekstrakta mesnatog dela 
kokosa (57%) i vode (43%), koristi se u kulinarske svrhe. 
Proizvod je pripremljen za prodaju na malo u limenkama od 
400 ml.

2106 90
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Mixture, in the form of tablets containing  salt, sugar, 
concentrate of lemon, black salt,  cumin seeds, black 
pepper, dry ginger, long  pepper and ammonium chloride, put 
up for  retail sale in a container holding 120 tablets.   
The product at issue is intended to be used  as a digestive 
tablet that aids digestion,  especially after a meal. 

Mešavina, u obliku tableta, koja sadrži so, šećer, 
koncentrat limuna, crnu so, seme kima, crni biber, suvi 
đumbir, dugački biber i amonijum hlorid, pripremljena za 
prodaju na malo, u posudama sa 120 tableta. Ovaj proizvod 
je namenjen da se koristi kao digestivna tableta koja 
pomaže pri varenju, naročito nakon jela.

2106 90
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Small pieces of black mulberry leaves, produced by 
steaming, fermentation with fungi, drying and roasting. The 
product is fully fermented, with roasted flavours. It is 
put up in small sachets (tea bags), containing 2 g. It is 
intended to be consumed as a beverage after mixing with hot 
water.

Mali komadi listova crnog duda, proizvedeni termičkom 
obradom u pari, gljivičnom fermentacijom, sušenjem i 
prženjem. Proizvod je u potpunosti fermentisan, sa ukusom 
prženja. Pripremljen je u male vrećice (vrećice za čaj), 
sa sadržajem od 2 g. Namenjen je da se pije kao piće 
nakon mešanja sa vrelom vodom.

2106 90
zasedanje
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47

http

46/2011,  
24.6.2011.

Preparation, in the form of a powder, consisting of 92 % 
sugar, 6 % black currant powder, anticaking agent, citric 
acid and black currant flavouring, put up for retail sale 
in 32-gram sachets, intended to be consumed as a beverage 
after mixing with hot water.

Preparat u obliku praha, sastoji se od 92% šećera, 6% 
praha crne ribizle , sredstva protiv stvrdnjavanja, 
limunske kiseline i arome crne ribizle, pripremljen za 
prodaju na malo u kesicama od 32 grama, namenjen da se, 
nakon što se pomeša sa vrelom vodom konzumira kao piće.

2106 90
zasedanje

57

http

73/2016,  
31.8.2016.

Rose hip juice concentrate – Brown viscous liquid (Brix 
value 65) made of 100 % rose hips. The product is used as a 
raw material for the manufacture of beverages and 
foodstuffs, and is put up in aseptic bags weighing 250 kg.

Koncentrat soka šipka – smeđa viskozna tečnost (Brix 
vrednost 65) proizveden od 100% šipka.  Proizvod se 
koristi kao sirovina za proizvodnju pića i hrane, i 
pripremlјen je u aseptične vreće mase 250 kg.

2106 90
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Milk substitute for coffee consisting of glucose syrup, 
emulsified solid vegetable fat, lactic matter (lactose) and 
several additives.

Zamena za mleko za kafu sastoji se od glukoznog sirupa, 
emulgovane čvrste biljne masti, mlečne materija (laktoza) 
i nekoliko aditiva

2106 90
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

This product is based on fish oil from anchovies, and 
consists of fatty acids in ethyl ester form (enriched in 
omega-3 fatty acids EPA and DHA). Furthermore, vitamin E 
(tocopherol) has been added to the product as an 
antioxidant. The product is exported in barrels and will be 
used in the manufacture of food supplements.

Ovaj proizvod je na bazi ribljeg ulja od inćuna, i 
sastoji se od masnih kiselina u obliku etil estra 
(obogaćen omega-3 masnim kiselinama EPA i DHA). Dalje, 
vitamin E (tokoferol) je dodat proizvodu kao 
antioksidant. Proizvod se izvozi u bačvama i koristi se u 
proizvodnji dodataka ishrani. 

2106 90
zasedanje

54

http

16/2015,  
9.2.2015.

Spray-dried green apple juice concentrate  to which malto-
dextrin (having the dextrose  equivalent of 5 % to 13 %) 
has been added  (as a carrier agent), in the quantity that 
it  constitutes 57 % by weight of the product.   The 
product is presented in powder form,  entirely soluble in 
water and is intended to  be added to foodstuffs, e.g., 
flavoured milk  powder.

Koncentrat soka zelene jabuke, dobijen postupkom sušenja 
raspršivanjem, kojem je (kao nosač) dodat malto-dekstrin 
(ekvivalentan dekstrozi od 5% do 13%), u količini koja 
čini 57% po masi proizvoda. Proizvod se isporučuje u 
obliku praha, u potpunosti je rastvorljiv u vodi i 
namenjen je da se dodaje prehrambenim proizvodima, npr., 
aromatizovanom mleku u prahu.

2106 90
zasedanje

34

http

47/2010,  
13.7.2010.

Cough-syrup against respiratory catarrhal disease and 
difficulty of bronchial mucus secretion, put up in a 
container of 100 ml (130 g). An aqueous alcoholic (1.8 % by 
volume) solution, consisting of honey, plant tinctures, 
glucose syrup, invert sugar syrup, natural cherry aroma, 
rose oil, sodium benzoate and purified water.

Sirup za kašalj, protiv katara respiratornih organa i 
teškoća sa bronhijalnim sekretom, pripremljen u posudi od 
100 ml (130 g). To je vodeno alkoholni (1.8% po 
zapremini) rastvor, koji se sastoji od meda, biljnih 
tinktura, glikoznog sirupa, sirupa od invertnog šećera, 
prirodne arome višnje, ružinog ulja, natrijum benzoata i 
prečišćene vode. 

2106 90
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Milk substitute for coffee consisting of 55 % glucose 
syrup, 22 % emulsified solid vegetable fat, 18 % skimmed 
milk powder, 3 % water and 2 % stabilizer (E340).

Zamena za mleko za kafu sastoji se od 55% glukoznog 
sirupa, 22% emulgovane čvrste biljne masti, 18% obranog 
mleka u prahu, 3% vode i 2% stilizatora (E340).

2106 90
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http

16/2015,  
9.2.2015.

Spray-dried spinach juice concentrate to  which potassium 
carbonate (an acidity  regulator) and malto-dextrin having 
the  dextrose equivalent of 5 % to 13 % have  been added 
(as a carrier agent).  The  quantity of malto-dextrin 
constitutes 70 %  by weight of the product.  The product 
has  the dextrose equivalent of 20.81 g/100 g.   It is 
presented in powder form, entirely  soluble in water and 
intended to be added  to foodstuffs, e.g., vegetable 
soups,  sauces.

Koncentrat soka spanaća, dobijen postupkom sušenja 
raspršivanjem, kojem je dodat kalijum karbonat (regulator 
kiselosti) i  malto-dekstrin (kao nosač) sa ekvivalentom 
dekstrozi od 5% do 13%. Količina malto-dekstrina čini 70% 
po masi proizvoda. Proizvod ima ekvivalent dekstrozi od 
20,81 g/100 g. Isporučuje se u obliku praha, u potpunosti 
rastvorljivog u vodi i namenjen je da se dodaje 
prehrambenim proizvodima, npr., supama od povrća, 
sosovima. 

2106 90
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Vitamin C preparation (500 mg) in the form of tablets 
containing ascorbic acid, corn starch, croscarmellose 
sodium, cellulose, rose hips, stearic acid, lemon 
bioflavonoid complex, magnesium stearate and acerola. The 
tablets are put up in containers (130 tablets). This 
product is not intended to diagnose, treat, cure or prevent 
any disease.

Preparat vitamina C (500 mg) u obliku tableta koji sadrži 
askorbinsku kiselinu, kukuruzni skrob, natrijum 
kroskarmelozu, celulozu, šipak, stearinsku kiselinu, 
kompleks bioflavonoida iz limuna, magnezijum stearat i 
acerolu. Tablete su pakovane u kontejnere (130 tableta). 
Ovaj proizvod nije namenjen za dijagnozu, tretman, 
lečenje ili prevenciju bilo koje bolesti.

2106 90
zasedanje

46

http

11/2011,  
22.2.2011.

Two bakery additives.  Each of these products is presented 
in the form of a white powder consisting of sorbic acid or 
calcium propionate covered by a very thin layer consisting 
of vegetable fat (oil) and mono-glycerides, and 
manufactured by a process referred to as 
“microencapsulation”.  According to the information given, 
this process works by coating the chemicals at issue with 
an invisible microfilm of vegetable fat to create a free 
flowing powder that can easily be blended with dry 
ingredients prior to baking.  A controlled release 
mechanism ensures that the sorbic acid or calcium 
propionate is not released from it’s encapsulate until, 
e.g. bread, is baked past 60°C, after the yeast has 
finished workin g.  The products at issue are used as 
preservatives in long life bakers’ wares, such as hamburger 
buns and hot dog buns to prevent the growth of mould, yeast 
and fungi.

Dva pekarska aditiva. Svaki od ovih proizvoda isporučen 
je u obliku belog praha koji se sastoji od sorbinske 
kiseline ili kalcijum propionata prevučenih vrlo tankim 
slojem koji se sastoji od biljne masnoće (ulje) i mono 
glicerida, a proizveden je u postupku koji se naziva 
"mikroenkapsulacija". Prema datim informacijama, ovaj 
postupak vrši se prevlačenjem navedenih hemijskih 
jedinjenja nevidljivim mikrofilmom od biljne masnoće da 
bi se stvorio rastresiti prah koji se lako može mešati sa 
suvim sastojcima pre pečenja. Mehanizam kontrolisanog 
otpuštanja osigurava da se sorbinska kiselina ili 
kalcijum propionat ne oslobode iz svoje enkapsulacije dok 
se, npr. hleb, ne peče preko  60°C, nakon što je kvasac 
prestao da deluje. Predmetni proizvodi koriste se kao 
konzervansi u dugotrajnim pekarskim proizvodima, kao što 
su zemičke za hamburgere i zemičke za viršle, da bi se 
sprečio razvoj buđi, kvasca i gljivica.

2106 90
zasedanje

54

http

16/2015,  
9.2.2015.

Spray-dried green apple purée to which  malto-dextrin 
(having the dextrose  equivalent of 5 % to 13 %) has been 
added  (as a carrier agent), in the quantity that it  
constitutes 57 % by weight of the product.   The product 
has the dextrose equivalent of  27.82 g/100 g.  It is 
presented in powder  form, entirely soluble in water and 
is  intended to be added to foodstuffs, e.g.,  flavoured 
milk powder.

Pire od zelene jabuke, dobijen postupkom sušenja 
raspršivanjem kojem je (kao nosač) dodat malto-dekstrin 
(ekvivalentan dekstrozi od 5% do 13%), u količini koja 
čini 57% po masi proizvoda. Proizvod ima ekvivalent 
dekstrozi od 27,82 g/100 g.  Proizvod se isporučuje u 
obliku praha, u potpunosti je rastvorljiv u vodi i 
namenjen je da se dodaje  prehrambenim proizvodima, npr., 
aromatizovanom mleku u prahu.

2106 90
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39

http

77/2008,  
22.8.2008.

Gripe water, put up for retail sale in a container of 100 
ml, containing, per 5 ml, sodium bicarbonate (50 mg) and 
terpeneless dill seed oil (2.15 mg), intended to be used in 
measured doses, without further preparation or dilution, 
for babies and children for relief of gripe, excess acid 
and flatulence.  The recommended dose, depending on the age 
of a child, varies between 2.5 ml and 15 ml up to eight 
times a day.

Voda protiv grčeva, pripremljena za prodaju na malo u 
doznama od 100ml, sadrži, na 5 ml, natrijum bikarbonat 
(50mg) i ulje iz semena kopra bez terpena (2.15 mg), 
namenjena za upotrebu u odmerenim dozama, bez dalje 
pripreme ili razblaživanja, za bebe i decu za oslobađanje 
od grčeva, viška kiseline i nadimanja. Preporučena doza, 
u zavisnosti od uzrasta deteta, varira između 2,5ml i 
15ml do osam puta dnevno.

2202 90
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Preparation consisting of coconut juice (80 %), water, 
sugar, citric acid and potassium metabisulphite, used 
directly as a beverage.  The product is put up for retail 
sale in cans of 400 ml. 

Preparat koji se sastoji od soka od kokosa (80%), vode, 
šećera, limunske kiseline i kalijum pirosulfita, 
upotrebljava se direktno kao napitak. Proizvod je 
pripremljen za prodaju na malo u limenkama od 400ml.

2202 90
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Beverage, of an alcoholic strength of 30 % vol, containing, 
by volume, 30 % of fermented apple juice (alcoholic 
strength of 6 % vol), 29.4 % of ethylic alcohol (alcoholic 
strength of 96 % vol), 2 % of ginger extract, sugar, 
colouring caramel and water

Alkoholno piće, alkoholne jačine 30 % vol, koje sadrži po 
zapremini 30% fermentisanog soka od jabuka (alkoholne 
jačine 6 % vol), 29,4 % etil alkohola (alkoholne jačine 
96 % vol), 2 % ekstrakta đumbira, šećer, karamel za 
bojenje i vodu.

2208 
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Spirits, referred to as “pisco” and “Singani”, obtained by 
distilling grape wine.

Alkoholna pića, pod nazivom  “pisco”  i  “Singani”, 
dobijena destilacijom vina od grožđa.

2208 20
zasedanje

32

http

75/2010,  
20.10.2010.

“Cachaça”, spirit obtained by distilling sugar-cane juice. „Cachaça", alkoholno piće dobijeno destilacijom soka iz 
šećerne trske.

2208 40
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Spirituous beverage of an alcoholic strength by volume of 
30 % vol, containing by volume, 30 % of fermented apple 
juice (alcoholic strength by volume of 6 % vol), 29.4 % of 
ethyl alcohol (alcoholic strength by volume of 96 % vol), 2 
% of ginger extract, and sugar (less than 0.90 %), caramel 
colouring and water. 

Alkoholno piće alkoholne jačine 30%vol, sledećeg sastava 
po sadržaju: 30% fermentisanog soka od jabuka (alkoholne 
jačine od 6%vol), 29.4% etil alkohola (alkoholne jačine 
od 96% vol), 2% ekstrakta đumbira, i šećera (manje od 
0.90%), karamel boje i vode.

2208 90
zasedanje

46

http

11/2011,  
22.2.2011.

Neutral alcoholic base, of a kind used for the preparation 
of beverages, of an alcoholic strength by volume of 12 % 
vol., in the form of a clear, colourless liquid exhibiting 
the smell and taste of ethanol.  The product is obtained by 
fermentation of fruit juices and subsequent clarification 
and filtration.

Neutralna alkkoholna baza, vrste koja se koristi za 
proizvodnju pića, alkoholne jačine po zapremini 12 % 
vol., u obliku bistre, bezbojne,  tečnosti koja ima miris 
i ukus etanola. Proizvod se dobija fermentacijom voćnih 
sokova i naknadnim izbistravanjem i filtriranjem.

2208 90
zasedanje

25

http

53/2011,  
20.7.2011.

A ready-to-drink alcoholic beverage (alcoholics trength of 
5.5% by volume) made from an aromatic compound to which 
vodka and  carbondioxide have beena dded. 

Alkoholno piće pripremljeno za neposrednu upotrebu 
(alkoholna jačina 5.5% po zapremini) proizvedeno od 
aromatičnog jedinjenja u koje su dodati votka i ugljen 
dioksid. 

2208 90
zasedanje

15.5.2018 Str. 17 od 162

http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/0AA3EDE32F1E44518D46180D54E476F9.ashx
http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/C6117940B651407D8E7D4AD8CA5628EC.ashx
http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/EE80458174684E12A37680680E87D5A9.ashx
http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/9DFF18DAAB8F46C882F36061BAC6ED8A.ashx
http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/34ED2BFAA7544640A85CA69452D33A72.ashx
http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/C6117940B651407D8E7D4AD8CA5628EC.ashx
http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/A22337E90679470487EBAE997E9A9E60.ashx
http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/22FD9A7D8B3D4920881DBAAEFF958187.ashx


Zasedanje 

Link
"Sl.gl.RS" 

br./datum

Description Opis robe HS oznaka

46

http

11/2011,  
22.2.2011.

Neutral alcoholic base, of a kind used for the preparation 
of beverages, of an alcoholic strength by volume of 21.9 % 
vol., in the form of a clear, colourless liquid exhibiting 
the smell and taste of ethanol.  The product is obtained by 
mixing a fruit wine with a spirit and subsequent cleaning 
and filtration.

Neutralna alkkoholna baza, vrste koja se koristi za 
proizvodnju pića, alkoholne jačine po zapremini 21.9 % 
vol., u obliku bistre, bezbojne tečnosti koja ima miris i 
ukus etanola. Proizvod se dobija mešanjem voćnog vina i 
alkohola i naknadnim izbistravanjem i filtriranjem.

2208 90
zasedanje

46

http

11/2011,  
22.2.2011.

Neutral alcoholic base, of a kind used for the preparation 
of beverages, of an alcoholic strength by volume of 14 % 
vol., in the form of a clear, colourless, non-sparkling 
liquid exhibiting the smell and taste of ethanol.  The 
product is obtained by fermentation of beer mash and 
subsequent cleaning and filtration.

Neutralna alkoholna baza, vrste koja se koristi za 
proizvodnju pića, alkoholne jačine po zapremini 14 % 
vol., u obliku bistre, bezbojne, nepenušave tečnosti koja 
ima miris i ukus etanola. Proizvod je dobijen 
fermentacijom pivskog slada i naknadnim izbistravanjem i 
filtriranjem. 

2208 90
zasedanje

39

http

77/2008,  
22.8.2008.

A selection of vegetable oil, vinegar flavoured with spices 
and herbs, and seasoning liquid put up in a set for retail 
sale consisting of 3 hourglass-shaped glass bottles.  The 
bottles are presented in a specially designed frame of 
metal.  The bottles are assembled in a stand of metal.  The 
products presented in separate bottles are composed of the 
following ingredients: /  (1)  "Canola" (low erucic acid 
rape oil) flavoured with chilli pepper and black pepper; /  
(2)  Seasoning liquid composed of "Canola", Balsamic 
vinegar, white vinegar and rosemary; /  (3)  White vinegar 
flavoured with chilli pepper, rosemary and containing 
apricots, salt, anti-oxidants and preservation agents.

Izbor biljnog ulja, sirćeta aromatizovanog začinima i 
travama, i začinske tečnosti pripremljeni u setu za 
prodaju na malo koji se sastoji od 3 staklene bočice u 
obliku peščanog sata.  Bočice se carine u specijalno 
napravljenom okviru od metala. Sve bočice su smeštene na 
postolje od metala. Proizvodi koji se carine u zasebnim 
bočicama sastavljeni su od sledećih sastojaka:..1) 
“Canola” (ulje od uljane repice sa niskim sadržajem eruka-
kiseline) začinjeno ljutom papričicom i crnim 
biberom:..2) Začinska tečnost sastavljena od “Canola”,  
balzamskog sirćeta „Balsamic“, belog sirćeta i 
ruzmarina;..3) Belo sirće začinjeno ljutom papričicom, 
ruzmarinom i sa sadržajem kajsija, soli, antioksidansa i 
sredstava za konzervisanje.

2209 
zasedanje

54

http

16/2015,  
9.2.2015.

Product presented in the form of  microgranules, containing 
hydrogenated  palm oil (89.45 %), crude soya lecithin  (10 
%), silicon dioxide (0.5 %) and  flavour enhancer (0.05 
%).  The product  is used as a feed supplement for pigs,  
put up in sacks with a net weight of 25 kg  or 800 kg.

Proizvod isporučen u obliku mikrogranula, koji sadrži 
hidrogenizovano palmino ulje (89.45%), lecitin iz sirove 
soje (10%), silicijum dioksid (0.5%) i pojačavač ukusa 
(0.05%). Proizvod se upotrebljava kao dodatak hrani za 
svinje, pripremljen u vrećama neto mase od 25 kg ili 800 
kg.

2309 90
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

Tobacco mixture, consisting of a mixture of (1) uncut 
stemmed leaves (i.e., “strip”) of cured Virginia, Burley 
and, in some instances Oriental tobacco, and (2) 
reconstituted tobacco. The strip tobacco leaves and the 
reconstituted tobacco are mixed together by controlled 
layering in a silo. The strip tobacco represents 75 % of 
the total mixture by weight, and the reconstituted tobacco 
represents 25 % of the total mixture by weight. This 
product is also referred to as “Basic Blended Strip (BBS)”.

Mešavina duvana, sastoji se od (1) nesečenih, ižiljenih 
listova (tj. „traka“) sušenog duvana, tipa Virdžinija, 
Berlej i u nekim slučajevima Orijental, i (2) 
rekonstituisanog duvana. Trake od listova duvana i 
rekonstituisan duvan međusobno se mešaju tako što se, u 
silosima, na određeni način, ređaju u slojevima. Trake od 
duvana predstavljaju 75% od ukupne mešavine po masi, a 
rekonstituisani duvan predstavlja 25% od ukupne mešavine 
po masi. Ovaj proizvod se takođe naziva i „BBS“ (Basic 
Blended Strip)“. 

2401 20
zasedanje

15.5.2018 Str. 18 od 162

http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/A22337E90679470487EBAE997E9A9E60.ashx
http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/A22337E90679470487EBAE997E9A9E60.ashx
http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/0AA3EDE32F1E44518D46180D54E476F9.ashx
http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/WCO/Public/Global/PDF/Topics/Nomenclature/Instruments%20and%20Tools/Classification%20Decisions/Classification%20Rulings/CLHS54EN.ashx
http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/D311860090BF4E0BBEB3E1A449B26913.ashx


Zasedanje 

Link
"Sl.gl.RS" 

br./datum

Description Opis robe HS oznaka

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

Water pipe tobacco consisting of a blend of tobacco, fruit 
flavoured molasses, sugar, glycerine, aromatic extracts and 
oils. 

Duvan za nargile koji se sastoji od mešavine duvana, 
melase aromatizovane voćem, šećera, glicerina, 
aromatičnih ekstrakata i ulja.

2403 10
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

“Non-aromatic cut tobacco” consisting of fermented, stemmed 
and stripped tobacco leaves which have been cut into narrow 
(about 1 mm wide) strips of varying lengths (up to 4.0 cm).

„Nearomatični, sečeni duvan“ sastoji se od fermentisanog, 
ižiljenog i u trake sečenog duvanskog lišća koje je 
isečeno u uzane (oko 1 mm širine) trake različitih dužina 
(do 4.0 cm). 

2403 10
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Tobacco capsule, for use with a specialized device 
consisting of a “cartridge” and “battery“.

Kapsule duvana, namenjene da se koriste sa specijalnim 
uređajem koji se sastoji od „patroneˮ i „baterijeˮ.

2403 99
zasedanje

56

http

88/2016,  
28.10.2016.

Classification in heading 25.30 (subheading 2530.90) of a 
white loose powder containing more than 99.2% by weight of 
anhydrous disodium sulphate, obtained by mechanical 
collection of thenardite formed in the open air on the 
surface of mirabilite which crystallised from natural lake 
brine due to low temperature in winter. Prior to packing, 
the product has been sieved through a sieve with an 
aperture of 0.65 mm. (Product 2).

Svrstavanje u tarifni broj 25.30 (tarifni podbroj 
2530.90) belog rastresitog praha koji sadrži više od 
99,2% po masi dehidrata dinatrijum sulfata, dobijenog 
mehaničkim sakuplјanjem tenardita koji se obrazuje na 
otvorenom vazduhu na površini mirabilita koji je 
kristalizovan iz slanog rastvora prirodnog jezera zbog 
niske temperature u zimskom periodu. Pre pakovanja, 
proizvod se prosejava kroz sito apreture 0.65 mm. 
(Proizvod 2).

2530 90
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Ilmenite ore ground into a fine black/dark brown powder 
containing ilmenite (> 90 %), magnetite (< 0.3 %), sulphate 
(< 0.1 %) and with a particle size < 45 µm for 99.5 % of 
the powder. It has not undergone any chemical treatment or 
processes, only mechanical treatment in the form of 
grinding. The product is used as a weighing agent to 
increase the density in offshore well drilling.

Ruda ilmenita samlevena u fini crni/tamni prah sastoji je 
od ilmenita (> 90 %), magnetita (< 0.3 %), sulfata (< 0.1 
%) i veličine čestica < 45 µm za 99,5 % praha. Nije 
podvrgnuta bilo kojoj hemijskoj obradi ili bilo kojem 
hemijskom postupku, već samo mehaničkoj obradi u vidu 
mlevenja. Proizvod se koristi kao sredstvo za povećanje 
gustine isplake bušotine naftne platforme.

2614 00
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Natural gas condensates, obtained from the stabilisation of 
natural gas immediately on its extraction. This operation 
consists of extracting the condensable hydrocarbons (C4  to 
approximately C20) contained in the “wet” natural gas, 
mainly by cooling and depressurisation.

Kondenzati prirodnog gasa, dobijeni stabilizacijom 
prirodnog gasa neposredno po njegovom izbijanju iz 
izvora. Ovaj postupak se sastoji od ekstrahovanj, 
uglavnom hlađenjem i depresurizacijom, ugljovodonika koji 
se mogu kondenzovati (od C4  do približno C20), a koji su 
sadržani u „vlažnom“ prirodnom gasu,.

2709 00
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Anhydrous ethanol blended with 70 % or more by weight of 
petroleum oils.  

Bezvodni etanol pomešan sa 70 % ili više po masi ulja od 
nafte.

2710 
zasedanje
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45

http

47/2010,  
13.7.2010.

Product consisting of 50 %, by weight, of kerosene and 50 
%, by weight, of paraffin (C9 – C15 saturated hydrocarbons) 
derived from vegetable oils such as camelina (a plant of 
family Brassicaceae).  The paraffin is obtained from 
deoxidized vegetable oils by hydrogenation.  This blend is 
a liquid of pale yellow to light brown colour.  This 
product is used as a fuel for jet engines.  Less than 90 % 
by volume of the product at issue distilled at 210 °C (ASTM 
D 86 method).

Proizvod koji se sastoji od 50% po masi parafina (C9 – 
C15 zasićeni ugljovodonici) dobijenog od biljnih ulja kao 
što je "camelina" (biljka iz roda Brassicaceae). Parafin 
je dobijen putem deoksidacije biljnih ulja putem 
hidrogenizacije. Ova mešavina je tečnost bledo žute do 
svetlo braon boje. Ovaj proizvod se upotrebljava kao 
gorivo za mlazne motore. Manje od 90% po zapremini 
predmetnog proizvoda destiliše na 210 °C (ASTM D 86 
metoda).

2710 19
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Silica fume, also called “Microsilica®”, is an amorphous 
silica polymorph. The product is composed of ultrafine 
amorphous silicon dioxide (≥ 80 % by weight) particles 
formed as a by-product during the manufacture of silicon or 
ferrosilicon alloys. Silica fume is formed when silicon 
monoxide, emitted as the quartz reduces, mixes with oxygen. 
The main impurities include carbon, silicon, silicon 
carbide and oxides of alkaline (earth) metals. As silica 
fume generated from raw materials which vary in composition 
depending on the source, the concentration of individual 
impurities in silica fume will vary up to a maximum of 5 % 
by weight. The total amount of the impurities will not 
exceed 20 % by weight. Silica fume is a very effective 
pozzolanic material used as an additive to Portland cement 
concrete to improve its properties, in particular its 
compressive strength, bond strength, and abrasion 
resistance. 

Silicijumska prašina, tzv. „Microsilica®ˮ je amorfni 
alotrop silicijuma. Proizvod se sastoji od ultrasitnih 
čestica amorfnog silicijum dioksida (≥ 80 % po masi) 
dobijenih kao nusproizvod u toku proizvodnje silicijuma 
ili fero-silicijumskih legura. Silicijumska prašina 
dobija se kada se silicijum monoksid, koji se oslobađa 
kod redukcije kvarca, meša sa kiseonikom. Glavne 
nečistoće uključuju ugljenik, silicijum, silicijum karbid 
i okside alkalnih (zemljini) metala. Kako se silicijumski 
prah dobija iz sirovih materijala, koncentracija 
pojedinačnih nečistoća u silicijumskom prahu menjaće se 
do maksimalno 5 % po masi. Ukupna količina nečistoća neće 
prelaziti 20 % po masi. Silicijumski prah je vrlo 
efikasan pucolanski materijal koji se koristi kao aditiv 
za beton od portland cementa kako bi poboljšao njegova 
svojstva, naročito njegovu kompresionu čvrstoću, jačinu 
vezivanja i otpornost na habanje.

2811 22
zasedanje

56

http

88/2016,  
28.10.2016.

Classification in heading 28.33 (subheading 2833.11) of a 
white loose powder containing more than 98.5% by weight of 
anhydrous disodium sulphate, obtained from the mixture of 
mirabilite and thenardite which forms in the open air due 
to natural dehydration that is assembled and sent to the 
manufacturing facility where it undergoes dehydratation 
process involving the heating to the temperature not 
exceeding 60 °C, its subsequent centrifugation and drying. 
(Product 1)

Svrstavanje u tarifni broj 28.33 (tarifni podbroj 
2833.11) belog rastresitog praha koji sadrži više od 
98,5% anhidrata dinatrijum sulfata, dobijenog iz mešavine 
mirabilita i tenardita koja se obrazuje na otvorenom 
vazduhu zbog prirodne dehidracije koja je prikuplјena i 
poslata u proizvodno postrojenje gde prolazi proces 
dehidracije koji obuhvata zagrevanja do temperature koja 
ne prelazi 60 °C, njegovu naknadnu centrifugaciju i 
sušenje. (Proizvod 1).

2833 11
zasedanje

48

http

15/2012,  
2.3.2012.

Lithium cobalt dioxide (LiCoO2), used for lithium-ion 
batteries.

Litijum kobalt dioksid (LiCoO2) upotrebljava se u litijum-
jonskim baterijama.

2841 90
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Peroxyketals. Peroksiketali 2911 
zasedanje
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45

http

11/2011,  
22.2.2011.

ingenol mebutate ingenol mebutate 2916 19
zasedanje

39

http

77/2008,  
22.8.2008.

Binapacryl (ISO) Binapacryl (ISO) 2916 19
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

sobetirome sobetirome 2918 99
zasedanje

45

http

47/2010,  
13.7.2010.

Sertraline. Setralin 2921 49
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

beloranib beloranib 2922 19
zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

Lunacalcipol (INN List 102). Lunacalcipol (INN lista 102). 2930 90
zasedanje

27

http

27/2011,  
20.4.2011.

Fonofos Fonofos 2930 90
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Mixtures consisting mainly of methylphosphonic acid and 
(aminoiminomethyl)urea (in the ratio 50:50).

Mešavine koje se sastoje uglavnom od metilfosfinske 
kiseline i (aminoiminometil) uree (u razmeri 50:50).

2931 38
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Sucralose Sucralose 2932 14
zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

Orlistat (INN). Orlistat (INN). 2932 20
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Ivermectine. Ivermectine 2932 29
zasedanje
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39

http

77/2008,  
22.8.2008.

Paclitaxel (INN) Paclitaxel (INN) 2932 99
zasedanje

39

http

77/2008,  
22.8.2008.

Larotaxel (INN) Larotaxel (INN) 2932 99
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

coleneuramide coleneuramide 2932 99
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

drucotide drucotide 2933 29
zasedanje

27

http

27/2011,  
20.4.2011.

Bromazepam Bromazepam 2933 33
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

tarafenacin tarafenacin 2933 39
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

sofinicline sofinicline 2933 39
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Imisopasem manganese. Imisopasem manganese 2933 39
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

pozanicline pozanicline 2933 39
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Beroctocog alfa. Beroctocog alfa 2933 39
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

regorafenib regorafenib 2933 39
zasedanje
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45

http

11/2011,  
22.2.2011.

delaftoxacin delaftoxacin 2933 49
zasedanje

27

http

27/2011,  
20.4.2011.

Enrofloxacin Enrofloksacin 2933 59
zasedanje

27

http

27/2011,  
20.4.2011.

Ciprofloxacin Ciprofloksacin 2933 59
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Alogliptin (INN) Alogliptin (INN) 2933 59
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

telcagepant telcagepant 2933 79
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

alisporivir alisporivir 2933 79
zasedanje

27

http

27/2011,  
20.4.2011.

Zopiclone Zopiklon 2933 79
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

serlopitant serlopitant 2933 99
zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

Narlaprevir (INN List 102). Nurlaprevir (INN lista 102). 2933 99
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

davunetide davunetide 2933 99
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

A separate chemically defined compound containing an 
unfused thiazole ring as well as a –SO2N= group as part of 
a ring in the structure (“Meloxicam” – see the chemical 
structure at the end of this list).

Izdvojeno hemijski određeno jedinjenje koje sadrži 
nekondenzovan tiazolski prsten kao i  –SO2N= grupu kao 
deo prstena u strukturi („Meloxicam“ – videti hemijsku 
strukturu  na kraju ovog spiska).

2934 10
zasedanje
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27

http

27/2011,  
20.4.2011.

Corifollitropin alfa Korifolitropin alfa 2934 99
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

riferminogene pecaplasmid riferminogene pecaplasmid 2934 99
zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

Ulimorelin (INN List 103). Ulimorelin (INN lista 103). 2934 99
zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

Pradefovir (INN) Pradefovir (INN) 2934 99
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Two products called “casimersen (INN) and “golodirsen (INN). Dva proizvoda pod nazivomom „kasimersenˮ (INN) i 
„golodirsenˮ ˮ (INN).

2934 99
zasedanje

39

http

77/2008,  
22.8.2008.

Simotaxel (INN) Simotaxel (INN) 2934 99
zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

Filgrastim Filgrastim 2934 99
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Beperminogene perplasmid Beperminogene perplasmid 2934 99
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Velimogene aliplasmid. Velimogene aliplasmid. 2934 99
zasedanje

27

http

27/2011,  
20.4.2011.

Sildenafil citrate Sildenafil citrat 2935 00
zasedanje
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60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Nicotinic acid (“niacin”), also known as vitamin B3, is an 
organic compound with the formula C6H5NO2 and, depending on 
the definition used, one of the 20 to 80 essential human 
nutrients. This colourless, water-soluble solid is a 
derivative of pyridine, with a carboxyl group (COOH) at the 
3-position.

Nikotinska kiselina („niacinˮ), takođe poznata kao 
vitamin B3, je organsko jedinjenje čija je formula 
C6H5NO2, a u zavisnosti od definicije koja se koristi, 
jedna od 20 od 80 osnovnih hranljivih sastojaka ljudske 
ishrane. Bez boje, čvrsta materija rastvorljiva u vodi, 
dobijena je iz piridina, sa karboksilnom grupom (COOH) na 
tri pozicije.

2936 29
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Nicotinamide ("niacinamide"), is another form of vitamin B3 
where the carboxyl group has been replaced by a carboxamide 
group (CONH2). Nicotinic acid and nicotinamide are 
convertible to each other.

Nikotinamid („niacinamid”) je drugi oblik vitamina B3 gde 
je karboksilna grupa zamenjena karboksamid grupom 
(CONH2). Nikotinska kiselina i nikotinamid mogu se 
preobratiti jedan u drugi. 

2936 29
zasedanje

34

http

47/2010,  
13.7.2010.

Mixture of two vitamin derivatives, containing D-
pantothenol ether and dexpanthenol, in ratio 1: 9. The 
mixture is obtained by chemical synthesis, i.e., by a 
reaction of D-pantolactone, amino-3-propanol-1 and 3-
thoxypropylamine in a predetermined ratio.

Mešavina dva derivata vitamina, koja sadrži D-pantotel 
etar i dekspantenol, u odnosu 1:9. Mešavina se dobija 
hemijskom sintezom, tj. reakcijom D-pantolaktona, amino-
3propanola-1 i 3-etoksipropilamina u unapred određenom 
odnosu.

2936 90
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Eldecalcito Eldecalcitol 2936 99
zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Reclassification of certain INN products in heading 29.37, 
previously classified in older editions of the HS 
Nomenclature. (See "Reclassification of certain INN 
products in heading 29.37” at the end of this publication.)

Ponovno svrstavanje određenih INN proizvoda u tarifni 
broj 29.37, prethodno svrstanih prema starijim izdanjima 
HS nomenklature. (Pogledati „Ponovno svrstavanje 
određenih INN proizvoda u tarifni broj 29.37” na kraju 
ove publikacije.)

2937 
zasedanje

42

http

15/2009,  
27.2.2009.

Lonaprisan. Lonaprisan 2937 29
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Prasterone and tibolone Prasterone i tibolone 2937 29
zasedanje

48

http

15/2012,  
2.3.2012.

Tonapofylline (INN). Tonapofylline (INN). 2939 59
zasedanje

27

http

27/2011,  
20.4.2011.

Midaxifylline Midaksifilin 2939 59
zasedanje
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46

http

11/2011,  
22.2.2011.

Mureletecan ("INN List 85"). Mureletecan ("INN List 85"). 2939 79
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Delimotecan. Delimotecan 2939 79
zasedanje

46

http

11/2011,  
22.2.2011.

Cositecan ("INN List 100"). Cositecan ("INN List 100"). 2939 79
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

namitecan namitecan 2939 99
zasedanje

45

http

47/2010,  
13.7.2010.

Ferric carboxymaltose. Feri karboksimaltoza 2940 00
zasedanje

45

http

11/2011,  
22.2.2011.

atigliflozin atigliflozin 2940 00
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Thiamphenicol and florfenicol Thiamphenicol i florfenicol 2941 40
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Tanespimycin. Tanespimycin 2941 90
zasedanje

45

http

47/2010,  
13.7.2010.

Alvespimycin. Alvespimicin 2941 90
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Thymostimulin Thymostimulin 3001 20
zasedanje

45

http

47/2010,  
13.7.2010.

Re-classification of certain INN products similar to 
“semuloparin sodium” (INN List 99) (See “Review of the 
classification of certain INN products having the stem “-
parin” in their names” at the end of this publication)

Ponovno svrstavanje određenih INN proizvoda sličnih 
“semuloparin sodium” (INN List 99) (Videti “Review of the 
classification of certain INN products having the stem “-
parin” in their names”, na kraju ove publikacije.

3001 90
zasedanje
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43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Peginterferon alfa-2a Peginterferon alfa-2a 3002 10
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Epoetin alfa. Epoetin alfa 3002 10
zasedanje

47

http

015/2012,  
2.3.2012.

trastuzumab emtansin trastuzumab emtansin 3002 10
zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

Pegdinetanib (INN List 103). Pegdinetanib (INN lista 103). 3002 10
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Epoetin gamma. Epoetin gamma 3002 12
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Epoetin beta Epoetin beta 3002 12
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Peginterferon alfa-2b. Peginterferon alfa-2b 3002 13
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Anti-Zika Virus ELISA (IgM) 1. The ELISA test kit provides 
a semi quantitative in vitro assay for human antibodies of 
the immunoglobulin class IgM against Zika virus in serum 
for the diagnosis of Zika virus.

Anti-zika virus ELISA (IgM). ELISA komplet za testiranje 
obezbeđuje polukvantitativno in vitro ispitivanje 
lјudskih antitela klase imunoglobulina IgM na zika virus 
u serumu za otkrivanje zika virusa.

3002 15
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Anti-Chikungunya Virus ELISA (IgM) 3. “The ELISA test kit 
provides a semi quantitative in vitro assay for human 
antibodies of the immunoglobulin class IgM against 
chikungunya virus (CHIKV) in serum or plasma for the 
diagnosis of chikungunya fever, and differential diagnosis 
of haemorrhagic fever.

Anti-čikungunja virus ELISA (IgM). ELISA komplet za 
testiranje obezbeđuje polukvantitativno in vitro 
ispitivanje lјudskih antitela klase imunoglobulina IgM na 
čikungunja virus (CHIKV) u serumu ili plazmi za 
otkrivanje čikungunja groznice, i diferencijalnu 
dijagnozu hemoragične groznice.

3002 15
zasedanje

47

http

46/2011,  
24.6.2011.

Vanutide cridificar (INN List 100). Vanutide cridificar (INN List 100). 3002 20
zasedanje
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40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Ovemotide (INN) Ovemotide (INN) 3002 20
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Disomotide (INN) Disomotide (INN) 3002 20
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Verpasep caltespan. Verpasep caltespan 3002 20
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Linaclotide Linaclotide 3002 90
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Transferrin aldifitox. Transferrin aldifitox 3002 90
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

A bone graft substitute made from medical grade calcium 
sulfate containing 4 % tobramycin sulfate. This product is 
in the form of uniformly shaped cylindrical pellets (4.8 mm 
in diameter), put up for sale in 5 cc, 10 cc and 20 cc 
sterile bottles.

Zamena koštanog transplantata ("bone graft substitute") 
napravljena od kalcijum sulfata medicinskog stepena 
čistoće sa sadržajem 4% tobramicin sulfata. Ovaj proizvod 
je u obliku istovetno oblikovanih cilindričnih peleta 
(4.8 u prečniku), pripremljenih za prodaju u sterilnim 
bočicama od  od 5 cc, 10 cc i 20 cc .

3004 20
zasedanje

51

http

60/2013,  
10.7.2013.

Orlistat (INN) preparation (120 mg of orlistat per capsule) 
put up for retail sale in a plastic container holding 90 
capsules. Apart from orlistat, each capsule contains : 
gelatine, indigo carmine (E132) and titanium dioxide 
(E171). The capsule shell contains (inactive ingredients) : 
microcrystalline cellulose, sodium starch glycollate, 
povidone, sodium lauryl sulphate and talc. The preparation 
should be administered in combination with a 
physiciansupervised reduced-calorie diet. It is recommended 
as an effective long term tool for weight loss. Pooled data 
from clinical trials suggest that the effectiveness of 
orlistat in promoting weight loss is definite, though 
modest. The preparation can also help to improve risk 
factors, such as high blood pressure, high cholesterol, and 
high blood sugar, which, if not treated, could lead to 
other diseases such as hypertension and diabetes. 

Orlistat (INN) preparat (120mg orlistata po kapsuli) 
pripremljen za prodaju na malo u plastičnom kontejneru 
koji sadrži 90 kapsula. Pored orlistata, svaka kapsula 
sadrži: želatin, indigo karmin (E 132) i titan dioksid 
(E171). Opna kapsule sadrži (neaktivni sastojci): 
mikrokristalnu celulozu, natrijum skrob glikolat, 
povidon, natrijum lauril sulfat i talk. Preparat se unosi 
u kombinaciji sa kalorijski redukovanom dijetom, pod 
nadzorom lekara. Preporučuje se kao efikasno dugoročno 
sredstvo za pomoć pri gubitku težine. Prikupljeni podaci 
iz kliničkih ispitivanja ukazuju da je efikasnost 
orlistata u pospešivanju gubitka težine nesporna, iako 
skromna. Preparat takođe može da pomogne u smanjenju 
faktora rizika, kao što su visok krvni pritisak, visok 
holesterol, visok nivo šećera, koji ako se ne leče, mogu 
da dovedu do drugih bolesti kao što su hipertenzija i 
dijabetes.
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http

69/2012,  
20.7.2012.

Preparation in the form of pills, consisting of plant 
extracts (187.5 mg of dried ethanolic extract of valerian 
root (5.3-6.6:1) and 45.0 mg of dried aqueous extract of 
hop cones (5.5¬6.5:1)), 67.5 mg of maltodextrose, colouring 
additives and excipients. According to the label, the 
product is recommended to be used as a remedy against 
agitation (two to four pills daily) or sleep disorders (one 
pill daily). The preparation is put up for retail sale in a 
box containing 60 pills.

Preparat u obliku pilula, koje se sastoje od biljnih 
ekstrakta (187,5 mg sušenog etanolskog ekstrakta korena 
valerijane (5,3-6,6:1) i 45.0 mg sušenog vodenog 
ekstrakta hmelja (5.5-6.5:1)), 67.5 mg maltodekstrina, 
aditiva za bojenje i nosača. Prema etiketi, proizvod se 
preporučuje za upotrebu kao lek protiv uznemirenosti (dve 
do četiri pilule dnevno) ili za poremećaje spavanja 
(jedna pilula dnevno). Preparat je pripremljen za prodaju 
na malo u kutiji koja sadrži 60 pilula.

3004 90
zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

A transparent solution consisting of natural and highly 
purified sodium hyaluronate obtained by fermentation (2.0 
%).  Mannitol, a free radical scavenger, helps to stabilise 
the chains of sodium hyaluronate.  The product is presented 
in packings for retail sale.

Providni rastvor koji se sastoji od prirodnog i visoko 
prečišćenog natrijum hijaluronata dobijenog fermetacijom 
(2 %). Manitol, čistač slobodnih radikala, pomaže 
stabilizaciju lanaca natrijum hijaluronata. Proizvod se 
isporučuje u pakovanjima za prodaju na malo.

3004 90
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Medicated bone graft substitute- it’s a granulate 
recommended for filling bone defects and bone augmentation, 
for example: a) the increase/ reconstitution of alveolar 
ridge; b) implantology; preparation of implant sites, bone 
dehiscence filling and increase sinus floor; c) 
periodontology: filling bone defects, support membrane for 
guided bone generation (GRT) The inorganic matrix has a 
macro and microporous similar to human cancellous bone 
structure. Due to large volume of interconnecting pores and 
natural composition, the growth of the new bone at the 
implant place is favoured. It’s then partially remodelled 
by osteoclasts and osteoblasts.

Medicirana zamena koštanog grafta – to je granulat 
preporučen za ispunu koštanih nedostataka i nadogradnju 
kosti, na primer: a) povećanje/ rekonstruisanje 
alveolarne kosti; b) implantologija; priprema mesta za 
implant, ispuna pukotine kosti i podizanje dna sinusa; c) 
parodontologija: ispuna pukotine kosti, potporna membrana 
za vođenu koštanu regeneraciju.  Neorganska matrica ima 
makro i mikro pore slično sunđerastoj (trabekularna) 
koštanoj strukturi. Zbog velike zapremine međusobno 
povezanih pora i prirodnog sastava, pogoduje rastu nove 
kosti na mestu za implant. Potom se ona delimično 
preoblikuje preko osteoklasta i osteoblasta.

3004 90
zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

A viscoelastic solution for injection into the joint cavity 
consisting of sodium hyaluronate from fermentation (1.0 
%).  It is presented in pre-filled syringes of 20 mg/2.0 ml 
in a sterile pack.  The product is a medical device to be 
used by a physician only.

Viskoelastični rastvor za injektiranje u šupljinu zgloba, 
koji se sastoji od natrijum hijaluronata dobijenog 
fermentacijom (1%). Isporučuje se u prethodno napunjenim 
špricevima od 20 mg/2 ml, u sterilnom pakovanju. Proizvod 
je medicinsko sredstvo namenjeno da se koristi isključivo 
od strane lekara.

3004 90
zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Woven fabric, 100 % absorbent cotton, of plain weave 
construction, sparse, white, smooth textured, weighing 15 
g/m2.  It is packed for sale in rolls weighing 
approximately 1,200 g.  The length of the fabric is 90 
metres and the width is 0.90 metres (folded in the middle, 
apparent width 45 cm).  The roll is wrapped in two layers 
of paper (one blue and one white), labelled with 
information for the end consumer stating that the product 
is intended for hospital use and is not sterilized.

Tkani materijal, 100% upijajući pamuk, sa strukturom 
platnenog prepletaja, retke, bele, glatke teksture, mase 
15 g/m2. Pakuje se za prodaju, u rolnama mase približno 
1200 g. Dužina materijala je 90 metara, a širina je 0,90 
metara (presavijen po sredini, prividne širine 45 cm). 
Rolna je umotana u dva sloja hartije (jedan plavi i jedan 
beli), sa nalepnicom koja sadrži informacije za krajnjeg 
potrošača, sa navodima da je proizvod namenjen za 
upotrebu u bolnicama i da nije sterilisan.
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http

107/2009,  
23.12.2009.

Concentrated elderberry juice standardised to 2,500 colour  
units, intended to be used as colouring matter in 
foodstuffs. 

Koncentrovani sok od bobica zove standardizovan do 2,500 
jedinica boje, namenjen da se upotrebi kao materija za 
bojenje prehrambenih proizvoda.

3203 00
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Ceramic ink consisting of a suspension of inorganic 
pigments and particles, with a content of 25 to 50 % by 
weight in organic solvents, in proportions of between 40 to 
70 % by weight. It is used by the ceramics industry in 
digital applications with inkjet devices, similar to 
printers but adapted for the industrial manufacture of 
ceramics.

Keramičko mastilo sastoji se od suspenzije neorganskih 
pigmenata i čestica, sa sadržajem od 25 do 50 % po masi 
organskih rastvarača, u proporciji između 40 i 70 % po 
masi. Koristi se u industriji keramike za digitalnu 
primenu sa inkdžet uređajima, sličnim štampačima, ali 
prilagođenim za industrijsku proizvodnju keramike.

3207 10
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Solution of modified alkyd resins in white spirit used for 
the manufacture of varnishing and painting products (e.g., 
as a binding component, as a decorative timber or to 
correct the composition of varnishing and painting 
products). The content, by weight, of white spirit in the 
product is : 98.40 %, whereas the content of the alkyd 
resins is : 1.60 % by weight. The preparation is supplied 
in a metal drum of 200 litres or in bulk road tankers or 
rail tank cars.

Rastvor modifikovane alkidne smole u vajt špiritu koji se 
koristi za proizvodnju proizvoda za lakiranje i bojenje 
(npr. kao vezivna komponenta, kao ukrasna građa ili za 
poboljšanje sastava proizvoda za lakiranje i bojenje). 
Sadržaj vajt špirita u proizvodu je 98,40%, po masi, dok 
je sadržaj alkidne smole 1,60%, po masi. Preparat se 
doprema u metalnim buradima od 200 litara ili u rasutom 
stanju u drumskim cisternama ili železničkim vagonima 
cisternama.

3208 10
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Solution of modified alkyd resins in white spirit used for 
the manufacture of varnishing and painting products (e.g., 
as a binding component, as a decorative timber or to 
correct the composition of varnishing and painting 
products). The content, by weight, of white spirit in the 
product is: 98.88 %, whereas the content of the alkyd 
resins is: 1.12 %, by weight. The preparation is supplied 
in metal drums of 200 litres or in bulk road tankers or 
rail tank cars.

Rastvor modifikovane alkidne smole u vajt špiritu koji se 
koristi za proizvodnju proizvoda za lakiranje i bojenje 
(npr. kao vezivna komponenta, kao ukrasna građa ili za 
poboljšanje sastava proizvoda za lakiranje i bojenje). 
Sadržaj vajt špirita u proizvodu je 98,88%, po masi, dok 
je sadržaj alkidne smole 1,12%, po masi. Preparat se 
doprema u metalnim buradima od 200 litara ili u rasutom 
stanju u drumskim cisternama ili železničkim vagonima 
cisternama.

3208 10
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Solution of modified alkyd resins in white spirit used for 
the manufacture of varnishing and painting products (e.g., 
as a binding component, as a decorative timber or to 
correct the composition of varnishing and painting 
products). The content, by weight, of white spirit in the 
product is : 93.95 %, whereas the content of the alkyd 
resins is : 6.05 % by weight. The preparation is supplied 
in metal drums of 200 litres or in bulk road tankers or 
rail tank cars.

Rastvor modifikovane alkidne smole u vajt špiritu koji se 
koristi za proizvodnju proizvoda za lakiranje i bojenje 
(npr. kao vezivna komponenta, kao ukrasna građa ili za 
poboljšanje sastava proizvoda za lakiranje i bojenje). 
Sadržaj vajt špirita u proizvodu je 93,95%, po masi dok 
je sadržaj alkidne smole 6,05%, po masi. Preparat se 
doprema u metalnim buradima od 200 litara ili u rasutom 
stanju u drumskim cisternama ili železničkim vagonima 
cisternama.

3208 10
zasedanje

15.5.2018 Str. 30 od 162

http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/89CB36E77F7F403284B448A95B9CC9BA.ashx
http://www.wcoomd.org/~/media/wco/public/global/pdf/topics/nomenclature/instruments-and-tools/classification-decisions/classification-rulings/clhs58en.pdf?la=en
http://www.wcoomd.org/~/media/wco/public/global/pdf/topics/nomenclature/instruments-and-tools/classification-decisions/classification-rulings/clhs56en.pdf?la=en
http://www.wcoomd.org/~/media/wco/public/global/pdf/topics/nomenclature/instruments-and-tools/classification-decisions/classification-rulings/clhs56en.pdf?la=en
http://www.wcoomd.org/~/media/wco/public/global/pdf/topics/nomenclature/instruments-and-tools/classification-decisions/classification-rulings/clhs56en.pdf?la=en


Zasedanje 

Link
"Sl.gl.RS" 

br./datum

Description Opis robe HS oznaka

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

One-component wet process polyurethane resin containing, 
[by weight] [by volume] polyol (15 %), isocyanate (7 %), 
glycol (8 %) and dimethylformamide (70 %), used in the 
production of artificial leather with a hard touch and high 
flexibility.

Jednokomponentna poliuretanska smola za mokri postupak 
sadrži (po masi) (po zapremini) poliol (15 %), izocianat 
(7 %), glikol (8 %) i dimetilformamid (70 %), koristi se 
u proizvodnji veštačke kože, tvrda na dodir i visoke 
elastičnosti.

3208 90
zasedanje

42

http

15/2009,  
27.2.2009.

"Polyurethane foam (sealing foam)" in the form of dark 
brown liquid, presented for retail sale in a pressurized 
can (750 ml).  The pressurized can is emptied by applying 
the pressure on the valve, during which the self-expanding 
foam comes out becoming white under the atmospheric 
conditions.  The foam, in the presence of humidity in the 
air, hardens after 10 minutes.  It is used for mounting of 
window- and doorframes, filling the cavities, sealing of 
openings in roof construction and insulation materials, 
creating soundproof screens, filling of cavities around 
pipes, fixing and insulating of wall panels, roof tiles, 
etc.  The article consists of polyether polyol (20¸25%), 
diphenylmethane-4,4í-diisocyanate (40¸50%), tris(2-
chloroisopropyl) phosphate (0¸15%), C14-17 chlorinated 
paraffins (0¸15%), polysiloxane copolymer (0.5¸1%), N,Ní-
dimorpholinediethyl ether (0.2¸0.5%), dimethyl ether 
(2¸9%), propellant gases: butane (5¸10%), isobutene 
(5¸10%), propane (3¸6%).

"Poliuretanska pena (zaptivna pena)" u vidu tamno braon 
tečnosti, isporučena za prodaju na malo u sprej dozni 
(750 ml). Sprej dozna se prazni pritiskom na ventil, pri 
čemu iz nje izlazi samoekspandirajuća pena koja pod 
atmosferskim uslovima poprima belu boju. Pena, uz 
prisustvo vlage iz vazduha, očvršćava  nakon 10 minuta. 
Upotrebljava se za montažu okvira za prozore i vrata, 
popunjavanje šupljina, zaptivanje otvora na krovnoj 
konstrukciji i izolacionim materijalima, formiranje 
zvučne izolacije, ispunjavanje šupljina oko cevi, 
fiksiranje i izolaciju zidnih panela,  krovnih pločica i 
crepova, itd. Sastav proizvoda je: polietar poliol 
(20÷25%), difenilmetan-4,4’-diizocijanat (40÷50%), tris(2-
hloroizopropil)fosfat (0÷15%), C14-17 hlorovani parafini 
(0÷15%), polisiloksan kopolimer (0.5÷1%), N,N’- 
dimorfolindietil etar (0.2÷0.5%), dimetil etar (2÷9%), 
potisni gasovi: butan (5÷10%), izobutan (5÷10%), propan 
(3÷6%).

3214 10
zasedanje

31

http

75/2010,  
20.10.2010.

Preparation consisting of odoriferous substances 
(approximately 2 %), citrus concentrate (46 %), citric acid 
(acidulant) (19 %), ascorbic acid (antioxidant) (1 %), 
other food additives (locust bean gum (stabiliser), sodium 
benzoate (preservative) and beta-carotene (colour)) (less 
than 1 %) and water, used in the manufacture of non-
alcoholic beverages. The preparation contains all 
odoriferous substances necessary for the final product, 
i.e., an orange-flavoured soft drink.

Preparat koji se sastoji od mirisnih materija (približno 
2%), koncentrata citrus-voća (46%), limunske kiseline 
(regulator kiselosti) (19%), askorbinske kiseline 
(antioksidant) (1%), drugih aditiva za hranu (guma iz 
semena roščića (rogača) (stabilizator), natrijumbenzoat 
(konzervans) i betakarotina (boja)) (manje od 1%) i vode, 
upotrebljava se u proizvodnji bezalkoholnih pića. 
Preparat sadržio sve mirisne materije koje su neophodne 
za finalni proizvod, tj., bezalkoholno piće sa ukusom 
pomorandže.



3302 10
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Product for use as a raw material in the production of 
perfume, eau de Cologne or toiletry, with the following 
composition (% by weight):  - Ethyl alcohol (alcohol 
strength by volume 96.1 % vol.) 99.47;  - Odoriferous 
Substances 0.5;  - Diethyl Phthalate 0.02;  - Brilliant 
Green 0.003. 

Proizvod koji se koristi kao sirovina u proizvodnji 
parfema, kolonjskih voda ili toaletnih proizvoda, 
sledećeg sastava (% po masi): - etil alkohol (zapreminske 
alkoholne jačine od 96,1% vol.) 99,47; - mirisne materije 
0,5; - dietil ftalat 0,02; - brilijantno zeleno 0,003.
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http

97/2010,  
21.12.2010.

An injectable intracutaneous gel put up in measured doses 
in packings for retail sale; in a box containing a 1 ml 
syringe of colourless glass and a needle in blister pack; 
in two dosages 0.4 or 0.7 ml. It is used for wrinkle 
correction and lip enhancement via injection into the skin 
or lips. The gel is supplied in glass syringes and consists 
of: water (1 ml), sodium chloride (9 mg), hyaluronic acid 
(20 mg), sodium phosphate monobasic and sodium phosphate 
dibasic. Hyaluronic acid is biosynthetically produced by 
bacterial fermentation and stabilised.

Gel za potkožno ubrizgavanje pripremLjen u odmerene doze 
u pakovanja za prodaju na malo; u kutije koje sadrže 
špric od 1 ml od bezbojnog stakle i igle u blister 
pakovanju; u dve doze 0.4 ili 0.7 ml. UpotrebLjava se za 
korekciju bora i povećavanje usana putem ubrizkavanja u 
kožu ili usne. Gel se isporučuje u staklenom špricu i 
sadrži: vodu (1 ml), natrijum hlorid (9 mg), hijaluronsku 
kiselinu (20 mg), monobazni natrijum fosfati i dvobazni 
natrijum fosfat. Hijaluronska kiselina biosintetički je 
proizvedena bakterijskom fermentacijom i stabilizovana.

3304 99
zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

A shampoo having the following composition : depallethrin 
(1.10 %, active ingredient), piperonyl butoxide (4.40 %, 
synergist for the active ingredient), anionic, non-ionic 
and amphoteric surface-active agents, parahydroxybenzoates 
(preservative), citric acid and water. The shampoo is 
packaged for retail sale in a 125-ml plastics bottle, which 
itself is packaged in a paperboard box.  Both the bottle 
and box indicate that the product is a “shampoo for 
treating lice and nits on the scalp (head lice)”and that it 
is used in the same manner as other shampoos.

Šampon sledećeg sastava: depaletrin  (1.10% aktivni 
sastojak), piperonil butoksid (4.40%, supstanca koja 
pojačava efekat aktivnog sastojka), anjonska, nejonska i 
amfoterna površinski aktivna sredstva, 
parahidroksibenzoati (konzervansi), limunska kiselina i 
voda. Šampon je pakovan za prodaju na malo u plastičnoj 
bočici od 125 ml, koja je, kao takva, spakovana u 
kartonsku kutiju. I na bočici i na kutiju indikovano je 
da je proizvod „šampon za tretman kože glave protiv vaški 
i gnjida“ i da se upotrebljava na isti način kao drugi 
šamponi.

3305 10 
zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

A product containing 2 % ketoconazole, a synthetic, broad-
spectrum antifungal agent, in a shampoo formulation with 
sodium lauryl sulphate, disodium monolauryl 
sulphosuccinate, coconut fatty acid diethanolamide, 
laurdimonium hydrolysed animal collagen, macrogol 120 
methyl glucose dioleate, perfume bouquet, imidurea, 
hydrochloric acid, erythrosin and purified water. The 
product is packaged in : (i) a box with 6 sachets (6 ml 
shampoo per sachet); (ii) a box with 12 sachets (6 ml per 
sachet); or (iii) plastics containers (either 100 ml or 60 
ml shampoo). / The product is indicated for the treatment 
and prophylaxis of infections in which the yeast 
Pityrosporum is involved, such as pityriasis versicolor 
(localized), seborrhoeic dermatitis and pityriasis capitis 
(dandruff).  The frequency (daily to once every one or two 
weeks) and length of application (one to four weeks) varies 
according to the fungus infection being treated. The 
product is applied to the scalp in the same manner as a 
shampoo and the foam is allowed to work 3 to 5 minutes 
before rinsing.

Proizvod koji sadrži 2% ketokonazola, sintetičkog 
antifungicidnog sredstva širokog spektra, formulisan kao 
šampon sa natrijum lauril sulfatom, dinatrijum monolauril 
sulfosukcinatom, dietanolamid kokos masnom kiselinom, 
laurdimonium hidrolizovanim kolagenom životinjskog 
porekla, makrogol 120 metil glukoza dioleatom, parfemom, 
imidureom, hlorovodoničnom kiselinom, eritrozinom i 
prečišćenom vodom. Proizvod je pakovan u: kutiji sa 6 
kesica ( 6 ml šampona po kesici); kutiji sa 12 kesica (6 
ml šampona po kesici); ili plastičnom kontejneru (bilo od 
100 ml ili 60 ml šampona). Proizvod je indikovan za 
tretman i profilaksu infekcija izazvanih gljivicom 
Pityrosporum, kao što su pitirijaza verzikolor 
(lokalizovana), seboreični dermatitis i pitirijaza 
kapitis (perut). Učestalost (od jedanput dnevno do jednom 
ili dva puta nedeljno ) i dužina primene (od jedne do 
četiri nedelje) zavise od toga koja se gljivična 
infekcija tretira. Proizvod se nanosi na kožu glave na 
isti način kao šampon i ostavlja se da pena deluje 3 do 5 
minuta pre ispiranja.

3305 10 
zasedanje

15.5.2018 Str. 32 od 162

http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/AE2DAD3BFC084373AFE4E138BF011A20.ashx
http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/BCC8CCB96D0C4EAE90F6294486E6BF4E.ashx
http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/BCC8CCB96D0C4EAE90F6294486E6BF4E.ashx


Zasedanje 

Link
"Sl.gl.RS" 

br./datum

Description Opis robe HS oznaka

39

http

77/2008,  
22.8.2008.

A sterile solution of sodium chloride (0.9 %) with no 
preservatives, recommended for babies, children and adults 
for instillations or washing of nasal cavities, and 
instillations or washings of eyes and eye baths.  The 
product is presented in boxes containing twelve plastic 
vials (5 ml each)

Sterilni rastvor  natrijum hlorida (0,9%) bez 
konzervansa, preporučuje se za bebe, decu i odrasle za 
ukapavanje ili ispiranje nazalnih šupljina, i ukapavanje 
ili ispiranje očiju. Proizvod je isporučen u kutijama 
koje sadrže dvanaest plastičnih ampula (5ml svaka)

3307 90
zasedanje

39

http

77/2008,  
22.8.2008.

A physiological, sterilized and micro-diffused solution of 
sea water, which is naturally rich in mineral salts and 
marine oligo-elements.  It is an isotonic solution 
consisting of 31.82 % sea water and no preservatives, with 
an inert propellant (nitrous oxide).  The product is 
recommended for babies, children and adults for the daily 
cleaning of nasal cavities, to moisten dry nasal cavities, 
or as a complement to treatments for ear/nose/throat 
complaints.  It is put up in a 100 ml metal spray can with 
a nozzle on the top, packed in a paper box. 

Fiziološki, sterilan i mikro-difuzni rastvor morske vode, 
koji je prirodno bogat mineralnim solima i morskim oligo 
elementima. To je izotonični rastvor koji se sastoji od 
31,82% morske vode i bez konzervansa, sa inertnim 
propelantom (azot oksid). Proizvod se preporučuje za 
bebe, decu i odrasle za dnevno čišćenje nazalnih 
šupljina, za ovlaživanje suvih nazalnih šupljina, ili kao 
dopuna u tretmanima za tegobe  uho/nos/grlo. Pripremljen 
je u metalnoj sprej dozni od 100 ml sa raspršivačem na 
vrhu, i zapakovan u papirnu kutiju.

3307 90
zasedanje

44

http

6/2010,  
12.2.2010.

A product consisting of two layers of transparent films of 
polyester which are glued together.  One side of the bottom 
layer is self-adhesive and backed with a supporting paper.  
The product is manufactured with a patented technology 
wherein essential fragrance oils are deposited between the 
two films which pull apart and reseal to deliver a multiple 
sample of olfactory fragrance trials; up to 25 times.  The 
essential oils are not perfumes and only mimic the scent of 
the perfume that is the subject of the advertisement.  The 
shape of the product can be customized based on the 
customer’s requirements.  On the product, the publicity may 
be printed on the surface together with an indication about 
its use (e.g., Eau de Toilette, Tonic Body Lotion, 
Deodorant).  The product at issue is to be incorporated 
onto a magazine page or card to form an integral part of an 
аdvertisement.

Proizvod koji se sastoji od dva sloja transparentnih 
filmova od poliestera koji su slepljeni zajedno. Jedna 
strana donjeg sloja je samolepljiva i ima podlogu od 
hartije...Proizvod je izrađen patentiranom tehnologijom 
gde su esencijalna mirisna ulja nanešena između dva filma 
koja se razdvajaju i ponovo  spajaju da bi dala 
višestruki uzorak probnog mirisa; do 25 puta. Esencijalna 
ulja nisu parfemi i samo imitiraju miris parfema koji je 
predmet reklame. Oblik proizvoda može se podesiti na 
osnovu zahteva mušterije. Reklama se može odštampati na 
površini zajedno sa naznakom o upotrebi (npr., toaletna 
voda, tonik losion za telo, dezodorans). Predmetni 
proizvod se dodaje na stranu magazina ili karticu da 
oformi sastavni deo reklame.

3307 90
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

The product is a white coloured cream enclosed in a plastic 
bottle. Accompanying documentation provided indicates that 
it is a mild cleansing/moisturizing product to wash the 
entire face and neck, moisturize the skin and then to be 
rinsed off with water. The stated surfactant components are 
disodium cocoamphodiacetate and PEG-100 stearate.

Proizvod je krem bele boje zatvoren u plastičnu bocu. 
Dostavljena prateća dokumentacije ukazuje da se radi o 
proizvodu za blago čišćenje, odnosno vlaženje, kojim se 
pere celo lica i vrat, vlaži koža, a potom ispira vodom. 
Navedene površinski aktivne komponente su dinatrijum 
kokoamfodiacetat i PEG-100 stearat.

3401 30
zasedanje
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60

http

34/2018,  
4.5.2018.

The product is a clear brown coloured gel with brown grains 
that is enclosed in a plastic bottle labelled in part, “Nu 
skin liquid body lufra, 250 ml, Manufactured in the U.S.A.” 
The accompanying documentation provided indicates that it 
is a mild, soap-free cleansing/exfoliator product to wash 
the face and body, exfoliate the skin and then to be rinsed 
off with water. In addition to containing finely ground 
walnut husks, the stated surfactant components are sodium 
C14-16 olefin sulfonate, ammonium laureth sulfate, 
cocamidopropyl betaine, sodium methyl oleoyl taurate, and 
PEG/PPG-18/18 dimethicone.

Proizvod je bistri gel smeđe boje sa smeđim zrncima 
zatvoren u plastičnu bocu sa etiketom delimičnog natpisa 
„Nu skin liquid body lufra, 250 ml, Manufactured in the 
U.S.A”. Dostavljena prateća dokumentacija ukazuje da je 
on proizvod bez sapuna za blago čišćenje ili piling, 
kojim se pere lice i telo, vrši piling kože, a potom 
ispira vodom. Kao dodatak sadržaju fino mlevene ljuske 
oraha, navedene površinski aktivne komponente su 
natrijum  C14-16 olefin sulfonat, amonijum lauril sulfat, 
natrijum metil oleoil taurat i PEG/PPG-18/18 dimetikon.

3401 30
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Hydrogenated texturised jojoba (Simmondsia chinensis) seed 
oil, in the form of solid waxy beads of approximately 0.15 
to 1 mm in diameter, used as scrubbing particles in 
skincare and cosmetic preparations. 

Hidrogenizovano, teksturirano ulje semena jojobe 
(Simmondsia chinesis), u obliku čvrstih voskastih zrnaca, 
približno 0.15 do 1 mm u prečniku, koja se koriste kao 
čestice za ribanje u kozmetičkim i preparatima za negu 
kože.

3404 90
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Concentrated milk protein preparation consisting of 92% 
milk protein, by weight, calculated on the dry matter, fat 
(less than 1.5%) and water.  The product is used for the 
protein enrichment in various food preparations. 

Preparat na bazi koncentrovanog mlečnog proteina koji se 
sastoji od  92 % mlečnog proteina po masi, računato na 
suvu materiju, masnoće (manje od 1,5 %) i vode. Proizvod 
se koristi za proteinsko obogaćivanje u različitim 
prehrambenim preparatima.

3504 
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Milk protein isolate, obtained directly by membrane 
separation from milk proteins, consisting of 86% milk 
proteins (80 % caseins and 20 % serum proteins), by weight, 
calculated on the dry matter, ash (7.4 %), water (5.1 %), 
lactose residues (1 %) and fat (0.5 %). 

Izolat mlečnog proteina, dobijen direktno membranskom 
separacijom iz mlečnih proteina, sastoji se od 86% 
mlečnih proteina (80% kazeina i 20% serumskih proteina), 
po masi, računato na suvu materiju, pepela (7.4%), vode 
(5.1%), ostataka laktoze (1%) i masnoće (0.5%).

3504 00
zasedanje

31

http

75/2010,  
20.10.2010.

A modified cationic potato starch which is used in the 
papermaking industry.

Modifikovani katjonski skrob iz krompira koji se 
upotrebljava u industriji hartije.

3505 10
zasedanje
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31

http

75/2010,  
20.10.2010.

Amphoteric (bi-ionic) corn starch based on cationic corn 
starch with amine functionality to which a determined 
amount of phosphate was added. According to the chemical 
analysis forwarded, the product contains, by weight, 
phosphorus (0.3872 %) and silicon (0.000392 %). Some of the 
added phosphate is reacted/bounded on the starch to provide 
an anionic substituent to the cationic modified starch. 
Some of the added phosphate remains unbound within the 
resulting product. Both the anionic groups and unbound 
phosphate provide a specific function to the final product 
for its use in the papermaking process. The product is of a 
kind used in acid paper-making processes, where high 
amounts of alum are added to the wet end of the paper-
making machine.

Amfoterni (bi-jonski) kukuruzni skrob zasnovan na 
katjonskom kukuruznom skrobu sa aminskom funkcijom kome 
je dodata određena količina fosfata. Prema prosleđenim 
hemijskim analizama, proizvod sadrži, po masi, fosfora 
(0.3872%) i silicijuma (0.000392%). Određena količina 
dodatog fosfata je reagovala/vezala se za skrob da se 
obezbedi anjonski substituent za katjonski modifikovani 
skrob. Određena količina dodatog fosfata ostaje nevezana 
u okviru dobijenog proizvoda. Oba ova sastojka, i 
anjonske grupe i nevezani fosfat, obezbeđuju specifičnu 
funkciju finalnom proizvodu za njegovu uprtrebu u procesu 
pravljenja hartije. Proizvod je od one vrste koja se 
upotrebljava u kiselim procesima pravljenja hartije, gde 
se dodaju velike količine stipse u mašinu za pravljenje 
hartije u mokroj fazi.



3505 10
zasedanje

31

http

75/2010,  
20.10.2010.

Cationic corn starch to which a defoamer was added. 
According to the chemical analysis forwarded, the product 
contains 0.185 % by weight of defoamer. The product was 
designed to be used in the papermaking industry, to be 
applied at the size press and/or calendar stack, as a 
surface sizing agent.

Katjonski kukuruzni skrob kojem je dodato sredstvo protiv 
penušanja. Prema hemijskim analizama koje su prosleđene, 
proizvod sadrži 0.185%, po masi, sredstva protiv 
penušanja. Proizvod je napravljen za upotrebu u 
industriji hartije, za primenu kod presa za keljenje 
i/ili kalendera, kao agens za površinsko keljenje.



3505 10
zasedanje

31

http

75/2010,  
20.10.2010.

Potato starch which has been chemically modified with 
quarternary amine, hydrochloric acid, salt, sodium 
bisulfite and caustic, containing adipic acid. Adipic acid 
has been added into the product to achieve its optimal 
performance as an internal sizing agent in the manufacture 
of paper.

Skrob iz krompira koji je hemijski modifikovan sa 
kvaternarnim aminom, sonom kiselinom (hlorovodoničnom 
kiselinom), solju, natrijum bisulfitom i kaustičnom sodom 
i sadrži adipinsku kiselinu. Adipinska kiselina je dodata 
u proizvod da bi se postiglo njegovo optimalno dejstvo 
kao agensa za unutrašnje keljenje u proizvodnji hartije.



3505 10
zasedanje

31

http

75/2010,  
20.10.2010.

Corn starch which has been chemically modified with 
ethylene oxide, salt, soda ash, hydrochloric acid and 
caustic, containing a defoamer. The product is used as a 
surface sizing agent in the papermaking industry.

Kukuruzni skrob koji je hemijski modifikovan sa 
etetilenoksidom, solju, kalciniranom sodom, sonom 
kiselinom (hlorovodoničom kiselinom) i kaustičnom sodom i 
sadrži sredstvo protiv penušanja. Proizvod se 
upotrebljava kao agens za površinsko keljenje u 
proizvodnji hargije. 

3505 10
zasedanje

31

http

75/2010,  
20.10.2010.

Corn starch which has been chemically modified with 
sulphuric acid and ethylene oxide. Neutral salts and a 
defoamer have been used as processing ingredients during 
its manufacturing process. The product is used in the 
papermaking industry.

Kukuruzni skrob koji je hemijski modnfikovan sa sumpornom 
kiselinom i etilenoksidom. Tokom procesa njegove 
proizvodnje, kao sastojci su dodati neutralne soli i 
sredstvo protiv penušananja. Proizvod se koristi u 
proizvodnji hartije.
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http

15/2009,  
27.2.2009.

Product designed for the locking and sealing of threaded 
fasteners which require normal disassembly with standard 
hand tools.  The product is a pale blue liquid compounded 
by polyglycol  dimethacrylate (65 %), polyglycol 
dioctanoate (10 % to 30 %), saccharin (1 % to 5 %), cumene 
hydroperoxide (1 %), poly(vinyl acetate) (1 % to 5 %) and 
silica (1 % to 5 %).  It is presented in plastic bottles of 
50 ml with a dosage spout. 

Proizvod napravljen za učvršćivanje i zaptivanje držača 
sa navojima koji zahtevaju normalno rasklapanje 
standardnim ručnim alatima. Proizvod je bledo plava 
tečnost koja se sastoji od poliglikol dimetakrilata 
(65%), poliglikol dioktanoata (10% do 30%), saharina (1% 
do 5%), kumol hidroperoksida (1%), poli(vinil acetata) 
(1% do 5%) i silicijuma (1% do 5%). Isporučuje se u 
plastičnim bočicama od 50 ml sa dozatorom.

3506 10
zasedanje

33

http

38/2010,  
4.6.2010.

Edible mixtures obtained as a result of inter-
esterification of  different vegetable oils.

Jestive mešavine dobijene kao rezultat 
intereseterifikacije različitih biljnih ulja.

3517 
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

“AN-E” : Product consisting of dense, and very pure (non-
porous), white, high-quality granules, put up in 1250 kg 
sacks and having the following technical specifications : 
ammonium nitrate : 98 % minimum; nitrogen content : 34 % 
minimum; additives : traces; Fe : 0.001 % max; magnesium 
nitrate : 1.0 % - 1.6 %; combustible material : 0.2% max. 
This product is emulsified in inert mineral oils, and is 
intended for use as an explosive.

“AN-E”: Proizvod koji se sastoji od gustih i veoma čistih 
(neporozne), belih granula visokog kvaliteta, 
pripremlјenih u vreće od 1250 kg i koji ima sledeću 
tehničku specifikaciju: amonijum nitrat : 98 % minimum; 
sadržaj azota: 34 % minimum; aditivi: u tragovima; 
gvožđe: 0.001 % max; magnezijum nitrat: 1.0 % - 1.6 %; 
zapalјiva materija : 0.2% max. Proizvod je emulgovan u 
inertnim mineralnim ulјima, i namenjen je da se koristi 
kao eksploziv.

3602 00
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

“ANPP” : Product consisting of white, porous granules, put 
up in 1250 kg sacks and having the following technical 
specifications: ammonium nitrate: 98 % minimum; nitrogen 
content: 34 % minimum; combustible material: 0.2 % max; 
coating agent: 0.1 % max; normal application : manufacture 
of ANFO (Ammonium Nitrate Fuel Oil). This product is the 
base material for the manufacture of ANFO (made from 
ammonium nitrate and fuel oil), used for civil explosives 
(mining or civil engineering sites).

„ANPP”: Proizvod koji se sastoji od belih, poroznih 
granula, pripremlјen u vreće od 1250 kg i koji ima 
sledeću tehničku specifikaciju: amonijum nitrat: 98 % 
minimum; sadržaj azota: 34 % minimum; zapalјiva materija: 
0.2 % max; sredsvo za prevlačenje: 0.1 % max; normalna 
primena : proizvodnja ANFO (amonijum-nitratni eксploziv).

3602 00
zasedanje

54

http

16/2015,  
9.2.2015.

Plates, presensitised, unexposed,  consisting of an 
electrochemically grained  sheet of aluminium coated with 
ultraviolet  (UV) light sensitive chemicals (a mixture  of 
organic resins (phenolic) and diazo  compounds).  They are 
presented in  various sizes, such as 550 x 650 x 0.30  mm, 
605 x 730 x 0.30 mm and  743 x 925 x 0.30 mm.  When 
exposed  with UV light through a negative or  positive 
film, developed and processed,  the plates will be used for 
offset printing.

Ploče, prethodno pripremljene da budu osetljive na 
svetlost, neosvetljene, sastoje se od aluminijumskog 
lista čija je zrnasta površina dobijena elektrohemijskim 
putem, prevučenog hemijskim proizvodima osetljivim na 
ultraljubičastu (UV) svetlost (mešavina organskih smola 
(fenolnih) i diazo jedinjenja). Isporučuju se u 
različitim dimenzijama, kao što su 550 x 650 x 0.30 mm, 
605 x 730 x 0.30 mm i 743 x 925 x 0.30 mm. Kada se kroz 
negativ ili pozitiv filma osvetle UV svetlošću, razviju i 
obrade, ploče se upotrebljavaju za ofset štampu.

3701 30
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http

68/2017,  
11.7.2017.

Photoresists are light-sensitive plastic  resin solutions 
used in the  photolithographic manufacture of  
semiconductor materials. They are  universally of two 
types, positive resists  and negative resists, both of 
which  consist of a polymer, photosensitizer,  non-aqueous 
solvent, and various other  chemicals.

Fotorezisti su fotoosetlјivi rastvori plastičnih smola 
koji se koriste u fotolitorafskoj proizvodnji 
poluprovodničkih materijala. Postoji dva univerzalna 
tipa, pozitivno ostetlјivi i negativno osetlјivi, od koji 
se oba sastoje od polimera, fotosezibilatora, nevodenog 
rastvarača, i drugih različiti hemikalija.

3707 90
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Acid-added clay products obtained by controlled addition of 
sulfuric acid to natural palygorskite (attapulgite)-
smectite clay. After the addition of sulfuric acid, the 
resulting bleached clay product has not been washed with 
water but instead dried and comminuted to a desired 
particle size

Proizvodi od gline kojoj je dodata kiselina dobijeni 
kontrolisanom adicijom sumporne kiseline prirodnoj 
paligorskit (atapulgit)-smektit glini. Nakon adicije 
sumporne kiseline, dobijeni proizvod od beljene gline 
nije ispran u vodi, već umesto toga osušen i izdrobljen u 
čestice željene veličine.

3802 90
zasedanje

50

http

45/2013,  
22.5.2013.

A chemically impregnated neck collar for dogs, with the 
following composition : flumethrin (0.225 g), propoxur (1 
g), titanium dioxide (E171) (0.0061 g), yellow iron oxide 
(E172) (0.0099 g), di-n-butyl adipate, diethylhexyl 
phthalate, epoxidized soybean oil and stearic acid. The 
collar (the excipient) measures approximately 48 cm in 
length, 1.4 cm in width and 0.2 cm in thickness. The collar 
is pointed at one end and has a moulded slide buckle at the 
other end to attach the collar around the neck of a dog. 
The product is packed in a plastic bag and presented in a 
carton box for retail sale.

Ogrlica za pse, impregnisana hemikalijama sledećeg 
sastava: flumetrin  (0.225g), propoksur (1g), titanijum 
dioksid (E171)(0.0061g), gvožđe oksid žuti 
(E172)(0.0099g), di-n-butil adipat, dietilheksil ftalat, 
epoksidirano sojino ulje i stearinska kiselina. Ogrlica 
(nosač) je dugačka približno 48 cm, široka1.4 cm i debela 
0,2 cm. Ogrlica je na jednom kraju zašiljena, a na drugom 
kraju ima oblikovanu kliznu kopču kako bi se pričvrstila 
psu oko vrata. Proizvod je upakovan u plastičnu vrećicu i 
isporučuje se u kartonskoj kutiji za prodaju na malo.

3808 91
zasedanje

48

http

15/2012,  
2.3.2012.

Antiparasite lotion for the treatment against lice and nits 
of the scalp  (head lice), containing malathion, 
permethrin, piperonyl butoxide,  isododecane and propellant 
gas HFA134a.    It is presented for retail sale in 125 ml 
plastic bottles which are  further packaged in paperboard 
boxes.    The lotion should be applied once only onto the 
scalp on dry hair in a  ventilated place, and away from any 
flame or incandescent object.   After using the product, 
the head should be washed with a gentle  shampoo that makes 
removal of the dead nits easier. 

Losion protiv parazita, za tretman protiv vaški i gnjida 
sa kože glave, sadrži malation, permetrin, piperonil 
butoksid, izododekan i potisni gas HFA 134a. Isporučuje 
se za prodaju na malo u plastičnim bočicama od 125 ml 
koje su potom pakovane u kartonske kutije. Losion se 
naosi jedanput, samo na kožu glave kada je kosa suva, u 
prostoriji koja ima provetravanje i daleko od bilo kakvog 
plamena ili užarenog predmeta. Posle upotrebe proizvoda, 
glavu treba oprati blagim šamponom čime se olakšava 
uklanjanje mrtvih gnjida.

3808 91
zasedanje

48

http

15/2012,  
2.3.2012.

Antiparasite lotion for the treatment against lice and nits 
of the scalp  (head lice), containing depallethrine, 
piperonyle butoxide,  isododecane and propellant gas 
HFA134a.    It is presented for retail sale in 125 ml 
plastic bottles which are  further packaged in paperboard 
boxes.    The lotion should be applied once only onto the 
scalp on dry hair in a  ventilated place, and away from any 
flame or incandescent object.   After using the product, 
the head should be washed with a gentle  shampoo that makes 
removal of the dead nits easier. 

Losion protiv parazita, za tretman protiv vaški i gnjida 
sa kože glave, sadrži depeletrin, piperonil butoksid, 
izododekan i potisni gas HFA 134a. Isporučuje se za 
prodaju na malo u plastičnim bočicama od 125 ml koje su 
potom pakovane u kartonske kutije. Losion se nanosi 
jedanput,  samo na kožu glave kada je kosa suva, u 
prostoriji koja ima provetravanje i daleko od bilo kakvog 
plamena ili užarenog predmeta. Nakon upotrebe proizvoda, 
glavu treba oprati blagim šamponom čime se olakšava 
uklanjanje mrtvih gnjida.

3808 91
zasedanje
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23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Preparations put up for retail sale in 300- ml aerosol 
containers, consisting of anti- fungal agents (1.2 % by 
weight), perfume, diethyl phthalate, kerosene, ethyl 
alcohol and isobutane (propellant). Used in hospitals, 
surgical theatres, offices, schools and sick-rooms, etc., 
to safeguard against the propagation of fungus diseases and 
to maintain strict hygienic conditions.

Preparat pripremljen za prodaju na malo u aerosol 
kontejneru od 300 ml, sastoji se od antifungicidnog 
sredstva (1.2 % po masi), parfema, dietil ftalata, 
kerozina, etil alkohola i izobutana (potisni gas). 
Upotrebljava se u bolnicama, hirurškim salama, 
kancelarijama, školskim ibolesničkim sobama, itd., kao 
zaštita od širenja gljivičnih oboljenja i za održavanje 
strogih higijenskih uslova.

3808 92
zasedanje

32

http

75/2010,  
20.10.2010.

Antimycotic agent in the form of a powder, containing 
natamycin (an antibiotic) (approximately 50 %) and lactose 
(approximately 50 %), used in food manufacture to prevent 
the growth of moulds and yeasts.

Sredstvo protiv gljivica (antimikotičko) u obliku praha, 
koje sadrži natamicin (antibiotik) (približno 50%) i 
laktozu (približno 50%) a koristi se u proizvodnji hrane 
protiv rasta plesni i kvasaca.

3808 92
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Paraquat Dichloride  The product consists of “paraquat  
dichloride” (N,N′-dimethyl-4,4′-  bipyridinium dichloride, 
[(C6H7N)2]Cl2)),  together with related manufacturing  
impurities, in the form of a brown, clear  to slightly 
turbid aqueous solution, free  from visible extraneous 
matter. It must  contain an effective emetic. The  material 
also includes colorants  olefactory alerting agents.

Parakvat dihlorid Ovaj proizvod sastoji se od „parakvat 
dihlorida” (N,N′-dimetil-4,4′- bipiridinijum dihlorid, 
[(C6H7N)2]Cl2)), sa nečistoćama koje potiču iz 
proizvodnje, u obliku smeđeg, providnog do blago 
zamućenog vodenog rastvora, bez vidilјive nepripadajuće 
materije. Mora da sadrži aktivni emetik. Materija takođe 
sadrži sredstva za bojenje u slučaju promene mirisa. 

3808 93
zasedanje

45

http

47/2010,  
13.7.2010.

Product presented as an opaque viscous scented liquid in 
different colors with a density of 0.98 gr/cc and a pH 2-4. 
It contains : water (95 %), quaternary surfactant agent – 
cationic softener (ammonium triethanol dialkyl ester 
methosulfate, acriylamide polymer and ammonium acrylate) (4 
%), fragrance (0.135 %), mineral oil (0.3 %), polymer (0.1 
%), trialkyl amin phosphonic acid (adjuvant) (0.1 %), 
lactic acid (reinforcing ) (0.06 %) and colorants (0.005 
%).   This product is displayed in different forms 
conditioned for retail sale such as flasks (from 75 ml to 5 
liters), laminated sachets, laminated doypacks, etc.  The 
product is used to prevent static cling and make clothes 
softer, giving them a great feel and a long-lasting 
freshness.  It is added to the load of laundry 
automatically on the final rinse.

Proizvod koji se isporučuje kao neprovidna, viskozna, 
mirisna tečnost različitih boja, gustine 0.98 gr/cc i pH 
2-4. Ona sadrži: vodu (95%), kvaternarno površinsko 
sredstvo - katjonski omekšivač (amonijum trietanol 
dialkil estar, metosulfat, akrilamid polimer i amonijum 
akrilat) (4%), mirisnu materiju (0.135%), mineralno ulje 
(0.3%), polimer (0.1%), trialkil amin fosfonsku kiselinu 
("adjuvant") (0.1 %), mlečnu kiselinu ("reinforcing" ) 
(0.06 %) i kolorante (0.005 %). Ovaj proizvod je izložen 
u različitim oblicima uslovljenim prodajom na malo kao 
što su boce  (od 75 ml do 5 litara), laminirane kesice, 
laminirane vreće, itd. Proizvod se upotrebljava za 
sprečavanje statičkog prianjanja i da omekša odeću, 
dajući joj sjajan osećaj i dugotrajnu svežinu. Dodaje se 
rublju automatski prilikom poslednjeg ispiranja.

3809 91
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

A product obtained as a by-product of Fischer-Tropsch 
synthesis, consisting of 63 – 65 % ethyl alcohol, 35 – 37 % 
isopropyl alcohol and a maximum of 1 % C3/C4 alcohols.

Proizvod dobijen kao sporedni proizvod Fischer-Tropsch 
sinteze, sastoji se od 63 – 65 % etil alkohola, 35 – 37 % 
izopropil alkohola i maksimum 1 % C3/C4 alkohola.

3814 00
zasedanje
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http

68/2017,  
11.7.2017.

Solvents based on aromatic substances  Colorless, clear, 
homogenous liquid  without solid contaminations, presented  
in barrels of 20 liters. Chemical  composition (by GC) : 
xylene (88.23  %), toluene (0.55 %), methyl isobutyl  
ketone (7.68 %), other (3.50 %). It is  used for breeding 
mastics, primers,  paints, varnishes, adhesives, and so  
on. Its composed of xylol (83 %) and  butyl acetate (17 %).

Rastvarači na bazi aromatičnih materija. Bezbojna, 
providna, homogena tečnost bez čvrstih primesa, 
isporučuje se u buradima od 20 litara. Hemijski sastav 
(po „GC”): ksilen (88,23 %), toluen (0,55 %), metil 
izobutil keton (7,68 %), ostalo (3,50 %). Koristi se za 
proizvodnju kitova, premaza, boja, lakova, lepkova, i sl. 
Sastoji se od ksilola (83 %) i butil acetata (17 %).

3814 00
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Rapid diagnostic test kits for detecting  the Zika virus 
and other diseases  transmitted by mosquitoes of the Aedes  
genus is an in vitro assay based on the  quantitative 
detection of Zika Virus RNA  by real-time RT-PCR.

Brzi dijagnostički kompleti za ispitivanje za otkrivanje 
zika virusa i ostalih bolesti koje prenose komarci roda 
Aedes su in vitro ispitivanja na bazi kvantitativnog 
otkrivanja DNK zika virusa u realnom vremenu RT-PCR.

3822 00
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Mixtures consisting mainly of dimethyl methylphosphonate, 
oxirane and phosphorus oxide (P2O5). 

Mešavine koje se sastoje uglavnom od dimetil 
metilfosfonata, oksirana i fosfor oksida (P2O5).

3824 81
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Mixtures consisting mainly of (5-ethyl-2-methyl-2-oxido-
1,3,2-dioxaphosphinan-5-yl)methyl methyl methylphosphonate 
and bis[(5-ethyl-2-methyl-2-oxido-1,3,2-dioxaphosphinan-5-
yl)methyl] methylposphonate. 

Mešavine koje se sastoje uglavnom od  (5-etil-2-metil-2-
oksido-1,3,2- dioksa fosfinan-5-il)metil metil 
metilfosfonata i bis[(5-etil-2-metil-2-oksido-1,3,2- 
dioksafosfinan-5-il)metil]metilfosfonata.

3824 91
zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

Emulsifier in the form of a powder, consisting of diacetyl 
tartaric acid ester of vegetable mono- and diglycerides and 
tri-calcium phosphate, intended to be used as volume 
improver in powdered bread preparations and flour mixes. 

Emulgator u obliku praha, koji se sastoji od diacetil 
estra vinske kiseline biljnih mono- i diglicerida i 
trikalcijum fosfata, namenjen da se koristi kao 
poboljšavač zapremine u preparatima za pravljenje hleba, 
koji su u obliku praha, i mešavinama brašna.

3824 99
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Mixture of two types of bentonite clays, obtained through a 
patented process which involved blending magnesium and 
aluminium based clays in predetermined ratios, the addition 
of water to create a slurry, the action in the ball mill to 
disintegrate the clays in order to remove some impurities, 
centrifugation to remove additional impurities and then 
drum-drying the mixture in order to obtain an end product 
with desirable properties that did not exist in the natural 
state.

Mešavina dva tipa bentonit gline, dobijena u patentiranom 
postupku koji obuhvata mešanje glina na bazi magnezijuma 
i aluminijuma u unapred određenim razmerama, dodavanje 
vode da se dobije kaša, operaciju u mlinu sa kuglama radi 
usitnjavanja gline  da bi se donekle uklonile nečistoće, 
centrifugiranje radi uklanjanja zaostalih nečistoća, a 
zatim sušenje mešavine u  bubnju da bi se dobio gotovi 
proizvod željenih svojstava kakav ne postoji u prirodnom 
obliku.

3824 99
zasedanje

47

http

46/2011,  
24.6.2011.

Cartridge for an electronic cigarette, consisting of a 
plastic mouthpiece and a plastic tube containing an 
absorbing material saturated with a solution consisting of 
propylene glycol, glycerol, tobacco volatile oil, vanilla, 
menthol, linalool, 2,5-dimethylpyrazine and 2-
acetylpyrazine.  The cartridge is used in an electronic 
cigarette which heats and vaporises the solution in the 
cartridge to produce a vapour mist which is inhaled by the 
user of the cigarette.

Kertridž za elektronsku cigaretu, sastoji se od muštikle 
od plastične mase, i cevčice od plastične mase koja 
sadrži apsorbujuću materiju zasićenu rastvorom propilen 
glikola, glicerina, eteričnog ulja duvana, vanile, 
mentola, linaloola, 2,5-dimetilpirazina i 2- 
acetilpirazina. Kertridž se upotrebljava u elektronskoj 
cigareti koja se zagreva i isparava rastvor u kertridžu 
da bi se  stvorila isparenja koja korisnik cigarete 
udiše. 

3824 99
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http

38/2010,  
4.6.2010.

Mixture of two inorganic oxides, obtained through a 
patented  process which involves blending yttrium oxide and 
a small  amount of another inorganic oxide (other than of 
rare-earth  metal or of scandium) in predetermined ratios, 
briquetting or  pelletising, sintering of the briquettes, 
milling and then sieving  the mixture in order to obtain a 
powdered end product with  desired physical properties 
(surface area, particle size,  density and melting point) 
which is particularly suitable for  specific use.

Mešavina dva neorganska oksida, dobijena putem 
patentiranog procesa koji obuhvata mešanje itrijum oksida 
i male količine drugog neorganskog oksida (osim oksida 
metala retkih zemlji ili skandijuma) u unapred određenom 
odnosu, briketiranje ili peletizaciju, sinterovanje 
briketa, mlevenje a potom prosejavanje mešavine da bi se 
dobio krajnji proizvod u obliku praha sa željenim 
fizičkim svojstvima (spoljna površina, veličine čestica 
gustina i tačka topljenja) koji je posebno pogodan za 
specifičnu upotrebu

3824 99
zasedanje

47

http

46/2011,  
24.6.2011.

Cartridge for an electronic cigarette, consisting of a 
plastic mouthpiece and a plastic tube containing an 
absorbing material saturated with a solution consisting of 
propylene glycol, glycerol, nicotine and ethyl alcohol.  
The cartridge is used in an electronic cigarette which 
heats and vaporises the solution in the cartridge to 
produce a vapour mist which is inhaled by the user of the 
cigarette.

Kertridž za elektronsku cigaretu, sastoji se od muštikle 
od plastične mase, i cevčice od plastične mase koja 
sadrži apsorbujuću materiju zasićenu rastvorom propilen 
glikola, glicerina, nikotina i etil alkohola. Kertridž se 
upotrebljava u elektronskoj cigareti koja se zagreva i 
isparava rastvor u kertridžu da bi se  stvorila isparenja 
koja korisnik cigarete udiše. 

3824 99
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Shisha steam stones, a tobacco alternative  for use in 
hookahs, consisting of natural  heat treated porous stones 
soaked with  glycerine and flavouring and heated in  
hookahs, where the tobacco would normally  be placed, to 
create a smoke-like vapour. 

Aroma za nargile „shisha steam stones”, kao zamena za 
duvan koja se koristi za nargile, sastoji se od prirodnih 
poroznih kamenčića, termički obrađenih, natopljenih 
glicerolom i aromom, koji se zagrevaju u nargilama, na 
mestu gde se inače stavlja duvan, kako bi se stvorila 
isparenja kao dim.

3824 99
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

"Correction tape", being a correction system, consisting of 
a plastic dispenser which contains a roll of a correction 
ribbon on a supply reel and a take-up reel designed to take 
up expended ribbon.  Each component is normally made of the 
following materials: /  (i) Dispenser: AS, PS or PC; / (ii) 
Correction ribbon: glassine paper or PET, and / (iii) 
Supply reel and take-up reel: ABS or POM /  / AS: 
Acrylonitrile styrene plastics; PS: Polystyrene; / PC: 
Polycarbonate; PET: Polyethylene terephtalate; / ABS: 
Acrylonitrile butadiene styrene plastic; / POM: 
Polyoxymethylene = Polyacetal. /  / The correction ribbon 
is composed of a white pigment coating film applied on the 
surface of the ribbon.  The coating film is applied by 
pressing a transfer head protruding from the dispenser 
firmly against the surface of the part to be corrected and 
sliding it on the surface until the part is / covered; then 
lifting the transfer head straight up. 

"Traka za korekcije", pošto predstavlja sistem za 
korekcije, sastoji se od plastičnog kućišta koje sadrži 
rolnu trake za korekciju na kalemu za snabdevanje i kalem 
za preuzimanje otpuštene trake. Svaka komponenta je 
obično napravljena od sledećih materijala:../ (i) 
Kućište: AS, PS ili  PC;../ (ii) Traka za korekciju: 
kristal hartija ili PET, i../ (iii)Kalem za snabdevanje i 
kalem za preuzimanje: ABS ili POM..../ / AS: akrilonitril 
stiren plastčne mase; PS: polistiren;..PC:  polikarbonat; 
PET: poletilen tereftalat;..ABS: akrilonitril butadien 
stiren plastična masa;..POM: polioksimetilen = 
poliacetal...Traka za korekciju je sastavljena od belog 
pigmenta u obliku premaznog sloja u vidu filma  nanetog 
na površinu trake. Premazni film se nanosi čvrstim 
pritiskom prenosne glave koja izlazi iz kućišta na 
površinu dela koji treba ispraviti i povlačenjem po 
površini dok on nije prekriven; zatim se prenosna glava 
naglo odiže.
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23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Disposable hand or foot warmer, comprising a sealed, 
porous, plastics- coated nonwoven sachet, which contains, 
principally, iron powder, an oxidation catalyst, an 
oxidation promoter and moisture absorbents.  Upon contact 
with ambient air, the iron powder is steadily oxidised in 
an exothermic reaction that generates heat, over a period 
of 5 to 7 hours, for warming the hands or feet during cold-
weather activities.

Grejač za ruke ili noge, za jednokratnu upotrebu, sastoji 
se od zatvorene, vrećice od poroznog netkanog materijala 
prevučenog plastičnom masom, koja sadrži, uglavnom , prah 
od gvožđa, katalizator oksidacije, pokretač oksidacije i 
apsorbent vlage. Pri kontaktu sa okolnim vazduhom, prah 
od gvožđa kontinuirano oksidiše u egzotermičkoj reakciji 
u kojoj se, tokom perioda od 5 do 7 časova, oslobađa 
toplota za zagrevanje ruku ili nogu za vreme aktivnosti 
po hladnom vremenu.

3824 99
zasedanje

35

http

20/2010,  
31.3.2010.

“Biodiesel” – a mixture of mono-alkyl esters of long chain 
fatty acids derived from vegetable oils or animal fats, 
which is a domestic renewable fuel for diesel engines and 
which meets the specifications of ASTM D 6751.  It can also 
be used as a fuel additive.

"Biodizel" - mešavina mono-alkilnih estara masnih 
kiselina dugačkih lanaca dobijenih od biljnih ulja ili 
životinjskih masnoća, koje  predstavlja domaće obnovljivo 
gorivo za dizel motore i ispunjava uslove ASTM D 6751. 
Može se takođe upotrebiti kao aditiv za gorivo.

3824 99
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Liquid maltitol. Tečni maltitol 3824 99
zasedanje

27

http

27/2011,  
20.4.2011.

Product consisting of:/ Tetraacetylethylenediamine:>90%/ 
sodium carboxymethyl cellulose  <8%/ Water:<2%/ The product 
is supplied in a granulated form in which sodium 
carboxymethyl cellulose (S-CMC) is used as the binding 
agent. The product also contains an inert pigment (<0.5%).

Proizvod koji se sastoji od: tetraacetiletilenediamina: 
>90%,  natrijum karboksimetil celuloze <8%/ vode: <2%. 
Proizvod se isporučuje u obliku granula u kojima se 
natrijum karboksimetil celuloza  (S-CMC) koristi kao 
vezivno sredstvo. Takođe, proizvod sadrži i inertni 
pigment (<0.5%).

3824 99
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

A product presented in containers of 20 l as a dark brown 
liquid, water soluble and pH 4.5; it is composed by L-amino 
acids (proline, glycine, alanine, arginine) of vegetal or 
animal origin and zinc (free amino acids: 5 %; water-
soluble zinc: 4.5 %).  It is a product for agricultural 
uses, formulated with biomolecules of natural origin 
specially indicated for the joint application of amino 
acids and zinc during the stress moments, and to prevent 
and correct this micronutrient deficiency in plants.  

Proizvod isporučen u kontejnerima od 20 l kao tamno braon 
tečnost, rastvorljiv u vodi i pH vrednosti 4.5; 
sastavljen je od L-amino kiselina (prolin, glicin, 
alanin, arginin) biljnog ili životinjskog porekla i cinka 
(slobodne amino kiseline: 5%; cink rastvorljiv u vodi: 
4.5%). Proizvod se koristi u poljoprivredi a definisan je 
biomolekulima prirodnog porekla posebno naznačenim za 
zajedničku primenu amino kiselina i cinka tokom stresnih 
momenata, i za sprečavanje i ispravljanje ovog nedostatka 
mikrohranljivih sastojaka kod biljaka.

3824 99
zasedanje

35

http

20/2010,  
31.3.2010.

Liquid micronutrient preparation for plants, containing 
manganese (14 %), zinc (13 %), copper (0.75 %) and trace 
amounts of nitrogen and potassium.  It is to be applied on 
the surface of seeds prior to planting, assisting to seed 
germination and growth in soils deficient in zinc, copper 
or manganese. 

Tečni mikronutricioni preparat za biljke, koji sadrži 
mangan (14%), cink (13%), bakar (0.75%) i u tragovima 
azot i kalijum. Nanosi se na površinu semena pre sađenja, 
i pomaže klijanje semena  i rast u zemljištu koje ima 
manjak cinka, bakra i mangana.

3824 99
zasedanje
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http

77/2008,  
22.8.2008.

Emulsifier in the form of a powder, consisting of diacetyl 
tartaric acid ester of monoglycerides and calcium 
carbonate, intended to be used as volume improver in 
powdered bread preparations and flour mixes

Emulgator u obliku praha, koji se sastoji od diacetil 
estra vinske kiseline monoglicerida i kalcijum karbonata, 
namenjen da se koristi kao poboljšavač zapremine u 
preparatima za pravljenje hleba, koji su u obliku praha, 
i mešavinama brašna.

3824 99
zasedanje

57

http

73/2016,  
31.8.2016.

"Anti-blocking Masterbatch Additive" in the form of 
pellets, presented in bags of 25 kg. The product is used as 
an additive for plastics, in order to reduce the contact 
surface between two polyethylene films. It is composed of 
low-density linear polyethylene (80 %) and natural silica 
(20 %).

„Anti blok masterbeč aditiv” u obliku peleta, isporučuje 
se u vrećama od 25 kg. Proizvod se koristi kao aditiv za 
plastičnu masu, sa ciljem da smanji dodirnu površinu 
između dva polietilenska filma. Sastoji se od linearnog 
polietilena male gustine (80 %) i prirodnog silicijum 
dioksida (20 %).

3901 10
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Pegfilgrastim (INN) Pegfilgrastim (INN) 3907 20
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Paclitaxel poliglumex. Paclitaxel poliglumex. 3908 90
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Azoximer bromide. Azoximer bromide 3911 90
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

“Xanthan Gum”, a polysaccharide derived  from the bacterial 
coat of Xanthomonas  campestris, used as a food additive 
and  rheology modifier, commonly used as a  food thickening 
agent (in salad dressings,  for example) and a stabilizer 
(in cosmetic  products, for example, to prevent  
ingredients from separating).  It is produced  by the 
fermentation of glucose, sucrose, or  lactose by the 
Xanthomonas campestris  bacterium. 

„Ksantan guma”, polisaharid koji se dobija iz bakterijske 
naslage Xanthomonas campestris, a koristi se kao aditiv 
za hranu i reološki modifikator, obično se upotrebljava 
kao sredstvo za zgušnjavanje (na primer, u prelivima za 
salate) i kao stabilizator (na primer, u kozmetičkim 
proizvodima, za sprečavanje separacije sastojaka). Dobija 
se fermentacijom glukoze, saharoze, ili laktoze pomoću 
bakterije Xanthomonas campestris.

3913 90
zasedanje
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http

73/2016,  
31.8.2016.

Perforated tubes, of plastics, made of polyethylene, with a 
round internal cross section and equipped with built in 
plastic drippers at specific distances on the inner side. 
It displays a wide range of wall thicknesses : 0.65 – 1.15 
mm. It is especially designed and equipped to be used as a 
surface network in drip irrigation systems. The drippers 
have certain zigzags which might vary according to the type 
of plants to be irrigated. The tube is used for conveying 
liquids (water) to agricultural soils and crops. It is 
suitable for greenhouses, vegetables and flower fields, and 
recommended where low flow rate and dense spacing are 
required.

Perforirane cevčice, od plastične mase, izrađene od 
polietilena, okruglog unutrašnjeg poprečnog preseka, 
opremlјene ugrađenim plastičnim kapalјkama na određenom 
rastojanju sa unutrašnje strane. Mogu se videti u širokom 
opsegu deblјine zidova: 0,65 – 1,15 mm. Posebno su 
oblikovane i opremlјene da se koriste u površinskom 
sistemu mreža za navodnjavanje „kap po kap”. Kapalјke 
imaju određene cik-cak otvore koji se mogu razlikovati u 
zavisnosti od vrste bilјaka koje se navodnjavaju. Cevčica 
se koristi za sprovođenje tečnosti (voda) do 
polјoprivrednog zemlјišta i useva. Pogodna je za 
plastenike, povrtnjake i cvećnjake, i preporučuje se u 
slučajevika kada se zahteva nizak nivo protoka i gusto 
rastojanje.

3917 21
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Bi-axially oriented polypropylene (BOPP) film of a kind 
used for manufacture of banknotes. The film is coated on 
both sides by printing. In the process of coating, several 
specialised coatings have been applied to the surface of 
the film and the visual security features have been added, 
such as magnetic shadows and threads, transparent window, 
holograms and metameric (colour) filters. The film is 
presented in the form of sheets. The size and design of the 
sheets is determined by the size and design of the 
particular banknotes to be printed on the film.

Biaksijalno orijentisan polipropilenski film (BOPP) vrste 
koja se koristi u proizvodnji novčanica. Film je sa obe 
strane prevučen štampom. U postupku prevlačenja, nekoliko 
posebnih pravlaka je naneto na površinu filma, a dodata 
su i   obeležja vizuelne zaštite, kao što su magnetne 
senke i niti, transparente površine, hologrami i 
metamerni (u boji) filteri. Film se isporučuje u obliku 
tabaka. Dimenzije i dizajn tabaka određeni su dimenzijama 
i dizajnom određene novčanice koja se štampa na filmu.

3920 20
zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

Container made of polystyrene, consisting of a lid and a 
bottom (divided into two compartments) used in fast food 
industries, airplanes, trains, etc., to contain foodstuff.

Posuda napravljena od polistirena, sastoji se od poklopca 
i donjeg dela (koji je podeljen na dva odeljka) koristi 
se u industriji brze hrane, avionima, vozovima, itd., za 
stavljanje hrane.

3923 10
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Egg box for chicken eggs, of plastics.  The box has a 
dimpled form in which  each dimple accommodates an 
individual  egg and isolates that egg from eggs in  
adjacent dimples.  This structure helps  protect eggs 
against stresses exerted  during transportation and storage 
by  absorbing a lot of shock and limiting the  incidents of 
fracture to the fragile egg  shells.  It is closed along 
one edge and  open on the other three edges.

Kutija za jaja, za kokošja jaja, od plastične mase. 
Kutija ima udubljenja jajastog oblika, svako udubljenje 
je predviđeno za jedno jaje i izoluje ga od jaja u 
okolnim udubljenjima. Takva struktura doprinosi zaštiti 
jaja od udara nastalih tokom transporta i skladištenja 
apsorbujući većim delom udarce i ograničavajući mogućnost 
lomljenja krhke ljuske jajeta. Zatvorena je duž jedne 
ivice a otvara se na ostale tri.

3923 10
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Triangular or quadrangular shaped  containers, of 
plastics.  They are closed  along one edge and open on the 
other  three edges.  They are used for the  packing or 
transport (and display) of  food.

Kontejneri trouglastog ili četvrtastog oblika, od 
plastične mase. Zatvoreni su duž jedne ivice, a otvaraju 
se na ostale tri. Upotrebljavaju se za pakovanje ili 
transport (i izlaganje) hrane.

3923 10
zasedanje
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53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Display containers consisting of a  combination of a tray 
of plastics and a  dome lid of plastics.  The dome lids are 
a  whole or a half of a circular cylinder or a  
quadrangular; the trays are flat and have a  flat, round, 
square or rectangular shape.   The display containers are 
used for the  packing or transport (and display) of food.   
(Articles similar to boxes)

Kontejneri za izlaganje hrane sastoje se od kombinacije 
poslužavnika od plastične mase i zvonastog poklopca od 
plastične mase. Zvonasti poklopci su kružnog ili 
polukružnog cilindričnog oblika, ili četvorougaoni; 
poslužavnici su ravni i imaju ravan, okrugli, kvadratni 
ili pravougaoni oblik. Kontejneri za izlaganje hrane se 
upotrebljavaju za pakovanje ili transport(i izlaganje) 
hrane. (Proizvodi slični kutijama)

3923 10
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

An article of plastics (polyethylene or polypropylene), 
with a tubular shape, having different lengths, diameters, 
colours, and capacities between 5 ñ 15 ml, with one open 
end threaded to secure a screw type closure using a cap.  
The other end is also opened and, after being filled with 
the product, is sealed by thermo fusion.

Proizvod od plastične mase (polietilen ili polipropilen), 
cevastog oblika, različitih dužina, prečnika, boja, i 
kapaciteta između 5 - 15 ml, sa jednim otvorenim krajem 
narezanim da se osigura zatvaranje poklopca zavrtanjem. 
Drugi kraj je takođe otvoren i, pošto se napuni 
proizvodom, zapečaćuje se termo spajanjem.

3923 90
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Articles made of plastics with contours to  hold items 
fast. The articles are without a  lid and used for 
packaging, e.g., of hard  disk drives or electronic 
components.   (Trays)

Proizvodi izrađeni od plastične mase sa konturama koje 
obezbeđuju da proizvodi stoje čvrsto. Proizvodi su bez 
poklopca i upotrebljavaju se za pakovanje, npr. hard disk 
drajvova ili elektronskih komponenti.
(Plitke kutije)


3923 90
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Shallow platforms, of thin plastics,  without lids. They 
are used for the  packaging of food.  (Trays)

Plitke platforme, od tanke plastične mase, bez poklopaca. 
Upotrebljavaju se za pakovanje hrane. (Tacna)

3923 90
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Product consisting of all parts of a  shower set (pipes, 
hand shower,  shower head, round soap support,  washer with 
filter, chromed hose, water  divert and all the parts 
needed for the  functioning of the shower) put up  together 
in the same packaging for  retail sale. Some of these parts 
are  made of plastics and others are made  of metal.

Proizvod koji se sastoji od svih delova tuš seta (cevi, 
ručice tuša, tuš glave, okruglog nosača za sapun, 
podloške sa filterom, hromiranog creva, usmerivača vode i 
svih delov nepohodnih za funkcionisanje tuša) 
pripremlјenih zajedno u isto pakovanje za prodaju na 
malo. Neki od ovih delova izrađeni su od plastične mase, 
dok su drugi izrađeni od metala.

3924 90
zasedanje
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http

45/2013,  
22.5.2013.

Three types of water bottles for bicycles : 
1. Bottles of 
plastics, fitted with screw-top closures with stopper and a 
round base form, having various colours and printed 
patterns, and having a capacity between 600 and 750 ml. 
Some bottles are double-layered with some foil blanket-
style insulating material in the air cavity which can keep 
the temperature of the contents for 2 1/2  hours. Some 
bottles have a concave shape in order to facilitate their 
grip. The bottles at issue are designed for insertion into 
a bottle holder on bicycles.
2. Drinking bottle of 
plastics, having a dual chamber, with a capacity of 1,100 
ml in the main chamber and 470 ml in the smaller inner 
chamber which is removable for cleaning or freezing, fitted 
with screw-top closure, flexible tubes or straws and 
specially designed to be used with aero bars that have a 
narrow extension width on a bicycle. 
3. Article of 
plastics, with a triangle prism shape, having 1,200 ml 
fluid capacity, fitted with screw-top closure, flexible 
tube or straw and specially designed to be used with down 
tube and seat tube mount configurations. An additional 
mounting kit is required to fit the article on a bicycle.

Tri tipa boca za vodu za bicikle:
1.Boce od plastične 
mase, imaju  zatvarače sa kružnom osnovom sa navojem i 
zapušačem, , različitih su boja i štampanih dezena, 
zapremine između 600 i 750 ml. Neke boce imaju duple 
zidove sa izvesnom količinom izolacionog materijala, tipa 
izotermičke folije u vazdušnom međuprostoru, koji može da 

konkavnog oblika da bi se postigla veća pogodnost za 
držanje u ruci. Predmetne boce su dizajnirane tako da 
mogu da se umetnu u nosač za bocu na bicikli.
2. Boca za 
piće sa duplom komorom, zapremine veće komore od 1100 ml 
i 470 ml zapremine u manjoj unutrašnjoj komori koja se 
radi čišćenja, odnosno zamrzavanja može vaditi, koja ima 
zatvarač sa navojem, savitljive cevčice ili slamčice, i 
specijalno je dizajnirana da se koristi na šipkastim 
nastavcima kormana (aero bars) koji su na bicikli 
postavljeni na malom rastojanju jedan od drugog.
3. 
Proizvod od plastične mase, oblika trostrane prizme, 
zapremine 1200 ml tečnosti, sa zatvaračem sa navojem, 
savitljivom cevčicom ili slamčicom, specijalno dizajniran 
da se koristi u konfiguraciji konsturkcije sa donjom 
šipkom i šipkom sedišta. Da bi se pričvristio na bicikl 
neophodan je dodatni pribor za kačenje.


3924 90
zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Article of plastics consisting of two plastics bottles, 
fitted with screw-top closures, detachable drinking cups 
which can be screwed on, flexible plastic tubes or straws 
and a carrying ring with strap, intended for use by 
children for carrying beverages.

Proizvod od plastične mase sastoji se od dve boce od 
plastične mase, koje imaju poklopce sa navojem,  čaše za 
piće koje se mogu skidati i koje se na njih mogu 
zavrnuti, savitljive cevčice ili slamčice od plastične 
mase i alke sa trakom za nošenje, a namenjen je deci za 
nošenje napitaka.

3924 90
zasedanje

31

http

75/2010,  
20.10.2010.

Teats and fingerstalls, of plastics Cucle i štitnici za prste, od plastične mase. 3924 90
zasedanje

57

http

73/2016,  
31.8.2016.

Waste collection bin in the form of a bucket, of plastics, 
with a capacity of 6.5 l. It has a lid, with an opening 
consisting of strips of plastics through which the waste is 
thrown, and a handle. This article is intended for the 
collection of sharp hospital waste (needles, syringes, 
scalpels, etc.).

Korpa za skuplјanje otpadaka u obliku kofe, od plastične 
mase, zapremine 6,5 l. Ima poklopac sa otvorom koji se 
sastoji od traka od plastične mase kroz koji se ubacuju 
otpaci, i ručku. Ovaj proizvod namenjen je za skuplјanje 
oštrih bolničkih otpadaka (igle, špricevi, skalpeli, itd.)

3924 90
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30

http

97/2010,  
21.12.2010.

Assortment of articles consisting of a rotating plastic 
compartmentalized holder containing a pair of scissors, a 
cutter, four pencils, two ball-point pens, a ruler marked 
in centimetres, a roll of adhesive tape, an adhesive-tape 
dispenser, a pencil sharpener, a stapler, a box of strips 
of staples, a bag of plastic-headed drawing pins, a bag of 
paper clips, an eraser and a block of note paper (9 x 7 
cm), put up in a box for retail sale.

Odabir proizvoda sastoji se od rotirajućeg plastičnog 
držača sa pregradama koji sadrži par makaza, nožić, 
četiri olovke, dve hemijske olovke, lenjir sa podelom u 
centimetrima, kotur samolepLjive trake, dispenser za 
samolepLjivu traku, oštrač za olovke, heftalicu, kutiju 
prošivenih spajalica u trakama, vrećicu ekserčića za 
crtaće table sa plastičnom glavom, vrećicu spajalica za 
akta i pisma, gumicu i blok sa listovima za poruke (9 x 7 
cm), pripremLjen u kutiju za prodaju na malo.

3926 10
zasedanje

36

http

107/2009,  
23.12.2009.

Sterile graduated urinary drainage bag made entirely of  
flexible plastics, used for continuous collection, 
measurement  and direct sampling of urine.  The bag is 
fitted with a tubing,  catheter adapter, valve/port for 
taking urine samples and a  hook for attachment to a bed or 
mobile holder.

Sterilna graduisana vrećica za drenažu urina izrađena od 
fleksibilne plastične mase, upotrebljava se za 
kontinualno skupljanje, merenje i direktno uzorkovanje 
urina. Vrećica je opremljena sa cevima, katetarskim 
adapterom, ventilom/ otvorom za uzimanje uzorka urina i 
kukom za kačenje na krevet ili mobilni držač.

3926 90
zasedanje

36

http

107/2009,  
23.12.2009.

Sterile graduated urinary drainage bag of flexible 
plastics, equipped with a rigid plastic collection 
compartment with separate meter scale and a drainage tube.  
It is used foр continuous ollection, measurement and direct 
sampling of urine.  The bag is fitted with a tubing, 
catheter adapter, valve/port for taking urine samples and a 
hook for attachment to a bed or mobile holder.

Sterilna graduisana vrećica za drenažu urina od 
fleksibilne plastične mase, opremljena odeljkom za 
skupljanje izrađenim od krute plastike sa zasebnom mernom 
skalom i drenažnom cevi. Upotrebljava se za kontinualno 
skupljanje, merenje i direktno uzorkovanje urina. Vrećica 
je opremljena sa cevima, katetarskim adapterom, ventilom/ 
otvorom za uzimanje uzorka urina i kukom za kačenje na 
krevet ili mobilni držač.

3926 90
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Flexible reinforcement grid, in the form of rolls, made of 
highstrength polyester fibres covered with a protective 
layer of polymer (poly(vinyl chloride)), used to reinforce 
earth fill structures: base courses in road construction, 
retaining structures and very steep banks, embankments, 
etc. Each element of the grid takes the form of a narrow 
fabric made of parallel yarns, with the “weft” inserted at 
right angles between the yarns of the “warp”, forming mesh 
openings measuring 35 x 40 mm. The polymer coating bonds 
(reinforces) the grid’s elements and protects the yarn from 
UV and mechanical damage. 

Fleksibilna mreža za armiranje, izrađena od poliestarskih 
vlakana velike čvrstoće prekrivenih zaštitnim slojem 
polimera (poli(vinil hlorid)), koristi se za armiranje 
konstukcija za zemljane nasipe: bazne podloge u izgradnji 
puteva, potporne konstrukcije i useci, brane, itd. Svaki 
element mreže predstavlja oblik uskog materijala 
izrađenog od paralelnog prediva, sa "potkom" umetnutom 
pod pravim uglom između niti "osnove", tako da obrazuje 
mrežu sa otvorima dimenzija 35 x 40 mm. Prevlaka od 
polimera povezuje (armira) elemente mreža i štiti predivo 
od UV i mehaničkih oštećenja.

3926 90
zasedanje

34

http

47/2010,  
13.7.2010.

Photo albums (dimensions: approximately 14 cm x 17,5 cm x 8 
cm) consisting of an imitation suede cover containing 50 
plastic sleeves providing space for 100 photos. The top 
cover of each album consists of a complete photo frame of 
either wood or metal and a glass protective shield. The top 
cover of the album is also so designed that it can be 
opened to insert a photograph.

Foto albumi (dimenzije: približno 14 cm x 17,5 cm x 8 cm) 
sastoje se od omota koji su napravljeni od imitacije kože 
i sadrže 50 plastičnih uložaka koji obezbeđuju mesto za 
100 fotografija. Gornji omot svakog albuma sastoji se od 
kompletnog rama za fotografiju bilo od drveta ili metala 
i zaštitnog stakla. Gornji omot albuma je, takođe, tako 
napravljen da se može otvoriti i ubaciti fotografija.

3926 90
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57

http

73/2016,  
31.8.2016.

Fully-formed, decorated, artificial fingernails, of 
plastics. Users adhere the plastic fingernails to the top 
of their own fingernails by using glue. The artificial 
fingernails will remain in place for approximately 7 to 10 
days, after which they are intended to be discarded.

Potpuno oblikovani, ukrašeni, veštački nokti za prste na 
rukama, od plastične mase. Korisnici lepe plastične nokte 
na gornju stranu njihovih noktiju prstiju ruke koristeći 
lepak. Veštački nokti ostaju na mestu približno 7 do 10 
dana, nakon čega je predviđeno da se uklone. 

3926 90
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Paddle used for kayaking and with Stand Up Paddle (SUP) 
Boards, consisting of a 3 piece, break-apart paddle made of 
plastics, with adjustable height and shaped handle. It has 
an additional paddle blade that can be snapped-on instead 
of the removable T-handle, converting the SUP paddle into a 
kayak paddle. The angled shape and size of the blade is 
indicated to provide better and longer stroke than a 
regular kayak paddle.

Veslo koje se koristi za veslanje kajaka i za veslanje 
stojeći na dasci (SUP), sastoji se od tri dela, vesla 
koje se može rastaviti izrađenog od plastične mase, sa 
podesivom visinom i oblikovane ručke. Ima dodatnu 
lopaticu vesla koje se može spojiti na njega umesto ručke 
„T” oblika koja se može skinuti, preobraćajući SUP veslo 
u veslo za kajak. Oblik lopatice pod nagibom i veličina 
lopatice ukazuju da može da obezbedi bolji i duži 
zaveslaj nego obično veslo kajaka. 

3926 90
zasedanje

57

http

73/2016,  
31.8.2016.

Fully-formed, decorated, artificial fingernails of 
plastics, presented in a set for retail sale with other 
components (e.g., glue, applicator tool, buffer, etc.). 
Users adhere the plastic fingernails to the top of their 
own fingernails by using glue. The artificial fingernails 
will remain in place for approximately 7 to 10 days, after 
which they are intended to be discarded.

Potpuno oblikovani, ukrašeni, veštački nokti za prste na 
rukama, od plastične mase, isporučeni u setu za prodaju 
na malo sa ostalim komponentama (npr. lepak, pribor za 
postavlјanje, turpija, itd.). Korisnici lepe plastične 
nokte na gornju stranu njihovih noktiju prstiju ruke 
koristeći lepak. Veštački nokti ostaju na mestu približno 
7 do 10 dana, nakon čega je predviđeno da se uklone.

3926 90
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Graduated pipette (medicine dropper), made up of the 
following two components: (i) a graduated tubular dropper 
tube made of a low density polymer (polyethylene) and (ii) 
a vulcanized rubber teat (also called “cap”), for supplying 
liquid medicaments by doses. 

Graduisana pipeta (medicinska kapalica), napravljena od 
sledeće dve komponente: (i) graduisane cevaste kapalice 
napravljene od polimera male gustine (polietilen) i (ii) 
kapice od vulkanizovane gume, za davanje tečnih 
medikamenata u dozama.

4014 90
zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Rubber brake cups for automobile, of vulcanised rubber 
other than hard rubber, of different heights (up to 8 mm) 
and diameters (15 to 55 mm), with fillers, reinforcing 
agents, zinc oxide, sulphur and antioxidants.  These 
fillers make it resistant to glycolic liquid brakes at 120 
°C and fold without break at - 40 °C.  Their function is to 
avoid fluid leaks of wheel brake system at braking. 

Gumeni zaptivači za kočnice automobila, od vulkanizovane 
gume osim od tvrde gume, različitih visina (do 8 mm) i 
prečnika (15 do 55 mm), sa puniocima, agensima za 
ojačanje, cink oksidom, sumporom i antioksidansima. Ovi 
punioci čine ih otpornim na glikolnu tečnost prilikom 
kočenja na 120 ºC i da se mogu savijati bez pucanja na -
40 ºC. NJihova funkcija je da se izbegne curenje tečnosti 
iz kočionog sistema točkova prilikom kočenja.

4016 93
zasedanje

33

http

38/2010,  
4.6.2010.

Handbag, consisting of stamped leather on the outer 
surface  and textile materials on the inner surface, with 
an oval bottom  of leather (dimensions 35 x 22.5 x 17 cm).  
This bag has a  zipper pocket, a pouch pocket and a cell 
phone pocket inside  and a zipper top fastening with two 
handles.  Coated on the  outer surface of the leather with 
plastics which is invisible to  the naked eye.

Ručna torba, koja se sastoji od štampane kože sa spoljne 
strane, i tekstilnog materijala sa unutrašnje strane, sa 
ovalnim dnom od kože (dimenzije 35 x 22,5 x 17 cm). Ova 
torba ima džep sa patent zatvaračem, džep za novčanik i 
džep za mobilni telefon sa unutrašnje strane, a zatvara 
se patent zatvaračem i ima dve ručke. Spoljna površina 
kože je prevučena plastičnom masom nevidljivom golim 
okom  

4202 21
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60

http

34/2018,  
4.5.2018.

A cover made of plastics and specifically designed for 
smartphones. The cover” has a magnet that interlocks with a 
built-in Hall Integrated Circuit in the front part of the 
smartphone. The magnet senses whether the cover is open or 
closed and allows the cover to perform the User Interface. 
A transparent window on the front of the cover provides the 
ability to respond to incoming calls and check messages 
without opening the cover.

Omotač izrađen od plastične mase specijalno oblikovan za 
pametne telefone. Omotač ima magnet koji se povezuje sa 
ugrađenim integrisanim kolom sa Holovim efektom na 
prednjoj strani pametnog telefona. Magnet je osetljiv na 
to da li je omotač otvoren ili zatvoren i omogućava da 
omotač radi kao korisnički interfejs. Providni prozorčić 
na prednjoj strani obezbeđuje mogućnost odgovora na 
dolazne pozive i provere poruka bez otvaranja omotača

4202 32
zasedanje

33

http

38/2010,  
4.6.2010.

Waist pouch, made of leather on the outer surface and 
textile  materials on the inner surface in the front side 
and of textile  materials in the rear side, having a main 
zipper compartment  with two front zipper compartments and 
one back zipper  compartment, and adjustable textile 
webbing belt with quick  release snap (dimensions 26 x 13 x 
8 cm).  Coated on the  outer surface of the leather with 
plastics which is invisible to  the naked eye.

Torbica za nošenje oko struka, napravljena od kože sa 
spoljne strane i tekstilnog materijala sa zadnje strane, 
koja ima glavni odeljak sa patent zatvaračem, dva prednja 
i jedan zadnji odeljak sa patent zatvaračima, i podesivi 
pojas od tekstilne trake sa kopčom za brzo otvaranje 
(dimenzije 26 x 13 x 8 cm). Prevučena sa spoljne strane 
kože plastičnom masom koja je nevidljiva za golo oko.

4202 91
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Trophy taxidermy mount in the form of a  grizzly bear head 
rug, consisting of whole  furskin of a grizzly bear, with 
head, tail and  paws, fixed to an underlay of textiles. 
The  head is taxidermy mounted and its eyes  and tongue 
have been replaced by artificial  eyes and tongue.

Preparirani trofej u obliku prostirke sa glavom grizli 
medveda, sastoji se od celog krzna grizli medveda, sa 
glavom, repom i šapama, pričvršćenih na podlozi od 
tekstila. Glava je preparirana, a oči i jezik su 
zamenjeni veštačkim očima i jezikom.     

4303 90
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Trophy taxidermy mount in the form of a  tiger head rug, 
consisting of whole furskin of  a tiger, with head, tail 
and paws, fixed to an  underlay of textiles. The head is 
taxidermy  mounted and its eyes and tongue have  been 
replaced by artificial eyes and tongue

Preparirani trofej u obliku prostirke sa glavom tigra, 
sastoji se od celog krzna tigra, sa glavom, repom i 
šapama, pričvršćenih na podlozi od tekstila. Glava je 
preparirana, a oči i jezik su zamenjeni veštačkim očima i 
jezikom.

4303 90
zasedanje

46

http

11/2011,  
22.2.2011.

Laminated panel consisting of three layers of particle 
board, round (900 mm in diameter and 25 mm thick), covered 
with melamine-impregnated paper on the top and bottom 
surface.  The side edge is covered with a strip of PVC 
(poly(vinyl chloride)) (2 mm thick).  The article, as 
presented, had no features visible on the basis of which it 
could be identified as a part of furniture.

Laminirana ploča koja se sastoji od tri sloja ploče 
iverice, okrugla (900 mm u prečniku i debljine 25 mm ), 
prekrivena sa gornje i donje strane  hartijom 
impregnisanom melaminom. Bočna ivica prekrivena je  PVC 
trakom (poli(vinil hlorid)) (debljine 2 mm). Proizvod, 
kako je isporučen, nema vidljivih svojstava na osnovu 
kojih bi se mogao prepoznati kao deo nameštaja.

4410 11
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Panels (approx. 30 cm in width and 180 cm in length) 
consisting of sheets of plywood (8 to 12 mm thickness), 
with a thin veneer of wood (sliced from blocks of wood 
laminated together) affixed to the surface, so as to 
simulate a flooring panel made up of parquet strips. The 
surfaces of the panels have been sanded, coloured and 
stained and then lacquered and some have been surface 
worked by lengthwise grooving. The panels are tongued at 
each end and grooved along both sides. 

Ploče (približno 30 cm širine i  180 cm dužine) sastoje 
se od listova šperploče (8 do 12 mm debljine), sa tankim 
furnirom od drveta (sečen iz međusobno laminiranih 
blokova drveta) pričvršćenim za površinu, tako da imitira 
podnu ploču izrađenu od parketnih lamela. Površine ploča 
su brušene, bojene i dezenirane, a nakon toga lakirane, a 
neke su površinski obrađene  žljebljenjem po dužini. 
Paneli su "pero" profilisani na oba kraja i "žljeb" 
profilisani na obe strane.

4412 
zasedanje
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http

79/2011,  
25.10.2011.

Drilled spruce/pine/fir (softwood) boards used as 
structural studs in the framing of a house, consisting of a 
rectangular piece of solid wood measuring approximately 1½ 
inches (3.81 cm) thick and 3¼ inches (8.25 cm) wide, in 
lengths varying from eight to twelve feet (243.84 cm to 
365.76 cm), with eased edges and unworked ends. There are 
drilled holes, one inch (2.54 cm) in diameter, centred 
about 16 inches (40.64 cm) from each end for the purpose of 
allowing electrical wiring, cables or pipes to be run 
through the studs. 

Probušene daske od smreke/bora/jele (meko drvo) koje se 
upotrebljavaju kao konstruktivni stubovi u strukturi 
zgrada, sastoje se od pravougaonog komada punog drveta 
približnih dimenzija 1½ inča (3.81 cm) debljine i 3¼ inča 
(8.25 cm) širine, dužine koja varira od osam do dvanaest 
stopa (243.84 cm do 365.76 cm), oborenih ivica i 
neobrađenih krajeva. Imaju probušene rupe, prečnika 
jednog inča (2.54 cm), centrirane na 16 inča (40.64 cm) 
od svakog kraja sa svrhom da omoguće prolaz električnih 
žica, kablova ili cevi kroz stubove.

4418 60
zasedanje

34

http

47/2010,  
13.7.2010.

Multilayer flooring panels consisting of:/ 1. a single-
strip, 4 mm thick top-layer of Merbau on a single-layer 
support (total thickness: 10 mm - width: 70 mm –length: 600 
mm)./ 2. a multi-strip, 4 mm thick top-layer of oak on a 
two-layer support (total thickness: 14 mm – width: 210 mm – 
length: 2,190 mm)./ 3. a multi-strip, 4 mm thick top-layer 
of beech on a two-layer support (total thickness: 14 mm – 
width: 145 mm –length: varying).

Višeslojne ploče za pod sastoje se od: 1. jedne trake  4 
mm debelog površinskog sloja od Merbau drveta na 
jednoslojnoj podlozi (ukupna debljina:  10 mm : - 
širina:  70 mm –dužina: 600 mm)./ 2. više traka,  4 mm  
debelog površinskog sloja od hrastovine na dvoslojnoj 
podlozi (ukupna debljina:  14 mm : - širina:  210 mm 
–dužina:2190 mm)./ 3. više traka, 4 mm  debelog 
površinskog sloja od bukve na dvoslojnoj podlozi (ukupna 
debljina:  14 mm : - širina:  145 mm –dužina: varirajuća).

4418 72
zasedanje

37

http

107/2009,  
23.12.2009.

A panel made out of bamboo of 15 mm x 92 mm x 1850 mm.  It 
consists of three layers, each layer about 5 mm thick.  
Each layer is made out of five bamboo strips that have been 
end-jointed to obtain the appropriate length. The width of 
these strips varies from 15 to 22 mm.  The layers are 
bonded, using glue and pressed. The top layer is coated 
with several anti-abrasive and anti-scratch coatings or 
lacquers.  One edge and one end of the panel are tongued 
and the other edge and end are grooved to facilitate the 
installation of panels on the floor. 

Ploča napravljena od bambusa  dimenzija 15 mm x 92 mm x 
1850 mm. Sastoji se od tri sloja, a svaki sloj je 
debljine otprilike 5 mm. Svaki sloj je izrađen od pet 
bambusovih traka koje su spojene krajevima da bi se 
dobila odgovarajuća dužina. Širina ovih traka varira od 
15 do 22 mm. Slojevi su spojeni, upotrebom lepka i 
presovanjem. Gornji sloj je prevučen  sa nekoliko 
premaza, anti-abrazivnih, onih koji su otporni na 
grebanje ili lakom. Jedna ivica i jedan kraj ploče imaju 
jezičak a druga ivica i drugi kraj žljeb da se olakša 
nameštanje ploča na pod.

4418 73
zasedanje

33

http

38/2010,  
4.6.2010.

Flooring panels (thickness 13.8 mm or 21.8 mm, width 129  
mm, length 3,700 mm, 1,830 mm or 900 mm) made from two  
rows of staves/strips which have been assembled in  the  
length with a tongue/groove construction, the rows  being  
assembled by a glued double dovetail construction.  The  
panels are provided with a polypropylene film (moisture  
balancer) on the underside and are tongued and grooved on  
the edges and ends. The length of the individual 
staves/strips  is 308 mm, 408 mm, 467.5 mm, 474 mm or 623.5 
mm.

Ploče za pod (debljine 13,8 mm ili 21,8 mm, širine 129 
mm, dužine 3700 mm, 1830 mm ili 900 mm) napravljene od 
dva reda prečki/ traka koje su sastavljene po dužini 
jezičak/žleb konstrukcijom, a redovi su spojeni 
zalepljenom duplom konstrukcijom lastin rep. Ploče su 
obezbeđene polipropilenskim filmom (balanser vlage) sa 
donje strane i imaju jezičke i žlebove na ivicama i 
krajevima. Dužina pojedinačne prečke/trake je 308 mm, 408 
mm, 467,5 mm, 474 mm ili 623,5 mm.

4418 79
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59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Table top art easels. As the name  suggests, these types of 
easels are small  enough to place on a table top, which  
makes them very portable. They contain  a drawer for 
holding art supplies.  Measuring 10 cm in height (when 
folded)  x 40 cm in width x 38 cm in depth; they  hold 
canvases or panels up to 86 cm  high.

Slikarski štafelaj koji se stavlјa na ploču stola. Kao 
što i ime govori, ovi tipovi štafelaja su dovolјno mali 
da se stave na ploču stola, što ih čini vrlo prenosivim. 
Sradrže fioku za držanje slikarskog pribora. Dimenzija 
su  10 cm visine (kada su skloplјeni) x 40 cm širine x 38 
cm deblјine; mogu da nose platna ili panele visine do 86 
cm.

4420 90
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

Rectangular panels of wood (approximately 122 cm x 244 cm x 
1.8 cm), sanded, obtained by gluing a number of strips of 
wood edge-to-edge, having a width of approximately 3.8 cm.

Pravougaona ploča od drveta (približno 122 cm x 244 cm x 
1.8 cm), brušena, dobijena lepLjenjem ivice za ivicu 
većeg broja traka od drveta, čija je širina približno 3.8 
cm.

4421 9
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

High tenacity yarn of polyester (within the  meaning of 
Note 6 to Section XI), textured,  other than sewing thread, 
not put up for  retail sale, for rope manufacture.

Predivo velike jačine od poliestra (u smislu Napomene 6. 
uz Odeljak XI), teksturirano, osim konca za šivenje, 
nepripremljeno za prodaju na malo, za proizvodnju užadi.. 

5402 20
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Product in the form of a tubular sheath consisting of 
synthetic textile strip of an apparent width not exceeding 
5 mm. The product is presented in rolls, 1500 m long and 70 
cm wide, weighing between 112 g and 114 g per metre. It is 
used to produce bags.

Proizvod u obliku cevastog plašta sastoji se od 
sintetičke tekstilne trake prividne širine koja ne 
prelazi 5 mm. Proizvod se isporučuje u rolnama,  1500 m 
dužine i 70 cm širine, mase između  112 g i 114 g po 
metru. Koristi se za proizvodnju vreća.

5407 20
zasedanje

31

http

75/2010,  
20.10.2010.

2-ply multiple (folded) red yarn of acrylic synthetic 
staple fibres, with a final “S” twist, measuring 73.6 Tex 
(736 decitex) and put up in a hank weighing 99.8 g.

Dvostruko višežično (dublirano) crveno predivo od 
akrilnih sintetičkih sečenih vlakana, sa završnim "S" 
uvojem, finoće po jednoj žici 73.6 teksa (736 deciteksa) 
i pripremljeno u kanurama težine 99.8g.



5509 32
zasedanje

39

http

77/2008,  
22.8.2008.

Nonwovens manufactured using the wet-laid process, 
consisting of a mixture of man-made fibres of different 
thicknesses and cellulose fibres (10 to 35 %), impregnated 
together with an acrylate binding agent, weighing between 
60 and 80 g per m² and put up in rolls between 100 and 1500 
mm wide; they are intended, in particular, for the 
manufacture of disposable milk filters. 

Netkani tekstil proizveden korišćenjem mokrog postupka, 
sastoji se od mešavine veštačkih ili sintetičkih vlakana 
različite debljine i celuloznih vlakana (10 do 35%), 
impregnisanih zajedno sa akrilnim vezivnim agensom, 
težine između 60 i 80 g po m2 i pripremljen u rolnama 
između 100 i 1500 mm širine; namenjen je, posebno, za 
proizvodnju filtera za mleko za jednokratnu upotrebu.

5603 12 
или 5603 
13 (у 
зависности 
од масе по 
m2)

zasedanje

25

http

53/2011,  
20.7.2011.

Yarn having a hairy appearance along its entire length, 
made directly by cutting at the centre,up the weft, fabrics 
made on a special Raschel loom and consisting of two 
"wales" forming two chains of loops linked up wale-wise by 
another thread, the latter forming the tufts after cutting. 
These yarns are put up in balls of 50 grams for sale by 
retail and are used for handicraft work such as hand 
knitting.

Predivo, koje celom dužinom ima kratke rese, izrađeno 
neposrednim presecanjem duž sredine potke, materijala 
izrađenog na specijalnim Rašel razbojima i sastoji se od 
dve „trake“ koje formiraju dva zamkasta lance poprečno 
povezana drugom niti, od koje nakon što se preseče, 
nastaju rese. Ova prediva su pripremljena u klupčadima od 
50 grama  za prodaju na malo i upotrebljavaju se za ručni 
rad kao što je ručno pletenje.

5606 00
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25

http

53/2011,  
20.7.2011.

Yarn having a hairy appearance along its entire length and 
consisting of a chain of loops in the direction of the 
warp, with additional warp threads (cut after manufacture 
to form the tufts), made on a special circular knitting 
machine. These yarns are put up in balls of 50 grams for 
sale by retail and are used for handicraft work such as 
hand knitting.  

Predivo, koje celom dužinom ima rese  sastoji se od 
zamkastog lanca u pravcu osnove, sa dodatnim nitima 
osnove (koje su nakon proizvodnje isečene kako bi se 
dobile rese), izrađeno na specijalnim kružnim pletaćim 
mašinama. Ova prediva su pripremljena u klupčadima od 50 
grama  za prodaju na malo i upotrebljavaju se za ručni 
rad kao što je ručno pletenje.

5606 00
zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Article of textile materials (88 cm long x 176 cm wide x 6 
mm thick), designed for placing on the floor or ground, 
consisting of two layers of needleloom felt of polyester, 
an S-shaped resistance wire as a heat source, and a control 
device.  The resistance wire is enclosed between two 
polyester layers and the edges of the product are hemmed.  
This product has two surface temperature settings (Low: 35 
°C, High: 45 °C).  According to the information provided by 
the importer, there is a warning notice in the user’s 
manual and on the control device, stating that the product 
should not be used as an electric carpet without a 
covering, in order to avoid the risk of low temperature 
burns.

Proizvod od tekstilnog materijala (88 cm dužina h 176 cm 
širina h 6 mm debljina), namenjen da se stavlja na pod 
ili zemlju, sastoji se od dva sloja iglanog filca od 
poliestra, i otporne žice u obliku slova „S” kao izvora 
toplote i upravljačkog uređaja. Otporna žica nalazi se 
unutar dva poliestarska sloja, a ivice proizvoda su 
porubljene. Proizvod ima dva podešavanja za temperaturu 
površine (niska: 35°C, visoka: 45°C). U skladu sa 
informacijom koju obezbeđuje uvoznik, u uputstvu za 
upotrebu i na upravljačkom uređaju postoji upozorenje, 
koje navodi da proizvod ne treba koristiti kao električni 
tepih bez pokrivača, kako bi se izbegao rizik od 
opekotina proizrokovanih niskom temperaturom.

5704 90
zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Article of textile materials (45 cm long x 90 cm wide x 1 
cm thick), designed for placing on the floor or ground, 
consisting of a pile knitted fabric (100 % polyester) 
combined with cellular plastics made of polyurethane, a 
lining which combines a nonwoven (polyester layer) with 
felt (polyester layer), an S-shaped resistance wire as a 
heat source, and a control device.  The resistance wire is 
enclosed between two polyester layers and the edges of the 
product are hemmed.  This product is used as a carpet and 
has two surface temperature settings (Low: 40 °C, High: 50 
°C).  According to the information provided by the 
importer, the product is sold as an electric carpet which 
warms the human body directly when laid on the floor of the 
living room, etc.

Proizvod od tekstilnog materijala (45 cm dužina h 90 cm 
širina h 1 cm debljina) namenjen da se stavlja na pod ili 
zemlju, sastoji se od pletenog materijala sa florom (100% 
poliestar) kombinovanog sa plastičnim materijalom 
ćelijaste strukture od poliuretana, postave od netkanog 
tekstilnog materijala (poliestarski sloj) u kombinaciji 
sa filcom (poliestarski sloj), otporne žice u obliku 
slova „S” kao izvora toplote i upravljačkog uređaja. 
Otporna žica nalazi se unutar dva poliestarska sloja, a 
ivice proizvoda su porubljene. Ovaj proizvod se koristi 
kao tepih i ima dva podešavanja za temperaturu površine 
(niska: 40°C, visoka: 50°C). U skladu sa informacijom 
koju obezbeđuje uvoznik, proizvod se prodaje kao 
električni tepih koji neposredno greje ljudsko telo kada 
leži na podu dnevne sobe, i sl.

5705 
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Laminated textile fabric consisting of  three layers, i.e., 
a middle layer of  polyurethane film sandwiched between  
two layers of fabric (none of the layers  being pile 
fabric).

Laminirani tekstilni materijal sastoji se od tri sloja, 
tj. srednjeg sloja od poliuretanskog filma u sendviču 
između dva sloja tekstilnog materijala (ni jedan od 
slojeva nije materijal sa florom).

5903 20
zasedanje
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54

http

16/2015,  
9.2.2015.

Two women’s garments worn separately or  together when 
attached by a slide fastener  (zipper) and having the 
following  characteristics : -  the inner garment (colour 
fuchsia) is  100 % polyester, with fleece look. It  has 
sleeves, pockets, a collar and full- length opening at the 
front, with a  slide fastener (zipper). -  the outer 
garment (colours purple  and violet) is designed to cover 
the  upper part of the body. It is made  from 100 % nylon 
coated with  polyurethane on the interior  surface, with a 
100 % nylon lining.   The garment has a collar, pockets  
and a detachable hood which is  attached to the garment by 
means  of a slide fastener (zipper), press  fasteners and 
hook and loop  (Velcro) strips.  There is a draw- string to 
tighten the garment at the  bottom.  It closes at the 
front, right  over left, with a zipper concealed  beneath a 
placket held in place by  hook and loop (Velcro) strips.  
The  plastic coating, which cannot be  seen with the naked 
eye on the  exterior surface of the outer garment, is 
visible to the naked  eye on the interior surface of the  
outer fabric

Dva komada ženske odeće koja se nose odvojeno ili zajedno 
spajanjem patent zatvaračem, sledećih karakteristika: - 
unutrašnji komad odeće (ciklama boje) od 100% poliestra, 
nalik vuni. Ima rukave, džepove, okovratnik i prednjicu 
koja se otvara celom dužinom patent zatvaračem; - 
spoljašnji komad odeće (purpurne i ljubičaste boje), 
dizajniran da pokrije gornji deo tela. Izrađen je od 100% 
najlona, sa unutrašnje strane prevučen poliuretanom, sa 
postavom od 100% najlona. Taj komad odeće ima okovratnik, 
džepove i kapuljaču koja se može skidati, a pričvršćena 
je za komad odeće pomoću patent zatvarača, drikera i 
traka velkro tipa (čičak trake). Postoji uzica za 
pritezanje kojom se komad odeće zateže na donjoj ivici. 
Prednjica se zatvara desnom stranom preko leve, patent 
zatvaračem sakrivenim ispod preklopa koji se fiksira 
trakama velkro tipa (čičak trake). Plastična prevlaka, 
koja se ne može videti golim okom na izloženoj površini 
spoljašnjeg komada odeće, vidljiva je golim okom na 
unutrašnjoj površini materijala za spoljašnji komad odeće.

6102 30/ 


6210 50 



Два комада 
одеће 
сврставају 
се засебно 



zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Women’s garment, knitted, without sleeves  or collar, with 
a decorative ribbon at the  neckline and lapels at the 
shoulders.  The  garment has a button fastening in the  
neckline at the back of the garment.   Composition: 64.8 % 
polyester staple  fibres and 35.2 % cotton.  (Blouse)

Odevni predmet za žene, pleten, bez rukava ili kragne, sa 
ukrasnom trakom na izrezu oko vrata i u vidu epeoleta na 
ramenima. Odevni predmet se kopča dugmetom na leđnom delu 
izreza oko vrata. Sastav: 64.8% poliesterskih sečenih 
vlakana i 35.2% pamuka. (Bluza)

6106 20
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Knitted garment made of 80 % cotton, 14 % viscose and 6 % 
elastane. It has the appearance of a very short T-shirt 
with sleeves.

Pleteni komad odeće izrađen od  80 % pamuka, 14 % viskoze 
i 6 % elastina. Ima izgled vrlo kratke majice sa rukavima.

6109 10
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Knitted women’s garment with semi-round  neckline, 
sleeveless, with shoulder straps  and multicoloured 
stripes, composed of  84 % polyamide and 16 % elastane.

Pleteni odevni predmet za žene sa polukružnim izrezom oko 
vrata, bez rukava, sa naramenicama i na raznobojne pruge, 
sastoji se od 84% poliamida i 16% elastina.

6109 90
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Two-piece garment for women, put up for retail sale, 
consisting of:  - long-sleeved garment made of lightweight 
knitted fabric (87 % polyester and 13 % elastane) designed 
to cover the upper part of the body, without collar. The 
bottom edge of the garment and the sleeves are hemmed;  - 
garment made of light-weight knitted fabric (87 % polyester 
and 13 % elastane) designed to cover the lower part of the 
body. Each leg is ankle-length and the bottom edges are 
hemmed. The garment has an elasticated waistband.    

Komad odeće iz dva dela, za žene, pripremljen za prodaju 
na malo, sastoji se od: - komada odeće dugačkih rukava 
izrađenog od laganog pletenog materijala (87% poliestar i 
13% elastin) namenjenog da pokriva gornji deo tela, bez 
kragne. Donje ivice komada odeće i rukava su 
porubljene; - komada odeće izrađenog od laganog pletenog 
materijala (87% poliestar i 13% elastin) namenjenog da 
pokrije donji deo tela. Svaka nogavica ima dužinu do 
članka a donja ivica je porubljena. Komad odeće ima 
elastični pojas.

6109 90/ 
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40

http

77/2008,  
22.8.2008.

A long sleeve "soccer goalkeeper jersey". Dres sa dugačkim rukavima za fudbalskog golmana. 6110 
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Women’s garment, knitted, called a  "padded waistcoat", 
sleeveless, with an  opening at the front.  Composition : 
padded  fabric (with stripes) : 100 % cotton, dyed  (grey) 
fabric lining : 65 % polyester staple  fibres and 35 % 
cotton

Pleteni odevni predmet za žene, takozvani „punjeni 
prsluk”, bez rukava, koji se otvara na prednjici. Sastav: 
punjeni tekstilni materijal (sa prugama): 100% pamuk, 
postava od bojene tkanine (siva): 65% poliestarska sečena 
vlakna i 35% pamuk.

6110 20
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Very short jersey or pullover with long sleeves. It is made 
of 100 % polyester and is designed for women.

Vrlo kratak džemper ili pulover sa dugim rukavima. 
Izrađen je od 100% poliestra i oblikovan za žene.

6110 30
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Knitted soccer goalkeeper jersey (100 % polyester), 
reaching down below the waist, with long raglan sleeves and 
a close-fitting round neckline without an opening.  The 
garment has minimally protective elbow pads sewn on the 
sleeves and applied ribbing at the sleeve ends.  The bottom 
of the garment is hemmed. 

Pleteni dres za fudbalskog golmana (100% poliester), koji 
dopire do ispod pojasa, sa dugačkim raglan rukavima, 
krojen uz vrat bez zakopčavanja. Odevni predmet ima 
minimalne zaštitne jastučiće za laktove ušivene na 
rukavima i rebrasta orukavlja. Odevni predmet je 
porubljen.

6110 30
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Garment for men, knitted, composition  75.8 % polyester 
staple fibres and 24.2 %  cotton, collarless and unlined, 
with long  sleeves and pockets at the bottom.

Pleteni odevni predmet za muškarce, sastava 75.8% 
poliestarska sečena vlakna i 24.2% pamuk, bez kragne i 
postave, sa dugačkim rukavima i džepovima na donjem delu.

6110 30
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Women’s garment, knitted, with turtleneck,  composed of 100 
% acrylic, having an  average of more than 10 stitches per 
linear  centimetre in each direction counted on an  area 
measuring at least 10 cm x 10 cm,  identified as female 
wear.

Pleteni odevni predmet za žene, sa rol kragnom, 
sastavljen od 100% akrila, sa prosečno više od 10 bodova 
po dužnom centimetru u svakom pravcu računato po površini 
dimenzija najmanje 10 cm x 10 cm, prepoznaje se kao 
ženska odeća. 

6110 30
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

Light-weight knitted garment (94 % cotton, 6 % elastomeric 
yarn) for women or girls; it has shoulder straps 
approximately 35 mm wide and a round neckline at the front. 
This article can be worn next to the skin as a garment or 
undergarment; it covers the upper part of the body and 
extends down below the bust. The neckline and arm openings 
are bordered by a hem incorporating an elastic strip. The 
bottom of the garment is also fitted with an elastic strip 
so as to hug the body.

Lagani pleteni komad odeće (94% pamuk, 6% elastomerno 
predivo) za žene ili  devojčice; ima bratele širine 
približno 35 mm i okrugao izrez oko vrata na prednjici. 
Ovaj proizvod može se nositi neposredno uz telo kao odeća 
ili rublje; pokriva gornji deo tela i doseže do ispod 
grudi. Izrez oko vrata i otvori za ruke su oivičeni 
porubom koji ima elastičnu traku. Donja ivica odevnog 
premeta  takođe ima elastičnu traku tako da prijanja uz 
telo.

6114 20
zasedanje
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26

http

53/2011,  
20.7.2011.

Light-weight knitted, strapless garment (90 % polyamide, 10 
% elastothane) for women or girls, designed to cover the 
upper part of the body and extending down just below the 
bust; the garment leaves the shoulders bare. This article 
can be worn next to the skin as a garment or undergarment; 
it is fitted with elastic strips approximately 30 mm wide 
at the bottom of the garment and 15 mm at the top, thus 
ensuring that the garment hugs the bust.

Lagani pleteni komad odeće bez bratela (90% poliamid, 10% 
elastotan) za žene ili devojčice, namenjen da pokrije 
gornji deo tela i doseže neposredno do ispod grudi; komad 
odeće ne pokriva ramena. Ovaj proizvod može se nositi 
neposredno uz telo kao odeća ili rublje; ima elastične 
trake široke približno 30 mm na donjoj ivici odevnog 
predmeta i 15 mm na gornjoj ivici, čime se osigurava 
prijanjanje uz grudi.

6114 30
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Garment with ruffles (frills), for women,  knitted, with 
short sleeves and a lower  neckline.  Composition : 67.8 % 
polyester  staple fibres, 32.2 % cotton.

Pleteni odevni predmet sa naborima (karnerima), za žene, 
sa kratkim rukavima i dubljim izrezom oko vrata. Sastav: 
67.8% poliesterska sečena vlakna, 32.2% pamuk.

6114 30
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Long gauntlet work glove made up of  laminated fabrics, 
coated on one side  with plastics. The fabric is made up 
of  three different layers laminated  together. The first 
layer next to the skin  consists of a brushed fabric 
knitted from  yarns of cotton fibres, the middle layer  
consists of a cellular sheet of plastic  (polyurethane) and 
the top layer is a  fabric, knitted from yarns of cotton  
fibres, coated with an external layer of  plastic (polymer 
of vinyl chloride).

Dugačka oklopna rukavica izrađena od laminiranog 
tekstilnog materijala, prevučenog sa jedne strane 
plastičnom masom. Tekstilni materijal izrađen je od tri 
različita, zajedno laminirana sloja. Prvi sloj, 
neposredno do kože sastoji se od češlјanog materijala 
pletenog od prediva od pamučnih vlakana, drugi sloj 
sastoji se od lista od ćelijaste plastike (poliuretan) i 
gornji sloj je od materijala, pletenog od prediva od 
pamučnih vlakana, prevučen sa spolјašnjim sloje plastike 
(polimer vinil hlorida).

6116 10
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Glove made up of rubberized textile  fabrics composed of a 
layer of cellular  rubber between two layers of a knitted  
man-made fabric. The palm portion has  small dots of a 
“sticky” surface plastic  for gripping purposes. The 
material of  which the glove is made is similar to  that 
used in wet suits.

Rukavica izrađena od gumiranog tekstilnog materijala 
sastavlјenog od sloja ćelijaste gume izmeđe dva sloja 
pletenog veštačkog tekstilnog materijala. Deo dlana ima 
male tačke od plastike „leplјive” površine za svrhu 
stezanja stvari. Materijal od kojeg su izrađene rukavice 
sličan je onom koji se koristi za ronilačka odela.

6116 9
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Women’s garment, not knitted or  crocheted, with sleeves 
and covering the  hips, which has side pockets and closes 
at  the front, being fastened right over left by  buttons 
and a belt.  Composition of outer  part : 100 % polyester; 
composition of  lining : 100 % polyester.  (Overcoat)

Ženski odevni predmet, nepleten niti kukičan, ima rukave 
i pokriva kukove, ima bočne džepove i zatvara se 
kopčanjem dugmadima desne prednjice preko leve i kaišem. 
Sastav spoljašnjeg dela: 100% poliestar; sastav postave: 
100% poliestar. (Kaput) 

6202 13
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Garment designed for women or girls, not  knitted or 
crocheted, with sleeves and  covering the hips, which has 
two side  pockets, two front pockets and a hood,  fastening 
at the front with buttons and with  a cord to tighten the 
garment at the bottom.   Composition of outer part : 100 %  
polyester; composition of lining : 100 %  polyester.  
(Anorak)

Odevni predmet kreiran za žene i devojčice, nepleten niti 
kukičan, ima rukave i pokriva kukove, ima dva bočna 
džepa, dva džepa na prednjici i kapuljaču, sa kopčanjem 
dugmadima na prednjici i uzicom za pritezanje odevnog 
predmeta na donjem delu. Sastav spoljašnjeg dela: 100% 
poliestar; sastav postave: 100% poliestar. (Anorak)

6202 93
zasedanje
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52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Women’s garment of the “Shalwar-Kameez”  kind, made of 
cotton fabric, comprising  three elements :    -  a loose-
fitting two-tone (green and  yellow) sleeveless tunic 
forming the  upper part of the garment (“Kameez”),  made up 
of pieces of fabric sewn  together, with a scoop neck, 
decorated  with patterns sewn on the fabric,  featuring a 
lining and a strip of silvery  fabric on the base of the 
tunic;    -  a pair of trousers (green) (“Shalwar”);    -  
a two-tone (green and yellow)  rectangular shawl 
(“Dupatta”).

Ženska odeća vrste šalvar kamiz „Shalwar-Kameez”, 
izrađena od pamučnog tekstilnog materijala, sastoji se od 
tri elementa:  tunike komotnog kroja, u dve boje (zelena 
i žuta), bez rukava, koja predstavlja gornji deo odeće 
(kamiz), izrađene od delova tekstilnog materijala koji su 
međusobno ušiveni, dubokog okruglog izreza oko vrata, sa 
ukrasnim motivima prišivenim tekstilni materijal, sa 
postavom i trakom od materijala u boji srebra na donjoj 
ivici tunike;  para pantalona (zelena) (šalvare);  
pravougaonog šala u dve boje (zelena i žuta) (dupata).

6206 30/ 
6204 62/ 
6214 90

zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

"Paintball pants" (trousers), designed to be worn during 
paintballing, primarily of a shell of woven fabric (70 % 
polyester and 30 % nylon) with water resistant coating 
which cannot be seen by the naked eye and some knit mesh 
fabric in the groin and inner thigh areas, having a rubber 
back grip to keep the waist harness in place, a fiber joint 
above the knee to allow the trousers to stretch for easier 
movement, vents, front zipper closure with protective flap 
(left over right), adjustable attached belt, side slash 
pockets and leg patch pockets.  There is some textile 
padding in the groin and knee areas to provide protection 
from ground abrasions and paintballs.  

Pantalone za "paintball", namenjene za nošenje tokom igre 
"paintball", prvenstveno od tkanog tekstilnog materijala 
(70% poliester i 30% najlon) prevučenog vodootpornim 
slojem nevidljivim golim okom i sa malo mrežastog 
materijala u predelu prepona i unutrašnjosti bedara, 
imaju lastiš na leđnom delu da bi bile zategnute oko 
struka, fiber spoj preko kolena koji omogućava širenje 
pantalona radi lakšeg kretanja, otvore, prednje 
zakopčavanje sa skrivenim patent zatvaračem (s leva na 
desno), podesivi dodatni opasač, usečene džepove sa 
strane i našivene džepove na nogavicama. Imaju ubačene 
tekstilne umetke u predelu prepona i kolena koji pružaju 
zaštitu protiv trenja u dodiru sa tlom i "paintball" 
projektila.

6211 33
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

Light-weight knitted garment (90% polyamide, 10 % 
elastothane) for women or girls, designed to cover the 
upper part of the body and extending down just below the 
bust. This article can be worn next to the skin as a 
garment or undergarment and has a V-shaped neckline and 
thin shoulder straps with added elastic strips. The bottom 
of the garment is also fitted with an elastic strip 
approximately 20 mm wide so as to hug the body.

Lagani pleteni komad odeće (90% poliamid, 10% elastotan) 
za žene ili devojčice, namenjen da pokrije gornji deo 
tela i deseže neposredno do ispod grudi. Ovaj proizvod 
može se nositi neposredno uz telo kao odeća ili rublje, i 
ima izrez oko vrata u obliku slova „V“ i uske bratele sa 
elastičnim trakama. Donja ivica odeće takođe ima 
elastičnu traku širine približno 20 mm tako da prijanja 
uz telo.

6212 10
zasedanje
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25

http

53/2011,  
20.7.2011.

Reinforced lumbar support belt, with posture correction, of 
elastic woven fabric (43% polyamide, 25% lapped elastane, 
16%cotton, 16% polyester) with a cross wise structure 
ensuring stability of the belt (prevents it from creasing) 
and "velcro" fastener. At the rear (width about 27cm), are 
three bands of woven fabric (crossed, by analogy with 
muscular function) and rigid an atomical boning consisting 
of four rigid bands per pendicular to the length of the 
belt (posture correction). The belt is available in six 
different sizes, according to the patient's waist 
measurements. It is described as being used for:/ – 
prevention and treatment of acute or chronic lumbagoa nd/ – 
sciatica/ – occupational traumatisms/ – back pain due to 
vertebral arthrosis/ – support of the abdominal wall in the 
case of hernia/ – post-operative support.

Ojačani pojas za podržavanje lumbalnog dela, sa 
korektorima držanja, od elastičnog, tkanog materijala 
(43% poliamid, 25% brušeni elastan, 16% pamuk, 16% 
polestar) sa poprečnom strukturom koja obezbeđuje 
stabilnost pojasa (sprečava njegovo nabiranje) i „velcro“ 
pričvršćivačem (čičak traka). Sa zadnje strane (širine 
oko 27 cm) se nalaze tri trake od tkanog materijala 
(ukrštene, po analogiji sa funkcionisanjem mišića) i 
kruta anatomska struktura koja se sastoji od četiri krute 
trake koje stoje pod pravim uglom u odnosu na dužinu 
pojasa (korektori držanja). Pojas je dostupan u šest 
različitih veličina, prema obimu struka pacijenta. 
Predstavljen je da se upotrebljava za:prevenciju i 
lečenje akutnog ili hroničnog lumbaga i uklještenja 
(lumboišijalgija)profesionalna oboljenjabol u leđima 
nastao zbog artroze kičmenih pršljenova, podržavanje 
abdominalnog zida u slučaju hernijepodržavanje u 
postoperativnom periodu.  

6212 90
zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

Mosquito nets: warp-knit, made-up articles consisting of 
polyester multifilaments (100%), in various shapes and 
sizes, impregnated or coated with an insecticide in the 
form of deltamethrin (55 mg/m2).

Mreže za komarce: pleteni po osnovi, gotovi proizvodi 
koji se sastoje od polesterskih multifilamenata (100%), 
različitih oblika i veličina, impregnisani ili prevučeni 
insekticidom u obliku deltametrina (55  mg/m2).

6304 20
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

Article made from textile fabric (100 % cotton), 
rectangular in shape (76 x 63 cm), consisting of a front 
quilted panel, a back panel, and decorative ruffles. The 
front panel, the visible side of which is made of 
patchwork, is cut from quilted fabric produced by quilting 
a layer of polyester padding which has been placed between 
two layers of fabric. The front and back panels are joined 
together in such a manner as to create a pocket and the 
back panel has an opening, fitted with a zip fastener, 
through which a pillow or cushion can be inserted.

Proizvod izrađen od tekstilnog materijala (100% pamuk), 
pravougaonog oblika (76 x 63 cm), sastoji se od gornje 
prošivene strane, donje strane, i ukrasnih nabora. Gornja 
strana, čije je lice izrađeno od pačvorka, iskrojena je 
iz prošivenog materijala dobijenog prošivanjem sloja 
poliestarskog punjenja koje se nalazi između dva sloja 
materijala. Gornja i donja strana međusobno su spojena na 
takav način da obrazuju džep, a donja strana ima otvor sa 
patent zatvaračem, kroz koji se može umetnuti jastuk ili 
sl.

6304 92
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

Nonwoven article, cut to a specific shape, coated on one 
side with an adhesive protected by a sheet of paper 
(adhesive nonwoven). After removal of the protective paper, 
the article is intended to be stuck directly onto the skin, 
to fit perfectly round the lower part of the breast like 
the cup of a brassière.

Netkani proizvod, specifičnog oblika kroja, prevučen sa 
jedne strane lepkom sa zaštitnim listom hartije (lepljivi 
netkani materijal). Nakon uklanjanja zaštitne hartije, 
proizvod je namenjen da se zalepi direktno na kožu, tako 
da savršeno prijanja oko donjeg dela grudi poput korpe 
grudnjaka.  

6307 90
zasedanje
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54

http

16/2015,  
9.2.2015.

Shovel-shaped polypropylene sticks  (127.5 or 162.3 mm in 
length), with  rectangular heads covered with two  layers 
of knitted textile material of  polyester yarn by thermal 
bonding.  They  are used for precision spot cleaning of  
grooves, tracks, slots and other small  spaces, and 
applying or removing  lubricants, adhesives and other 
solutions,  as well as solvents, in so-called  
“cleanrooms”, which have a controlled  low level of 
contamination. 

Штапићи (дужине 127,5 или 162,3 mm) у облику лопатице, од 
полипропилена, са правоугаоним главама које су прекривене 
са два слоја плетеног текстилног материјала од 
полиестарског предива, термичким лепљењем. Употребљавају 
се за прецизно циљано чишћење жљебова, канала, прореза и 
других малих простора, и наношење и уклањање средстава за 
подмазивање, лепкова и других раствора, као и растварача, 
у тзв. „чистим собама”, у којима се загађење одржава на 
ниском нивоу.

6307 90
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Child Carrier designed for carrying a child in a seated 
position on an adult's back. The design features a slim-
line frame, fully padded back system as well as an anchor 
point for safety. It resembles a normal daysack or backpack 
however opening the main compartment reveals a child seat 
to carry a child when out and about. When the child wants 
to get out, it can be zipped back up and worn as a 
backpack. It has a maximum weight load of 20 kg and has an 
open seating area, two storage pockets and a detachable 
metal framed hood for protection against the weather. It 
consists of an aluminium frame, an anatomically shaped 
textile seat (which is attached to the frame), padded 
shoulder straps and hip belt, an anchor point (a cavity at 
the base of the carrier in which the customer can put 
his/her foot to immobilize the carrier when 
loading/unloading the child), safety harnesses, a 
detachable face pad, handles and various compartments to 
hold items necessary for the child.

Nosiljka za dete konstruisana da se na leđima odrasle 
osobe dete nosi u sedećem položaju. Konstrukcija poseduje 
tanki okvir, potpuno tapacirani leđni sistem, kao i mesto 
za fiksiranje radi sigurnosti. Proizvod liči na običan 
ranac, međutim, kada se otvori glavni odeljak otkriva se 
dečije sedište u kojem se dete nosi kada je osoba u 
pokretu. Kada dete poželi da izađe, može se patent 
zatvaračem vratiti nazad i nositi kao ranac. Ima 
maksimalnu nosivost od 20 kg, kao i otvoreni prostor za 
sedenje, dva džepa za stvari i metalni okvir u vidu 
nadstrešnice za zaštitu od vremenskih prilika, koji se 
može skinuti. Sastoji se od aluminijumskog okvira, 
anatomski oblikovanog tekstilnog sedišta (koje je 
pričvršćeno za okvir), tapaciranih naramenica i kaiša na 
bokovima, mesta za fiksiranje (šupljina u osnovi nosiljke 
u koju onaj ko je koristi može staviti svoje stopalo kako 
bi se nosiljka imobilisala u slučaju kada se dete stavlja 
ili izvlači), sigurnosnih omči, jastučeta za glavu koje 
se može skidati, ručke i raznih odeljaka za držanje 
stvari neophodnih za dete.

6307 90
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Baby Carrier (100% cotton canvas exterior and 100% sateen 
cotton lining) for carrying a growing child from newborn up 
to a maximum weight load of approximately 20 kg, The 
product is equipped with a sturdy waist belt and padded, 
form-fitting shoulder straps to make it comfortable for 
carrying a growing child. The waist belt allows supporting 
the child's weight on the wearer's hips, and avoiding back 
and shouldering discomfort. The carrier can be used in four 
ways : as a front carrier with baby facing forwards or 
backwards, as a hip carrier and can be converted to a back 
carrier.

Nosiljka za bebe (spoljašnjost od 100% pamučnog platna i 
postava od 100% pamučnog satena) u kojoj se nose deca od 
rođenja do uzrasta maksimalne nosivosti od približno 20 
kg. Proizvod je opremljen čvrstim kaišom oko struka i 
punjenim naramenicama koje su oblikovane tako da nošenje 
deteta učine udobnim. Kaiš oko struka omogućava da se 
težina deteta podržava na bokovima onog koji nosi, te se 
izbegavaju nelagodnosti u leđima i ramenima. Nosiljka se 
može koristiti na četiri načina: kao prednja nosiljka sa 
detetom okrenutim ka napred ili ka nazad, kao nosiljka na 
boku, a može se pretvoriti i u leđnu nosiljku.

6307 90
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http

34/2018,  
4.5.2018.

Footwear made of plastics known as “sandals for adults” and 
“sandals for children”. The footwear in question consists 
of outer soles and uppers of plastics; assembled by the 
injection moulding process; the upper does not cover the 
toe, heel and/or ankle but covers the whole foot area. The 
upper is neither fixed to the sole nor assembled by 
stitching, riveting, nailing, screwing, plugging or similar 
processes, hence there are no holes in the outer sole part 
which may cause penetration of water to the foot.

Obuća izrađena od plastične mase, poznata kao „sandale za 
odrasle” i „sandale za decu”. Predmetna obuća sastoji se 
od spoljašnjeg đona i gornjišta od plastične mase; 
spojena je postupkom livenja pod pritiskom; gornjište ne 
pokriva prste, petu i/ili članak ali pokriva celu 
površinu stopala.  Gornjište niti je pričvršćeno za đon, 
niti spojeno šivenjem, zakivanjem, zakucavanjem, 
zavrtanjem, uklinjavanjem ni sličnim postupcima, otuda ne 
postoje otvori u spoljašnjem delu đona koji mogu 
uzrokovati prodiranje vode do stopala. 

6402 99
zasedanje

36

http

107/2009,  
23.12.2009.

Footwear (womanís shoe) with a textile upper and an outer 
sole of plastics/rubber, a portion of which is covered with 
flocking approximately 67.5 %) in a manner which creates a 
design and includes a trade mark.

Obuća (ženska cipela) sa gornjištem od tekstila i 
spoljašnjim đonom od plastične mase/kaučuka, čiji je 
jedan deo prekriven flokom  (približno 67.5 %) na način 
koji stvara šaru i uključuje trgovačku oznaku. 

6404 19
zasedanje

36

http

107/2009,  
23.12.2009.

Footwear (womanís shoe) with a textile upper and an outer 
sole of plastics/rubber moulded from one piece and with a 
layer of knitted polyester fabric affixed to the ball of 
the foot and heel (covering approximately 78 %). 

Obuća (ženska cipela) sa gornjištem od tekstila i 
spoljašnjim đonom od plastične mase/kaučuka izlivenim u 
jednom komadu i sa slojem poliesterske pletene tkanine  
pričvršćene na donju površinu đona na mestima ispod 
prstiju i na peti (pokriva približno 78% površine).

6404 19
zasedanje

34

http

47/2010,  
13.7.2010.

A men’s athletic type shoe with an outer sole of plastics, 
partly covered with textile fibre flocking (fibers of 
polyester and rayon not exceeding 5 millimeters in length) 
embedded in the plastics, and a textile upper.  The surface 
area of the outer sole in contact with the ground measures 
approximately 52 percent textile material and 48 percent 
plastics.

Muška obuća za atletiku sa spoljnim đonom od plastične 
mase, delimično prekrivenim flokom od tekstilnih vlakana 
(vlakna od poliestara i rajona koja ne prelaze 5 mm u 
dužinu) koji je utisnut u plastičnu masu, i gornjištem od 
tekstila. Površina spoljnog đona, koja je u kontaktu sa 
zemljom, iznosi približno 52 procenta tekstilnog 
materijala i 48 procenata plastične mase

6405 20
zasedanje

48

http

15/2012,  
2.3.2012.

Boxes used as ornaments, made of steatite (soapstone), 
consisting  of a container and a lid, in the shape of a 
heart or a square

Kutije koje se koriste kao ukrasi, izrađene od steatita 
(sapunasti kamen), sastoje se od kontejnera i poklopca, u 
obliku su srca ili kocke.

6802 99
zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

A heat expandable mineral wool mat, in rolls or sheets, 
used to hold the monolith of a motor vehicle exhaust 
catalytic converter in place and to provide sound 
insulation.  It consist of ceramic fibres (alumina 
silicate), unexpanded vermiculite and an organic binder.

Rolne ili listovi od mineralne vune koji se na toploti 
šire, a koriste se da drže na mestu monolit izduvnog 
katalizatorskog konvertora motornog vozila i da obezbede 
zvučnu izolaciju. Sastoje se od keramičkih vlakana  
(aluminijum silikat), neekspandiranog vermikulita i 
organskog vezivnog sredstva.

6806 90
zasedanje
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http

45/2013,  
22.5.2013.

Terracotta cladding elements having various formats and 
finishes, used in the building industry for exterior or 
interior cladding purposes, attached by means of special 
corrosion-resistant metal clips to vertical or horizontal 
metal profiles secured to the main structure, on which 
insulation can be positioned. 

Elementi za oblaganje od terakota, različitih oblika i 
završne obrade, namenjeni da se koriste u građevinarstvu 
za oblaganje eksterijera i enterijera, tako što se 
specijalnim metalnim spajalicama otpornim na koroziju, 
pričvršćuju za vertikalne ili horizontalne metalne 
profile ugrađene u glavnu konstrukciju, i na koje se može 
postaviti izolacija.

6907 2
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Laundry ball consisting of two perforated casings of 
plastics fitted together to form a special shaped "ball" 
which contains two magnets and four types of small ceramic 
"pellets" (beads) of different size and colour. The product 
at issue is intended to be used in a washing machine to 
clean clothes by physical process.

Loptica za pranje rublja sastoji se od dva šupljikava 
korpusa od plastične mase spojena zajedno tako da 
obrazuju specijalno oblikovanu "lopticu" koja sadrži dva 
magneta i četiri vrste malih keramičkih "peleta" (perle) 
različitih veličina i boja. Ovaj proizvod namenjen je da 
se koristi za čišćenje rublja fizičkim procesom u mašini 
za pranje.

6912 
zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

A ceramic container in the form of a samovar containing 
black tea put up in a transparent plastic bag.

Keramička posuda u obliku samovara koja sadrži crni čaj 
pripremljen u providnoj plastičnoj vrećici

6913 90-
Посуда/ 



0902 30-
Чај/ 



Засебно 
сврставање:
  

zasedanje

50

http

45/2013,  
22.5.2013.

Product used for heat and/or sound insulation, made of 
glass fibres (glass wool), presented in rolls. The product 
has the following dimensions: length 6250 to 10000 mm, 
width 1200 mm and thickness 50 mm. The product is made of 
glass staple unparallel (randomly located) fibres which are 
associated with synthetic filament bonding. It is 
impossible to separate the elementary thread (fibre) from 
the materials produced from such technologies without 
damaging the product.

Proizvod koji se koristi za toplotnu i/ili zvučnu 
izolaciju, izrađen od staklenih vlakana (staklena vuna), 
isporučen u rolnama. Proizvod ima sledeće dimenzije: 6250 
do 10000 mm dužine, 1200 mm širine i 50 mm debljine. 
Proizvod je izrađen od sečenih staklenih vlakana koja 
nisu međusobno paralelna (nasumično raspoređena) povezana 
sintetičkim vezivom za filamente. Nemoguće je izdvojiti 
elementarne niti (vlakna) iz materijala dobijenih takvom 
tehnologijom bez oštećivanja proizvoda.

7019 39
zasedanje
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http

34/2018,  
4.5.2018.

Glass shower enclosures with doors comprised of chrome or 
aluminium frames, with four tampered glass panels, of which 
two are fixed and two can be moved, acting as glass sliding 
doors of a width not exceeding 6mm. They contain the 
following assembly components : two aluminium frames, two 
or four top and bottom rails, seals, wheels and two small 
metal handles. Once assembled they form square or curved 
glass corner enclosures framed with aluminium. The 
dimensions representing the foot print are size width : 900 
mm x 900 mm and 885mm x 885mm; height 1850 mm with no 
shower trays.

Stakleni paravan za tuširanje sa vratima koja imaju 
ramove od hroma ili aluminijuma, sa četiri panela od 
kaljenog stakla, od kojih su dva nepokretna, a dva se 
mogu pomerati delujući kao staklena klizna vrata debljine 
ne veće od 6 mm. Sadrži sledeće komponente: dva 
aluminijumska rama, dve ili četiri gornje i donje šine, 
zaptivke, točkiće i dve male metalne ručke. Kada se 
sastave obrazuju kvadratni ili zaobljeni stakleni paravan 
sa aluminijumskim ramom. Dimenzije koje predstavljaju 
oblik osnove su veličine širine: 900 mm x 900 mm i 885mm 
x 885mm; visina 1850 mm bez kadica.

7020 00
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Quartz reactor tubes and holders designed for insertion 
into diffusion and oxidation furnaces for the production of 
semiconductor wafers.  

Kvarcne cevi i držači za reaktore, namenjene za 
stavljanje u difuzione i oksidacione peći za proizvodnju 
poluprovodničkih diskova

7020 00
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Frameless glass shower enclosure with 8 mm tempered safety 
glass comprised of two fixed panels and one door. It 
contains two hinges, one metal handle, one plastic seal and 
one metal support arm to attach to the top part of the 
door, two aluminium profiles, and floor brackets for 
mounting the fixed enclosure. Once assembled the enclosure 
looks like a glass corner attached to the wall. The 
dimensions representing the foot print are : width 900 mm x 
900 mm; height : 1850 mm with no shower tray.

Stakleni paravan za tuširanje bez rama od 8 mm kaljenog, 
sigurnosnog stakla, sastoji se od dva nepokretna panela i 
jednih vrata. Sadrži dve šarke, jednu metalnu ručku, 
jednu plastičnu zaptivku i jednu metalnu noseću polugu 
koja se pričvršćuje na gornji deo vrata, i podupirače  na 
dnu za montiranje nepokretnih paravana. Dimenzije koje 
predstavljaju oblik osnove su: širina 900 mm x 900 mm; 
visina: 1850 mm bez kadica.

7020 00
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Silvered hollow glass microspheres,  obtained by silver 
coating on hollow glass  microspheres via chemical 
deposition.  The  silver content of the microspheres is 20 
%  by weight.

Posrebrene šuplje mikrosfere od stakla, dobijene 
prevlačenjem srebrom šupljih, staklenih mikrosfera putem 
hemijske depozicije. Sadržaj srebra mikrosfera je 20% po 
masi.

7115 90
zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Coins, of base metal, manufactured and sold to another 
country where they will be legal tender after importation 
and after being issued officially.

Kovani novac, od prostog metala, proizveden i prodat 
drugoj državi gde će, nakon uvoza i zvaničnog stavljanja 
u promet, biti zakonsko sredstvo plaćanja.

7118 10 
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

Automatic, sliding metal (steel) door (and its mechanism) 
for lifts (elevators), presented separately, intended to be 
fitted into the walls at the entrance to the lift shaft on 
each floor of a building; the door (and its mechanism) does 
not travel up and down the building with the lift cage.

Automatska, klizna metalna (čelik) vrata (i njihov 
mehanizam) za liftove (elevatori), isporučena odvojeno, 
namenjena su da se montiraju u zidove na ulazu u prostor 
za lift na svakom spratu zgrade; vrata (i njihov 
mehanizam) ne kreću se gore-dole  sa kabinom lifta.

7308 30
zasedanje
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http

15/2012,  
2.3.2012.

Security entrance door consisting of the following 
components : / • Wood exterior panel (on outside); / • Anti-
drill shield; / • Exterior steel panel assembly profile; / 
• Steel panel; / • Longitudinal reinforcement; / • 
Longitudinal reinforcement and 3-point lock; / • Sealing 
gasket; / • Omega-profile reinforcing structure (skeleton); 
/ • Wood interior panel (on inside); / • Interior steel 
panel assembly profile; / • Steel profile frame; / • 
Retractable draught-exclusion system. / 

Sigurnosna ulazna vrata sastoje se od sledećih 
komponenti:/ spoljašnjeg drvenog panela (sa spoljašnje 
strane);/ zaštite od bušenja;/ profila za montažu 
spoljašnjeg čeličnog panela;/ čeličnog panela;/ uzdužnog 
ojačanja;/ uzdužnog ojačanja i brave sa trostrukim 
zaključavanjem;/ zaptivača;/ konstukcija ojačanja od 
omega profila (skelet);/ unutrašnjeg drvenog panela (sa 
unutrašnje strane);/ profila za montažu unutrašnjeg 
čeličnog panela;/ okvira za vrata od čeličnog profila;/ 
sistema odbojnika-stopera (graničnici za vrata)./

7308 30
zasedanje

48

http

15/2012,  
2.3.2012.

Security entrance door consisting of the following 
components : /  / • Steel exterior panel (on outside); / • 
Anti-drill shield; / • Exterior steel panel assembly 
profile; / • Steel panel; / • Longitudinal reinforcement; / 
• Longitudinal reinforcement and 3-point lock; / • Sealing 
gasket; / • Omega-profile reinforcing structure (skeleton); 
/ • Wood interior panel (on inside); / • Interior steel 
panel assembly profile; / • Steel profile frame; / • 
Retractable draught-exclusion system./ 

Sigurnosna ulazna vrata sastoje se od sledećih 
komponenti:/ spoljašnjeg drvenog panela (sa spoljašnje 
strane);/ zaštite od bušenja;/ profila za montažu 
spoljašnjeg čeličnog panela;/ čeličnog panela;/ uzdužnog 
ojačanja;/ uzdužnog ojačanja i brave sa trostrukim 
zaključavanjem;/ zaptivača;/ konstukcija ojačanja od 
omega profila (skelet);/ unutrašnjeg drvenog panela (sa 
unutrašnje strane);/ profila za montažu unutrašnjeg 
čeličnog panela;/ okvira za vrata od čeličnog profila;/ 
sistema odbojnika-stopera (graničnici za vrata). / 

7308 30
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Octagonal steel columns, ranging in height between 4 and 9 
metres, presented unassembled but with: / -  tubular 
brackets, 60 millimetres in diameter.  They comprise one or 
more branches equipped with a fixing or fastening device 
for the lighting sources; / -  anchor bolts to attach these 
columns to the ground; and / -  a pack of accessories to 
assemble the constituent parts (bolts, nuts, washers). /  
The columns in question are not fitted with electrical 
devices or with a lighting source.  The electrical cables 
and street lamps for these columns are presented separately.

Osmougaoni čelični stubovi, koji dosežu u visinu između 4 
i 9 metara, isporučuju se nesastavljeni ali sa:..- 
konzolama u obliku cevi, 60 mm u prečniku. One obuhvataju 
jedan ili više ogranaka opremljenih uređajem za 
fiksiranje ili pričvršćivanje izvora svetlosti;..- 
zavrtnjima za pričvršćivanje ovih stubova za zemlju; i..- 
paketom pomoćnog pribora za sklapanje sastavnih delova 
(zavrtnji, navrtke, podmetači)...Stubovi nisu opremljeni 
električnim uređajima ili izvorima svetlosti. Električni 
kablovi i ulične lampe za ove stubove se isporučuju 
odvojeno.

7308 90
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Rectangular galvanized steel roofing tiles. The sides are 
coated with acrylic paint and the weather side is also 
coated with natural sand granules. The tile is between 
1,675 and 1,700 mm long and 371 and 425 mm wide.  Each tile 
weighs between 4.3 and 4.5 kg and is edge- formed for ease 
of placing on lattice masts.

Pravougaone krovne ploče od galvanizovanog čelika. Strane 
su prevučene akrilnim premazom, a strana izložena 
vremenskim prilikama takođe je prevučena granulama 
prirodnog peska. Ploče su između 1675 i 1700 mm dužine, i 
371 i 425 mm širine. Svaka ploča ima masu između 4.3 i 
4.5 kg i oblikovane ivice radi lakšeg postavljanja na 
rešetkaste stubove.

7308 90
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

Non-electric domestic barbecue, of stainless steel, 
operating by means of two steel mirrors and using only 
solar energy for cooking.

Neelektrični roštilj za domaćinstvo, od nerđajućeg 
čelika, koji radi pomoću dva čelična ogledala i koristeći 
samo solarnu energiju za termičku obradu.

7321 19
zasedanje
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22.5.2013.

Charcoal starter taking the form of a steel drum, with 
openings on both sides, fitted with a handle and comprising 
a perforated metal plate inside. The cylinder is 275 mm 
high and 170 mm in diameter. The inside is perforated to 
facilitate air circulation. The perforated plate divides 
the drum into two chambers of different volumes. The 
charcoal is placed in the top chamber while the bottom 
chamber is filled with newspaper. The charcoal starter is 
placed on a barbecue or grill and the burning newspaper 
lights the charcoal. Its complete combustion, from the 
bottom to the top, is facilitated and accelerated by the 
chimney effect, especially by the warmed air rising 
following the reduction in density of the charcoal. Once 
all the charcoal has turned to embers, the contents of the 
charcoal starter are scattered onto the barbecue or grill.

Proizvod u obliku čeličnog bubnja za paljenje uglja, sa 
otvorima na obe strane, koji ima ručku i perforiranu 
metalnu ploču u unutrašnjosti. Visina cilindra je 275 mm, 
a prečnik osnove 170 mm. Unutrašnjost je perforirana da 
bi se olakšalo strujanje vazduha. Perforirana ploča deli 
bubanj na dve komore različitih zapremina. Ugalj se 
stavlja u gornju komoru, dok se donja komora puni 
novinskom hartijom. Proizvod se postavlja na roštilj ili 
rešetku, dok zapaljena novinska hartija raspaljuje ugalj. 
Kompletno sagorevanje, od dna do vrha, pospešeno je i 
ubrzano efektom dimnjaka, naročito podizanjem zagrejanog 
vazduha koje prati smanjenje koncentracije uglja. Kada se 
ugalj zažari, sadržaj iz bubnja proizvoda prospe se na 
roštilj ili rešetku.

7321 89
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Non-electric stainless steel chafing dish, with a roll-top 
lid, consisting of a frame (housing) with an appliance on 
both sides known as a “retainer box” holding the lid, which 
is fitted with a handle, pivots on its axis and opens 
backwards. The housing is designed to hold a rectangular 
water pan with four screws on the bottom enabling it to be 
fitted onto a heating unit in which three recipients 
containing fuel (e.g., in gel form) are placed.  This 
appliance is 65 cm long, 43 cm wide, 40 cm high, holds 9.5 
litres of water, and is put up for retail sale with the 
unassembled heating frame (without the fuel).  It is used 
in establishments serving hot buffets (especially hotels) 
to keep food hot using the “bain-marie” procedure (the hot 
water in which the food trays are placed is kept at a 
constant temperature by the burners) and additionally to 
keep food cold (in this case, the hot water is replaced by 
ice cubes and the heating device is not used).

Sud od nerđajućeg čelika koji čuva toplotu hrane, 
neelektrični, sa sfernim slajder poklopcem, sastoji se od 
rama (postolje) na koji je sa obe strane oslonjen uređaj 
koji se naziva „kutija za održavanje“ na koji je oslonjen 
poklopac koji ima ručku, obrtne osovine duž svojih osa i 
otvara se unazad. Postolje je konstruisano tako da nosi 
pravougaonu tacnu za vodu koja na dnu ima četiri vijka 
pomoću kojih se pričvršćuje za jedinicu za grejanje u 
kojoj se nalaze tri odeljka za punjenje gorivom (npr., u 
obliku gela). Ovaj uređaj je dugačak 65 cm, širok 43cm,  
visok 40cm i ima zapreminu od 9.5 litara vode i 
pripremljen je za prodaju na malo sa rastavljenim ramom 
za grejanje (bez goriva). Koristeći postupak "kuvanja na 
pari" (vrela voda u kojoj stoje tacne sa hranom se 
održava na konstantnoj temperaturi pomoću gorionika), 
koristi se da bi hranu održavao u toplom stanju, u 
objektima gde se obroci služe na bazi „švedskog stola“ 
(posebno hoteli), a povrh toga, i da održava hranu u 
hladnom stanju (u ovom slučaju, vrela voda zamenjena je 
kockicama leda, a uređaj za grejanje se ne koristi).
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97/2010,  
21.12.2010.

Grounding rods in the form of solid-rod electrodes made of 
drawn carbon steel, with an electrolytically deposited 
copper jacket. The copper layer, with a maximum thickness 
of 254 microns (D), ensures a perfect bond between the two 
metals. These rods are between 8 and 10 feet (2.5 and 3.1 
meters) long, can weigh up to 5 kg and their lower ends, 
which can be connected together using threaded bronze 
couplings, are pointed. These rods are used for high-
tension lines, substations, communication lines, buildings, 
street lamps, lightning arresters, antennas, etc. and any 
installation requiring safe, effective and durable 
grounding.

Štapovi za uzemLjenje u obliku štapnih elektroda punog 
preseka izrađenih od vučenog ugLjeničnog čelika, sa 
elektrolitički nanetom bakarnom prevlakom. Sloj bakra, 
maksimalne debLjine 254 microns (D), obezbeđuje savršenu 
vezu između dva metala. Ove šipke dužine su između 8 i 10 
stopa (2.5 i 3.1 metra), i mogu imati masu do 5 kg a 
njihovi donji krajevi, koji se međusobno mogu povezati 
bronzanom spojnicom s navojem, su zašiLjeni. Ovi štapovi 
koriste se za visoko-naponske vodove, podstanice, 
komunikacione linije, zgrade, ulično osvetLjenje, 
gromobrane, antene, itd. i za bilo koju instalaciju koja 
zahteva sigurno, efikasno i trajno uzemLjenje.

7326 90
zasedanje
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http

45/2013,  
22.5.2013.

Connecting link consisting of two symmetrical, arc-shaped 
elements connected to each other during the assembly 
process by means of a steel pin and a retainer bushing 
which prevents the pin from falling out while maintaining 
the flexibility of the joint. The link is hot- stamped and 
painted by powder spraying and is designed to be used in a 
hoisting device (sling end, hooks, master links, etc.) to 
form a hoisting assembly (with crossbeams, grabs and 
textile slings).

Spojna karika koja se sastoji od dva simetrična lučno 
oblikovana elementa povezana jedan za drugi u postupku 
sklapanja, pomoću čelične osovine i osiguravajuće 
podloške koje sprečava da osovina ispadne, a da pri tome 
omogućava pokretljivost spoja. Karika je toplo kovana i 
obojena raspršivanjem praha, projektovana je da se 
koristi u čekrk uređajima (krajevi gurtni (slinga), kuke, 
škopci, itd.) da obrazuje sklop za dizanje (sa sponama, 
uređajima za obuhvatanje i tekstilnim gurtnama).

7326 90
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Laminated steel products consisting of two outer layers of 
nickel foil and the inner layer made of a mixture of 
electric polymers (polyolefins, fluoroplastics, etc.) and 
conductive carbon black. The thickness of individual outer 
layer is 0.025 mm and the inner layer is 0.3 mm. They are 
presented in sheets of 12 x 16 inches (30 x 40 cm), and act 
after various shapes or sizes as resettable fuses in the 
protection of batteries, telephones and electrical motors 
of less than 60 volts submitted to overcurrent or high 
temperature conditions.

Višeslojni proizvodi od čelika sastoje se od dva 
spoljašnja sloja folije od nikla i unutrašnjeg sloja 
izrađenog od mešavine električno provodljivih polimera 
(poliolefini i teflon (fluoroplastična masa), itd.) i 
provodljive čađi. Debljina svakog spoljašnjeg sloja 
pojedinačno je 0.025 mm, a unutrašnjeg sloja 0.3 mm. 
Isporučuju se u listovima 12 x 16 inča (30 x 40 cm), a  u 
različitim oblicima i veličinama deluju kao resetabilni 
osigurači za zaštitu baterija, telefona i električnih 
motora za manje od 60 volti prenapona ili od stanja 
izazvanih visokim temperaturama.
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62/2015,  
14.7.2015.

Reflective insulation consisting of two layers of aluminium 
foil (thickness 5 μm) laminated to both sides of a 
polyethylene air bubble wrap (thickness 3.1 mm).  The 
product is presented in rolls measuring (L x W) 38.1 m x 
1.22 m.  The weight percentage per m2 of the two layers of 
aluminium foil and polyethylene air bubble wrap is 16 % and 
84 % respectively.  The product is intended to be cut 
according to the user’s needs after import and is designed 
to be installed on the inside of a wall, ceiling or floor 
of a building to keep temperature, insulating radiant heat 
from outside or inside.  The laminated aluminium foil 
reflects radiant heat (reflectance: 97 %) in both 
directions and the polyethylene bubble wrap trapped air 
spaces between the foil surfaces insulate against 
conduction of heat.

Reflektujuća izolacija, koja se sastoji od dva sloja 
aluminijumske folije (debljina 5mm, laminirane sa obe 
strane polietilenskom oblogom sa vazdušnim jastučićima. 
(debljina 3,1 mm). Proizvod se isporučuje u rolnama 
dimenzija (D h Š) 38,1 m x 1,22 m. Maseni procentni udeo 
po m2 dva sloja aluminijumske folije i polietilenske 
obloge sa vazdušnim jastučićima je 16% i 84%, 
respektivno. Proizvod je namenjen da se seče u skladu sa 
potrebama korisnika nakon uvoza i predviđen je da se 
postavlja na unutrašnjost zida, plafona ili poda zgrade, 
radi održavanja temperature, izolujući toplotu 
spoljašnjeg ili unutrašnjeg zračenje. Laminirana 
aluminijumska folija reflektuje toplotno zračenje 
(reflektivnost: 97%) u oba smera, a vazdušni jastučići 
polietilenske obloge između površina folije, izoluju 
odvođenje toplote.

7607 20
zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

Disposable “plate-like” aluminium foil container used 
principally in the commercial preparation, packing and 
conveyance of foods (dimensions: 15 cm internal diameter 
excluding the sides which incline outwards, 20 cm external 
diameter including the sides, 2 cm deep, with a capacity of 
425 ml.). 

Posuda od aluminijumske folije nalik na tanjir, za 
jednokratnu upotrebu, koristi se uglavnom za komercijalnu 
pripremu, pakovanje i isporuku hrane (dimenzija: 
unutrašnji prečnik 15 cm ne uzimajući u obzir stranice 
koje se savijaju prema spolja, 20 cm spoljni prečnik 
uključujući stranice, 2 cm dubine, zapremine 425 ml.

7615 19
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

The manganese-aluminium briquettes consist of compacted 
metal powder in the form of grey cylinders, tablets, pillow 
block briquettes, or other similar compressed solids 
(collectively, “briquettes”). They consist 75−95% of pure 
manganese powder, 5−25 % of pure aluminium powder, up to 1 
% of a surfactant in the form of an oil hydrocarbon, and, 
upon individual customer request, up to 1 % of a fluxing 
agent in the form of, e.g., aluminium inorganic salts. The 
briquettes are used to produce certain aluminium alloys in 
particular those of the 3000 series in which manganese is 
the chief alloying element.

Mangan-aluminijumski briketi sastoje se od zbijenog 
metalnog praha u obliku sivih valjaka, tableta, blok 
briketnih jastučića (zajednički naziv, „briketiˮ). Sadrže 
75−95 % čistog manganovog praha, do 1 % površinski 
aktivnog sredstva u obliku masnog ugljovodonika, i po 
pojedinačnom zahtevu kupca, do 1 % kao topiteljskog 
sredstva u obliku, npr. neorganske soli aluminijuma. 
Briketi se koriste za proizvodnju određenih legura 
aluminijuma, naročito onih iz serije 3000 u kojima je 
mangan glavni legirajući element. 
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Chromium-aluminium briquettes are compacted metal powder in 
the form of grey cylinders, tablets, pillow block 
briquettes, or other similar compressed solids 
(collectively, “briquettes”). They consist 75−90 % of 99 % 
pure chromium powder, 10–25 % of pure aluminium powder, up 
to 1 % of a surfactant in the form of an oil hydrocarbon, 
and, upon individual customer request, up to 1 % of a 
fluxing agent in the form of, e.g., aluminium inorganic 
salts, potassium fluoroaluminate, potassium fluorosilicate, 
or potassium fluorotitanate. The briquettes are used to 
produce certain aluminium alloys, specifically those of the 
7000 series in which chromium is an alloying element.

Hrom-aluminijumski briketi sastoje se od zbijenog 
metalnog praha u obliku sivih valjaka, tableta, blok 
briketnih jastučića (zajednički naziv, „briketiˮ). Sadrže 
75−90 % praha hroma čistoće 99 %, do 1 % površinski 
aktivnog sredstva u obliku masnog ugljovodonika, i po 
pojedinačnom zahtevu kupca, do 1 % kao topiteljskog 
sredstva u obliku, npr. neorganske soli aluminijuma, 
kalijum fluorosilikata, ili kalijum fluorotitanata. 
Briketi se koriste za proizvodnju određenih legura 
aluminijuma, naročito onih iz serije 7000 u kojima je 
hrom glavni legirajući element.

8112 29
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Compact multi-purpose tool which, in its basic state (i.e., 
closed), takes the form of two parts mounted together, with 
an indication of the product name and with indentations for 
use as a ruler; it is made entirely of stainless steel; 
when opened, it forms multi-purpose flat-nose pliers, in 
whose handles the following tools are fitted :/ In handle 
1/ two small screwdrivers, a blade for stripping wire, a 
wood/bone saw, a can/bottle opener and a serrated knife

Kompaktni višenamenski alat koji, u osnovnom obliku (tj., 
sklopljena), ima oblik dva dela koja su pričvršćena jedan 
za drugi, sa naznakom imena proizvoda i zarezima da se 
koristi kao lenjir; u potpunosti je izrađena od 
nerđajućeg čelika; kada se rasklopi, predstavlja 
višenamenska klešta sa ravnim vrhovima, u čijim ručkama 
se nalaze sledeće alatke: U ručki 1 dve male odvrtke, 
sečivo za ogoljavanje žice, testera za drvo/kosti, 
otvarač za konzerve/boce i nazubljeni nožić. U ručki 2 
dve male odvrtke, bušilica/šilo, turpija za metal/drvo i 
nožić. Kompletan alat je smeštena u kožnu futrolu sa 
driker zatvaračem i pripremljena je za prodaju na malo u 
kartonsko štampano pakovanje.

8203 20
zasedanje

50

http

45/2013,  
22.5.2013.

Certain types of hand-held peelers and graters for 
vegetables or fruit.

Određene vrste ručnih aparata za ljuštenje i struganje 
povrća ili voća.
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68/2017,  
11.7.2017.

Rukavica izrađena od gumiranog tekstilnog materijala 
sastavlјenog od sloja ćelijaste gume izmeđe dva sloja 
pletenog veštačkog tekstilnog materijala. Deo dlana ima 
male tačke od plastike „leplјive” površine za svrhu 
stezanja stvari. Materijal od kojeg su izrađene rukavice 
sličan je onom koji se koristi za ronilačka odela. 
Electronic safe made of steel, designed  to protect 
valuables. The container is  equipped with a programmable  
electronic keypad lock and indicator  panel as well as a 
lock for an override  key. The external dimensions are 200  
x 310 x 200 mm and the internal  dimensions are 198 x 308 x 
140 mm (h  x w x d). The container weighs 4.5 kg,  the door 
is 3 mm thick and the body is  1 mm thick. A dial on the 
front door  positions two one-way sliding bolts (20  mm 
thick) into place. There are predrilled holes at the bottom 
and back to  fix the container to the floor or wall. It is  
intended for home or business use.

Elektronski sef izrađen od čelika, konstruisan za 
obezbeđivanje dragocenosti. Kontejner je opremlјen 
programibilnom elektronskom bravom sa tastaturom i 
indikatorskom ploćom kao i bravom sa klјučem za 
premošćavanje. Spolјašnje dimenzije su 200 x 310 x 200 
mm, a unutrašnje dimenzije su 198 x 308 x 140 mm (v x š x 
d). Masa kontejnera je 4,5 kg, vrata su deblјine od 3 mm 
a oplata je deblјine 1 mm. Brojčanik na prednjim vratima 
pozicionira dva jednosmerna klizna klina (deblјina 20 mm) 
u ležište. Na dnu i zadnjoj strani nalaze se prethodno 
izbušeni otvori za pričvršćivanje kontejnera za pod ili 
zid. Namenjen je da se koristi kod kuće ili za poslovne 
potrebe.

8303 00
zasedanje
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68/2017,  
11.7.2017.

Electronic safe made of steel, designed  to protect 
valuables. The container is  equipped with a programmable  
electronic keypad lock and indicator  panel as well as a 
lock for an override  key. The external dimensions are 250  
x 350 x 250 mm and the internal  dimensions are 248 x 348 x 
190 mm (h  x w x d). The container weighs 6 kg,  the door 
is 3 mm thick and the body is  1 mm thick. A dial on the 
front door  positions two one-way sliding bolts (20  mm 
thick) into place. There are predrilled holes at the bottom 
and back to  fix the container to the floor or wall. It is  
intended for home or business use.

Електронски сеф, израђен од челика, конструисан за 
обезбеђивање драгоцености. Контејнер је опремен 
програмибилом електронском бравом са тастатуром и и 
индикаторском плочом као и бравом са кључем за 
премошћавање. Спољашње димензије су 250 x 350 x 250 mm, а 
унутрашње димензије су 248 x 348 x 190 mm (в x ш x д). 
Маса контејнера је 6 kg,, врата су дебљине 3 mm, а оплата 
је дебљине 1 mm. Бројчаник на предњим вратима позиционира 
два једносмерна клизна клина (дебљина 20 mm) у лежиште. 
На дну и задњој страни налазе се претходно избушени 
отвори за причвршћивање контејнера за под или зид. 
Намењен је да се користи код куће или за пословне потребе.

8303 00
zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

Bronze miniatures (objects of arts) with fine hand 
paintings being unique, the total number of replicas not 
exceeding twelve per model. 

Bronzane minijature (umetnički predmeti) sa fino ručno 
rađenim unikatnim slikama, ukupan broj kopija ne prelazi 
dvanaest po modelu

8306 29
zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Differently shaped (round, oval, rectangular with rounded 
corners, etc.) and differently sized aluminium tops for 
cans for foodstuffs, the circumference of the tops being 
formed by a raised edge for permanently crimping onto the 
top of the can and the bottom surface being coated with a 
protective varnish suitable for contact with foodstuffs./ 
The tops also incorporate an incised flap to which a ring 
is attached at one end, making it easy to open the can 
along the incised flap.

Aluminijumski poklopci, različitog oblika (okrugli, 
ovalni, pravougaoni sa zaobljenim uglovima, itd.) i 
različitih veličina, za konzerve za hranu, pri čemu je 
obod poklopaca formiran sa izdignutom ivicom kako bi se 
podvio na vrhu konzerve, dok je donja strana prevučena 
zaštitnim premazom pogodnim da bude u kontaktu sa hranom. 
Poklopci takođe imaju urezani deo sa pričvršćenim 
prstenom na jednom kraju, koji omogućava lako otvaranje 
konzerve duž urezanog dela.
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http

34/2018,  
4.5.2018.

Horizontal Laminar Flow Clean Bench : made of steel and 
designed for a variety of industries and applications, such 
as intravenous (IV) admixture preparation, drug 
compounding, plant cell culture, media preparations, 
pharmaceutical procedures, electronic assembly and limited 
experimental research. It is used to protect only the 
product and not the operator or the environment. It comes 
equipped with a blower/motor system, motor speed 
controller, HEPA supply filter with removable screen, 
washable, re-useable pre-filter, and fluorescent lamps for 
the work surface. 

Horizontalna ventilaciona napa sa bočnim strujanjem 
izrađena je od čelika i konstruisana za različite 
industrije i primene, kao što su priprema intravenozonih 
(IV) mešavina, sjedinjavanje lekova, uzgoj ćelijskih 
kultura, pripremanje nosača, farmaceutski postupci, 
sklapanje elektronskih komponenti i ograničena 
eksperimentalna istraživanja. Koristi se da zaštiti samo 
proizvod, a ne rukovaoca ili okruženje. Isporučuje se 
opremljena motornim ventilatorskim sistemom, kontrolerom 
brzine motora, HEPA usisnim filterom sa mrežicom koja se 
skida, višekratnim predfilterom i fluoroscentnom lampom 
za radnu površinu. 

8414 80 
zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

A split-system air conditioning machine consisting of :
(i) 
an indoor unit comprising a heat exchanger and a motor 
driven fan contained in a single housing designed to be 
suspended from the ceiling; and
(ii) an outdoor unit 
comprising a refrigerant type compressor and condenser with 
motorized fan in a single housing.
Both units are designed 
to be connected to each other by electrical wiring and 
copper tubing.


Uređaj za klimatizaciju tipa „split-sistemi“ sastoji se 
od:
(i) unutrašnje jedinice koja sadrži izmenjivač 
toplote i ventilator na motorni pogon smeštenih u jednom 
kućištu konstruisanom da se ugradi na plafon; i
(ii) 
spoljašnje jedinice koja sadrži kompresor za hlađenje i 
kondenzator sa ventilatorom na motorni pogon smeštenih u 
jednom kućištu.
Obe jedinice su konstruisane da budu 
međusobno povezane električnim provodnicima i bakarnim 
cevima.


8415 10
zasedanje

51

http

60/2013,  
10.7.2013.

A portable self-contained air conditioning machine 
consisting of two motor driven fans, an evaporator, a 
condenser and a compressor in a single housing. The unit is 
mounted on four casters for ease of mobility and has two 
hand grips for shifting and moving. The unit can be 
attached with a flexible exhaust hose as an accessory for 
venting warm exhaust air through a window or wall. 

Prenosiva, samostalna mašina za klimatizaciju sastoji se 
od dva ventilatora na motorni pogon, evaporatora, 
kondenzatora i kompresora u jednom kućištu. Jedinica je 
montirana na četiri točkića radi lakše pokretljivosti i 
ima dve ručke za okretanje i pomeranje. Na jedinicu može 
biti zakačeno savitljivo, izduvno crevo kao pribor za 
izbacivanje toplog izduvnog vazduha kroz prozor ili zid.

8415 82
zasedanje

51

http

60/2013,  
10.7.2013.

A split-system air conditioning machine consisting of : (i) 
a standing-type indoor unit, comprising a heat exchanger 
(evaporator) and a motor driven fan in a single housing. 
This unit is designed to be placed on the floor but usually 
not to be fixed tightly or set in concrete where it is 
located; and (ii) an outdoor unit, comprising a refrigerant 
type compressor, a heat exchanger (condenser) and a motor 
driven fan in a single housing. This unit is designed to be 
mounted or fixed on the ground or steel bars. Both units 
are designed to be connected to each other by electric 
wires and tubing through which refrigerant passes. 

Uređaj za klimatizaciju tipa „split-sistem“ sastoji se 
od: (i) unutrašnje jedinice „stojećeg” tipa,  koja sadrži 
izmenjivač toplote (evaporator) i ventilator na motorni 
pogon koji su svi smešteni u jednom kućištu. Ova jedinica 
je konstruisana da se postavi na pod, ali nije 
uobičajeno  da bude čvrsto fiksirana ili ugrađena u 
betonu gde je postavljena; i / (ii) spoljašnje jedinice 
koja sadrži kompresor za hlađenje, izmenjivač toplote 
(kondenzator) i ventilator na motorni pogon u jednom 
kućištu. Ova jedinica je konstruisana da se montira ili 
fiksira na zemlju ili čelične šipke. Obe jedinice su 
konstruisane da budu međusobno povezane električnim 
provodnicima i cevima kroz koje struji rashladno sredstvo.
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http

77/2008,  
22.8.2008.

Indoor unit for a compression-type split-system air 
conditioning machine, each unit being comprised of an 
evaporator heat exchanger coil, a motor-driven electric fan 
for drawing air over the evaporator heat exchanger coil and 
blowing the air into a room, an air filter and a thermostat 
and control board fitted together in a common housing.   
The unit is designed to be connected by electrical wiring 
and copper tubing through which refrigerant passes between 
the unit and an outdoor unit.

Unutrašnja jedinica uređaja za klimatizaciju kompresionog 
tipa „split-sistem“, od kojih se svaka jedinica sastoji 
od isparivača izmenjivača toplote, električnog 
ventilatora na motorni pogon za provlačenje vazduha preko 
isparivača izmenjivača toplote i izduvavanja vazduha u 
prostoriju, vazdušnog filtera i termostata kao i 
kontrolne ploče koji su smešteni u zajedničkom kućištu. 
Jedinica je napravljena da bude povezana pomoću 
električnih kablova i bakarnih cevi kroz koje prolazi 
sredstvo za hlađenje između te jedinice i spoljašnje 
jedinice.

8415 90
zasedanje

42

http

15/2009,  
27.2.2009.

Outdoor refrigerating unit for a compression-type split-
system air conditioning machine comprising a compressor, a 
condenser heat exchanger coil, a motor-driven electric fan 
for drawing air over the condenser heat exchanger coil to 
evacuate the heat and other components for the control and 
/ protection of the unit, fitted together in a common 
housing.  This unit is designed to be connected by copper 
tubing through which refrigerant is pumped to one or more 
indoor evaporator units (outdoor cooling only unit). 

Spoljna rashladna jedinica za "split-sistem uređaj" za 
klimatizaciju kompresionog tipa sastoji se iz  
kompresora, kondenzatora, ventilatora na elektromotorni 
pogon, koji služi za izvlačenje vazduha preko 
kondenzatora radi odvođenja toplote, i ostalih komponenti 
za kontrolu i zaštitu rashladne jedinice, smeštenih 
zajedno u istom kućištu. Ova jedinica je tako 
konstruisana da se može povezati na bakarni cevovod kroz 
koji se rashladni fluid "pumpa" do  jedne ili više 
unutrašnjih isparivačkih jedinica (spoljna jedinica samo 
za hlađenje).

8415 90
zasedanje

42

http

15/2009,  
27.2.2009.

Outdoor unit for a compression-type reversible, cooling or 
heating, split-system air conditioning machine comprising a 
compressor, a condenser heat exchanger coil, a  motor-
driven electric fan for drawing air over the condenser heat 
exchanger coil, a 4-way valve to reverse the cycle and 
other / components for the control and protection of the 
unit fitted together in a common housing.  This unit is 
designed to be connected by copper tubing through which 
refrigerant is pumped to one or more indoor evaporator 
units (outdoor reversible heat pump unit). 

Spoljna jedinica za reverzibilni (hlađenje i zagrevanje) 
"split-sistem uređaj" za klimatizaciju, kompresionog tipa 
koja se sastoji iz kompresora, kondenzatora, ventilatora 
na elektromotorni pogon koji služi za izvlačenje toplote 
preko kondenzatora, četvorosmernog ventila za promenu 
ciklusa i drugih komponenti za kontrolu i zaštitu 
jedinice, smeštenih zajedno u istom kućištu. Ova jedinica 
je tako konstruisana da se može povezati  na bakarni 
cevovod kroz koji se "pumpa" rashladni fluid do jedne ili 
više unutrašnjih isparivačkih jedinica (spoljna jedinica 
sa reverzibilnom toplotnom pumpom).

8415 90
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Horizontal freezer with a curved lid that can be raised; 
the freezer is designed for preserving and displaying 
foodstuffs; it can be placed at any point of sale, either 
against a wall or in long back-to-back islands. It has a 
storage capacity of 365 l or 550 l depending on the model; 
a built- in refrigerating system makes it possible to 
maintain a temperature of between -20 °C and –24 °C at an 
ambient temperature of 30 °C.

Horizontalni zamrzivač sa zaobljenim poklopcem koji se 
može podizati; zamrzivač je konstruisan za čuvanje i 
izlaganje hrane; može se smestiti na bilo kom prodajnom 
mestu, bilo uz zid ili kao gondole, leđa o leđa. Ima 
kapacitet 365 litara ili 550 litara u zavisnosti od 
modela; ugrađeni sistem za rashlađivanje omogućava 
održavanje temperature između -20°C i  -24°C spoljašnjoj 
temperaturi 30°C.
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http

47/2010,  
13.7.2010.

A machine (“chiller”) consisting of the following 
components, used to chill water in air conditioning 
systems: evaporator, condenser, motor, lubricating system, 
compressor, heat exchangers, control centre, 
interconnecting unit piping and wire. It is supplied filled 
with refrigerant gas and lubricating oil.

Mašina ("čiler") sastoji se od sledećih komponenti, koje 
se upotrebljavaju za hlađenje vazduha u sistemima za 
klimatizaciju: isparivača, kondenzatora, motora, sistema 
za podmazivanje, kompresora, izmenjivača toplote, 
kontrolnog centra, cevi i žica za povezivanje jedinica. 
Isporučuje se napunjena rashladnim gasom i uljem za 
podmazivanje.

8418 61 
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Outdoor cabinet with air-conditioner, for telecom 
application, designed for the insertion of electric and 
electronic apparatus such as rectifiers, batteries and 
telecommunication equipment. They are designed to be 
installed directly outdoors on the ground. The internal 
structure has double compartments : 1) a battery 
compartment which is composed of four battery racks; and 2) 
an equipment compartment which provides for “rack” units. 
They come equipped with a 2000 W DC “air conditioner” on 
the front door and a DC emergency exhaust fan on the 
cabinet roof.

Kabinet za prostor na otvorenom sa uređajem za 
klimatizaciju, za primenu kod operatera za 
telekomunikaciju, konstruisan za umetanje električnih i 
elektronskih aparata kao što su ispravljači, baterije i 
telekomunikaciona oprema. Konstruisani su da se postave 
neposredno na tlo na otvorenom. Unutrašnja konstrukcija 
ima duple odeljke: 1) odeljak za baterije kojeg čini 
nosač za četiri baterije; i 2) odeljak za opremu koji je 
namenjen za "rek" jedinice. Isporučuju se opremljeni 
uređajem za klimatizaciju od 2000 W DC na prednjim 
vratima i DC izduvnog ventilatora za slučaj nužde na 
krovu kabineta.

8418 69
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

An evaporator and dryer, in the form of an integrated 
system, for processing the wet waste obtained in the 
distillation process of ethyl alcohol. The equipment 
produces DDGS (Dried Distillers Grains with Solubles), the 
secondary product of the industry of ethyl alcohol 
production. The line produces 5,530 kg/h of DDGS. The 
components of the system are presented together, 
disassembled.

Isparivač i sušara, u obliku integrisanog sistema za 
obradu mokrog otpada dobijenog u postupku destilacije 
etil alkohola. U ovoj se opremi proizvode suva zrna sa 
rastvorljivim destilacionim ostatkom SZRDO (Dried 
Distillers Grains with Solubles-DDGS), kao sekundarni 
proizvod industrije proizvodnje etil alkohola. Linija 
proizvodi 5 530 kg/h SZRDO. Komponente sistema isporučuju 
se zajedno, u rastavljenom stanju.
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http

75/2010,  
20.10.2010.

Semi-automatic vending machine for the selection and 
dispensing of hot beverages. The machine is an electrical 
appliance. It incorporates a heating system, a water 
source, and containers for holding soluble mixtures for 
beverages. The machine is able to mix various soluble 
preparations with water in order to dispense these 
beverages into a suitable cup or other container provided 
by a user. All the functions of the machine, such as the 
selection, mixing of ingredients, heating and data 
recording are electronically controlled by a program stored 
in an EPROM installed on the processor board. As presented, 
the program on the EPROM allows the machine to be used for 
dispensing beverages free of charge, for calculating the 
number of beverages and charges for beverages that are 
dispensed, or, if fitted with a device for accepting coin, 
for requiring payment prior to dispensing beverages. As 
presented it is not fitted with the device for accepting 
payment by coin. It measures approximately 500mm x 379mm x 
450mm (H x W x D).

Poluautomatska mašina za biranje i točenje toplih 
iapitaka. Mašiia je električii uređaj. Ima ugrađen sistem 
za zagrevanje, izvor vode, i posude za držanje 
rastvorljivih mešavina za napitke. Mašina je osposobljena 
da meša različite rastvorljive preparate sa vodom da bi 
se ova pića točila u pogodnu čašu ipi drugu posudu koju 
postavi korisnik. Sve funkcije mašine, kao što su odabir, 
mešanje sastojaka, zagrevanje i beleženje podataka, 
elektronski se kontrolnšu programom memornsanim u EPROM-u 
instaliranim na procesorskoj ploči. Kako je nsporučena, 
program u EPROM-u omogućava da se mašina upotrebi za 
izdavanje napitaka besplatno, za izračunavanje broja 
napitaka i cene izdatih napitaka, ili ako je opremljena 
uređajem za ubacivanje novca, da zahteva plaćanje pre no 
nego što izda napitke. Kako je isporučena, ona nije 
opremljena uređajem za ubacivanje novca. Dimenzije su joj 
približno 500mm x 379mm x 450mm (H x W x D).



8419 81
zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

A dissolution bath that includes 7 stirrer stations 
conforming to the provisions set down in the U.S. 
Pharmacopeia for USP Methods 1 (Basket), 2 (Paddle), 5 
(Paddle over Disc) and 6 (Cylinder) used for dissolution of 
tablets or capsules and drug release of transdermal patches 
in a specially prepared dissolution medium within the 
predetermined length of time and under the preset operation 
parameters. It also includes an electrical heating coil 
that heats the dissolution solution in accordance with a 
pre-determined temperature. A built-in control panel allows 
setting up of the dissolution bath's operating conditions 
required for the particular dissolution or drug release 
test, such as temperature (20-60 degrees Celsius), speed of 
stirrers (30-250 rpm), testing method, tablet feeding, 
sampling time, etc. The dissolution bath, which does not 
carry out any type of analysis, can be connected to an 
apparatus such as a spectrophotometer for the subsequent 
determination of the amount of released active 
ingredient(s) in the dissolution medium, and to an 
automatic data processing machine.

Disoluciona kada uključuje 7 mešalica koje zadovoljavaju 
zahteve propisane u Američkoj farmakopeji (USP) za metode 
1 (korpica), 2 (lopatica), 5 (lopatica iznad diska) i 6 
(cilindar) koje se koriste za ispitivanje disolucije 
tableta ili kapsula, i oslobađanje leka iz transdermalnih 
flastera, u posebno pripremljenom medijumu za ispitivanje 
disolucije, za unapred određeno vreme trajanja i zadate 
radne parametre . Ona takođe uključuje električni kalem 
za grejanje koji zagreva medijum za ispitivanje 
disolucije u skladu sa unapred određenom temperaturom. 
Ugrađena upravljačka tabla omogućava podešavanje radnih 
uslova disolucione kade, koji se zahtevaju za određenu 
disoluciju ili test oslobađanja leka, kao što su 
temperatura (20-60 stepeni Celzijusa), brzina mešanja (30-
260 obr/min.), metoda testiranja, punjenje tabletama, 
vreme uzorkovanja, itd. Disoluciona kada, koja ne može 
vršiti sve vrste analiza, može se povezati sa aparatom 
kao što je spektrofotometar za naknadno određivanje 
količine otpuštenog aktivnog sastojka/sastojaka u 
medijumu za ispitivanje disolucije, i sa mašinom za 
automatsku obradu podataka.
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http

79/2011,  
25.10.2011.

An apparatus for filtering blood, consisting essentially of 
a filtration mesh of polyester in a transparent housing./ 
Microaggregates consisting of leukocytes, platelets, cell 
fragments and proteins, in sizes ranging from 30 to 200µm, 
are removed from stored blood.

Aparat za filtriranje krvi, sastoji se, u osnovi, od 
poliestarske mrežice za filtriranje, u providnom kućištu. 
Iz sakupljene krvi uklanjaju se mikro-koagulumi, veličina 
od 30 do 200 µm, koji se sastoje od leukocita, krvnih 
pločica, fragmenata ćelija i belančevina.

8421 29
zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Disposable dialyzer, sterilized with ethylene oxide; 
consisting of a 25-cm- long cylindrical casing of rigid 
plastics, with stoppers at both ends and two 3-cm threaded 
tubes 19 cm apart on one side; the stoppers and tubes are 
also made of rigid plastics. The article contains hollow 
fibres and is presented packed in a flexible plastic 
wrapper. In order to function, the article has to be 
connected, by means of a circuit of tubes, to a special 
appliance (probably an artificial kidney) which enables the 
blood and the dialysate to circulate and toxic matter to be 
evacuated.

Dijalizator za jednokratnu upotrebu, sterilisan etilen 
oksidom, sastoji se od cilindričnog kontejnera dužine 25 
cm od krute plastične mase, sa zapušačima na oba kraja i 
dve cevčice dužine 3 cm sa navojima, na rastojanju od 
19 cm duž iste strane; zapušači i cevi su takođe izrađeni 
od krute plastične mase. Proizvod sadrži šuplja vlakna i 
isporučuje se upakovan u savitljivi omot od plastične 
mase. Da bi ostvario svoju funkciju, proizvod se, preko 
zatvorenog sistema cevi, mora povezati sa uređajem 
(verovatno veštački bubreg) koji omogućava da krv i 
dijalizat cirkulišu, a da se toksične materije 
odstranjuju.

8421 29
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

A machine that packages capsules/tablets by the following 
process:/ (a) “blisters”, being indentations of an 
appropriate shape and size to hold a capsule/tablet, are 
formed in a plastic film, which enters the machine as a 
continuous sheet; / (b) a capsule/tablet is then fed into 
each blister; / (c) the top is sealed with aluminium foil, 
which bonds to the plastic; / (d) the sheet is then die-cut 
into individual blister packs; and / (e) the machine also 
prints the foil, but it is not clear at what stage that 
occurs. / It is a continuous process and results in a 
blister-pack of capsules/tablets that is put up for retail 
sale, in a manner that is commonly used to present such 
articles.

Mašina za pakovanje kapsula/tableta sledećim postupkom:  
(a) "blisteri", koji su udubLjenja odgovarajućeg oblika i 
veličine za smeštaj kapsula/ tableta, obrazuju se u filmu 
od plastike, koji u mašinu ulazi kao beskonačna tabla;  
(b)  kapsula/tableta stavLja se u svaki blister; (c)  
gornja strana zaptiva se aluminijuskom folijom, koja se 
spaja sa plastikom; (d)  tabla se potom šablonski seče u 
pojedinačna blister pakovanja; (e)  mašina takođe štampa 
foliju, ali nije jasno u kojoj fazi se to dešava.  Ovaj 
postupak je neprekidan i za proizvod daje kapsule/ 
tablete u blister pakovanju koje su pripremLjene za 
prodaju na malo, na način koji se uobičajeno koristi za 
isporuku ovakvih proizvoda.

8422 40
zasedanje

37

http

107/2009,  
23.12.2009.

Pressure sprayer with 3 bar operating pressure, 5 litre 
filling capacity with piston pressure gauge with integrated 
safety / valve and integrated filler funnel.  It has a 
sturdy container with a funnel, a pump brass lance, an 
adjustable nozzle and an adjustable carrying strap. 

Prskalica pod pritiskom sa radnim pritiskom od 3 bar, 
kapacitetom punjenja od 5 litara sa manometrom,  
ugrađenim sigurnosnim ventilom i ugrađenim levkom za 
punjenje. Ima čvrst kontejner sa levkom, mesinganu ručku, 
podesivu mlaznicu i podesiv remen za nošenje.

8424 41
zasedanje
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http

45/2013,  
22.5.2013.

A self-propelled machine (mobile crane) consisting of a 6-
wheeled chassis with a diesel engine and four outriggers. 
The chassis supports a turntable capable of rotating 360°, 
on which are permanently mounted the following : a 36 m 
long hydraulic telescopic boom with a hoist system and a 
hook block; and a telescopic beam with the driving and 
operator's cab, which houses both crane and driving 
controls. During road driving the cab is positioned and 
mechanically locked at the front of the chassis. During 
crane operation, the telescopic beam can lift the cab up to 
a maximum operator eye level of 7.8 m. The crane has a 
maximum capacity of 45 t, a maximum lifting height of 48 m 
and a maximum radius of 39 m.

Samohodna mašina (pokretna dizalica) sastoji se od šasije 
sa 6 točkova, dizel motora i četiri stabilizatora. Šasija 
podržava obrtnu ploču koja može da rotira u opsegu 360°, 
na kojoj je trajno ugrađeno sledeće: 36 m dugačka, 
hidraulična teleskopska strela sa čekrk sistemom i blokom 
kuke; i teleskopski krak sa kabinom za vožnju i 
rukovaoca, u kojoj se nalaze komande za upravljanje i 
vožnjom i dizalicom. U toku vožnje po putu, kabina je 
postavljena i mehanički zabravljena na prednjoj strani 
šasije. U toku rada dizalice, teleskopski krak može da 
podigne kabinu do visine od maksimalno 7.8 m od vidnog 
polja rukovaoca. Maksimalna nosivost dizalice je 45 t, 
maksimalna visinu dizanja 48 m i maksimalni radijus 39 m.

8426 41
zasedanje

36

http

107/2009,  
23.12.2009.

Heavy duty motor vehicle  fitted with a diesel engine,  
tyres, a telescopic boom with spreader and a winch, hoist 
system and hook  block.    It  is  used  for  “pick  and  
carry”  duties  and  is specially  designed  for  a  
variety  of  industrial  and  cargo handling attachments 
such as spreader, piggy-back (for semi-containers), hook 
block and winch,  fixed hook, grapple arms, grabs  (for  
timbers,  pipes,  etc.)  and  forks.    It  can  lift  and 
handle  goods  and  loads weighing  up  to  60  tons.    
It  uses  a hydraulic  system  for  lifting purposes and  
its main  function  is the handling and stacking of 
containers.

Motorno vozilo za velika opterećenja opremljeno dizel 
motorom, gumama, teleskopskom strelom  sa sprederom i 
vitlom, sistemom za dizanje i blokom kuke. Upotrebljava 
se za „pick and carry“ zadatke i specijalno je 
konstruisano za različite priključke za rukovanje teretom 
u industriji i transportu kao što su: spreder, platforma 
za prevoženje (za polukontejnere), blok kuke i vitlo, 
fiksna kuka, klešta hvataljke, hvataljke (za balvane, 
cevi, itd.) i viljuškaste hvataljke. Može podizati i 
manipulisati robom i tovarima težine do 60 tona. Koristi 
hidraulični sistem za svrhe podizanja i glavna funkcija 
mu je rukovanje i slaganje kontejnera. 

8426 41
zasedanje

36

http

107/2009,  
23.12.2009.

Container  handlers  fitted with  a  diesel  powered  six-
wheeled chassis, an enclosed driverís cab mounted on  the 
chassis, a vertical  telescoping  lift mast  fitted  to  
the  front of  the  chassis and  a  belt-driven  spreader  
fitted  to  the  mast.    The  outer section of  the mast  
telescopes vertically  in and out  from  the inner  section 
of  the mast,  raising and  lowering  the  spreader which  
is additionally also  lifted or  lowered  via  the belt 
drive. Depending on the model, the container handlers can 
lift up to 36 tons and can stack containers up to 13 m. 

Manipulatori za kontejnere opremljeni šasijom na šest 
točkova i na dizel pogon, zatvorenom kabinom za vozača 
montiranom na šasiju, vertikalnim teleskopskim stubom za 
spuštanje i podizanje koji je postavljen ispred šasije i 
sprederom koji je pričvršćen za stub. Spoljašnji deo 
stuba uvlači se i izvlači vertikalno iz unutrašnjeg dela 
stuba, podižući i spuštajući spreder koji se dodatno 
takođe podiže ili spušta pomoću remenskog pogona. U 
zavisnosti od modela, manipulatori za kontejnere mogu 
podizati do 36 tona i mogu slagati kontejnere do visine 
od 13 m.   

8427 20
zasedanje
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http

79/2011,  
25.10.2011.

Marine loading arm designed to safely transfer dangerous 
liquids in loading or unloading operations, especially at 
ports and industrial plants, using a piping system with 
articulated joints fitted with automatic safety valves. The 
piping is manipulated during liquid transfer by a self-
contained cable and pulley system linked to a support and 
counterweight structure. The system does not include any 
pumps.

Lučki utovarni krak, konstruisan za bezbedan prenos 
opasnih tečnosti, prilikom utovara ili istovara, posebno 
u lukama i industrijskim postrojenjima, koristi sistem 
cevi sa zglobnim spojevima i automatskim sigurnosnim 
ventilima. U toku prenosa tečnosti, cevovod se pokreće 
preko samostalnog sistema kablova i koturača koji su 
povezani sa konstrukcijom za oslanjanje i 
uravnotežavanje. Sistem ne uključuje bilo kakve pumpe.

8428 90 
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Aluminium radiator to be used in an  excavator to transfer 
the excess heat of an  internal-combustion engine by 
cooling  down the coolant which circulates through  the 
engine block of the excavator and the  radiator. Its 
dimensions are : 985 mm in  width, 530 mm in height and 145 
mm in  depth.

Aluminijumski hladnjak koji se koristi u bageru za prenos 
viška toplote sa motora sa unutrašnjim sagorevanjem 
hlađenjem rashladne tečnosti koja cirkuliše kroz blok 
motora bagera i hladnjak. Njegove dimenzije su: širina 
985 mm, visina 530 mm i 145 mm dubina.

8431 49
zasedanje

57

http

73/2016,  
31.8.2016.

Self-powered, pedestrian controlled, machine with one 
driving axle, a sparkignition internal combustion engine 
(single cylinder, four-stroke cycle, air cooled, max. power 
: 4.8 (6.5) Kw/3600 rpm), fuel tank (6.5 l) and handle bar 
type steering. The machine is presented disassembled and 
together with two wheels with tyres (400-8), 4-4 blades 
(2+2) and disc dry land blade, in a single box. The machine 
is suitable for cultivating sandy soil and clayey soil of 
canopied vegetables base and dry land, slopes with gradient 
less than 10 %, paddy field with depth of water surface to 
hard layer not more than 250 mm, by using different 
interchangeable implements. Besides those mentioned above, 
the machine is suitable for the following implements, which 
are not presented with the machine : ridger, plough, 
ditching blade, 3-4 blades, Europe blade and potato 
ditching blade. The machine can also be used for short 
transportation or as a fixed motive power machine.

Samohodna, jednoosovinska mašina koju upravlјa čovek, sa 
motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na palјenje pomoću 
svećice (jednocilindarski, četvorotaktni, vazdušno 
hlađen, maksimalna snaga 4,8 (6,5) kW/ 3600 
obrtaj/minut), rezervoarom (6,5 l) i upravlјanjem pomoću 
ručice. Mašina se isporučuje u rastavlјenom stanju i 
zajedno sa dva točka sa gumama (400-8), 4-4 sečiva (2+2) 
i tanjirastom drlјačom u jednoj kutiji. Mašina je podobna 
za kultivisanje peskovitog zemlјišta i glinastog 
zemlјišta kao osnove za plasteničko povrće i suvog 
zemlјišta, uzbrdica sa nagibom manjim od 10 %, pirinčanih 
polјa sa visinom vodene površine od čvrstog sloja ne 
većom od 250 mm, korišćenjem različitog izmenlјivog 
oruđa. Pored svega gore navedenog, mašina je podobna za 
sledeća oruđa, koja se ne isporučuju sa mašinom: plug za 
brazdanje, plug, sečivo za kanale, 3-4 sečiva, evropsko 
sečivo i sečivo za kopanje krompira. Mašina se takođe 
može koristiti za prevoz na kratkim rastojanjima ili kao 
fiksna radna mašina.

8432 29 за 
машину за 
oбрађивање 
земљишта/ 


8701 10  
за 
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http

73/2016,  
31.8.2016.

Self-powered, pedestrian controlled, machine with one 
driving axle, a compression-ignition internal combustion 
engine (single cylinder, four-stroke cycle, air cooled, 
max. power : 5.4(4.0) Kw/3600 rpm), fuel tank (3.5 l), 
handle bar type steering and a two-output shaft. This 
machine is presented disassembled and together with two 
wheels with tyres (400-10), 4-4 blades (2+2) and disc dry 
land blade, in a single box. The machine is suitable for 
rotary tillage, ditching and ridge forming, short distance 
transportation and multifunctional work, such as bailing, 
sprinkling, chemical spraying, threshing, reaping and 
generating power, by using different interchangeable 
implements. Besides those mentioned above, the machine is 
suitable for the following implements, which are not 
presented with the machine : water-pump, sprayer, ridger, 
plough, ditching blade, 4-5 blades, electrical starter and 
potato ditching blade.

Samohodna, jednoosovinska mašina koju upravlјa čovek, sa 
motorom sa unutrašnjim sagorevanjem na palјenje pomoću 
kompresije (jednocilindarski, četvorotaktni, vazdušno 
hlađen, maksimalna snaga 5,4 (4,0) kW/ 3600 
obrtaj/minut), rezervoarom (3,5 l), upravlјanjem pomoću 
ručice i dva izlazna vratila za prenos snage. Mašina se 
isporučuje u rastavlјenom stanju i zajedno sa dva točka 
sa gumama (400-8), 4-4 sečiva (2+2) i tanjirastom 
drlјačom u jednoj kutiji. Mašina je podobna za rotaciono 
oranje, formiranje kanala i brazdi, prevoz na kratkim 
rastojanjima i višenamenski rad, kao što je baliranje, 
prašenje, hemijsko raspršivanje, odvajanje zrna od 
bilјke, žetvu i generisanje snage, korišćenjem različitog 
izmenlјivog oruđa. Pored svega gore navedenog, mašina je 
podobna za sledeća oruđa, koja se ne isporučuju sa 
mašinom: vodena pumpa, raspršivač, plug za brazde, plug, 
sečivo za kanale, 4-5 sečiva, elektro pokretač i sečivo 
za kopanje krompira.

8432 29 за 
машину за 
брађивање 
земљишта/ 


8701 10  


за 
погонску 
јединицу

zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Drum housing for a combine harvester- thresher consisting 
of a casing with three  drums : a rotor feeder; a threshing 
drum;  and a beater, enabling grain to be  separated from 
the ears during the  threshing process.  The threshing 
unit  compartment has no drive system of its  own, but is 
driven by a system of pulleys  and belts by the combine’s 
single diesel  engine.

Kućište bubnja za kombajn vršilicu sastoji se od rama sa 
tri bubnja: obrtnog fidera; bubnja za vršidbu; i 
mlatilice, koje omogućava odvajanje zrna od klasa tokom 
postupka vršidbe. Odeljak jedinice za vršidbu nema 
vlastiti pogonski sistem, već se pogoni putem kaiševa i 
koturača preko jedinstvenog dizel motora kombajna.

8433 90
zasedanje

48

http

15/2012,  
2.3.2012.

A centrifugal juicer with a self-contained, ventilated, 
single phase / industrial synchronous electric motor, used 
for extracting / fruit/vegetable juices, consisting of a 
stainless steel motor unit with / push-type “On-Off” 
buttons, a stainless steel bowl, a plastic flange, a / 
stainless steel basket, a plastic lid with feed tube and 
pouring and / ejector spouts, a stainless steel grater 
disk, and a plastic waste / container.  The appliance, 
which is for commercial use (bars, / restaurants, canteens, 
day nurseries, clinics, diet kitchens, etc.), has / the 
following technical characteristics : /  / • Motor speed : 
3,000 rpm; / • Motor power : 700 W; / • Intensity: 7 Amp.; 
/ • Electrical connection : 230 V/50 Hz; / • Throughput : 
100-120 kg fruit/vegetables per hour; / • Waste container 
capacity : approximately 6 litres; / • Weight : 
approximately 11 kg; / • Dimensions : 505 mm x 235 mm x 420 
mm./ 

Centrifugalni sokovnik sa ugrađenim jednofaznim 
industrijskim sinhronim električnim motorom koji ima svoj 
ventilator, upotrebljava se za ekstrakciju sokova iz 
voća/povrća, sastoji se od motorske jedinice od 
nerđajućeg čelika sa tasterima za 
uključivanje/isključivanje, činije nerđajućeg čelika, 
plastičnog obruča, filter korpe od nerđajućeg čelika za 
prihvat voća, plastičnog poklopca koji ima cev za 
ubacivanje voća/povrća i otvor za isputštanje i sipanje, 
diska od nerđajućeg čelika za rendanje i sečenje, i 
plastičnog kontejnera za pulpu. Uređaj, koji je namenjen 
za komercijalne svrhe (barove, restorane, kantine, dečije 
dnevne boravke, klinike, specijalizovane kuhinje, itd.), 
ima sledeće tehničke karakteristike:/ brzina motora: 
3,000 obr./min;/ snaga motora: 700 W;/ jačina struje: 7 
Amp;/ električni priključak: 230 V/50 Hz;/ protok: 100-
120 kg voća/povrća po satu;/ kapacitet kontejnera za 
pulpu: približno 6 litara;/ masa: približno 11 kg;/ 
dimenzije: 505 mm x 235 mm x 420 mm../ / 

8435 10
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48

http

15/2012,  
2.3.2012.

A vegetable preparation machine with a self-contained, 
three phase / electric motor, used for continuously feed 
slicing, dicing, shredding, / grating, and preparing French 
fries and julienne.  It consists of a / motor unit, a 
feeding head with two openings and pushers, and a / control 
panel with push-type “On-Off” buttons.  It also includes 
one / 3 mm (1/8’’) slicing disc and one 3 mm (1/8’’) medium 
grating disc.  / The appliance, which is for commercial 
use, has the following / technical characteristics : /  / • 
Motor speed : 375 rpm; / • Motor power : 600 W; / • 
Electrical connection : 400 V/50 Hz; / • Prepare 1,200 
servings in 3 hours or less; / • Weight : approximately 15 
kg; / • Dimensions : 745 mm x 610 mm x 310 mm./

Mašina za pripremanje povrća sa ugrađenim, trofaznim 
električnim motorom, koja se upotrebljava za kontinuirano 
sečenje u listove, seckanje u kockice, trakasto sečenje, 
rendanje hrane i pripremanje pomfrita i rezanaca od 
povrća. Sastoji se od motorske jedinice, dela za 
ubacivanje povrća sa dva otvora i klipa, i upravljačke 
ploče sa tasterima tipa uključeno/isključeno. Takođe 
sadrži jedan disk od 3mm (1/8²) za sečenje u listove i 
jedan disk od 3mm (1/8²) za srednje rendisanje./ Uređaj, 
koji je namenjen za komercijalne svrhe, ima sledeće 
tehničke karakteristike:/ brzina motora: 375 obr./min;/ 
snaga motora: 600 W;/ električno napajanje: 400 V/50 Hz;/ 
Priprema 1200 porcija za 3 sata ili kraće;/ masa: 
približno 15 kg;/ dimenzije: 745 mm x 610 mm x 310 mm./

8438 60
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Vegetable Cutter, weighing 5 kg equipped with a 220 V 
electric motor, designed for slicing vegetables into 
coarse, medium and fine pieces. The machine is compact with 
a weight of 5kg. This machine consists of a blade kit with 
coarseness adjusting plates and a motor. Its slicing 
capacity for cabbages is 120-200 kg per hour (2.0 - 3.6 kg 
per minute).

Seckalica za povrće, mase 5 kg, opremljena električnim 
motorom napona 220 V, konstruisana za rezanje povrća u 
krupnije, srednje krupne i sitne komade. Mašina je 
kompaktna, mase 5 kg. Ova mašina sastoji se od seta 
sečiva sa pločama za podešavanje finoće sečenja i motora. 
Kapacitet sečenja za kupus je 120-200 kg na čas (2,0 – 
3,6 kg u minutu).

8438 60
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Vegetable cutter, weighing 7.5 kg equipped with a 220 V 
electric motor, designed for cutting vegetables in 
different types of cut, slice, grated and shred, by 
interchangeable blades. The machine consists of body 
covers, stand frame, handle and slicing blade mounted on a 
slicing cabinet with motor. The slicing capacity for 
cabbages is 90 kg per hour by using dual-blade disk slicer.

Seckalica za povće, mase 7,5 kg, opremljena električnim 
motorom napona 220 V, konstruisana za sečenje povrća u 
različite oblike isečaka, odrezaka, strugotine i 
odlomaka, preko izmenljivih noževa. Mašina se sastoji od 
zaštitne obloge tela mašine, postolja, ručke i noža za 
sečenje postavljenog na kućište seckalice sa motorom.

8438 60
zasedanje

48

http

15/2012,  
2.3.2012.

An emulsifier-mixer with a self-contained, three phase 
electric motor, / used for preparing mixed liquid and semi-
liquid foods, consisting of a / stainless steel motor unit, 
a stainless steel stock-pot shaped bowl / with a handle and 
a lid equipped with a bowl and lid scraper / assembly, a 
stainless steel cutter blade, and a control panel with / 
push-type “On-Off” buttons and a speed selector.  The 
appliance, / which is for commercial use (hospitals, 
restaurants and / pharmaceutical and chemical 
laboratories), has the following / technical 
characteristics : /  / • Motor speed : 1,500/3,000 rpm; / • 
Motor power : 950/1.300 W; / • Electrical connection : 230-
400 V/50 Hz; / • Bowl capacity : approximately 6.6 litres; 
/ • Weight : approximately 26 kg; / • Dimensions : 520 mm x 
280 mm x 340 mm. / 

Mikser - emulzifikator sa ugrađenim, trofaznim 
električnim motorom, upotrebljava se za pripremanje tečne 
ili kašaste hranu od mešavine sastojaka, sastoji se od 
motorske jedinice od nerđajućeg čelika, posude u obliku 
lonca od nerđajućeg čelika sa ručkom i poklopca koji ima 
sistem za struganje sadržaja sa zidova posude i poklopca, 
sečiva noža od nerđajućeg čelika, i upravljačkog panela 
sa tasterima tipa uključeno/isključeno i biračem brzina. 
Uređaj, koji je namenjen za komercijalne svrhe (bolnice, 
restorani i farmaceutske i hemijske laboratorije), ima 
sledeće tehničke karakteristike:/ brzina motora: 
1,500/3,000 obr./min;/ snaga motora: 950/1.300 W;/ 
električni priključak: 230-400 V/50 Hz;/ kapacitet 
posude: približno 6,6 litara;/ masa: približno 26 kg;/ 
dimenzije: 520 mm x 280 mm x 340 mm. / 
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25

http

53/2011,  
20.7.2011.

Digital ink-jet printer which reproduces continuous-tone 
colour images (formats up to A0–864 x 1,189mm), using 
variable-sized dots, on a wide range of media: newsprint, 
mat, semi-mator glossy papers, transparent or translucent 
medium, watercolour paper, coated fabric, etc.This 
apparatus, weighing 272kg and measuring 1070x1520x760mm 
(HxWxD) is used in the printing industry as a colour 
proofer and for industrial applications such as reflective 
or back-lit signage, exhibit displays, fine art, packaging, 
etc. The printing is effected on the basis of data provided 
by an external automatic data processing machine, to which 
the apparatus can beconnected by a parallel interface. 

Digitalni mlazni (inkdžet) štampač (sa mastilom)koji 
reprodukuje slike u boji kontinuiranog tona (formati do 
A0 – 864 x 1,189 mm), koristeći tačke različitih 
veličina, na širokom spektru medija: novinskoj, mat, polu-
mat ili sjajnoj hartiji, providnom ili poluprovidnom 
medijumu, akvarel hartiji, prevučenoj tkanini, itd. Ovaj 
aparat, mase 272 kg i dimenzija 1070 x 1520 x 760 mm (V x 
Š  x D) upotrebljava se u štamparskoj industriji kao 
aparat za kontrolu otiska i za industrijske primene kao 
što su za reflektujuće ili oznake sa pozadinskim 
osvetljenjem, prikazivanje eksponata, predmete lepih 
umetnosti, pakovanja, itd. Štampanje se vrši na osnovu 
podataka sa eksterne mašine za automatsku obradu 
podataka, sa kojom se aparat može povezati preko 
paralelnog interfejsa.

8443 32
zasedanje

36

http

107/2009,  
23.12.2009.

Tape  cassette  for  use  with  label  printers  
comprising  of  a plastic cartridge  (115 mm x 88 mm x 33 
mm) containing  four spools.  The largest spool contains 
self-adhesive white plastic tape  with  a  paper  release  
liner  on  one  side.    The  second largest  spool  
contains  plastic  tape  and  the  smallest  spool 
contains  a  red  plastic  tape.   The  fourth  spool  is  
empty.   All three  tape  reels have a width of 24mm.   The 
cartridge  is put up  in  a  retail  paperboard  carton  
with  appropriate  text indications  identifying  the  
cartridge,  stating  in  which  printer models it is 
designed to be used, etc.

Kaseta sa trakom, koja se koristi za štampače za etikete, 
sastoji se od plastičnog kertridža (115 mm x 88 mm x 33 
mm) koji sadrži četiri kalema. Najveći kalem sadrži 
samolepljivu belu plastičnu traku koja sa jedne strane 
ima papirnu podlogu koja se skida. Drugi po veličini 
kalem sadrži plastičnu traku, a najmanji kalem sadrži 
crvenu plastičnu traku. Četvrti kalem je prazan.Sva tri 
kotura trake imaju širinu 24 mm. Kertridž je pripremljen 
za prodaju na malo u kartonskoj kutiji sa odgovarajućim  
oznakama za identifikaciju kertridža i modela štampača za 
koje je namenjen da se upotrebi, itd.  

8443 99
zasedanje

42

http

15/2009,  
27.2.2009.

Ironing machine designed for professional ironing 
operations, which is composed of: /  / (i)  An electrically 
heated rectangular ironing table (dimensions: 125 cm (l) x 
75 cm (w) x 87 cm (h); weight: 58 kg) with sleeve ironing 
board and built-in aspirator; /  (ii)  A steam generator 
(weight: 15.5 kg) equipped with a silicon iron rest, a 
steam pressure gauge, a visible lit-up water level gauge, a 
heating element with safety thermostat, a vessel for 
distilled water and a pump; and /  (iii) An electrical 
steam iron (800 W). /  The ironing table is linked to the 
steam generator with a hose, and the steam is suctioned 
into the table by means of a pedal on the floor attached to 
the table.  The steam iron is designed to be connected with 
the steam generator by a steam hose and an electrical 
cable. 

Mašina za peglanje konstruisana za profesionalno 
peglanje, koja se sastoji od:..(i) električno zagrevanog 
pravougaonog stola za peglanje (dimenzija: 125 cm (D) x 
75 cm (Š) x 87 cm (V); težine: 58 kg) sa pločom za 
peglanje rukava i ugrađenim aspiratorom;..(ii) generatora 
pare (težine: 15.5 kg) opremljenog silicijumskim držačem 
za peglu, uređajem za merenje pritiska pare, vidno 
osvetljenim meračem nivoa vode, grejnim elementom sa 
sigurnosnim termostatom, posudom za destilovanu vodu i 
pumpom; i..(iii) električnom peglom  na paru (800 
W)...Sto za peglanje je povezan za generator pare pomoću 
creva, i para se usisava u sto pomoću pedale pričvršćene 
za sto koja se nalazi na podu. Pegla na paru je 
konstruisana tako da se povezuje na generator pare pomoću 
creva za paru i električnog kabla.

8451 30
zasedanje
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42

http

15/2009,  
27.2.2009.

Rectangular ironing table with sleeve ironing board and 
built-in aspirator.  The surface of the table is 
electrically heated with a top heating element and the 
temperature of the surface is regulated by means of a 
thermostat.  The table is designed to be connected with a 
steam generator.  The steam is suctioned into the table by 
means of a pedal on the floor attached to the table.  The 
table is intended to be used together with a steam 
generator and an electrical steam iron for professional 
ironing operations; the generator and the iron are not 
presented with the table

Pravougaoni sto za peglanje sa daskom za peglanje rukava 
i ugrađenim aspiratorom. Površina stola se električno 
zagreva gornjim grejnim elementom i temperatura  na 
površini se reguliše pomoću termostata. Sto je 
konstruisan da se poveže sa generatorom pare. Para se 
usisava u sto pomoću pedale pričvršćene za sto koja se 
nalazi na podu. Sto je namenjen za upotrbu zajedno sa 
generatorom pare i električnom peglom na paru za 
profesionalno korišćenje; generator i pegla se ne 
isporučuju sa stolom.

8451 90
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

A welded tube mill machinery presented without welding 
equipment. It is used to process coiled metal strip into 
tubular forms. The machinery consists of the following 
components: an edge trimmer; breakdown or forming rolls; 
idler vertical closing rolls; and fin pass rolls.

Mašina za zavarivanje i valjanje cevi isporučena bez 
opreme za zavarivanje. Koristi se za obradu metalne trake 
namotane na kotur radi dobijanja cilindričnih oblika. 
Mašina se sastoji od sledećih komponenti: uređaja za 
sečenje ivica; valjaka za savijanje ili oblikovanje; 
pritisnih valjaka za vertikalno zatvaranje; i  valjaka za 
obradu šava.

8462 21 
или 8462 29zasedanje

37

http

107/2009,  
23.12.2009.

A scroll bending machine with computer control and pole 
changing motor.  All operations are cold bending.  The work 
end of the feed is fixed stationary in the scroll bending 
tool SBS (tools have various forms) with the help of the 
eccentric, designed in the form of a lever. 

Mašina za spiralno savijanje sa kompjuterskom kontrolom i 
motorom sa promenom polova. Sve operacije se izvode 
savijanjem na hladno. Ulazni kraj obradnog komada je 
fiksiran u alatu za spiralno savijanje SBS ( alati imaju 
različite forme) pomoću ekscentra sa ručicom.

8462 21 
или 8462 29zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Telescopic arm (also called an extension rod); an accessory 
(tool holder) designed for use in conjunction with 
pneumatic rakes, to facilitate harvesting, or with 
pneumatic secateurs and saws to prune fruit trees.  It 
comes with a quick assembly and disassembly system and a 
safety cut-out handle.  Use of the arm in conjunction with 
rakes makes it possible to harvest the highest located 
fruit (up to 4 m).

Teleskopska ruka (takođe se naziva i produžna šipka); 
pribor (držač alata) konstruisan za upotrebu sa 
pneumatskim grabuljama, kako bi se olakšalo branje, ili 
sa pneumatskim makazama i testerama za rezanje grana 
voćaka. Isporučuje se sa sistemom za brzo sklapanje i 
rasklapanje i sigurnosnom ručkom za sečenje. Korišćenje 
ruke sa grabuljama omogućava branje voća sa najviših 
mesta (do 4 m).

8466 10
zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Telescopic arm (also called an extension rod); an accessory 
(tool holder) designed for use in conjunction with electric 
rakes, to facilitate harvesting, or with electric secateurs 
and saws to prune fruit trees.  It comes with a quick 
assembly and disassembly system and a safety cut-out 
handle.  Use of the arm in conjunction with rakes makes it 
possible to harvest the highest located fruit (up to 4 m).

Teleskopska ruka (takođe se naziva i produžna šipka); 
pribor (držač alata) konstruisan za upotrebu sa 
električnim grabuljama, kako bi se olakšalo branje, ili 
sa električnim makazama i testerama za rezanje grana 
voćaka. Isporučuje se sa sistemom za brzo sklapanje i 
rasklapanje i sigurnosnom ručkom za sečenje. Korišćenje 
ruke sa grabuljama omogućava branje voća sa najviših 
mesta (do 4 m).

8466 10
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53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Telescopic arm, also called an extension  rod, which is an 
accessory designed to be  used with rakes (especially with 
pneumatic  ones) so as to be able to harvest the  highest 
fruit (up to 4 m).

Teleskopska šipka , zvana takođe produžna šipka, koja je 
pribor konstruisan za upotrebu sa grabuljama (posebno sa 
onim pneumatskim) tako da se mogu sakupljati plodovi koji 
rastu na visini (do 4m)

8467 
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Electric rake, a tool which facilitates  harvesting and 
makes the various tasks  easier; the rake is fan-shaped to 
simulate  hand-harvesting movements, and the tines  are 
tapered to allow penetration of thick  and tangled foliage 
and are arranged  alternately to increase the range of 
action.   It is powered by electricity from a  compressor.

Električne grabulje, alat koji olakšava žetvu i čini 
različite poslove jednostavnijim; grabulje su lepezastog 
oblika da  bi simulirale pokrete ručnog grabuljanja, a 
zupci su zašiljeni, da bi se omogućilo prodiranje u gusto 
i zamršeno lišće, i raspoređeni su naizmenično da bi se 
povećao opseg delovanja. Električne grabulje pokreće 
električna energija iz kompresora. 

8467 
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Pneumatic rake, a tool which facilitates  harvesting and 
makes the various tasks  easier; the rake is fan-shaped to 
simulate  hand-harvesting movements, and the tines  are 
tapered to allow penetration of thick  and tangled foliage 
and are arranged  alternately to increase the range of 
action.   It is powered by air from a compressor.

Pneumatske grabulje, alat koji olakšava žetvu i čini 
različite poslove jednostavnijim; grabulje su lepezastog 
oblika da  bi simulirale pokrete ručnog grabuljanja, a 
zupci su zašiljeni, da bi se omogućilo prodiranje u gusto 
i zamršeno lišće, a raspoređeni su naizmenično da bi se 
povećao opseg delovanja. Pneumatske grabulje pokreće 
vazduh iz kompresora. 

8467 
zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Pneumatic rake, non-rotary; a tool which facilitates 
harvesting and makes the various tasks easier; the rake is 
fan-shaped to simulate hand-harvesting movements, its tines 
are tapered to allow penetration of thick and tangled 
foliage and are arranged alternately to increase the range 
of action.  It is powered by air from a compressor.  It can 
operate autonomously, but is usually attached to an 
extension rod, e.g., a telescopic arm, which facilitates 
harvesting of the highest located fruit.

Pneumatske grabulje, nerotirajuće; alat koji olakšava 
branje i različite druge operacije; grabulje su oblika 
ventilatora koji podražava pokrete ručnog branja, njeni 
zupci su zašiljeni kako bi omogućili probijanje debelih i 
zapetljanih listova i postavljeni su naizmenično kako bi 
povećali radni opseg. Pokreću se vazduhom iz kompresora. 
Mogu da rade samostalno, ali se obično priključuju na 
produžnu šipku, npr. teleskopsku ruku, koja olakšava 
branje voća sa najviših mesta.

8467 19
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Pneumatic secateurs resembling a thick  tube (handgrip) 
which is held in one hand  and has a trigger activated by 
the thumb or  index finger to start the cutting process.   
The blade is operated by a shank which  makes a to and fro 
movement when the  trigger is activated by means of a 
piston  located in the body of the secateurs  
(tube/handgrip).  No physical force is  required for 
cutting because the system  operates on compressed air.  
The  pneumatic secateurs can be fitted to  extension rods 
(arms), which may be  telescopic, so that the highest 
branches  can be reached without the use of ladders.   They 
are made from alloy to enable  agricultural workers to work 
at low  temperatures, without any power  variations.

Pneumatske makaze koje liče na debelu cev (ručka), koje 
se drže u jednoj ruci i imaju okidač, koji se aktivira 
palcem ili kažiprstom, za aktiviranje postupka rezanja. 
Sečivom upravlja krak koji se kreće napred-nazad, kada se 
aktivira okidač, a preko klipa smeštenog u trupu makaza 
(cev/ručka). Za sečenje nije potrebna fizička snaga zato 
što sistem funkcioniše na principu vazdušne kompresije. 
Pneumatske makaze mogu se montirati na produžne šipke 
koje mogu biti teleskopske, tako da je moguće dohvatiti 
najviše grane bez upotrebe lestvica. Izrađene su od 
legure što omogućava poljoprivrednim radnicima da rade na 
niskim temperaturama bez bilo kakvih varijacija u snazi.
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55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Electric rake; a tool which facilitates harvesting and 
makes the various tasks easier; the rake is fan-shaped to 
simulate hand-harvesting movements, its tines are tapered 
to allow penetration of thick and tangled foliage and are 
arranged alternately to increase the range of action.  It 
has a built-in electric motor, which is powered by an 
external battery.  It can also be powered by a generator, 
which may be portable.  It can operate autonomously, but is 
usually attached to an extension rod, e.g., a telescopic 
arm, which facilitates harvesting of the highest located 
fruit.

Električne grabulje; alat koji olakšava branje i i 
različite druge operacije; grabulje su oblika ventilatora 
koji podražava pokrete ručnog branja, njeni zupci su 
zašiljeni kako bi omogućili probijanje debelih i 
zapetljanih listova i postavljeni su naizmenično kako bi 
povećali radni opseg. Imaju ugrađeni električni motor sa 
napajanjem iz spoljašnjeg akumulatora. Takođe se može 
napajati i iz generatora, koji može da bude prenosiv. 
Mogu da rade samostalno, ali se obično priključuju na 
produžnu šipku, npr. teleskopsku ruku, koja olakšava 
branje voća sa najviših mesta.

8467 29
zasedanje

50

http

45/2013,  
22.5.2013.

Tablet computer, designed to be primarily operated by using 
its touch screen, featuring Wi-Fi network, mobile network 
and Bluetooth connectivity. The machine has the following 
main characteristics: Dimensions 190 x 120 x 12 mm/ Weight 
0.4 kg/ Display : Size (diagonal) 18 cm/ Resolution 1024 x 
600/ Technology TFT LCD (C-Type, PLS)// Input technology 
Capacitive Multi-touch// CPU: Model Cortex A8/ Architecture 
ARM/ Frequency (GHz) 1.0// Cores 1// Storage : Type SSD/ 
Capacity 16 / 32 GB// Storage expansion Micro SD// RAM 
0.512 GB//Connectivity: Wi-Fi 802.11a/b/g/n// Bluetooth® 
3.0// Cellular GSM/ GPRS/ EDGE, HSUPA/HSDPA/CDMA// GPS 
Assisted GPS// Camera Front (1.3 MP) and back (3 MP)

Tablet kompjuter, izrađen da se upravlja prvenstveno 
korišćenjem ekrana osetljivog na dodir, sa 
funkcionalnostima Wi-Fi mreže, mobilne mreže stanica i 
Bluetooth konekcije.
Osnovne karakteristike mašine su: 
Dimenzije 190 x 120 x 12mm// Masa 0,4kg// Displej: - 
veličina (dijagonala)  18cm/ -rezolucija 1024 x 600/ - 
tehnologija TFT LCD (C-Type, PLS)// Tehnologija unosa 
kapacitivna  višedodirna// CPU:- model Cortex A8/ - 
arhitektura ARM/ - frekvencija (GHz) 1.0/ - jezgro 1// 
Memorija: - tip.SSD/ - kapacitet.16/32 GB/ Memorijsko 
proširenje . Micro SD/ RAM  0.512 GB// Konekcije: -Wi-Fi. 
802.11a/b/g/n/ -Bluetooth® 3.0/ - mobilni telefon 
GSM/GPRS/ EDGE,HSUPA/ HSDPA/CDMA// GPS potpomognuti 
GPS/Kamera prednja (1.3MP) i  zadnja (3MP)
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27/2011,  
20.4.2011.

Palm-size electronic organizer: 11.5 cm x 7.7 cm x 1 cm. 
Weight: 115 g. The front of the device incorporates a touch 
screen with a writing area (a stylus is part of the 
package) and various function keys. The lithium ion battery 
that powers the device can be recharged by means of a 
serial connector when dropped into a cradle. If the battery 
becomes too weak to power the device, the user has a week 
in which to recharge it before the data are irretrievably 
lost. The organizer can be connected to a computer and, 
after the installation of special software (sold separately 
on CD ROM), exchange data with it. Similarly, an IR 
(infrared) port enables it to beam data to other IR-enabled 
units. Its principal applications are as follows: date 
book, address book, to-do list, memo pad, calculator and 
expense record keeper. The device is supplied with a 
HotSync cradle and battery charger, a metal stylus and 
spare plastic stylus, data input software, an organizer 
user manual, a getting started guide, a lithium ion 
(internal) rechargeable battery, a DB-25 adapter and a 
protective cover. 

Elektronski organizator veličine dlana: 11.5cm h 7.7cm h 
1cm. Težine 115g. Prednja strana uređaja ima ugrađen 
ekran osetljiv na dodir sa površinom za pisanje (pisaljka 
je deo paketa) i različite funkcijske tastere. Litijum 
jonska baterija, koja napaja uređaj, može se puniti putem 
serijskog konektora kada se spusti na bazu. Ako baterija 
postane suviše slaba da napaja uređaj, korisnik ima 
nedelju dana da je ponovo napuni pre nego što se podaci 
nepovratno izgube. Organizator se može povezati sa 
kompjuterom i nakon instaliranja posebnog softvera (koji 
se prodaje posebno na CD ROM), razmenjivati podatke sa 
njim. Slično tome,  jedan IR (infracrveni) port mu 
omogućava da elektronskim snopom šalje podatke na druge 
IR-osposobljene jedinice. Njegove glavne primene su 
sledeće: kalendar sastanaka, adresar, spisak obaveza, 
podsetnik, kalkulator i vođenje zapisnika o troškovima. 
Uređaj ima bazu sa tehnologijom HotSync  i punjač za 
bateriju, metalnu pisaljku i rezervnu plastičnu pisaljku, 
softver za unos podataka, uputstvo za upotrebu 
organizatora, vodič za puštanje u rad, litijum jonsku 
(unutrašnju) bateriju koja se može puniti, DB-25 adapter 
i zaštitni omotač.
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Certain machines commercially referred to as "tablet 
computers", featuring Wi-Fi and Bluetooth connectivity only.

Određene mašine, komercijalnog naziva „tablet računari“, 
koje mogu ostvariti konekciju samo putem Wi-Fi i 
Bluetooth.
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Palm-size electronic organizer: 11.5 cm x 7.7 cm x 1 cm. 
Weight: 115 g. The front of the devices incorporates a 
touch screen with a writing area (a stylus is part of the 
package) and various function keys. The lithium ion battery 
that powers the device can be recharged by means of a 
serial connector when dropped into a cradle. If the battery 
becomes too weak to power the device, the user has a week 
in which to recharge it before the data are irretrievably 
lost. The organizer can be connected to a computer and, 
after the installation of special software (sold separately 
on CD-ROM), exchange data with it. Similarly, an IR 
(infrared) port enables it to beam data to other IR-enabled 
units. Its principal applications are as follows: date 
book, address book, to-do list, memo pad, calculator and 
expense record keeper. The device is supplied with a cradle 
and battery charger, a metal stylus and spare plastic 
stylus, data input software, an organizer user manual, a 
getting started guide, a lithium ion (internal) 
rechargeable battery, a DB-25 adapter and a protective 
cover.

Elektronski organizator veličine dlana: 11.5cm h 7.7cm h 
1cm. Težine 115g. Prednja strana uređaja ima ugrađen 
ekran osetljiv na dodir sa površinom za pisanje (pisaljka 
je deo paketa) i različite funkcijske tipke. Litijum 
jonska baterija, koja energijom snabdeva uređaj, može se 
puniti putem serijskog konektora kada se spusti na bazu. 
Ako baterija postane suviše slaba da bi napguala uređaj, 
korisnik ima nedelju dana da je ponovo napuni pre no što 
se podaci nepovratno izgube. Organizator se može povezati 
na kompjuter i, posle instaliranja specijalnog softvera 
(koji se prodaje zasebno na CD-ROM) razmenjivati podatke 
sa njim. Slično tome jedan IR (infracrveni) port mu 
omogućava da elektronskim mlazom šalje podatke na druge 
IR-osposobljene jedinice. Njegove glavne primene su 
sledeće: kalendar sastanaka, adresar, spisak obaveza, 
podsetnik, računar i vođenje zapisnika o troškovima. 
Uređaj ima bazu i punjač za bateriju, metalnu pisaljku i 
rezervnu plastičnu pisaljku, sofver za unos podataka, 
uputstvo za upotrebu organizatora, vodič za puštanje u 
rad, litijum jonsku (unutrašnju) bateriju koja se može 
puniti, DB-25 adapter i zaštitni omotač.
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Graphic tablets/ digitizers, being serial input devices for 
personal computers and workstations.The tablets provide 
high performance digitizing for personal computer and 
computer aided design (CAD) applications, presentation 
graphics and similar  2- D computer graphics applications. 
The tablets are high productivity tools that include the 
capabilities of a digitizer. In the digitizer and/ or table 
trole, they convert graphics to accurate digital 
information for computer storage and processing. All 
standard mouse functions are available as well. The flush 
surface design provides smooth cursor and/ or pen control 
across the entire working surface. The digitizing surface 
has a lift-up translucent film for protecting delicate 
documents being traced. The overall dimensions of the 
tablets range from 151mmx151mm to 305mm x457mm. 
Weight2–3.6kg.

Grafički tableti/digitajzeri, su serijski ulazni uređaji 
za personalne računare i radne stanice. Tableti 
obezbeđuju visoku performansu digitalizacije za 
personalni računar i CAD (projektovanje pomoću računara) 
aplikacije, grafičke prezentacije i slične 2 – D 
računarske grafičke aplikacije. Tableti su visoko 
produktivni alati koji uključuju mogućnosti digitajzera. 
U ulozi digitajzera i/ili tableta, oni konvertuju grafike 
u precizne digitalne informacije za računarsko 
memorisanje i obradu. Takođe su prisutne sve standardne 
funkcije miša. Dizajn ravne površine omogućava nesmetano 
upravljanje kursorom i/ili stilusom preko cele radne 
površine. Površina za digitalizaciju ima providan film 
koji se može dizati a služi za zaštitu osetljivih 
dokumenata od grebanja. Ukupne dimenzije tableta se kreću 
od 151 mm x 151 mm do 305 mm x 457 mm. Težina 2 – 3.6 kg.
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The product is an electronic interactive whiteboard (“Smart 
Board”), size 78 inches, consisting of a touch-sensitive, 
dry-erase surface with multi-touch functionality, which 
accepts touch input from a pen or a finger. The whiteboard 
features integrated speakers. The product is generally 
delivered complete with two pens, device driver software 
and a user guide. The interactive whiteboard can serve as a 
surface to display the screen of an ADP machine, projected 
by the video projector. It is able to accept or deliver 
data in a form which can be used by the ADP machine.

Proizvod je elektronska interaktivna bela tabla („pametna 
tablaˮ), veličine 78 inča, koji se sastoji od površine za 
suvo brisanje osetljive na dodir sa funkcionalnostima za 
različite dodire, koja prihvata ulazne dodire od olovke 
ili prsta. Bela tabla poboljšana je i integrisanim 
zvučnicima. Proizvod se uglavnom isporučuje u kompletu sa 
dve olovke, upravljačkim softverom uređaja (drajver) i 
korisničkim uputstvom. Interaktivna bela tabla može da 
služi kao površina za prikazivanje ekrana AOP mašine, 
projektovanog video projektorom. Može da prima ili šalje 
podatke u obliku koji koristi AOP mašina. 
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5.25" Magneto-Optical Jukeboxes, comprised of a robotic 
mechanism, a control mechanism, 1 to 10 drive mechanisms 
and 1 to 238 disk cartridge slots. They are used for 
business applications requiring fast data access by 
multiple users simultaneously./ The  robotic  mechanism  
consists  of  a  robotic  arm  capable  of holding  one  
or  two  pieces  of  5.25"  media  and  the  translation 
mechanism to move this media to/from any of 1 to 10 drives 
or any of 1 to 238 storage locations  (cartridge slots), as 
well as to an import/export  location  called  a  mailslot. 
This  mechanism  is controlled by a microprocessor driven 
controller, which  includes servo systems, robotic control 
systems, error recovery/diagnostic systems, and interface 
systems.  The computer server to which this device is 
attached communicates to it via an SCSI interface, with the 
robotic controller responding as one SCSI ID on the bus./ 
The magneto-optical drive mechanism utilised in these 
jukeboxes uses a combination of an electromagnetic field 
and a red laser to change magnetic domains on a 5.25" disk 
to create data patterns. The data transfer rate is as high 
as 4.5 megabytes per second.

Magnetooptički džuboksovi od 5.25² sastoje se od 
robotskog mehanizma, upravljačkog mehanizma, 1 do 10 
mehanizama drajvova i 1 do 238 slotova za diskove. 
Upotrebljavaju se za poslovne aplikacije koje zahtevaju 
brzi pristup podacima od strane više korisnika u isto 
vreme.Robotski mehanizam sastoji se od ruke robota koja 
može da drži jedan ili dva 5.25²-na nosača i 
translatornog mehanizma koji pomera ovaj nosač do/od bilo 
kog od 1 do 10 drajvova ili bilo koju od 1do 238 
memorijskih lokacija (slotovi za diskove), kao i do 
uvozno/izvozne lokacije nazvane „mailslot“. Ovim 
mehanizmom upravlja mikroprocesorski kontroler, koji 
uključuje servo sistem, sistem za upravljanje robotom, 
sistem za oporavljanje/dijagnostiku greški, i sistem 
interfejsa. Kompjuterski server, sa kojim je ovaj uređaj 
povezan, komunicira sa uređajem preko SCSI interfejsa, 
preko robotskog kontrolera koji daje odziv kao jedan SCSI 
ID na magistrali.Magnetooptički mehanizam za diskove  
upotrebljen u ovim džuboksovima koristi kombinaciju 
elektromagnetnog polja i crvenog lasera da promeni 
magnetne domene na disku od 5.25² da bi stvorio šablone 
podataka. Brzina prenosa podataka je 4.5 megabajta u 
sekundi.
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Digital Linear Tape (DLT) Autoloaders and Libraries.  
Autoloaders are  comprised of a robotic mechanism, a 
control mechanism, a drive  mechanism  and  8  tape  
cartridge  slots. Libraries  are comprised of a robotic 
mechanism, a control mechanism, 1 to 6 drive mechanisms and 
20 to 60 tape cartridge slots. They are used for data 
backup applications where unattended, automatic operation 
is required and high data throughput is needed./ The  
robotic  mechanism  consists  of  a  robotic  "hand",  
called  a picker,  capable of holding one piece of (DLT) 
medium and the translation mechanism to move this medium 
to/from any of 1 to 6 drives  or  any  of  the   storage  
locations  (cartridge  slots).  This mechanism is  
controlled  by  a  microprocessor  driven  controller, 
which  includes  servo  systems,  robotic   control  
systems,  error recovery/diagnostic  systems,  and  
interface systems. The computer server to which this device 
is attached  communicates and transfers data via an SCSI or 
a fibber channel interface. The robotic controller shares 
the SCSI bus with one drive while each of the other drives 
has its own SCSI bus,  for bandwidth considerations. 
Computer system management of the library is accomplished 
via a separate LAN interface./ The drive mechanism utilised 
in the DLT Library uses a half-inch tape  cartridge  
medium.  The  drive  writes  multiple  channels  in 
parallel with multiple serpentine passes down and back on 
the tape being required to write the entire tape. The 
capacity is 40 gigabytes per tape cartridge. The drives  
have hardware data compression available  which  will  
double  the  capacity,  nominally.  The  data transfer rate 
is as high as 10 megabytes per second per drive.

Autoloaderi i biblioteke kaseta magnetnih traka (DLT). 
Autoloaderi se sastoje od robotskog mehanizma, 
upravljačkog mehanizma, mehanizma jedinice (drajv, 
uređaj) za trake i 8 slotova za kasete. Biblioteke se 
sastoje od robotskog mehanizma, upravljačkog mehanizma, 1 
do 6 mehanizama jedinica za trake i 20 do 60 slotova za 
kasete traka. Koriste se za čuvanje i kopiranje (backup) 
podataka kod aplikacija kod kojih se zahteva da rade 
automatski bez prisustva operatera i gde se traži veliki 
protok podataka.Robotski mehanizam sastoji se od ruke 
robota, koja se naziva „hvatač“, i koja može da drži 
jedan komad nosača podataka (DLT) i mehanizma za 
translatorno kretanje koji traku prenosi ka /od bilo koje 
od 1 do 6 jedinica za trake ili bilo kojoj lokaciji  za 
memorisanje (slot za kasete). Ovim mehanizmom upravlja 
mikroprocesorski kontroler, koji uključuje servo sistem, 
sistem za upravljanje robotom, sistem za 
oporavljanje/dijagnostiku greški, i sistem interfejsa. 
Server za koji je ovaj uređaj povezan komunicira i 
prenosi podatke preko SCSI ili FC(fibre channel) 
interfejsa. Kontroleri robota dele SCSI magistralu sa 
jednom jedinicom za trake dok svaka od ostalih jedinica 
za trake ima sopstvenu SCSI magistralu, u smislu širine 
opsega. Kompjuterski sistem upravljanja bibliotekom 
sprovodi se preko posebnog LAN interfejsa.Mehanizam 
uređaja koji se koristi za biblioteku  magnetnih traka 
(DLT) koristi nosač podataka u vidu trake u kaseti od 
pola inča. Uređaj vrši multikanalsko zapisivanje, 
paralelno, višestrukim talasastim prolazom dole i nazad 
po traci koje je neophodno da bi se ispisala cela traka. 
Memorija trake je 40 gigabajta. Uređaj poseduje 
hardversku kompresiju podataka koja, nominalno, 
udvostručuje kapacitet. Brzina protoka podataka je 10 
megabajta u sekundi po jednom uređaju.

8471 70
zasedanje

15.5.2018 Str. 83 od 162

http://www.wcoomd.org/en/topics/nomenclature/instrument-and-tools/hs_classification-decisions/~/media/22FD9A7D8B3D4920881DBAAEFF958187.ashx


Zasedanje 

Link
"Sl.gl.RS" 

br./datum

Description Opis robe HS oznaka

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

DVD-ROM/Recordable/Rewritable (e.g., DVD-R, DVD-RAM, 
DVD+RW, and DVD-RW) drives operate exactly like CD- 
ROM/Recordable/Rewritable drives (e.g., CD-R and CD-RW). In 
other words, they allow users to access (read and/or write) 
large quantities of data in the range from 7 to 28 times 
that of conventional CDs (650 MegaBytes). They cannot 
operate as a “standalone” apparatus, and must be connected 
to an ADP machine to control all the functions of the drive 
(stop, start, search, data transfer). The automatic data 
processing (ADP) machine determines any and all information 
that it needs from the disc. The DVD- ROM drive simply 
retrieves the digital information (1s and 0s) on the disc 
from the location specified by the ADP machine and then 
passes that information back to the machine. During this 
process, the DVD-ROM drive requires no knowledge of the 
content of the digital information that it passes back and 
forth. DVD-ROM drives lack all of the necessary components 
(hardware and software) needed to convert the information 
on the disc into viewable text or images. DVD drives also 
lack all of the necessary processing software and hardware 
(including decryption, MPEG-2 decoding, creation of video 
images, and the necessary output ports such as Composite 
Video, S-video, and/or Component Video) that are normally 
included in a DVD player.

DVD-ROM/Recordable/Rewritable (za snimanje/"piši-
briši")(n.pr., DVD-R, DVD-RAM, DVD+RW, i DVD-RW)drajvovi 
rade upravo kao i CD- ROM/Recordable/Rewritable drajvovi 
(n.p.r., CD-R i CD-RW). Drugim rečima, oni omogućuju 
korisnicima pristup (čitanje i/ili pisanje) velikim 
količinama podataka u opsegu od 7 do 28 puta većim u 
odnosu na standardne CDs (650 MegaBytes). Ne mogu da rade 
kao "samostalni" aparati, i moraju biti povezani sa AOP 
mašinom da bi upravljali svim funkcijama drajva (stop, 
start, pretraga, prenos podataka). Mašina za automatsku 
obradu podataka (AOP) određuje svaku i sve  informacije 
koje su joj sa diska potrebne. DVD- ROM drajv jednostavno 
registruje digitalnu informaciju (1s i 0s) na lokaciji na 
disku  koju određuje AOP mašina, i prosleđuje tu 
informaciju nazad do mašine. U toku ovog procesa, DVD-ROM 
ne zahteva poznavanje sadržaja digitalne informacije koju 
prosleđuje mašini i nazad. DVD-ROM drajvovi ne poseduju 
sve od neophodnih komponenti (hardver i softver) 
potrebnih da se informacije na disku konvertuju   u 
vidljivi tekst ili sliku. DVD drajvovi takođe ne poseduju 
sve od neophodnog  softvera za obradu i hardvera 
(uključujući deskripciju, MPEG-2 dekoder, kreiranje video 
slika, i neophodne izlazne portove kao što su Composite 
Video, S-video, i/ili Component Video), a koji su 
standardno uključeni u DVD plejer.
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Data  storage  devices,  whether  for  internal  
installation  in  an automatic data processing (ADP) 
machine or for external use with such machines, in which 
case they are portable and connectable to the machine 
through the parallel port, or through an SCSI or USB 
connection. The devices may be in the form of drives for 
discs (magnetic  discs  or  CD-R  (CD-Recordable)  or  CD-
RW(CD- Rewritable) discs) or for magnetic tape.  The discs 
and tapes have storage  capacities  ranging  from  40  MB  
to  2  GB,  and  have  a specific  form which can only be 
used with the appliances of the same producer./ Packages 
for retail sale may contain the driver and a power supply, 
a connecting cable, software and, sometimes, a disc.  The 
drives are configured to work in an ADP environment 
operating system (such as Windows 95, Windows 98, Windows 
NT, MAC)./ Discs, tapes and other media presented with the 
unit are classified separately.

Uređaji za memorisanje podataka, bilo za unutrašnju 
instalaciju u mašini za automatsku obradu podataka (AOP) 
ili za eksternu upotrebu sa takvim mašinama, u kom 
slučaju su prenosivi i mogu se povezati sa mašinom preko 
paralelnog porta, ili preko SCSI ili USB veze. Uređaji 
mogu biti u vidu drajvova za diskove (magnetni diskovi 
ili CD-R (CD-Recordable) ili CD-RW (CD-Rewritable) 
diskovi) ili za magnetne trake. Diskovi i trake imaju 
kapacitet memorije od 40 MB do 2 GB, i imaju specifičan 
oblik takav da se mogu upotrebiti samo sa uređajima istog 
proizvođača.Pakovanja za prodaju na malo mogu sadržati 
ispravljač i električno napajanje, kabl za povezivanje, 
softver i, ponekad, disk. Drajvovi su konfigurisani da 
rade u okruženju opertivnog sistema AOP (kao što su 
Windows 95, Windows 98, Windows NT, MAC).Diskovi, trake i 
ostali nosači  isporučeni sa jedinicom, svrstavaju se 
zasebno. 
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Video card, consisting of integrated circuits and other 
electric components, intended to be incorporated in an 
automatic data processing machine (personal computer (PC)) 
to enable the machine to produce image and sound. It 
converts analogue image and sound signals received from a 
VCR, LD, CCD/V8 camera, or camcorder into digital signals 
which can be used by the PC. Its input interface is digital 
for NTSC, PAL, and SECAM. The magnetic disc must be 
installed in the PC to permit the PC to act as a video 
display or a machine for videoconferences, 
videopublications, videopresentations, etc.  Software for 
the card above.

Video kartica, sastoji se od integrisanih kola i drugih 
elektronskih  komponenti, namenjena da se ugradi u mašinu 
za automatsku obradu podataka (personalni računar (PC)) i 
obezbedi da mašina proizvodi sliku i zvuk. Konvertuje 
analognu sliku i zvučne signale primljene sa VCR, LD, 
CCD/V8  kamere ili kamkordera u digitalne signale koje 
može koristiti personalni računar (PC). Ima digitalni 
ulazni interfejs za signale emisionih standarda NTSC, 
PAL, i SECAM. Da bi  PC mogao da radi kao video displej 
ili mašina za video konferencije, video oglašavanje ili 
video prezentacije, itd., softver sa magnetnog diska mora 
biti instaliran u PC.Softver za gornju karticu.
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Sound card, consisting of integrated circuits and other 
electric components, is intended to be incorporated in an 
automatic data processing machine (personal computer (PC)) 
to enable it to produce sound. The sound card converts 
analogue sound signals, from a microphone, radio or 
cassette, into digital signals which can be used by the PC. 
Furthermore, it converts digital signals into analogue 
signals that can then be sent to the amplifier, headphone 
or speakers. It also has ports for a CD-ROM drive and 
digital musical instruments (Musical Instrument Digital 
Interface (MIDI). The magnetic disc must be installed in 
the PC to permit the PC to record, compress and playback 
sound (voices or instruments).  Software for the card above.

Zvučna kartica, sastoji se od integrisanih kola i drugih 
elektronskih  komponenti, namenjena da se ugradi u mašinu 
za automatsku obradu podataka (personalni računar (PC)) i 
obezbedi da mašina proizvodi  zvuk. Zvučna kartica  
konvertuje analogne zvučne signale sa mikrofona, radija 
ili kasete, u digitalne signale koje može koristiti 
personalni računar (PC). Štaviše, ona konvertuje 
digitalne signale u analogne signale koji se mogu slati 
do pojačivača, slušalica ili zvučnika. Takođe ima portove 
za CD-ROM drajv i digitalne muzičke instrumente 
(digitalni interfejs za muzičke instrumente (MIDI)). Da 
bi PC mogao da snima, komprimuje i reprodukuje zvuk 
(glasovi ili instrumenti), softver sa magnetnog diska 
mora biti instaliran u PC.Softver za gornju karticu.
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Colour, thin film transistor liquid crystal display (TFT 
LCD) module (dimensions : 228.21 mm (W) x 148.86 mm (H) x 
2.39 mm (D)), designed for incorporation into a portable 
automatic data processing machine (tablet computer). The 
display module consists of a 10.1 inch (25.65 cm) active-
matrix TFT LCD panel, a light-emitting diode (LED) 
backlight unit and a flexible printed circuit board (FPCB) 
that provides the interface between the principal apparatus 
and the display module and contains electronic circuitry 
for converting voltage to a level useable by the module and 
controlling the function of the display panel.

Displej modul u boji sa tečnim kristalima sa tankim 
filmom tranzistora (TFT LCD) (dimenzije: 228,21 mm (Š) x 
148,86 mm (V) x 2,39 mm (D)), konstruisan za ugradnju u 
prenosivu mašinu za automatsku obradu podataka (tablet 
računar). Displej modul sastoji se od aktivne TFT LCD 
matrice od 10,1 inč (25,65 cm), LED jedinice pozadinskog 
osvetlјenja i fleksibilne ploče sa štampanim kolima 
(FPCB) koja obezbeđuje interfejs između glavnog aparata i 
displej modula i sadrži elektronska kola za pretvaranje 
napona na nivo koji koristi modul i upravlјanje funkcijom 
displej panela.
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79/2011,  
25.10.2011.

Pentium ® II processor in a rectangular Single Edge Contact 
(S.E.C.) cartridge (comprised of plastic and metal), the 
dimensions of which are 14 cm in length, 6 cm in width and 
1.5 cm in thickness. Within the cartridge there is a single 
glass substrate (6-layer printed circuit board), onto which 
sub-components are surface mounted. These sub-components 
include three integrated circuits; namely, the core 
processor integrated circuit chip, four L2 (level 2) cache 
memory and a L2 cache controller (Tag RAM). In addition, 
there are passive components (resistor packs/capacitors). 
The core processor chip is the arithmetical and logical 
element; the L2 cache memory is a small, ultra-fast block 
of temporary memory; and the Tag RAM is the cache 
controller or logic chip./ The Tag RAM accesses the L2 
cache and finds where the necessary information is stored. 
The cartridge connects to an automatic data processing unit 
(a motherboard) via a single edge connector.  These sub-
components are surface mounted on this single substrate and 
are fully enclosed in a plastic and metal cartridge. The 
interconnections on the substrate have been obtained by 
printing and etching copper foil. 

Procesor „Pentium ® II” u pravougaonoj „slot-in” (S.E.C) 
kaseti (izrađena od plastike i metala), čije su dimenzije 
14 cm dužina, 6 cm širina i 1,5 cm debljina. U kaseti se 
nalazi jedan jedinstvena staklena podloga (šestoslojna 
ploča sa štampanim kolom), na čiju površinu su montirane 
potkomponente. Ove potkomponente uključuju tri 
integrisana kola; naime, čip integrisanog kola 
procesorskog jezgra, četiri L2 (nivo 2) keš memorije i 
jedan L2 keš kontroler (Tag RAM). Pored toga, postoje 
pasivne komponente (otpornici/kondenzatori). Čip 
procesorskog jezgra je aritmetički i logički element; L2 
keš memorija je mali ultra brzi blok privremene 
(skrivene) memorije; i, Tag RAM je keš kontroler ili 
logički čip. Tag RAM pristupa L2 kešu i pronalazi gde je 
sačuvana potrebna informacija. Kaseta se povezuje na 
jedinicu za automatsku obradu podataka (matična ploča) 
preko „slot-in” konektora. Ove potkomponente su 
površinski montirane na ovu jedinstvenu podlogu i u 
celini su zatvorene u kasetu od plastike i metala. 
Međusobne veze između elementata na podlozi se ostvaruju 
štampanjem i nagrizanjem folije od bakra.

8473 30
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Light-emitting diode (LED) backlight unit  consisting of a 
LED bar and an optical part,  assembled together in a 
plastic frame with  the dimension of 360 mm in width and  
210 mm in height.  The LED bar contains  48 LED chips 
mounted on a flexible printed  circuit board (FPCB) in a 
row with an  electric connector at the bottom of the  
FPCB.  The optical part consists of a  reflector sheet, a 
light guiding plate, a  diffusion sheet and two prism 
sheets.    This device is intended to be mounted onto  a 
specific liquid-crystal display (LCD)  module designed for 
a laptop automatic  data processing (ADP) machine, in order 
to  provide the LCD module with backlighting.

Jedinica za pozadinsko osvetljenje sa LED diodama, 
sastoji se od LED šipke i optičkog dela, u zajedničkom 
sklopu, u plastičnom ramu dimenzija 360 mm širine i 210 
mm visine. LED šipka ima 48 LED čipova, ugrađenih na 
fleksibilnu ploču sa štampanim kolom (FPCB), u nizu sa 
električnim konektorom na kraju FPCB. Optički deo sastoji 
se od reflektujućeg lista, ploče za usmeravanje svetla, 
difuzionog lista i dva prizmatična lista.   Uređaj je 
namenjen za ugradnju u određeni LCD modul konstruisan za 
laptop mašine za automatsku obradu podataka (AOP), kako 
bi se obezbedilo pozadinsko osvetljenje LCD modula.

8473 30
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Dual In-Line Memory Module (DIMMs): these modules consist 
of a number of DRAM chips on a small printed circuit board. 
The opposing pins remain electrically isolated to form two 
separate contacts. They are installed vertically into 
expansion sockets. DIMMs are often used in computer 
configurations that support a 64-bit or wider memory bus. 
These configurations are based on powerful new processors. 

Dvostuki linijski memorijski moduli (DIMMs/ Dual In-Line 
Memory Module): ovi moduli  sastoje se od mnoštva DRAM 
čipova na maloj ploči štampanih kola. Suprotni pinovi 
ostaju električno izolovani tako da predstavljaju dva 
odvojena kontakta. Ugrađuju se vertikalno u proširive 
utičnice. DIMMs se često koriste u računarskim 
konfiguracijama koje podržavaju 64-bitnu ili širu 
memorijsku magistralu. Ove konfiguracije zasnovane su na 
moćnim procesorima novije generacije.
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27/2011,  
20.4.2011.

Single In-Line Memory Modules (SIMMs): a typical SIMM 
consists of a number of DRAM chips on a small printed 
circuit board. The opposing pins on either side of the 
board are “tied” together to form one electrical contact. 
This can be supplemented by other SIMM boards, which can be 
added according to the memory capacity required by the 
machine which it is designed for. 

Jednostruki linijski memorijski moduli (SIMMs/ Single In-
Line Memory Modules): tipični SIMM sastoji se od mnoštva 
DRAM čipova na maloj ploči štampanih kola. Pinovi sa 
svake strane ploče "vezani" su međusobno tako da 
predstavljaju električni kontakt. Može mu biti pridodata 
i druga SIMM ploča, koja se dodaje u zavisnosti od 
kapaciteta memorije koju zahteva mašina za koju je 
konstruisana.

8473 или 
сврставање 
машина или 
8548

zasedanje

36

http

107/2009,  
23.12.2009.

CD manufacturing system, consisting of a series of machines 
housed within a clean air cabinet that produces audio CDs.  
It manufactures  the  polycarbonate  discs,  and  creates  
a  series of  “pits”  (indentations)  and  “lands”  (areas  
that  are  not indented). 

Sistem za proizvodnju CD-a, sastoji se od niza mašina 
smeštenih u „čistu sobu“ i služi za proizvodnju audio CD-
a. On pravi diskove od polikarbonata, i stvara nizove 
„rupica“ (ureza) i „ravnih delova“ (površine koje nisu 
urezane).

8477 10
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

Vibrator motor consisting of an electric motor with 
eccentric discs fitted to the protruding ends of the shaft, 
generating radial vibrations which are transmitted to the 
apparatus or appliance (chutes, bins, hoppers, conveyors, 
compacting appliance, etc.) to which the vibrator motor is 
fixed.

Vibromotori koji se sastoje od elektromotora sa 
ekscentričnim diskom postavljenim na isturenom kraju 
vratila, proizvodeći radijalne vibracije, koje se prenose 
na aparate ili uređaje (korita, posude, koš-levak, 
transportere, uređaje za nabijanje, itd.) na koje se 
vibromotor pričvršćuje.

8479 
zasedanje

57

http

73/2016,  
31.8.2016.

Cold Isostatic Press (CIP) : automated free-mould (wet bag) 
isostatic pressing system for producing articles by 
sintering various materials.

Hladna izostatička presa (CIP): automatski sistem 
izostatičkog pritiska za oblikovanje u slobodnom kalupu 
(„wet bag”) za izradu proizvoda od različitih materijala, 
sinterovanjem. 

8479 
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

Snow-clearing machine, designed to be mounted on a lorry, 
consisting of / (1) a tank for storing sand and/or salt, 
equipped with a lump-breaking agitator which turns at the 
same time as an endless screw (the system can also make 
brine, using a dissolving bag), / (2) a system for 
crushing/grinding the lumps of salt, and / (3) a hydraulic 
projection system with spreading disk. / The machine’s 
various functions are operated from the cab of the lorry, 
by remote control.

Mašina za čišćenje snega, projektovana da se montira na 
kamion, sastoji se od (1) tanka za skladištenje peska 
i/ili soli, opremLjena mešalicom za usitnjavanje 
grumenova koja se okreće istovremeno sa beskonačnim 
navojnim vretenom (sistem takođe može da pravi slani 
rastvor, koristeći vreću za rastvaranje), (2) sistem za 
drobLjenje/mlevenje grumenova soli, i (3) hidraulički 
sistem za izbacivanje sa diskom za rasturanje. Raznim 
funkcijama mašine upravLja se iz kabine kamiona, 
daLjinskim upravLjanjem.

8479 10
zasedanje

34

http

47/2010,  
13.7.2010.

Water-jet cutting machines. Mašina za sečenje vodenim mlazom. 8479 56
zasedanje
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38/2017,  
21.4.2017.

Conical base silos, made of corrugated sheets of galvanized 
steel iron, used for grain storage, produced within a range 
of 45 - 65 degrees base angle according to the flow 
characteristics of the grain stored. Sides, supports and 
entry doors are manufactured from galvanized steel sheets. 
They are suited for short term and transitional grain 
storage. An entrance door and an observation hatch on the 
roof are provided. An inside ladder for entering the silo 
and an external ladder with safety cage and rest platform 
for reaching the observation desk are also provided. A 
temperature control system in the silos helps to identify 
the hot areas and insect activity inside the silos. The 
system consists of heat cables, grain heat measuring 
sensors located within cables, fixed and movable heat 
monitors. Radial and axial fans are used for aeration of 
stored material. Aeration vents allow exhausting of dust 
and agricultural chemicals.

Silos sa konusnom osnovom, izrađen od talasastog 
galvanizovanog čeličnog lima, koristi se za skladištenje 
žita, proizvodi se u opsegu ugla osnove od 45 - 65 
stepeni u skladu sa karakteristikama protoka skladištenog 
žita. Strane, nosači i ulazna vrata izrađena su od 
galvanizovanih limova. Podobni za kratkotrajno i prolazno 
skladištenje žita. Obezbeđena su ulazna vrata i 
inspekcijsko okno na krovu. Takođe su obezbeđene i 
unutrašnje lestve za ulaz u silos i spoljašnje lestve sa 
sigurnosnim kavezom i platforma za odmor za dolazak na 
inspekcijski nivo. Sistem za upravljanje temperaturom u 
silosu pomaže da se otkriju vruće oblasti i aktivnost 
insekata u silosu. Sistem se sastoji od grejnih kablova, 
senzora za merenje temperature žita smeštenih unutar 
kablova, nepokretnih i pokretnih monitora toplote. 
Radijalni i aksijalni ventilatori obezbeđuju 
provetravanje skladištenog žita. Odušnici za 
provetravanje omogućavaju izduvavanje prašine i 
poljoprivrednih hemijskih jedinjenja. 

8479 89
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Flat base silos, made of corrugated sheets of galvanized 
steel iron, used for grain storage, ranging from 4,51 m in 
diameter to 31,60 m in diameter with storage capacity from 
50 to 15.000 tonnes. An entrance door is located at the 
second floor, and an observation hatch on the roof. An 
inside ladder for entering the silo and an external ladder 
with safety cage and rest platform for reaching the 
observation desk are provided. A temperature control system 
in the silos helps to identify the hot areas and insect 
activity inside the silos. The system consists of heat 
cables, grain heat measuring sensors located within cables, 
fixed and movable heat monitors. The silos are presented 
with a bottom sweep auger which rotates through 360 degrees 
around its own axis to unload residual grains at the bottom 
of the silos. Radial and axial fans are provided for 
aeration of stored grains. Aeration vents allow easy 
exhausting of dust and agricultural chemicals. Axial fans 
are used in the roof and aeration channels are designed and 
built into the concrete foundation according to silo 
capacity and characteristics of the grain to be stored.

Silos sa ravnom osnovom, izrađen od talasastog 
galvanizovanog čeličnog lima, koristi se za skladištenje 
žita, sa prečnikom u rasponu od 4,51 m do 31,60 m i 
kapacitetom skladištenja od   50 do 15 000 tona. Ulazna 
vrata smeštena su na drugom nivou a inspekcijsko okno na 
krovu. Obezbeđene su unutrašnje lestve za ulaz u silos i 
spoljašnje lestve sa sugurnosnim kavezom i platforma za 
odmor za dolazak na inspekcijski nivo. Sistem za 
upravljanje temperaturom u silosu pomaže da se otkriju 
vruće oblasti i aktivnost insekata u silosu. Sistem se 
sastoji od grejnih kablova, senzora za merenje 
temperature žita smeštenih unutar kablova, nepokretnih i 
pokretnih monitora toplote. Silosi se isporučuju sa 
svrdlom za čišćenje dna koje rotira 360 stepeni oko svoje 
ose kako bi se istovarilo žito zaostalo na dnu silosa. 
Radijalni i aksijalni ventilatori obezbeđuju 
provetravanje skladištenog žita. Odušnici za 
provetravanje omogućavaju izduvavanje prašine i 
poljoprivrednih hemijskih jedinjenja. Aksijalni 
ventilatori koriste se na krovu, a kanali za 
provetravanje konstruisani su i ugrađeni u betonsku 
osnovu u skladu sa kapacitetom silosa i karakteristikama 
žita koje se skladišti.
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http

77/2008,  
22.8.2008.

"Seaport Passenger Bridge (Passenger Gangway)" of the type 
used in ports.  It permits passengers to walk between the 
port terminal and a cruise vessel or ferry without having 
to go outside. 

"Lučki putnički most" koji se koristi u lukama. Omogućava 
putnicima da hodaju između lučkog terminala i broda ili 
feribota bez izlaženja napolje.

8479 89
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

"Passenger Boarding Bridge" of the type used in airport 
facilities.  It permits passengers and airline personnel to 
walk between the gate of an airport terminal and a parked 
aircraft without having to go outside.

"Most za ukrcavanje putnika" koji se koristi  kao 
aerodromski objekat. Omogućava putnicima i aerodromskom 
osoblju da prelaze između ulaza aerodromskog terminala i 
parkirane letilice bez potrebe da izlaze napolje.

8479 89
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Palm size washer device used for  removing stains with 
ultrasonics  produced by an ultrasonic horn that  vibrates 
at ultrasonic speed. The device  is used on clothes which 
have been  moistened, and will create microbubbles 
resulting from the ultrasonic  vibration. The bursting 
force of the  bubbles assists in removing dirt and  stains.

Uređaj za pranje veličine dlana koristi se za uklanjanje 
fleka putem ultrazvuka koji proizvodi ultrazvučna sirena 
koja vibrira brzinom ultrazvuka. Uređaj se koristi za 
odeću koja je pokvašena, i obrazovaće mikro mehuriće kao 
posledicu ultrazvučnih vibracija. Sila rasprskavanja 
mehurića pomaže uklanjanju prlјavštine i fleka.

8479 89
zasedanje

25

http

53/2011,  
20.7.2011.

A tire inflation valve comprising a rubber stem, a screw-on 
cap and a brass insert consisting of an opening, a pin and 
a spring-loaded plunger mechanism, the whole of which is 
inserted into a wheel on which  a  tire  is  mounted. When  
the  pin  head  is  manually depressed, the valve opens, 
thereby allowing the flow of air into or out of the tire, 
depending upon the pressure differential.

Ventil za naduvavanje gume sa kućištem od gume, zavojnom 
kapicom i mesinganim jezgrom koje ima otvor, iglu i 
opružni klipni mehanizam, a sve to je umetnuto u točak na 
koji se montira guma. Kada se glava igle ručno pritisne, 
ventil se otvara, time dopuštajući da, u zavisnosti od 
razlike pritiska, vazdušni mlaz ulazi ili izlazi iz gume.

8481 80
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Finished inner ring for a flanged tapered roller bearing 
(internal diameter : 54 mm).

Dovršen unutrašnji prsten za konično – valjkasti ležaj sa 
obodom (unutrašnji prečnik: 54 mm).

8482 99
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

Alloy steel forging of a crank shaft for a diesel engine, 
sometimes described as a "blank" for a crank shaft. The 
forging is shaped into the form of a crank shaft by a 
closed-die forging process. The forging possesses the shape 
of a crank shaft, is clearly recognizable as a crank shaft 
and can only be processed into a finished crank shaft. It 
does not require further working or shaping by forging. 
Rather, the further working essentially involves machining 
operations to bring the surfaces into tolerances required 
for a finished crank shaft.

Otkivak kolenastog vratila od legiranog čelika za dizel 
motore ponekad se naziva i  „blank“ za kolenasto vratilo. 
Otkivak je uobličen u formu kolenastog vratila postupkom 
kovanja u zatvorenom kalupu. Otkivak ima oblik kolenastog 
vratila, jasno je prepoznatljiv kao kolenasto vratilo i 
može se obraditi samo u gotovo kolenasto vratilo. Ne 
zahteva dalju obradu ili oblikovanje kovanjem. Tačnije, 
dalja obrada zapravo uključuje mašinske operacije da bi 
se postigla obrada površina u tolerancijama zahtevanim za 
gotovo kolenasto vratilo

8483 10
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27/2011,  
20.4.2011.

Wet Stations are designed to clean and etch silicon wafer 
surfaces and remove unnecessary foreign matter from their 
surfaces by immersing them for specified periods in various 
bath modules containing chemicals and/or deionized water. 
They are comprised of various modules (interface units, 
chemical bath, rinsing bath, dryer and transfer units), the 
number, order and combination depending upon each model’s 
purpose and processes. 

«Vlažne stanice» (Wet stations) su konstruisane za 
čišćenje i nagrizanje površina silikonskih diskova i 
uklanjanje nepotrebnih stranih materija sa njihovih 
površina tako što se uranjaju u različite vrste modula za 
potapanje koji sadrže hemikalije i/ili dejonizovanu vodu. 
One se sastoje od različitih modula (priključne jedinice, 
hemijske kupatila, kupatila za ispiranje, sušenje i 
prolazne jedinice) čiji broj, redosled i kombinacija 
zavise od namene i postupka proizvodnje svakog od modela. 

8486 10
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

Electrostatic chuck (ESC) consisting of an aluminium 
pedestal with a thin copper film between layers of 
polyimide. The polyimide coating protects the copper from 
the plasma and from arcing. The pedestal bolts to the 
surface of the simplified cathode. The ESC pedestal is 
either notched or flatted, depending on the type of wafer 
being used. Helium channels cut into the top and bottom of 
the ESC distribute helium across the back of the wafer. The 
helium flow increases heat transfer from the wafer to the 
ESC pedestal. This helps prevent photoresist reticulation 
on the wafer. The helium is routed up through the cathode 
to the back of the wafer. When a plasma ignites the 
chamber, it creates a charge at the backside of the wafer. 
A positive DC voltage is then applied to the copper film of 
the ESC. This results in a charge opposite in polarity to 
the charge at the backside of the wafer. The opposite 
charges attract, forming an electrostatic bond between the 
wafer and the ESC. This “chucks” the wafer, keeping the 
wafer in place when the backside helium pressure is 
enabled. After processing, the backside helium pressure is 
reduced and the voltage is lowered, allowing the plasma to 
dissipate the excess static charge. This “dechucks” the 
wafer. After dechucking, the wafer is ready to be 
transferred out of the chamber.

Elektrostatička stega (ESC) sastoji se od aluminijumskog 
ležišta sa tankim bakarnim filmom između slojeva 
poliamida. Prevlaka od poliamida štiti bakar od plazme i 
od električnog luka. Ležište se vijcima pričvršćuje za 
površinu jednostavne katode. ESC ležište je udubLjeno ili 
ravno, u zavisnosti od tipa poluprovodničkog diska koji 
se koristi. Kanali za helijum prosečeni na vrhu i dnu ESC 
sprovode helijum preko donje strane diska. Strujanje 
helijuma povećava prenos toplote od poluprovodničkog 
diska do ležišta ESC. Ovo doprinosi sprečavanju 
fotorezistentne retikulacije poluprovodničkog diska. 
Helijum se usmerava kroz katodu do donje strane diska. 
Kada plazma usija komoru, stvara se naelektrisanje na 
donjoj strani poluprovodničkog diska. Pozitivni napon 
jednosmerne stuje tada se prenosi na bakarni film ESC. 
Ovo stvara suprotno naelektrisanje u odnosu na 
naelektrisanje donje strane poluprovodničkog diska. 
Suprotna naelektrisanja se privlače, obrazujući 
elektrostatičku vezu između diska i ESC. Ovo "steže" 
poluprovodnički disk, držeći ga u mestu dok pritisak 
helijuma na donjoj strani deluje. Nakon obrade, pritisak 
helijuma na donju stranu se smanjuje i napon je niži, 
omogućujući da plazma potroši višak statičkog 
naelektrisanja. Ovo "otpušta" poluprovodnički disk. Nakon 
otpuštanja, poluprovodnički disk je spreman za izlazak iz 
komore.

8486 90
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http

60/2013,  
10.7.2013.

Steam turbine and AC electric generator presented together, 
but packed separately. The steam turbine spouts high-
pressure heated steam and converts it into rotary motion of 
an output of 200 MV. The generator produces electrical 
power of an output of 230 MVA from the rotary motion of the 
steam turbine. These machines are designed to be mounted on 
the floor of an electric power generating facility, and the 
rotors of each are to be coupled together so that the two 
machines work in conjunction with each other to convert the 
thermal energy of pressurised steam into electric energy

Parna turbina i generator naizmenične struje isporučeni 
zajedno, ali spakovani odvojeno. Parna turbina izbacije 
vrelu paru pod visokim pritiskom i pretvara je u 
rotaciono kretanje sa izlaznom snagom od 200 MW. 
Generator proizvodi električnu struju prividne snage od 
230 MVA iz rotacionog kretanja parne turbine. Ove mašine 
su konstruisane da se montiraju na podu postrojenja za 
dobijanje električne energije, a rotori svake treba da se 
spregnu tako da dve mašine rade povezano jedna sa drugom 
i pretvaraju toplotnu energiju pare pod pritiskom u 
električnu energiju.

8502 39
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Power module containing (i) a metal oxide semiconductor 
field effect transistor and (ii) a monolithic integrated 
circuit which controls and protects the transistor.  The 
foregoing are manufactured by separate processes, and are 
mounted on a copper lead frame, either vertically or 
horizontally, which are bound by wire and molded by plastic 
resin.  The subject module switches electrical currents 
from the primary side to the secondary side of the forward 
converter of a switching mode power supply.  Specific 
applications include, but are not limited to, battery 
chargers and adapters, mobile phones, PDAs, apparatus (such 
as “MP3 players”) incorporating solid-state non-volatile 
storage devices, C-TVs, monitors and PCs (auxiliary power)

Energetski modul koji sadrži (i) poluproluprovodnički 
tranzistor sa efektom polja od metalnih oksida i (ii) 
monolitno integrisano kolo koje vrši kontrolu i zaštitu 
tranzistora. Sve prethodno navedeno je proizvedeno u 
odvojenim procesima i montirano na bakarnu komponentu 
„lead frame”, bilo vertikalno ili horizontalno, povezano 
žicom i oblikovano pomoću plastične smole. Predmetni 
modul prekida dovod električne energije između primarne i 
sekundarne strane ulaznog pretvarača prekidačkog moda 
napajanja električnom energijom. Specifične upotrebe 
uključuju, ali nisu ograničene na punjače baterija i 
adaptere, mobilne telefone, PDA uređaje, aparate (kao što 
su  „MP3 aparati”) sa ugrađenom postojanom 
poluprovodničkom memorijom nezavisnom od električne 
energije, C-TVs, monitore i personalne računare (pomoćno 
napajanje).

8504 40
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Power module containing 6 transistors, 6 diodes and 4 
integrated circuits, in addition to 3 resistors and other 
passive components, including a thermistor.  All the 
foregoing are manufactured through separate processes, and 
are mounted on a copper lead frame, bound by wire and 
molded by plastic resin.  The subject module performs 
switching of current in order to provide current to three-
phase electric motors.  Specific applications include, but 
are not limited to, consumer appliances such as washing 
machines and air conditioning units. 

Energetski modul koji sadrži 6 tranzistora, 6 dioda i 4 
integrisana kola pored 3 rezistora i drugih pasivnih 
komponenti, uključujući termistor. Sve prethodno navedeno 
je proizvedeno u odvojenim procesima i montirano na 
bakarnu komponentu „lead frame”, povezano žicom i 
oblikovano pomoću plastične smole. Predmetni modul vrši 
uključivanje električne struje da bi se obezbedila struja 
za trofazni električni motor. Specifične upotrebe 
uključuju, ali nisu ograničene na uređaje široke 
potrošnje kao što su mašine za pranje veša i jedinice 
uređaja za klimatizaciju.

8504 40
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40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Power module containing 6 transistors, 6 diodes and 4 
integrated circuits, in addition to other passive 
components but not containing resistors or thermistors.  
All the foregoing are manufactured through separate 
processes, and are mounted on a copper lead frame, bound by 
wire and molded by plastic resin.  The subject module 
performs switching of current in order to provide current 
to three-phase electric motors.  Specific applications 
include, but are not limited to, consumer appliances such 
as washing machines and air conditioning units. 

Energetski modul koji sadrži 6 tranzistora, 6 dioda i 4 
integrisana kola pored  drugih pasivnih komponenti, ali 
ne sadrži rezistore ili termistore. Sve prethodno 
navedeno je proizvedeno u odvojenim procesima i montirano 
na bakarnu komponentu „lead frame”, povezano žicom i 
oblikovano pomoću plastične smole. Predmetni modul vrši 
uključivanje električne struje da bi se obezbedila struja 
za trofazni električni motor. Specifične upotrebe 
uključuju, ali nisu ograničene na uređaje široke 
potrošnje kao što su mašine za pranje veša i jedinice 
uređaja za klimatizaciju.

8504 40
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Packaged insulated gate bipolar transistor (IGBT) module 
consisting of 6 switches in parallel connection with the 
IGBT and Free Wheeling Diode (FWD), and 3 NTC (Negative 
Temperature Coefficient) Thermistors. The module is used 
inside of an inverter of hybrid, electric or fuel cell 
vehicles to convert DC power to AC power.

Upakovani bipolarni tranzistor sa izolovanim gejtom 
(IGBT) sastoji se od 6 prekidača paralelno povezanih sa 
IGBT i povratnom diodom (FWD), i 3 NTC (negativni 
temperaturni koeficijent) termistora. Modul se koristi 
unutar invertora hibridnih, električnih ili vozila sa 
gorivnom jedinicom, za pretvaranje jednosmerne DC struje 
u naizmeničnu AC struju. 

8504 40
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

Power module containing (i) a metal oxide semiconductor 
field effect transistor and (ii) a monolithic integrated 
circuit which controls and protects the transistor.  The 
foregoing are manufactured by separate processes, and are 
mounted on a copper lead frame, horizontally, which are 
bound by wire and molded by plastic resin.  The subject 
module serves as a linear regulator, which maintains or 
regulates an output voltage based on the input reference 
voltage.  Specific applications include, but are not 
limited to, battery chargers and adapters, mobile phones, 
PDAs, apparatus (such as "MP3 players") incorporating solid-
state non-volatile storage devices, C-TVs, monitors and PCs 
(auxiliary power). 

Energetski modul koji sadrži (i) poluproluprovodnički 
tranzistor sa efektom polja od metalnih oksida i (ii) 
monolitno integrisano kolo koje vrši kontrolu i zaštitu 
tranzistora. Sve prethodno navedeno je proizvedeno u 
odvojenim procesima i montirano na bakarnu komponentu 
„lead frame”, horizontalno, povezano žicom i oblikovano 
pomoću plastične smole. Predmetni modul služi kao 
linearni regulator, koji održava ili reguliše izlazni 
napon na osnovu ulaznog referentnog napona. Specifične 
upotrebe uključuju, ali nisu ograničene na punjače 
baterija i adaptere, mobilne telefone, PDA uređaje, 
aparate (kao što su  „MP3 aparati”) sa ugrađenom 
postojanom poluprovodničkom memorijom nezavisnom od 
električne energije,  C-TVs, monitore i personalne 
računare (pomoćno napajanje).
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http

79/2011,  
25.10.2011.

Frequency converter (Standard version) consisting of :/ (i) 
a circuit to rectify alternating current (AC) into direct 
current (DC);/ (ii) an intermediate voltage circuit (DC) 
which filters and smoothes the DC voltage from the 
rectifier and introduces direct current at constant 
voltage; and / (iii) an inverter which generates a variable 
frequency alternating current./ The apparatus is connected 
to an asynchronous motor whose speed of rotation will 
depend on the controlled value of the frequency that it 
emits, and produces a balanced three-phase alternating 
current from the constant- voltage DC coming from the 
intermediate circuit. In this device, the frequency of the 
main current can be modified, enabling the motor’s speed of 
rotation to be varied.

Frekventni konvertor (pretvarač) (standardna verzija) 
sastoji se od: kola za ispravljanje naizmenične struje 
(AC) u jednosmernu struju (DC); međunaponskog kola 
jednosmerne struje (DC) koje filtrira i ujednačava napon 
jednosmerne struje (DC) iz ispravljača i održava 
jednosmernu struju na konstantnom napona; i invertora 
koji ostvarjuje naizmeničnu struju promenljive 
frekvencije. Aparat je povezan sa asinhronim motorom čiji 
broj obrtaja zavisi od kontrolisane vrednosti frekvencije 
koju aparat daje, a od jednosmerne struje konstantnog 
napona iz međukola, ostvaruje ujednačenu trofaznu 
naizmeničnu struju. U ovom uređaju, može se promeni 
frekvencija struje iz mreže, čime se omogućava promena 
broja ortaja motora. 

8504 40 
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

Nickel cadmium rechargeable battery designed for a 
particular brand of cellular telephone. It comprises the 
following: / - 3 x nickel cadmium batteries; / - Printed 
circuit board which connects the batteries to the cellular 
telephone’s circuits;/ - Conductive strips which run 
between the batteries; / - Outer plastic casing specially 
designed to form a whole with the cellular telephone. This 
receptacle houses the battery pack components; / - A 
circuit board containing a resistor and a capacitor which 
combine to allow for the safe recharging of the batteries. 
/ The battery pack assembly serves as the power source for 
its host cellular telephone. It has no other function. The 
outer casing is said to be ergonomically designed so that 
it forms the back of the telephone.

Nikl kadmijumska punjiva baterija konstruisana za poseban 
tip mobilnog telefona. Sadrži sledeće: — 3 x nikl 
kadmijumske baterije; — ploču sa štampanim kolom koja 
povezuje baterije sa kolom mobilnog telefona;  — provodne 
trake koje prolaze između baterija;  — spaLjašnja futrola 
od plastike posebno je izrađena da obrazuje celinu sa 
mobilnim telefonom. U ovu kutiju smeštene su komponente 
baterijskog modula;  — ploču sa štampanim kolom koja 
sadrži otpornik i kondenzator koji u sadejstvu obezbeđuju 
sigurno dopunjavanje baterija.  Baterijski  modul služi 
kao izvor struje za svog "domaćina" mobilni telefon. 
Drugu funkciju nema. Kaže se da je spoLjašnji futrola  
ergonomski osmišLjena tako da obrazuje zadnju stranu 
telefona.

8507 30
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

A battery pack comprised of the following: / - 3 or 6 
nickel hydride accumulators; / - Electrical connectors to 
the telephone; / - A thermistor which monitors the 
temperature of the battery pack and cuts it off if it is 
outside the temperature range; / - A positive temperature 
coefficient (PTC) current protection circuit protecting 
against short circuit by increasing the resistance if too 
high a current passes through the battery pack thus 
preventing more current from passing; / - The rear outer 
casing so that the pack forms part of the telephone; / - 
The inner plastic cover.

Baterijski modul sadrži sledeće:  — 3 ili 6 nikl hidrid 
akumulatora;  — električne konektore za telefon;  — 
termistor koji prati temperaturu baterijskog modula i 
iskLjučuje ga ukoliko je izvan temperaturnog opsega;  — 
zaštitno strujno kolo pozitivnog temperaturnog 
koeficijenta (PTC) koje štiti od kratkog spoja tako što 
povećava otpor ako isuviše jaka struja prolazi kroz 
baterijski modul, i na taj način sprečave daLji protok 
struje; — spoLjašnju futrolu sa zadnje strane tako da 
modul obrazuje deo telefona;  — unutrašnji plastični omot.

8507 80
zasedanje
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http

68/2017,  
11.7.2017.

Palm size washer device operated by a  small electric 
motor, used for prewashing clothes by removing the stain.  
In order to remove the stain, the device  uses a 
combination of water and  detergent and then the patting  
mechanism will clean the stains.

Uređaj za pranje koji radi pomoću malog električnog 
motora, koristi se za prthodno pranje odeće uklanjanjem 
fleka. Kako bi uklonio fleke, uređaj koristi kombinaciju 
vode i deterdženta, a potom će mehanizam za tapkanje 
očistiti fleke.

8509 80
zasedanje

25

http

53/2011,  
20.7.2011.

An electrical apparatus designed to be used in a motor 
vehicle to warn the driver that a speed detection device, a 
"radar gun" or a "laser gun", is operating in the vicinity. 
It detects microwaves, ranging from 10.49 to 36 GHz, 
emitted by radar or laser guns operating on X, K, and 
selected Ka-SuperWideband frequencies. When these 
frequencies are detected, the apparatus emits distinct 
visual and audio signals (illumination of the laser alert 
LED coupled with a special audio tone).  It is presented as 
a set comprised of the radar/laser detector, windshield 
clip, straight power cord, fuses and spare parts, printed 
material and an operating guide.

Električni aparat konstruisan da se upotrebljava u 
motornom vozilu tako da upozorava vozača da se u blizini 
nalazi uređaj za detekciju brzine tzv. „radarski pištolj“ 
ili „laserski pištolj“. On otkriva mikrotalase od 10.49 
do 36 GHz, koje emituju radar ili laserski pištolj koji 
rade na X,  K i odabranim Ka-SuperWideband frekvencijama. 
Kada se otkriju ove frekvence, aparat emituje jasne 
vizuelne i zvučne signale (lasersko svetlo aktivira LED 
diodu u sprezi sa specijalnim zvučnim tonom). Aparat se 
isporučuje kao set koji sadrži detektor radara/lasera, 
vetrobransku stegu, napojni kabl, osigurače i rezervne 
delove, štampani materijal i uputstvo za upotrebu.

8512 30
zasedanje

37

http

107/2009,  
23.12.2009.

Portable lamp to be mounted on the telescopic sight of a 
hunting gun, consisting of a cylindrical housing 
incorporating a halogen lamp, a reflector and a device for 
attaching the lamp to the telescopic sight, connected by an 
electric cable to a control box which is fitted to the butt 
of the weapon, and which contains a switch and an 
accumulator. 

Prenosiva lampa koja se montira na teleskopski nišan 
lovačke puške, sastoji se od cilindrčnog kućišta koje 
sadrži halogenu lampu, reflektor i uređaj za 
pričvršćivanje lampe na teleskopski nišan, povezane 
električnim kablom za kontrolnu kutiju koja je 
pričvršćena na kundak oružja, i koja sadrži prekidač i 
akumulator.

8513 10
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

A commercial microwave oven which meets or exceeds all 
safety performance and sanitation standards set for 
commercial food service microwave ovens.  It weighs 
approximately 27 kg, has a power of 1,700 watts and its 
internal dimensions are 32.5 x 30 x 16 cm. This oven is 
designed to heat or cook food using dry heat or steam.

Komercijalna mikrotalasna pećnica koja ispunjava ili 
prevazilazi sve standarde za bezbedan rad i sanitarne 
standarde određene za ugostiteljske komercijalne 
mikrotalasne pećnice. Težina joj je približno 27 kg, ima 
snagu od 1,700 vati a unutrašnje dimenzije su joj 32.5 x 
30 x 16 cm. Ova pećnica je konstruisana za zagrevanje 
ili  termičku obradu hrane korišćenjem suve toplote ili 
pare.

8514 20
zasedanje

48

http

15/2012,  
2.3.2012.

Combined gas-electric room heater. Kombinovani gasno-električni aparat za grejanje prostora. 8516 29
zasedanje
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http

75/2010,  
20.10.2010.

Electric household type machine for baking bread 
(dimensions: (l. x w. x h.) approximately 36 cm x 22 cm x 
27 cm; weight: approximately 5.9 kg), consisting a housing 
comprising a removable container (“bread pan”) in which the 
ingredients for bread dough can be mixed and baked. The 
bread pan has a rotating shaft for the removable kneading 
blade, which is connected to an electric motor once it is 
placed inside the machine. Electric heaters surrounding the 
container area are used to bake the bread. The machine has 
automatic programmes (which can be operated from a control 
panel on top of the machine) for kneading and baking and 
for kneading only. In the latter case, the prepared dough 
can be taken out in order to be baked in another appliance.

Električna kućna mašina za pečenje hleba (dimenzije: 
(dužina x širina x visina) približno 36cm h 22cm h 27cm; 
težina: približno 5.9 kg) sastoji se od kućišta koje 
obuhvata uklonjivu posudu u kojoj se sastojci za hlebno 
testo mogu mešati i peći. Posuda za hleb ima rotirajuću 
osovinu, za zamenljivo sečivo za mešanje, koja je 
povezana za električni motor kada se smesti u mašinu. 
Električni grejači koji okružuju posudu služe za pečenje 
hleba. Mašina ima automatske programe (kojima se može 
upravljati sa kontrolne ploče na vrhu mašine) za mešenje 
i pečenje i samo za mešenje. U ovom drugom slučaju 
pripremljeno testo se može izvaditi da bi se peklo u 
nekom drugom uređaju.



8516 60
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Stainless steel chafing dish (model “RONDO 1/1 GN”, No. 
2509-697) with roll-top lid. The underside of the apparatus 
is fitted with a removable, thermostat-controlled heating 
unit, which is screwed into place and fits directly against 
the water pan, thus ensuring heat transfer. The food tray, 
with a lid that opens upwards, may have a diameter of 
either 50 cm or 70 cm, depending on the type. Beneath the 
tray is a pan of hot water to keep the food warm. The 
apparatus is 66 cm long, 48 cm wide and 40cm high, and can 
contain up to 14 litres of water. It is used to keep food 
warm using the “bain-marie” process (the hot water in which 
the trays of food are standing is kept at a constant 
temperature using electricity), in establishments where 
buffet meals are served (especially hotels). 

Sud od nerđajućeg čelika koji održava toplotu hrane 
(model “RONDO 1/1 GN”, No. 2509-697) sa sfernim slajder 
poklopcem. Sa donje strane aparata nalazi se grejač sa 
termostatom, koji se može skidati i koji je pričvršćen 
vijčanim spojem tako da neposredno prijanja na posudu sa  
vodom, čime se obezbeđuje prenos toplote. Tacna za hranu, 
sa poklopcem koji se otvara na gore, može imati prečnik 
od bilo 50 cm ili 70 cm, u zavisnosti od tipa. Ispod 
tacne nalazi se posuda sa vrelom vodom koja  hranu 
održava toplom. Aparat je 66 cm dugačak, 48 cm širok i 40 
cm visok, i može da primi do 14 litara vode. Koristi se 
da bi hranu održavao toplom koristeći postupak "kuvanja 
na pari"  (vrela voda u kojoj stoje tacne sa hranom  se 
održava na konstantnoj temperaturi pomoću struje), u 
objektima gde se obroci služe na bazi "švedskog stola" 
(posebno hoteli). 

8516 79
zasedanje

37

http

107/2009,  
23.12.2009.

A base unit (intended to be used with a cordless handset as 
a telephone) incorporating an integrated ISDN modem and 
DECT (Digital Enhanced Cordless Telecommunications), 
presented as a retail set with the handset and telephone 
charger. 

Bazna jedinica (namenjena za upotrebu sa bežičnom 
slušalicom kao telefon) sa integrisanim ISDN modemom i 
DECT-tehnologijom (Digital Enhanced Cordless 
Telecommunications), kad se isporučuje za prodaju na malo 
sa slušalicom i punjačem za telefon.
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http

11/2011,  
22.2.2011.

Wireless headset, i.e., a single (monaural) over-the-ear 
earphone combined in the same housing with a microphone and 
radio reception/transmission apparatus, enabling the 
headset to communicate wirelessly with other apparatus, 
such as a telephone for cellular networks.  The headset 
communication utilizes an open wireless technology standard 
for exchanging data over short distances, for wireless 
exchange of voice or other data over short distances using 
a frequency-hopping spread spectrum technology with 
Enhanced Data Rate.  The headset, alternate ear-hooks of 
different sizes, 120/230 V charger and user literature are 
presented put up in a set for retail sale.

Bežična slušalica-set, tj. jedna (monoblok) slušalica 
"bubica" koja prijanja oko uha, u istom kućištu 
kombinovana sa mikrofonom i uređajem za prijem/emitovanje 
radio talasa, koji omogućavaju ovom setu da bežično 
komunicira sa ostalim uređajima, kao što je telefon za 
mrežu stanica. Komunikacija ovog seta koristi otvoreni 
standard tehnologije bežičnog prenosa za razmenu podataka 
na kratkim rastojanjima, za razmenu glasa ili drugih 
podataka na kratkim rastojanjima koristeći tehnologiju 
frekventnih skokova u spektru (FHSS) sa poboljšanom 
brzinom prenosa (Enhanced Data Rate). Ova slušalica ,  
pričvršćivači za uho različitih dimenzija koji se mogu 
menjati, 120/230 V punjač i korisnička literatura 
isporučujuse pripremljeni kao set za prodaju na malo.

8517 62
zasedanje

25

http

53/2011,  
20.7.2011.

Multistation  access  unit  (a  passive  LAN  hub),  used  
to  provide wiring concentration for up to eight token-ring 
LAN workstations so that  the  physical  star-wired  
configuration  is  used  to  form  an electrical ring.  
Multistation access units can be connected together to 
increase the number of workstations that can attach to any 
one token ring, to a maximum of 260 devices.

Pristupna jedinica za više stanica (pasivni LAN hab) 
upotrebljava se da obezbedi priključivanje provodnika za 
do osam radnih stanica token ring topologije mreže tako 
da se fizički organizovana konfiguracija provodnika u 
vidu zvezde koristi da se formira električni prsten. 
Pristupne jedinice za više stanica mogu se povezati 
međusobno da bi se broj radnih stanica koje se mogu 
priključiti na bilo koji token ring, povećao do 
maksimalno 260 uređaja.
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http

62/2015,  
14.7.2015.

Wrist wearable device ("smart watch") : a  battery-operated 
device in the form of a  watch, incorporating a 
transflexive display,  a central processing unit (CPU), 
random- access memory (512 MB), 4 GB eMMC, an  electronic 
watch module, ambient light  sensors, an accelerometer, a 
compass,  gyro, GPS.  A radio transceiver utilizes an  open 
wireless technology standard  (Bluetooth®), which enables 
the device to  communicate wirelessly with certain mobile  
devices, such as mobile telephones for  cellular networks.  
The device also  contains NFC (Near Field Communication)  
and a micro USB.  The device performs the  following 
functions independently of any  other device : view date 
and time; alarm;  timer; stopwatch; pedometer; music 
player  (either controlling the music player on the  host 
device or from music downloaded  onto the device from the 
host device,  utilizing a connected Bluetooth® headset).  
When “paired” with a host device,  additional features are 
available to the  wearer, including : accepting/declining  
phone calls coming in to the host device;  viewing incoming 
e-mails and notifications;  operating the music player 
functions, view  the result of measurement by GPS; view  
photos and videos stored on the host  device on the screen 
of the device.

Uređaj koji se nosi na ručnom zglobu („pametni sat”): 
uređaj koji radi na baterije u obliku ručnog sata, 
uključujući  transreflektivni displej, centralnu 
procesorsku jedinicu (CPU), RAM memoriju (512 MB), 4 GB 
eMMC, elektronski satni modul, senzor ambijentalnog 
svetla, akcelerometar, kompas, žiro, GPS. Radio 
primopredajnik koristi otvoreni standard tehnologije 
bežične mreže (Bluetooth®), koji omogućava da uređaj 
bežično komunicira sa određenim mobilnim uređajima, kao 
što su mobilni telefoni za mrežu stanica. Uređaj takođe 
sadrži NFC (komunikacija kratkog polja) i mikro USB. 
Uređaj obavlja sledeće funkcije nezavisno od bilo kog 
drugog uređaja: prikazivanje datuma i vremena; alarm; 
tajmer; štoperica, pedometar; muzički plejer (upravljanje 
muzičkim plejerom ili na centralnom uređaju ili muzikom 
preuzetom (downloaded) sa centralnog uređaja na sam 
uređaj, koristeći povezani Bluetooth® set naglavnih 
slušalica). Kada se „upari” sa centralnim uređajem, 
nosiocu su na raspolaganju dodatne funcionalnosti, 
uključujući: prihvatanje/ odbijanje telefonskih poziva 
koji dolaze na centralni uređaj; uvid u dolazne imejlove 
i obaveštenja; upravljanje funkcijama muzičkog plejera, 
uvid u rezultate merenja putem GPS; uvid u fotografije i 
videa na sačuvanih na centralnom uređaju na ekranu samog 
uređaja.
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http

62/2015,  
14.7.2015.

Wrist wearable device ("smart watch") : a battery-operated 
device in the form of a wrist-watch, incorporating a touch-
sensitive, active-matrix organic light-emitting diode 
(AMOLED) display, a central processing unit (CPU), random-
access memory, a flash memory, a radio transceiver, an 
electronic watch module, a motion sensor (accelerometer), a 
gyro-sensor, a digital camera module with auto focus, a 
speaker and two microphones.  The radio transceiver 
utilizes an open wireless technology standard (Bluetooth®), 
which enables the device to communicate wirelessly with 
certain mobile devices, such as mobile telephones for 
cellular networks or tablet computers.  The device performs 
the following functions independently of any other device : 
recording and reproducing sound; taking and recording 
photos and videos; displaying time and information embedded 
in the watch module; measuring and displaying step counts 
and heart rates.When “paired” with a host device, 
additional features are available to the wearer, including 
: making and receiving calls over the paired device; using 
voice commands to control the paired device (e.g., to send 
messages, take photos, set an alarm and check a weather 
forecast or schedules); displaying notifications from the 
paired device; playing music stored in the host device; 
performing functions of timekeeping instruments; measuring 
and displaying certain data, e.g., step counts, heart rates 
and calorie consumption; downloading (over the paired 
device) and running applications suitable to be used on the 
device.

Uređaj koji se nosi na ručnom zglobu („pametni sat”): 
uređaj koji radi na baterije u obliku ručnog sata, 
uključujući  displej sa aktivnom matricom organskih dioda 
za emitovanje svetlosti (AMOLED), centralnu procesorsku 
jedinicu, RAM memoriju, fleš memoriju, radio 
primopredajnik, elektronski satni modul, senzor pokreta 
(akcelerometar), žiro senzor, modul digitalnog aparata sa 
autofokusom, zvučnik i dva mikrofona. Radio 
primopredajnik koristi otvoreni standard tehnologije 
bežične mreže (Bluetooth®), koji omogućava da uređaj 
bežično komunicira sa određenim mobilnim uređajima, kao 
što su mobilni telefoni za mrežu stanica ili tablet 
računari. Uređaj obavlja sledeće funkcije nezavisno od 
bilo kog drugog uređaja: snimanje i reprodukciju zvuka, 
slikanje i snimanje fotografija i videa; prikazivanje 
vremena i informacija sadržanih u satnom modulu; merenje 
i prikazivanje broja koraka i broja otkucaja srca. Kada 
se „upari” sa centralnim uređajem, nosiocu su na 
raspolaganju dodatne funcionalnosti, uključujući: 
pozivanje i primanje pozivanje preko uparenog uređaja; 
korišćenje glasovnih komandi za upravljanje uparenim 
uređajem (npr. slanje poruka, fotografisanje, podešavanje 
alarma i provera vremenske prognoze ili rasporeda); 
prikazivanje obaveštenja sa uparenog uređaja; puštanje 
muzike koja je sačuvana na centralnom uređaju; obavljanje 
funkcija instrumenata za evidenciju vremena; merenje i 
prikazivanje određenih podataka, npr. broj koraka, broj 
otkucaja srca i potrošnju kalorija; preuzimanje 
(downloading) (preko uparenog uređaja) i pokretanje 
aplikacija pogodnih za korišćenje na samom uređaju.

8517 62
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

An Ethernet Adapter consisting of a slot-in card comprising 
essentially a printed circuit on which are mounted various 
electronic components. It is not placed in a housing or 
presented in a “drawer”. However, the adapter is designed 
to be inserted as an integral part in an automatic data 
processing machine in order to connect the latter to other 
units in an Ethernet network. Once installed, it enables 
digital signals to be transmitted in the Ethernet network.

Eternet adapter sastoji se od slot kartice koja se u 
osnovi sastoji od štampanog kola na kom su montirane 
različite elektronske komponente. Nije smešten u kućištu 
niti isporučen u „fioci“. Međutim, adapter je konstruisan 
da se ugradi kao integralni deo mašine za automatsku 
obradu podataka da bi se ostvarilo priključivanje iste za 
ostale jedinice na eternet mreži. Kada je instaliran, 
omogućava prenos digitalnih signala u eternet mrežu.

8517 62
zasedanje

25

http

53/2011,  
20.7.2011.

Optical fibre converter, converting the limited-distanced 
token-ring/ LAN digital signal into a long-distance digital 
signal over fibre-optic/ cable.

Media konverter, konvertuje digitalni signal token ring 
LAN mreže ograničenog dometa u digitalni signal velikog 
dometa preko kabla od optičkih vlakana.
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http

62/2015,  
14.7.2015.

Wrist wearable device ("smart watch") : a  battery-operated 
device (available in two  sizes) in the form of a wrist-
watch,  incorporating a  display, a central  processing 
unit (CPU), an electronic watch  module, microphone, 
speaker, vibration  motor, accelerometer, gyroscope, and 
an  optical PPG (photoplethysmogram) sensor.   A radio 
transceiver utilizes an open  wireless technology standard 
(Bluetooth®  4.0), which enables the device to  communicate 
wirelessly with certain mobile  devices, such as mobile 
telephones for  cellular networks; the device also 
contains  Wi-Fi and NFC (Near Field  Communication)  
wireless technology.  The  device provides certain 
functionality after  initialization with a host device but 
while  used separately from that device, including  
retrieving and viewing cached information  and wireless 
communications through Wi- Fi and NFC : view date and time; 
play  music; view photos; access cached  calendar and 
reminders; view cached e- mail and messages; NFC payment  
systems; accessing health and fitness  features.  When 
“paired” with a host device,  additional features are 
available, including :  accepting/rejecting phone calls; 
digital  audio recording/reproduction; accessing  media 
(including images, videos and  music) stored on the host 
device; using  GPS-based programs; viewing and  replying to 
text and e-mail messages;  tracking information from other 
applications  on the host device, such as the weather;  
wirelessly control other devices.

Uređaj koji se nosi na ručnom zglobu („pametni sat”): 
uređaj koji radi na baterije (raspoloživ u dve veličine) 
u obliku ručnog sata, uključujući  displej, centralnu 
procesorsku jedinicu (CPU), elektronski satni modul, 
mikrofon, zvučnik, vibracioni motor, akcelerometar, 
žiroskop i optički PPG (fotopletizmograf) senzor. Radio 
primopredajnik koristi otvoreni standard tehnologije 
bežične mreže (Bluetooth® 4.0), koji omogućava da uređaj 
bežično komunicira sa određenim mobilnim uređajima, kao 
što su mobilni telefoni za mrežu stanica; uređaj takođe 
sadrži Wi-Fi i NFC (komunikacija kratkog polja) bežičnu 
tehnologiju. Uređaj obezbeđuje određenu funkcionalnost 
nakon inicijalizacije sa centralnim uređajem, ali dok se 
koristi odvojena od tog uređaja, uključujući 
pretraživanje i pregled keširanih informacija i bežične 
komunikacije preko Wi-Fi i NFC: prikazivanje datuma i 
vremena; puštanje muzike; uvid u fotografije; pristupanje 
keširanom kalendaru i podsetniku; uvid keširanim 
imejlovima i porukama; NFC sistemi plaćanja; pristupanje 
funkcionalnostima u vezi sa zdravljem i fitnesom.  Kada 
se „upari” sa centralnim uređajem, nosiocu su na 
raspolaganju dodatne funcionalnosti, uključujući: 
prihvatanje/ odbijanje telefonskih poziva; digitalno 
snimanje/ reprodukcija zvuka; pristupanje medijima 
(uključujući slike, videa i muziku) sačuvanih na 
centralnom uređaju; korišćenje GPS baziranih programa; 
uvid i odgovaranje na tekstualne i imejl poruke; praćenje 
informacija iz drugih aplikacija na centralnom uređaju, 
kao što su vremenske prilike; bežično upravljanje ostalim 
uređajima.

8517 62
zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

“MVX”voice processing system, consisting of a central 
processing unit (DOS operated) with hard disk and a floppy 
disk drive, a key board, a monitor (CRT), built-in call 
detection board(s), software and modem, and dedicated to 
enhance the handling of calls from a PBX (private branch 
exchange).

„MVX” sistem za obradu glasa, sastoji se od centralne 
jedinice za obradu podataka (DOS upravljana) sa hard 
diskom i flopi disk drajvom, tastaturom, monitorom (CRT), 
ugrađenom pločom/ama za detekciju poziva, softverom i 
modemom, a namenjen da poboljša preuzimanje poziva sa PBX 
(privatna telefonska centrala).

8517 62
zasedanje

25

http

53/2011,  
20.7.2011.

Synchronous-network-architecture (SNA) cluster controllers 
(including  remote  control  units),  being  apparatus  
acting  as  a terminal concentrator for co-axial connected 
terminals needing to connect to a SNA network using SNA 
network protocols.

Kontroler klastera u mrežama sinhrone arhitekture SNA 
(uključujući jedinice za daljinsko upravljanje), je 
aparat koji radi kao priključni koncentrator za 
koaksijalno povezane terminale koje treba povezati na SNA 
mrežu korišćenjem SNA mrežnih protokola.
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6/2010,  
12.2.2010.

Digital encoder, which converts analogue or digital video,  
audio or data signals of the source information (such as 
Cable television (CATV) programming) into digital signals 
by means of compressing and encoding techniques in 
compliance with the second international standard for the 
generic coding of moving pictures and associated audio 
information developed by the Moving Pictures Expert Group 
(MPEG-2).

Digitalni enkoder, koji konvertuje analogne ili digitalne 
video, audio ili signale podataka  izvorne informacije 
(kao što je program kablovske televizije (CATV)) u 
digitalne signale putem kompresije i tehnikom enkodiranja 
u skladu sa drugim internacionalnim standardom za 
generičko kodiranje filmova i  povezanih audio 
informacija koji je postavila  grupa stručnjaka za film - 
„Moving Pictures Expert Group“ (MPEG-2).

8517 62
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Remote Single-mode Fibre Repeater for All Ethernet Media 
Types, specially designed for Local Area Network (LAN) 
systems. It transmits LAN data by regenerating and retiming 
the complete data signal (full-signal). It has port 
connections for two Ethernet segments, which conform to the 
Standard for Ethernet LAN (IEEE 802.3) specifications for 
length and number of workstations connected to the LAN 
(nodes). It also generates the signals (jam pattern) that 
are sent to inform the other workstations that they must 
not transmit data, when a collision of signals is detected 
at either port of the repeater. 

Bežični fiberoptički monomodni ripiter za sve tipove 
eternet medijuma, posebno projektovan za sisteme lokalnih 
mreža (LAN). On vrši prenos podatke iz LAN mreže tako što 
regeneriše i ponovo prosleđuje  kompletni signal podataka 
(full-signal). Poseduje portove za konekciju sa dva 
eternet segmenta, koji odgovaraju specifikacijama za 
dužinu i broj radnih stanica umreženih u LAN (mrežni 
čvorovi) Standarda za eternet LAN (IEEE 802.3). Takođe 
generiše signal (jam pattern) koji  šalje informaciju 
drugim radnim stanicama da ne smeju da emituju podatke, 
kada se ustanovi da je došlo do sudara signala na bilo 
kojem portu ripitera.

8517 62
zasedanje

44

http

6/2010,  
12.2.2010.

Remultiplexer, which combines up to 16 Asynchronous Serial 
Interface (ASI) input signals into a transport stream 
output signal compliant with DVB-ASI (Digital Video 
Broadcasting – Asynchronous Serial Interface) standards, 
reshapes the bit rate of incoming transport streams, and 
enables local programming to be inserted into the data 
stream.  The apparatus can convert CBR (Constant Bit Rate) 
streams into VBR (Variable Bit Rate) signals and performs 
real time / statistical multiplexing for dynamic bandwidth 
allocation.  The system operator can choose desired 
programs from the incoming transport streams, discard one 
or more unwanted programs, and switch programming line ups 
dynamically.

Remultiplekser, koji kombinuje do 16  asinhronih 
serijskih interfejs (ASI) ulaznih signala u transportni 
tok izlaznog signala kompatibilan sa DVB-ASI (Digital 
Video Broadcasting- Asynchronous Interface) standardima, 
restruktuira brzinu protoka bitova dolaznog transportnog 
toka, i omogućava da se lokalno programiranje ubaci u tok 
podataka. Aparat može konvertovati CBR (Constant Bit 
Rate) tokove u VBR (Variable Bit Rate) signale i vrši 
statističko multipleksiranje u realnom vremenu za 
dinamičko dodeljivanje propusnog opsega. Sistem operater 
može birati željene programe iz dolazećih transportnih 
tokova, odbacivati jedan ili više neželjenih programa, i  
dinamično prebacivati programske linije.
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62/2015,  
14.7.2015.

Wrist wearable device ("smart watch") : a battery-operated 
device in the form of a band, incorporating a black and 
white E ink display, an electronic watch module, an 
accelerometer, an altimeter.  A radio transceiver utilizes 
an open wireless technology standard (Bluetooth®), which 
enables the device to communicate wirelessly with certain 
mobile devices, such as mobile telephones for cellular 
networks.  The device performs the following functions 
independently of any other device : view date and time; 
alarm; pedometer. When “paired” with a host device, 
additional features are available to the wearer, including 
: making/answering phone calls by speaking directly into 
the device; viewing incoming e-mails and notifications; 
operating the music player functions on the host device.

Uređaj koji se nosi na ručnom zglobu („pametni sat”): 
uređaj koji radi na baterije u obliku trake, koji 
uključuje displej sa crnim i belim elektronskim mastilom 
(E ink), elektronski satni modul, akcelerometar, 
visinomer. Radio primopredajnik koristi otvoreni standard 
tehnologije bežične mreže (Bluetooth®), koji omogućava da 
uređaj bežično komunicira sa određenim mobilnim 
uređajima, kao što su mobilni telefoni za mrežu stanica. 
Uređaj obavlja sledeće funkcije nezavisno od bilo kog 
drugog uređaja: prikazivanje datuma i vremena; alarm; 
pedometar.  Kada se „upari” sa centralnim uređajem, 
nosiocu su na raspolaganju dodatne funcionalnosti, 
uključujući: pozivanje/ odgovaranje na telefonske poziva, 
govoreći neposredno u uređaj; uvid u dolazne imejlove i 
obaveštenja; upravljanje funkcijama muzičkog plejera na 
centralnom uređaju.

8517 62
zasedanje

44

http

6/2010,  
12.2.2010.

Modulator, which converts (modulates) MPEG 2 (second 
international standard for the generic coding of moving 
pictures and associated audio information developed by the 
Moving Pictures Expert Group) transport stream signals into 
standard wireless transmission signals (Quadrature Phase 
Shift Keying (QPSK), 8 Phase Shift Keying (8 PSK) or 160 
Quardrature Amplitude Modulation (160 QAM)).  The apparatus 
offers a frequency-agile IF (intermediate / frequency) 
output from 50 to 90, 100 to 180, or 950 to 1750 MHz in 100 
Hz steps.  Variable data rates from 1 to 238 megabits per 
second can be set in 1 bit per second steps.

Modulator, koji konvertuje (modulira) MPEG 2 (drugi 
internacionalni standard za generičko kodiranje filmova i 
povezanih audio informacija koji je postavila grupa 
stručnjaka za film - „Moving Pictures Expert Group“ ) 
transportni tok signala u standardne bežične transmisione 
signale  (Quadrature Phase Shift Keying (QPSK), 8 Phase 
Shift Keying (8 PSK) ili 160 Qudrature Amplitude 
Modulation (160 QUAM)). Aparat nudi frekventno- agilan IF 
(intermediate frequency) izlaz od 50 d0 90, 100 do 180, 
ili 950 do 1750 MHz u koraku od 100 Hz. Varijabilni 
podatak  koji se kreće u opsegu od 1 do238 megabita po 
sekundi može biti setovan sa korakom od 1 bita u sekundi.

8517 62
zasedanje

44

http

6/2010,  
12.2.2010.

Modulator, which converts (modulates) MPEG-2 (second 
international standard for the generic coding of moving 
pictures and associated audio information developed by the 
Moving Pictures Expert Group) transport stream signals into 
standard wireless transmission signals (Quadrature Phase 
Shift Keying (QPSK) or Binary Phase Shift Keying (BPSK)).  
The apparatus offers an IF (intermediate frequency) output 
from 50 to 90, or 100 to 180 MHz in 100 Hz steps.  Variable 
data rates from 1 to 78.75 megabits per second can be set 
in 1 bit per second steps.  The apparatus complies with ETS 
(European Telecom Standard), DVB (Digital Video 
Broadcasting) and MPEG-2 standards.

Modulator, koji konvertuje (modulira) MPEG 2 (drugi 
internacionalni standard za generičko kodiranje filmova i 
povezanih audio informacija koji je postavila grupa 
stručnjaka za film - „Moving Pictures Expert Group“ ) 
transportni tok signala u standardne bežične transmisione 
signale  (Quadrature Phase Shift Keying (QPSK) ili Binary 
Phase Shift Keying (BPSK)). Aparat nudi IF (intermediate 
frequency)  izlaz od 50 do 90, ili 100 do 180 MHz u 
koraku od 100 Hz. Varijabilni podatak  koji se kreće u 
opsegu od 1 do 78.75 megabita po sekundi može biti 
setovan sa korakom od 1 bita u sekundi. Aparat je 
usaglašen sa ETS (European Telecom Standard), DVB 
(Digital Video Broadcasting) i MPEG – 2 standardima.
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6/2010,  
12.2.2010.

Modulator, which converts (modulates) input MPEG-2 (second 
international standard for the generic coding of moving 
pictures and associated audio information developed by the 
Moving Pictures Expert Group) transport stream signals into 
standard terrestrial digital video broadcast (DVB-T) 
transmission signals employing Orthogonal frequency-
division multiplexing (OFDM). 

Modulator, koji konvertuje (modulira) ulazni MPEG – 2 
(drugi internacionalni standard za generičko kodiranje 
filmova i povezanih audio informacija koji je postavila 
grupa stručnjaka za film - „Moving Pictures Expert Group“ 
) transportni tok signala u transmisione signale 
standardnog zemaljskog digitalnog video emitovanja (DVB-
T) korišćenjem ortogonalnog multipleksiranja podelom 
frekvencija (Orthogonal frequency-division multiplexing 
(OFDM)).

8517 62
zasedanje

25

http

53/2011,  
20.7.2011.

Communications controllers or routers (including "LAN 
bridges"), consisting of  a main processor, an internal 
memory and multiple input/output  ports;  they   route  
synchronous-network-architecture (SNA) specific data 
traffic.

Komunikacioni kontroleri ili ruteri (uključujući „LAN 
mostove“), sastoje se od glavnog procesora, interne 
memorije i višestrukih ulazno/izlaznih portova; oni 
usmeravaju saobraćaj određenih podataka u mrežama 
sinhrone arhitekture (SNA). 

8517 62
zasedanje

39

http

77/2008,  
22.8.2008.

Radio equipment (transmitter/receiver) comprising the 
following three modules: /  -  a central unit comprising 
four radio signal transmitters and four receivers, /  -  a 
switching system module which compensates for deficiencies 
in any of the receivers, / -  a transmitter/receiver 
network management module, consisting of MCF ("Message 
Communication Function") interface cards which are 
connected to the other units by the "backplane" printed 
circuits with which the module is equipped.  The integrated 
circuits on the MCFs are activated by appropriate 
software.  /  The transmitter/receiver module and the 
switching module are each housed in a bay, and the bays are 
connected to each other by cables.  The equipment is of a 
kind designed to provide wireless communication in a 
digital telecommunications network, which may also 
incorporate communications by means of optical fibres or 
wires. 

Radio oprema (predajnik/prijemnik) obuhvata sledeća tri 
modula:..- centralnu jedinicu koja obuhvata četiri 
predajnika radio signala i četiri prijemnika,..- 
prekidački sistemski modul koji vrši kompenzaciju 
nedostataka u bilo kom prijemniku,..- upravljački primo-
predajni mrežni modul, sastoji se od MCF  (“Message 
Communication Function”) kartica za povezivanje koje su 
povezane za druge jedinice pomoću osnovne ploče štampanih 
kola kojima je modul opremljen. Integrisana kola na MCF 
karticama se aktiviraju pomoću odgovarajućeg 
softvera...Primo-predajni modul i prekidački modul su 
smešteni u svojim ležištima, a ona su međusobno povezana 
kablovima. Oprema je od one vrste koja je namenjena da 
obezbedi bežičnu komunikaciju u digitalnoj 
telekomunikacionoj mreži, koja takođe obuhvata 
komunikaciju pomoću optičkih vlakana ili žica.
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6/2010,  
12.2.2010.

Digital multiplexer, which combines several input MPEG-2 
(second international standard for the generic coding of 
moving pictures and associated audio information developed 
by the Moving Pictures Expert Group) transport stream 
signals into a single MPEG-2 transport stream, using 
multiplexing technologies, in order to increase efficiency 
in transmission.  The apparatus is capable of receiving up 
to 24 input MPEG-2 transport stream signals and integrating 
and reproducing those input transport stream signals into a 
MPEG transport stream signal compliant with DVB-ASI 
(Digital Video Broadcasting – Asynchronous Serial 
Interface) standards.  It can integrate multiple video, 
audio (including multi-channel audio) and data signals in 
the same multiplexed output signal.

Digitalni multiplekser, koji kombinuje nekoliko ulaznih 
MPEG-2 (drugi internacionalni standard za generičko 
kodiranje filmova i povezanih audio informacija koji je 
postavila grupa stručnjaka za film - „Moving Pictures 
Expert Group“ ) transportnih tokova signala u jedan MPEG-
2 transportni tok, korišćenjem tehnologije 
multipleksiranja, da bi se povećala efikasnost u prenosu. 
Aparat je sposoban za prijem do 24 ulaznih MPEG-2 
transportnih tokova signala i integraciju i reprodukciju 
ovih ulaznih transportnih tokova signala u  MPEG 
transportni tok signala koji je kompatibilan sa DVB-ASI 
(Digital Video Broadcasting- Asynchronous Interface) 
standardima. On može integrisati višestruke video, audio 
(uključujući višekanalni audio) i signale podataka u 
istom multipleksiranom izlaznom signalu.

8517 62
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Remote Fibreoptic Multimode Repeater for All Ethernet Media 
Types, specially designed for Local Area Network (LAN) 
systems. It transmits LAN data by regenerating and retiming 
the complete data signal (full-signal). It has port 
connections for two Ethernet segments, which conform to the 
Standard for Ethernet LAN (IEEE 802.3) specifications for 
length and number of workstations connected to the LAN 
(nodes). It also generates the signals (jam pattern) that 
are sent to inform the other workstations that they must 
not transmit data, when a collision of signals is detected 
at either port of the repeater. 

Bežični fiberoptički multimodni ripiter za sve tipove 
eternet medijuma, posebno projektovan za za sisteme 
lokalnih mreža (LAN).  On vrši prenos podatke iz LAN 
mreže tako što regeneriše i ponovo prosleđuje  kompletni 
signal podataka  (full-signal). Poseduje portove za 
konekciju sa dva eternet segmenta, koji odgovaraju 
specifikacijama za dužinu i broj radnih stanica umreženih 
u LAN (mrežni čvorovi) Standarda za eternet LAN (IEEE 
802.3). Takođe generiše signal (jam pattern) koji  šalje 
informaciju drugim radnim stanicama da ne smeju da 
emituju podatke, kada se ustanovi da je došlo do sudara 
signala na bilo kojem portu ripitera.

8517 62
zasedanje

37

http

107/2009,  
23.12.2009.

A base unit (intended to be used with a cordless handset as 
a  telephone) incorporating an integrated ISDN modem and 
DECT (Digital Enhanced Cordless Telecommunications), 
presented on its own. 

Bazna jedinica (namenjena za upotrebu sa bežičnom 
slušalicom kao telefon) sa integrisanim ISDN modemom i 
DECT-tehnologijom (Digital Enhanced Cordless 
Telecommunications), kada se isporučuje sama.

8517 62
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Local Repeater for All Ethernet Media Types, specially 
designed for Local Area Network (LAN) systems. It transmits 
LAN data by regenerating and retiming the complete data 
signal (full-signal). It has port connections for two 
Ethernet segments, which conform to the Standard for 
Ethernet LAN (IEEE 802.3) specifications for length and 
number of workstations connected to the LAN (nodes). It 
also generates the signals (jam pattern) that are sent to 
inform the other workstations that they must not transmit 
data, when a collision of signals is detected at either 
port of the repeater. 

Lokalni ripiter za sve tipove eternet medijuma, posebno 
projektovan za sisteme lokalnih mreža (LAN). On vrši 
prenos podatke iz LAN mreže tako što regeneriše i ponovo 
prosleđuje  kompletni signal podataka (full-signal). 
Poseduje portove za konekciju sa dva eternet segmenta, 
koji odgovaraju specifikacijama za dužinu i broj radnih 
stanica umreženih u LAN (mrežni čvorovi) Standarda za 
eternet LAN (IEEE 802.3). Takođe generiše signal (jam 
pattern) koji  šalje informaciju drugim radnim stanicama 
da ne smeju da emituju podatke, kada se ustanovi da je 
došlo do sudara signala na bilo kojem portu ripitera.
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73/2016,  
31.8.2016.

Assembly designed to be mounted into a cellular (mobile) 
phone, incorporating the following components : (i) linear 
vibration motor comprised of coils and magnets, for 
generating mechanical vibration while being turned on 
electricity; it is used in etiquette mode; (ii) speaker (or 
receiver) (dimensions : 12.1 mm x 7.1 mm x 3.47 mm; 
effective frequency band : 300 Hz ~ 3.4 kHz), reproducing 
sound from the voice of the other party during a telephone 
conversation by converting an input electrical signal into 
an audio signal (other sound and signal, such as, bell 
sound, music, etc. are reproduced through another speaker); 
(iii) microphone for converting surrounding sound, for 
example, when taking videos, into an electrical signal to 
be used by the phone (another microphone, mounted at the 
bottom of the telephone, is used for telephone 
communication); (iv) earphone connector for plugging in 
external earphones; (v) connector for interconnecting the 
assembly with the main board of the phone; (iv) flexible 
printed circuit board (FPCB) to support and electrically 
connect the components of the assembly. The vibration 
motor, speaker, microphone and earphone connector perform 
their functions independently.

Sklop konstruisan da se ugradi u telefon za mrežu stanica 
(mobilni telefon), sastoji se od plastičnog okvira koji 
sadrži sledeće komponente: (i) (i) linearni vibro motor 
koji se sastoji od namotaja i magneta, za stvaranje 
mehaničkih vibracija dok je uklјučen u struju; koristi se 
u „etiquette mode” režimu rada; (ii) (ii) zvučnik (ili 
prijemnik); (dimenzije: 2,1 mm x 7,1 mm x 3,47 mm; 
efektivni frekvencijski opseg: 300 Hz ~3.4 kHz), za 
reprodukciju zvuka iz glasa sa druge strane u toku 
telefonskog razgovora pretvaranjem ulaznog električnog 
signala u zvučni signal (ostali zvuci i signali, kao što 
su zvuk zvona, muzika, itd, reprodukuju se preko drugog 
zvučnika); (iii) (iii) mikrofon za pretvaranje zvuka iz 
okruženja, na primer, kada se snima video, u električni 
signal koji telefon koristi (drugi mikrofon, ugrađen u 
dno telefona koristi se u telefonskoj komunikaciji; (iv) 
(iv) konektor za slušalice za priklјučivanje spolјašnjih 
slušalica; (v) (v) konektor za međusobno povezivanje 
sklopa sa glavnom pločom telefona; (vi) (vi) fleksibilnu 
ploču sa štampanim kolima (FPCB) koja nosi i električno 
povezuje komponente sklopa. Vibro motor, zvučnik, 
mikrofon i konektor za slušalice obavlјaju svoje funkcije 
nezavisno.

8517 70
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Touch-sensitive, active matrix organic light- emitting 
diode (AMOLED) display module,  75.8 mm in width, 123.3 mm 
in height and  1.0 mm in depth, for a specific model 
mobile  phone.  The AMOLED module functions as a  
capacitive touch-sensitive operator panel for  the phone as 
well as a display, with a  diagonal screen measurement of 
13.4 cm  (5.3 inches) and resolution of 1200 × 800  
pixels.     The AMOLED module consists of :    -  a cover 
glass (tempered glass) for the  protection of the 
good;    -  an AMOLED panel for displaying,  consisting of 
a layer of organic  compound sandwiched between upper  and 
lower glass and incorporating a  transparent conductive 
layer formed as  Indium-Tin-Oxide (ITO) patterns inside  of 
its cell (on the upper glass); and    -  a flexible printed 
board assembly  (FPBA), which provides the conveyance  for 
the touch signal and the path for the  interface between 
the display module at  issue and the apparatus which it is 
to be  assembled in

Displej modul sa aktivnom matricom organskih svetlećih 
dioda (AMOLED), osetljiv na dodir, širine 75,8 mm, visine 
123,3 mm i 1,0 mm dubine, za posebne modele mobilnih 
telefona. AMOLED modul funkcioniše kao kapacitivni 
upravljački panel osetljiv na dodir za telefon, ali 
takođe i kao displej, sa dijagonalnom dimenzijom ekrana 
13.4 cm (5.3 inča) i rezolucijom 1200 x 800 piksela.   
AMOLED modul se sastoji od:  staklenog poklopca (kaljeno 
staklo) kao zaštite za proizvod; AMOLED displej panela, 
koji se sastoji od sloja organskog jedinjenja u sendviču 
između gornjeg i donjeg stakla sa ugrađenim providnim 
provodnim slojem koji je formiran kao šema indijum-kalaj-
oksida (ITO) unutar njegove ćelije (na gornjem staklu); i 
sklopa fleksibilne štampane ploče (FPBA), koji obezbeđuje 
prenos signala ostvarenog dodirom i putanju interfejsa 
između displej modula o kojem je reč i aparata u koji se 
ugrađuje.
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18/2014,  
15.2.2014.

Transparent capacitive touch screen  (dimensions : 56 mm 
(W) x 109 mm (H) x  1.3 mm (D)), consisting of two thin  
transparent indium tin oxide (ITO)  conductive layers and a 
top protective layer  of tempered glass, which are 
attached  together by optical clear adhesive layers.  It  
is also equipped with a flexible printed  circuit board 
(FPCB) in which a touch IC is  mounted.  In reacting to the 
natural  electrical charge of the human body, a  touch of 
the screen distorts the electrostatic  field creating by 
the ITO conductive layers.   From the distortion of the 
electrostatic field,  the touch IC calculates where the 
touch  occurred and sends the touch information to  the 
application processor of the device in  which the item at 
issue is incorporated.  It  has no displaying capabilities 
itself.    The screen is used with an LCD or an  AMOLED 
display of a mobile phone. It has  four rounded edges, and 
is cut to conform  o the front face of the mobile phone 
with  several holes for the main button, a camera  lens and 
speaker. 

Providni, kapacitivni ekran na dodir (dimenzije: 56 mm 
širina x 109 mm visina x 1.3 mm dubina), sastoji se od 
dva tanka providna, provodna sloja indijum-kalijum-oksida 
(ITO) i gornjeg zaštitnog sloja od kaljenog stakla koji 
su međusobno spojeni optički čistim adhezivnim slojevima. 
Takođe, poseduje ploču sa fleksibilnim štampanim kolom 
(FPCB) u koju je ugrađen kontroler (integrisano kolo) 
dodira. Kao reakcija na prirodno naelektrisanje ljudskog 
tela, prilikom dodira ekrana dolazi do deformacije 
elektrostatičkog polja koje stvaraju ITO provodni 
slojevi. Iz deformacije elektrostatičkog polja, kontroler 
dodira preračunava mesto dodira i šalje informaciju o 
dodiru do procesora aplikacije uređaja u koji se, 
proizvod o kome je reč, ugrađuje. On, sam po sebi, nema 
funkcionalnost displeja. Ekran se koristi sa LCD ili 
AMOLED displejom mobilnog telefona. Ima četiri zaobljene 
ivice, i oblikovan je da se uklopi u prednju stranu 
mobilnog telefona, sa nekoliko otvora za glani taster, 
objektiv kamere i zvučnik..

8517 70
zasedanje
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http

81/2014,  
1.8.2014.

Cover glass for the manufacture of a  mobile phone touch 
screen, consisting of  tempered glass (165.12 mm x 85.52 mm 
x  0.55 mm).  After being cut to rectangular shape, the  
glass has undergone the following  processes :  (i)  Holes 
punched into the glass, and  edges ground;  (ii)  
Ultrasonic cleaning;  (iii)  Glass tempering (pre-heating 
for  2 hours at 350 °C → heating for  8 hours at 410° → 
cooling for 2 hours  at 45-55 °C;  (iv)  Ultrasonic 
cleaning;  (v)  Visual inspection;  (vi)  Printing (Logo → 
Black matrix →  infrared → Icon);  (vii) Final inspection.

Stakleni poklopac za proizvodnju ekrana osetljivih na 
dodir za mobilne telefone, sastoji se od kaljenog stakla 
(165.12 mm x 85.52 mm x 0.55mm). Nakon sečenja u 
pravougaoni oblik, staklo se podvrgava sledećim 
postupcima: buše se rupe u staklu i bruse ivice; vrši se 
ultrazvučno čišćenje; vrši se kaljenje stakla (prethodno 
zagrevanje stakla na 350°C tokom 2 sata® zagrevanje 
stakla na 410°C tokom 8 sati® hlađenje na 45-55°C tokom 2 
sata); vrši se ultrazvučno čišćenje; vrši se vizuelna 
inspekcija; vrši se štampanje (logo®crna 
matrica®infracrveno®slika); finalna inspekcija.      
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http

73/2016,  
31.8.2016.

Assembly designed to be mounted into a cellular (mobile) 
phone, consisting of a plastic frame incorporating the 
following components : (i) gesture sensor for capturing 
movement of hands without touching the phone screen, which 
is a chipshaped article comprised of a lightemitting diode 
(light emitting area) and a sensor (light receiving area). 
The light-emitting diode (LED) emits infrared (IR) rays, 
and the sensor receives IR rays reflecting from a hand and 
recognizes a user’s gesture; (ii) IR LED for generating IR 
signal to remote control functions of external apparatus, 
such as a television, settop box, etc.; (iii) connector for 
interconnecting the assembly with the main board of the 
phone; (iv) flexible printed circuit board (FPCB) to 
support and electrically connect the components of the 
assembly. The gesture sensor and IR LED perform their 
functions independently.

Sklop konstruisan da se ugradi u telefon za mrežu stanica 
(mobilni telefon), sastoji se od plastičnog okvira koji 
sadrži sledeće komponente: (i) (i) senzor pokreta za 
snimanje kretanja ruku bez dodirivanja ekrana telefona, u 
obliku čipa koji sadrži LE diodu i senzor (površina 
svetlosnog prijema). LE dioda emituje infracrvene (IR) 
zrake, a senzor prima IR zrake koji se odbijaju od ruke i 
prepoznaje pokret korisnika; (ii) (ii) IR LE diodu za 
generisanje IR signala za funkcije dalјinskog upravlјanja 
spolјašnjim aparatima, kao što su televizor, set-top 
boks, itd.; (iii) (iii) konektor za međusobno povezivanje 
sklopa sa glavnom pločom telefona; (iv) (iv) fleksibilnu 
ploču sa štampanim kolima (FPCB) koja nosi i električno 
povezuje komponente sklopa. Senzor pokreta i IR LE dioda 
obavlјaju svoje funkcije nezavisno. 

8517 70
zasedanje

44

http

6/2010,  
12.2.2010.

Wireless microphone set.  Two wireless microphones, which 
transmit in the UHF radio frequency band, packaged with a 
UHF dual-channel wireless microphone receiver, which 
includes separate level controls for controlling the output 
level of each of the two corresponding microphones 
independently. / The package includes an audio cable for 
connecting the receiver to other audio or video equipment 
(such as an amplifier). The components are contained in a 
reusable padded case with separate compartments for 
protecting each component during travel.

Bežični mikrofonski set. Dva bežična mikrofona, koji rade 
u UHF radio frekventnom opsegu, spakovani sa UHF 
dvokanalnim bežičnim mikrofonskim prijemnikom, koji 
obuhvata različite nivoe kontrole za izlazni nivo svakog 
od ta dva odgovarajuća mikrofona nezavisno. Pakovanje 
obuhvata audio kabl za povezivanje prijemnika na drugu 
audio ili video opremu ( kao što je pojačivač). 
Komponente su smeštene u postavljenoj kutiji za 
višestruku upotrebu, sa zasebnim odeljcima koji služe   
da zaštite svaku komponentu tokom putovanja.

8518 10
zasedanje

51

http

60/2013,  
10.7.2013.

Amplifier for musical instruments consisting of a class AB 
amplifier tube, two pre-amplifier tubes, two amplifier 
tubes and two loudspeakers, combined in a single housing. 
It accepts an electrical signal from variety of sources, 
such as an electric guitar, electronic keyboard/piano or an 
MP3 player, amplifies that signal and then produces sound 
by directing that amplified electrical signal to the 
loudspeakers. It can also modify the tone of that sound by 
emphasising or de-emphasising certain frequencies (bass, 
midrange and treble frequencies) and add certain electronic 
effects to the sound to be produced..  

Pojačavač za muzičke instrumente sastoji se od 
pojačavačke cevi klase AB, dve predpojačavačke cevi, dve 
pojačavačke cevi i dva zvučnika, kombinovanih u 
jedinstvenom kućištu. On prima električni signal iz 
različitih izvora, kao što su električna gitara, 
elektronska klavijatura/klavir ili MP3 plejer, pojačava 
taj signal, a zatim usmeravanjem tog pojačanog 
električnog signala do zvučnika, proizvodi zvuk. Takođe 
može da modifikuje ton tog zvuka pojačavanjem ili 
smanjivanjem određenih frekvencija (bas, srednje i vrhove 
zvučnih frekvencija) ka i da doda određene elektronske 
efekte zvuku koji proizvodi.
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http

2/2011,  
18.1.2011.

Portable, battery operated apparatus consisting of a 
housing incorporating a flash memory and a microprocessor 
in the form of integrated circuits (“chips”), an electronic 
system including an audio-frequency amplifier, an LCD 
screen and control buttons. The microprocessor is 
programmed for MP3 software. The apparatus has connectors 
for stereo head- or earphones, and can be connected to an 
automatic data processing machine for downloading MP3 files 
(using a parallel or USB port). It may have a flash card 
slot. The storage capacity ranges usually from 32 to 64 MB.

Prenosivi aparat koji radi na baterije sastoji se od 
kućišta sa ugrađenom fleš memorijom i mikroprocesorom u 
vidu integrisanih kola (čip), elektronskog sistema sa 
ugrađenim audio frekventnim pojačavačem, LCD ekranom i 
upravljačkim dugmadima. Mikroprocesor je programiran za 
MP3 softver. Aparat poseduje priključke za stereo 
slušalice ili slušalice "bubice", i može se povezati sa 
mašinom za automatsku obradu podataka za preuzimanje 
(downloading) MP3 datoteka (koristeći paralelni ili USB 
port). Može imati i slot za fleš karticu. Kapacitet 
memorije kreće se u opsegu od 32 do 64 MB.

8519 81
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

A system consisting of a CD-ROM drive for reading MP3 
format files, comprising software for reading MP3 files, a 
remote control and connection cables, to be built into a 
car. The system is connected to the car radio, which is not 
included.

Sistem se sastoji od CD-ROM drajva za očitavanje datoteka 
u MP3 formatu, i sadrži softver za očitavanje MP3 
datoteka, daljinski upravljač i priključne kablove, za 
ugradnju u automobil. Sistem je povezan sa auto radiom, 
koji ne pripada sistemu.

8519 81
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Portable, battery operated apparatus consisting of a 
housing incorporating a flash memory and a microprocessor 
in the form of integrated circuits (“chips”), an electronic 
system including an audio-frequency amplifier, an LCD 
screen, a microphone and control buttons. The 
microprocessor is programmed for MP3 software. The 
apparatus has connectors for stereo head- or earphones, and 
can be connected to an automatic data processing machine 
for downloading or uploading MP3 or other files (using a 
parallel or USB port). The storage capacity ranges usually 
from 32 to 64 MB. They may contain additional software for 
an electronic organizer or a phonebook.

Prenosivi aparat koji radi na baterije sastoji se od 
kućišta sa ugrađenom fleš memorijom i mikroprocesorom u 
vidu integrisanih kola (čip), elektronskog sistema sa 
ugrađenim audio frekventnim pojačavačem, LCD ekranom, 
mikrofonom i upravljačkim dugmadima. Mikroprocesor je 
programiran za MP3 softver. Aparat poseduje priključke za 
stereo slušalice ili slušalice "bubice", i može se 
povezati sa mašinom za automatsku obradu podataka za 
preuzimanje (downloading) ili otpremanje (uploading) MP3 
ili drugih  datoteka (koristeći paralelni ili USB port). 
Kapacitet memorije kreće se u opsegu od 32 do 64 MB. Može 
sadržati dopunski softver za elektronski organajzer ili 
za telefonski imenik.

8519 81
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Portable, battery operated apparatus consisting of a 
housing incorporating a hard disk and a microprocessor in 
the form of integrated circuits (“chips”), an electronic 
system including an audio-frequency amplifier, an LCD 
screen, a microphone and control buttons. The 
microprocessor is programmed for MP3 software. The 
apparatus has connectors for stereo head- or earphones, and 
can be connected to an automatic data processing machine 
for downloading or uploading MP3 or other files (using a 
parallel or USB port). The storage capacity is 40 MB. The 
device contains additional software for an electronic 
organizer or a phonebook.

Prenosivi aparat koji radi na baterije sastoji se od 
kućišta sa ugrađenim hard diskom i mikroprocesorom u vidu 
integrisanih kola (čip), elektronskog sistema sa 
ugrađenim audio frekventim pojačavačem, LCD ekranom, 
mikrofonom i upravljačkim dugmadima. Mikroprocesor je 
programiran za MP3 softver. Aparat poseduje priključke za 
stereo slušalice ili slušalice "bubice", i može se 
povezati sa mašinom za automatsku obradu podataka radi 
preuzimanja(downloading) ili otpremanja (uploading) MP3 
ili drugih  datoteka (koristeći paralelni ili USB port). 
Kapacitet memorije je 40 MB. Uređaj sadrži dopunski 
softver za elektronski organajzer ili za telefonski 
imenik.
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29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Apparatus incorporating a CD drive, a microprocessor, a 
flash memory or a hard disk, an LCD screen, control buttons 
and output connectors for audio (earphones, loudspeakers or 
to a stereo system). The apparatus supports several formats 
(CD-DA, MP3, etc.) and reads standard CD’s, CD-R and CD- 
RW. The functions of the apparatus can also be controlled 
with an infrared remote control.

Aparat sa ugrađenim CD drajvom, mikroprocesorom, fleš 
memorijom ili hard diskom, LCD ekranom, upravljačkim 
dugmadima i izlaznim konektorima za audio (slušalice 
"bubice", zvučnike ili za stereo sistem). Aparat podržava 
nekoliko formata (CD-DA, MP3, itd.) i očitava standardne 
CD, CD-R i CD- RW. Funkcijama aparata može se takođe 
upravljati  infracrvenim daljinskim upravljačem.

8519 81
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Future book set”, consisting of four components, packaged 
together in a paperboard box for retail sale : - Two 
"Future Books"(a Reading and a "Play Book"), which 
essentially are printed books of paper material without any 
electric elements such as the electric circuit inside. - A 
"Future Book Pad" which actually is a book-shaped plastic 
pad made to fit the size and shape of “the Future Book”. 
The Pad incorporates a loudspeaker, an electronic film 
which represents coordinates, a printed circuit assembly, a 
socket for sound pack and a battery. Users unfold the 
pad. - A “sound pack” which is a storage device having a 
capacity of 128 MB. It stores audio content of the book. 
The sound pack is to be inserted into the socket of the 
"Future Book Pad", which reproduces the audio content 
stored in the sound pack. --An Emission Pen used for 
pointing and indicating a specific spot on the book.

„Set knjige o budućnostiˮ sastoji se od četiri 
komponente, upakovane zajedno u kartonsku kutiju za 
prodaju na malo: ¾ Dve „Knjige o budućnostiˮ (knjiga za 
čitanje i „Knjiga za igranjeˮ), koje su po svojoj 
suštinji štampane knjige od hartije, bez ikakvih 
električnih elemenata kao što su unutrašnjost od 
električnih kola. ¾ „Podloge knjige o budućnostiˮ koja je 
zapravo plastična podloga oblikovana kao knjiga, izrađena 
da odgovara veličini i obliku „Knjige o budućnostiˮ. 
Podloga uključuje zvučnik, elektronski film koji 
predstavlja koordinate, sklop štampanih kola, utičnicu za 
zvučni paket i bateriju. Korisnici otvaraju ovu podlogu. 
¾ „Zvučnog paketaˮ koji je uređaj za čuvanje podataka 
kapaciteta 128 MB. On čuva zvučni sadržaj ove knjige. 
Zvučni paket umeće se u utičnicu „Podloge knjige o 
budućnostiˮ , koja predstavlja zvučni sadržaj sačuvan  u 
zvučnom paketu. ¾  Olovke odašiljača za pokazivanje i 
označavanje specifične tačke u knjizi.

8519 81
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Apparatus incorporating a CD drive, a microprocessor, a 
flash memory or a hard disk, an LCD screen, control 
buttons, input connectors for analogue audio signals and 
for a microphone and output connectors for audio, S-video 
and composite video, parallel and USB connectors for 
uploading or downloading MP3 files to or from an automatic 
data processing machine or to or from a portable MP3 player 
and an ethernet port for connection to a home network or to 
the Internet. The connection to a TV set provides a 
graphical user interface for playlist editing and 
navigation, as well as display of animations. The apparatus 
is programmed to read MP3 and other audio compression 
formats, and can record analogue audio signals or voice.

Aparat ima ugrađen CD drajv, mikroprocesor, fleš memoriju 
ili hard disk, LCD ekran, upravljačku dugmad, ulazne 
konektore za analogne audio signale i za mikrofon i 
izlazne konektore za audio, S-video i kompozit video, 
paralelne i USB konektore za otpremanje (uploading) ili 
preuzimanje (downloading) MP3 datoteka na ili sa mašine 
za automatsku obradu podataka ili na ili sa prenosivog 
MP3 plejera i eternet port za povezivanje na kućnu mrežu 
(home network) ili na internet. Povezivanjem na TV set 
obezbeđuje se grafički korisnički interfejs za editovanje 
lista za reprodukciju i navigaciju, kao i prikazivanje 
animacija. Aparat je programiran za očitavanje MP3 i 
ostalih audio komprimovanih datoteka, i može da snima 
analogne audio signale ili zvuk. 
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http

2/2011,  
18.1.2011.

DVD players being optical disc players specifically 
designed to convert digital information into video and 
audio signals for use by TV receivers or audio systems. DVD 
players play DVD discs that have video information coded 
using the MPEG-2 compression system at a 40 to 1 ratio. 
These discs have different audio tracks for 5+1 multi-
channel systems as well as stereo use. The player works by 
using a laser beam to read the very high density tracks 
which are pressed onto the optical discs. The signal read 
by the laser beam goes through stages of error correction 
and decoding, decompression and is then transformed from a 
digital signal into an analogue signal which can be 
connected to a TV receiver. A DVD player acts entirely on 
its own (no ADP machine is required). It reads the file 
system to determine the location of the video files, takes 
the files from the disc and processes the information to 
play (decrypts/descrambles the information, separates 
navigation information from video/audio information, 
converts the MPEG-2 compressed video/audio into video/audio 
frames). It includes hardware to create signal for 
TV/stereo (video and audio digital to analogue converters) 
and hardware to control navigation (fast forward, reverse, 
pause, zoom, etc.).

DVD plejeri su plejeri optičkih diskova posebno 
projektovani da konvertuju digitalne informacije u video 
i audio signale, koje koriste TV prijemnici ili audio 
sistemi. DVD plejeri reprodukuju DVD diskove koji imaju 
video informacije kodirane putem MPEG-2 sistema 
kompresije u odnosu 40 prema 1. Ovi diskovi imaju 
različite audio zapise za 5+1 multi kanalski sistem kao i 
za stereo primenu. Plejer radi tako što  laserski snop 
koristi za očitavanje zapisa veoma velike gustine koji su 
nasnimljeni na optički disk. Signal kojeg je laserski 
snop očitao prolazi kroz faze ispravke grešaka i 
dekodiranja, dekompresije i nakon toga se iz digitalnog 
signala transformiše u analogni signal koji se može 
povezati sa TV prijemnikom. DVD plejer radi u potpunosti 
samostalno (nije potrebna AOP mašina). On očitava 
sistemsku datoteku da bi odredio lokaciju video datoteka, 
preuzima datoteke sa diska  i obrađuje informacije kako 
bi ih reprodukovao (dekripcija/deskremblovanje 
informacija, odvajanje navigacijskih informacija od 
video/audio informacija, konvertovanje MPEG-2 
komprimovanih video/audia u video/audio frejmove). Ima 
ugrađen hardver za generisanje signala za TV/stereo 
(audio i video digitalno analogni konverteri) i hardver 
za upravljanje navigacijom ("fast forward", "reverse", 
"pause", "zoom", itd.).

8521 90
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

A DVD player incorporating an MP3 files decoder. DVD plejer sa ugrađenim dekoderom  MP3 datoteka. 8521 90
zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

Opttical disc recorded with "games" software and used 
solely with a game machine of heading 95.04.

Optički diskovi sa nasnimljenim softverom za „igrice“ 
koji se upotrebljavaju isključivo sa mašinama za igranje 
igara iz tar. broja 95.04.

8523 
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Discs for laser reading systems, containing an 
encyclopaedia called “Encarta ‘99”, but also containing 
sound and images.

Diskovi za sistem laserskog očitavanja, koji sadrže 
enciklopediju pod nazivom „Encarta '99“, a takođe sadrže 
zvuk i slike.

8523 40
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Discs for laser reading systems, containing the software 
program called “Windows ’98”, but also containing sound and 
images.

Diskovi za sistem laserskog očitavanja, koji sadrže 
softverski program nazvan „Windows '98“, a takođe sadrže 
zvuk i slike.

8523 40
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Discs for laser reading systems, containing an 
entertainment game called “Fly Simulator”, but also 
containing sound and images.

Diskovi za sistem laserskog očitavanja, koji sadrže 
zabavnu igricu pod nazivom „Fly Simulator“, a takođe 
sadrže zvuk i slike.
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http

2/2011,  
18.1.2011.

Solid-state, non-volatile data storage device (known as a 
“flash memory card” or “flash electronic storage card”), 
having a storage capacity of 192 MB, consisting of a 
printed circuit board onto which are mounted (i) one flash 
memory (“FLASH E2 PROM”) in the form of an integrated 
circuit, (ii) a microcontroller in the form of an 
integrated circuit, (iii) a number capacitors and 
resistors, and (iv) a connecting socket. The dimensions of 
the device are approximately 85 mm x 54 mm x 4 mm. Data 
from an external source, such as navigation and global 
positioning systems, data collection terminals, portable 
scanners, medical monitoring appliances, audio recording 
apparatus, personal communicators (“pagers”), mobile phones 
and digital cameras, can be stored onto and read from the 
card once it has been connected to that particular 
appliance. The data can also be loaded into an automatic 
data processing machine by using a special adapter. The 
storage capacities of the cards range from 2 MB to 500 MB. 
The card only uses power from the appliances to which it is 
connected and requires no battery.

Postojana poluprovodnička memorija nezavisna od 
električne energije (poznata kao "memorijska fleš  
kartica" ili "fleš elektronska  memorijska kartica"), 
kapaciteta memorije od 192 MB, sastoji se od ploče sa 
štampanim kolom na koju su ugrađeni: (i) jedna fleš 
memorija (“FLASH E2 PROM”) u vidu integrisanog kola, (ii) 
mikrokontroler u vidu integrisanog kola, (iii) izvestan 
broj kondenzatora i provodnika, i (iv) priključna 
utičnica. Dimenzije uređaju su približno 85 mm x 54 mm x 
4 mm. Podaci sa eksternog izvora, kao što je navigacioni 
i sistem globalnog pozicioniranja, terminali za 
prikupljanje podataka, prenosivi skeneri, uređaji za 
medicinsko praćenje i nadgledanje (monitoring), aparati 
za snimanje zvuka, personali komunikatori (pejdžer), 
mobilni telefoni i digitalne kamere, mogu biti memorisani 
na i očitavani sa kartice jednom kada se ona priključi na 
određeni uređaj. Podaci se, upotrebom posebnog adaptera, 
takođe mogu učitati na mašinu za automatsku obradu 
podataka. Kapaciteti memorije kartice kreće se u opsegu 
od 2 MB do 500 MB. Kartica jedino koristi struju iz samog 
uređaja sa kojim je povezana i nije joj potrebna baterija.
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Solid-state, non-volatile data storage device (known as a 
“flash memory card” or “flash electronic storage card”), 
having a storage capacity of 64 MB, consisting of a printed 
circuit board (PCB) onto which are mounted two flash 
memories (“FLASH E²PROM”) in the form of integrated 
circuits, fitted with electrical flat surface contact 
points. The integrated circuits are attached by epoxy onto 
the PCB, which is subsequently attached to a plastic frame 
by gluing. The PCB is not produced by thin- or thick-film 
technology. The dimensions of the device are approximately 
45 mm x 37 mm x 2 mm. Data from an external source, such as 
navigation and global positioning systems, data collection 
terminals, portable scanners, medical monitoring 
appliances, audio recording apparatus, personal 
communicators (“pagers”), mobile phones and digital 
cameras, can be stored onto and read from the card once it 
has been connected to that particular appliance. The data 
can also be loaded into an automatic data processing 
machine by using a special adapter. The storage capacities 
of the cards range from 2 MB to 500 MB. The card only uses 
power from the appliances to which it is connected and 
requires no battery.

Postojana poluprovodnička memorija nezavisna od 
električne energije (poznata kao "memorijska fleš  
kartica" ili "fleš elektronska  memorijska kartica"), 
kapaciteta memorije od 64MB, sastoji se od ploče sa 
štampanim kolom (PCB) na koju su ugrađene dve fleš 
memorije (“FLASH E²PROM”) u obliku integrisanih kola, i 
nanesene površinski ravne stope za električni kontakt. 
Integrisana kola vezana su epoksi smolom na PCB ploču, 
koja je naknadno lepljenjem spojena sa plastičnim 
okvirom. PCB ploča nije proizvedena tankoslojnom niti 
debeloslojnom tehnologijom. Dimenzije uređaja su 
približno 45 mm x 37 mm x 2 mm. Podaci sa eksternog 
izvora, kao što je navigacioni i sistem globalnog 
pozicioniranja, terminali za prikupljanje podataka, 
prenosivi skeneri, uređaji za medicinsko praćenje i 
nadgledanje (monitoring), aparati za snimanje zvuka, 
personali komunikatori (pejdžer), mobilni telefoni i 
digitalne kamere, mogu biti memorisani na i očitavani sa 
kartice jednom kada se ona priključi na određeni uređaj. 
Podaci se, upotrebom posebnog adaptera, takođe mogu 
učitati na mašinu za automatsku obradu podataka. 
Kapaciteti memorije kartice kreće se u opsegu od 2 MB do 
500 MB. Kartica jedino koristi struju iz samog uređaja sa 
kojim je povezana i nije joj potrebna baterija.
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Solid-state, non-volatile data storage device (known as a 
“flash memory card” or “flash electronic storage card”), 
having a storage capacity of 192 MB, consisting of a 
printed circuit board (PCB) onto which are mounted one 
flash memory (“FLASH E²PROM”) and a controller, in the form 
of integrated circuits, and passive elements, such as 
capacitors and resistors, with traces and through hole 
connections of copper, supplied with a connecting socket. 
The dimensions of the device are approximately 43 mm x 36 
mm x 4 mm. The various components are mounted by surface 
mount technology onto the PCB, which is subsequently top 
and bottom lidded or bonded to a plastic card. The PCB is 
not produced by thin- or thick-film technology. Data from 
an external source, such as navigation and global 
positioning systems, data collection terminals, portable 
scanners, medical monitoring appliances, audio recording 
apparatus, personal communicators (“pagers”), mobile phones 
and digital cameras, can be stored onto and read from the 
card once it has been connected to that particular 
appliance. The data can also be loaded into an automatic 
data processing machine by using a special adapter. The 
storage capacities of the cards range from 2 MB to 500 MB. 
The card only uses power from the appliances to which it is 
connected and requires no battery.

Postojana poluprovodnička memorija nezavisna od 
električne energije (poznata kao "memorijska fleš  
kartica" ili "fleš elektronska  memorijska kartica"), 
kapaciteta memorije od 192 MB, sastoji se od ploče sa 
štampanim kolom (PCB) na koju su ugrađeni jedna fleš 
memorija (“FLASH E²PROM”) i kontroler, u obliku 
integrisanih kola, i pasivni elementi, kao što su 
kondenzatori i otpornici, sa linijama  i prolaznim 
otvorima za povezivanje, od bakra, i ugrađenom 
priključnom utičnicom. Dimenzije uređaja su približno 43 
mm x 36 mm x 4 mm. Tehnologijom površinske montaže na PCB 
ploču su ugrađene razne komponente, a naknadno je sa 
gornje i donje strane preklopljena ili povezana  
plastičnim pločama. PCB ploča nije proizveda tankoslojnom 
niti debeloslojnom tehnologijom. Podaci sa eksternog 
izvora, kao što je navigacioni i sistem globalnog 
pozicioniranja, terminali za prikupljanje podataka, 
prenosivi skeneri, uređaji za medicinsko praćenje i 
nadgledanje (monitoring), aparati za snimanje zvuka, 
personali komunikatori (pejdžer), mobilni telefoni i 
digitalne kamere, mogu biti memorisani na i očitavani sa 
kartice jednom kada se ona priključi na određeni uređaj. 
Podaci se, upotrebom posebnog adaptera, takođe mogu 
učitati na mašinu za automatsku obradu podataka. 
Kapaciteti memorije kartice kreće se u opsegu od 2 MB do 
500 MB. Kartica jedino koristi struju iz samog uređaja sa 
kojim je povezana i nije joj potrebna baterija.
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"Mini" or "Micro" solid-state, non-volatile data storage 
devices (known as "flash memory cards" or "flash electronic 
storage cards"), having a storage capacity up to 2 GB, 
consisting of a non-conductive BT (Bismaleimide-Triazine 
resin) substrate (printed circuit board) with conductive 
copper traces and a contact pad for connection to the host 
interfaces, into which are mounted (i) one flash memory 
(.FLASH E2PROM.) in the form of an integrated circuit, (ii) 
a microcontroller in the form of an integrated circuit and 
(iii) passive elements. The dimensions of those devices are 
21.5 mm x 20 mm x 1.4 mm ("mini") or 15 mm x 11 mm x 1.0 mm 
("micro"). Data can be stored onto and read from these 
cards once they have been inserted in a particular 
appliance, such as printers, mobile phones, audio recording 
apparatus, digital cameras, data collection terminals and 
video game consoles. The data can also be transferred to an 
automatic data processing machine. These cards use power 
from the appliances to which they are connected and require 
no battery.

„Mini“ ili „mikro“ postojane poluprovodničke memorije 
nezavisne od električne energije (poznate kao "memorijske 
fleš kartice" ili "fleš elektronske memorijske kartice"), 
kapaciteta memorije do 2GB, sastoje se od neprovodnog BT 
(Bismaleimide-Triazine smola) supstrata (ploča sa 
štampanim kolom) sa provodničkim putanjama od bakra i 
kontaktnom površinom za povezivanje na interfejse hosta, 
u koje su ugrađene (i) fleš memorija (.FLASH E²PROM.) u 
obliku integrisanog kola, (ii) mikrokontroler u vidu 
integrisanog kola, i (iii) pasivni elementi. Dimenzije 
ovih uređaja su 21.5 mm x 20 mm x 1.4 mm („mini“) ili 15 
mm x 11 mm x 1.0 mm („mikro“). Podaci se mogu memorisati 
na ove kartice, ili čitati sa njih, kada se one ubace u 
određene uređaje kao što su štampači, mobilni telefoni, 
aparati za snimanje zvuka, digitalne kamere, terminali za 
prikupljanje podataka i konzole za video igrice. Podaci 
se takođe mogu prenositi na mašinu za automatsku obradu 
podataka. Ove kartice upotrebljavaju električno napajanje 
od uređaja sa kojim su povezane i ne trebaju im baterije.

8523 51
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53/2011,  
20.7.2011.

Apparatus presented in a box for retail sale, consisting of 
a digital camera, a rubber camera stand, a manual, a 
keyboard adapter plug, a cable to connect the camera to an 
automatic data processing machine, diskettes containing 
software for capturing still and video images, and a 
registration card. The camera incorporates an adjustable 
focus lens, an image capture board with a charge coupled 
device (CCD), a VIDECt.m. (Video Digitally Enhanced 
Compression) compression board, and a cable fitted with 
three plugs. For use, the apparatus must be connected to an 
automatic data processing machine equipped with the 
following : 486/66 (or faster) processor, 8 MB of RAM, 2 MB 
of hard disc space for the digital camera’s software, 
minimum of 5 MB disc space to create videos, and an 
operating system. The apparatus is used for capturing video 
or still images, transforming them into digital signals and 
sending the signals, possibly after compression, directly 
to an automatic data processing machine where the data can 
be recorded, reworked, edited, etc. with appropriate 
software. With this apparatus one can produce videos and 
still images for an automatic data processing system, hold 
video conferences and produce illustrated documents 

Aparat isporučen u kutiji za prodaju na malo, sastoji se 
od digitalne kamere, gumenog stalka za kameru, uputstva, 
utičnice adaptera za tastaturu, kabla za povezivanje sa 
mašinom za automatsku obradu podataka, disketa sa 
softverom za kapturisanje/snimanje nepokretnih ili video 
slika, i kartice za registraciju. Kamera se sastoji od 
podesivih fokusnih sočiva, kartice za 
kapturisanje/snimanje sa uređajem sa spregnutim 
naelektrisanjem (CCD), VIDECt.m.(Video Digitally Enhanced 
Compression) ploče za komprimovanje, i kabla sa tri 
utičnice. Da  bi se koristio, aparat mora da bude povezan 
sa mašinom za automatsku obradu podataka koja ima sledeće 
ugrađene komponente: 486/66 (ili brži) procesor, RAM 
memoriju od 8 MB, hard disk raspoloživog kapaciteta od 2 
MB za softver digitalne kamere, kapaciteta diska minimum 
5 MB za kreiranje vido zapisa, i operativni sistem. 
Aparat se koristi za kapturisanje/snimanje video ili 
nepokretnih slika, njihovo transformisanje u digitalni 
signal i slanje signala, po mogućstvu nakon 
komprimovanja, direktno na mašinu za automatsku obradu 
podataka gde se posebnim softverom podaci mogu snimiti, 
preraditi, editovati, itd. Ovim aparatom mogu se kreirati 
video i nepokretne slike za sistem za automatsku obradu 
podataka, realizovati video konferencije i kreirati 
ilustrovana dokumenta.
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Goods put up in a set for retail sale  comprising :     -  
a "drone", i.e., a remote-controlled four- rotor 
helicopter, also called  “quadcopter”, with an integrated 
digital  camera (dimensions : 29 cm x 29 cm x  18 cm; 
weight : 1,160 grams),    -  a 5.8 GHz remote 
controller,     -  a 2.4 GHz Wi-Fi range extender 
and     -  a "smartphone" mount.      The helicopter is 
controlled via levers on  the supplied remote control.  The 
remote  control comes equipped with a mount for a  
"smartphone" so the operator can use the  phone screen to 
view "streaming" video  images via Wi-Fi signal.  The 
operator can  take both videos (1080p HD) and still  images 
(14 MP).  The operator uses a  separate program ("app") 
from the  manufacturer to control the camera via the  
smartphone.  The range of the supplied  Wi-Fi range 
extender is approximately  300 meters and flying time is  
approximately 25 minutes before the  battery must be 
recharged.

Roba pripremljena za prodaju na malo, sadrži: - - „dron” 
tj. daljinski upravljani četvoroelisni helikopter, takođe 
se naziva „kvadkopter”, sa ugrađenom digitalnom kamerom 
(dinezije: 29 cm x 29 cm x 18 cm; masa: 1160 grama),  - - 
daljinski upravljač na 5,8 GHz, - - Wi-Fi proširivač 
opsega na 2,4 GHz, i - - postolje za „smartfon”. 
Helikopterom se upravlja preko ručica na isporučenom 
daljinskom upravljalu. Daljinski upravljač isporučuje se 
opremljen sa postoljem za smartfon”, tako da onaj ko 
upravlja može da koristi ekran telefona kako bi imau uvid 
u „striming” video slike preko Wi-Fi signala. Onaj ko 
upravlja može da kapturiše i video (1080p HD) i 
nepokretne slike (14 MP). Onaj ko upravlja koristi 
poseban program („app”) proizvođača kako bi upravljao 
kamerom preko „smartfona”. Opseg isporučenog Wi-Fi 
proširivača opsega je približno 300 metara, a vreme 
letenja je približno 25 minuta pre nego što se baterije 
moraju ponovo napuniti.

8525 80
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2/2011,  
18.1.2011.

Portable, battery operated apparatus consisting of a 
housing incorporating a flash memory and a microprocessor 
in the form of integrated circuits (“chips”), an electronic 
system including an audio-frequency amplifier, an LCD 
screen, a microphone, a radio tuner and control buttons. 
The microprocessor is programmed for MP3 software. The 
apparatus has connectors for stereo head- or earphones and 
for a remote control, and can be connected to an automatic 
data processing machine for downloading or uploading MP3 or 
other files (using a parallel or USB port). The storage 
capacity ranges usually from 32 to 64 MB.

Prenosivi aparat koji radi na baterije sastoji se od 
kućišta u koje su ugrađeni fleš memorija i mikroprocesor 
u obliku integrisanog kola (čip), elelektronski sistem sa 
ugrađenim audio frekventnim pojačavačem, LCD ekranom, 
mikrofonom, radio tjunerom i upravljačkim dugmadima. 
Mikroprocesoj je programiran za MP3 softver. Aparat ima 
konektore za stereo slušalice ili slušalice "bubice" i 
daljinski upravljač, i može se povezati sa mašinom za 
automatsku obradu podataka radi preuzimanja (downloading) 
ili otpremanja (uploading) MP3 ili drugih datoteka 
(koristeći paralelni ili USB port). Kapacitet memorije 
kreće se obično od 32 to 64 MB.

8527 13
zasedanje
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45/2013,  
22.5.2013.

Colour monitor comprising a 20.1 inch 8528.51 8528.51 and 
GIRs 1 and 6. (51 cm) TFT LCD (thin film transistor liquid 
8528.59 crystal display) active matrix panel combined in 
the same housing with control circuitry, one USB (Universal 
Serial Bus) upstream connector, four USB downstream 
connectors, two DVI-I (digital visual interface - 
integrated (digital and analog)) connectors and front panel 
controls (Menu, Minus/Auto, Plus, Input Select, Power). The 
monitor has the following basic features : Maximum Graphic 
Resolution 1600 x 1200 (75 Hz) pixels (analog and digital 
inputs);// Pixel pitch 0.258 mm;// Brightness 300 cd/m2;// 
Contrast ratio 1000:1;// Horizontal frequency 30 - 94 
KHz;// Vertical refresh rate 48 - 85 Hz.

Monitor u boji sa TFT LCD panelom (displej sa tečnim 
kristalima tankoslojnih tranzistora) sa aktivnom matricom 
od 20,1 inč (51 cm) u istom kućištu sa ugrađenim 
upravljački kolom, jednim USB (Universal Serial Bus) 
konektorom za prijem (downstream), četiri  USB konektora 
za otpremu (upstream), dva DVI-I (digital visual 
interface – integrisan (digitalni i analogni)) konektorom 
i komandama za podešavanje na prednjoj ploči (Menu, 
Minus/Auto, Plus, Input Select, Power).
Monitor ima 
sledeće osnovne karakteristike:
- maksimalnu rezoluciju 
slike 1600 x 1200 (75 Hz) piksela (analogni i digitalni 
ulazi);
- veličina tačke 0,258 mm;
- osvetljenje 300 
cd/m2;
- kontrast 1000:1;
- horizontalna frekvencija 30-
94 KHz;
- vertikalno osveženje 48-85 Hz
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A colour monitor comprising a 23.1 inch (58.67 cm) TFT 
AMLCD (thin film transistor active-matrix liquid crystal 
display) panel combined with control circuitry, input 
receptacles and adjustment controls in a case suitable for 
mounting in place and certified as suitable for 
installation in a marine environment. The apparatus 
includes the following components and features:
- 1600 x 
1200 pixels, pixel pitch 0.294 x 0.294 mm, up to 16.7 
million colours; - Light intensity 400 cd/m2; - Contrast 
ratio 600:1; - Viewable Angle ± 85 deg. 
(Up/Down/Left/Right); - Response time 12 ms (Black-White- 
Black) or 8 ms (Gray-to-Gray); - Images supported : VGA, 
SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA; - Video standards supported : 
Interlaced NTSC and PAL/SECAM video, Composite video; - 
Resistive touch-sensitive screen; - Signal input/output 
receptacles : DVI-I Signal IN, RGB Signal IN (HD D-SUB), 
RGB - Signal OUT (HD D-SUB), Multifunction (D-SUB), USB I/O 
(Type B Conn.); - Power terminals : AC Power IN (Standard 
IEC Inlet), DC Power IN (D-SUB Connector), AC Power OUT 
(Standard IEC Outlet); - Controls on front bezel : Power, 
brightness, hotkeys (left/right - push buttons), Mode 
Status Red/Orange/Green Illuminated LED-ring indicator.

Monitor u boji sa TFT AMLCD panelom (displej sa aktivnom 
matricom tečnih kristala taknkoslojnih tranzistora) od 
23,1 inč (58.67 cm) sa ugrađenim upravljačkim kolom, 
ulaznom kutijom i kontrolama za podešavanje, u kućištu 
pogodnodnom za ugradnju na lokaciji i sertifikovan kao 
podoban za instugradnju aliranje u pomorskom okruženju. 
Aparat sadrži sledeće komponente i funkcionalnosti:
- 
1600 x 1200 piksela, veličina tačke 0,294 x 0,294 mm, do 
16.7 miliona boja;
- jačina osvetljenja 400cd/m2;
- 
kontrast 600:1
- ugao vidljivosti ± 85deg.
 
(gore/dole/levo/desno);
- vreme odziva 12 ms (crno-belo-
crno) ili 8 ms (sivo-ka-sivom);
- podržani grafički 
standardi: VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA;
- podržani 
video standardi: modulisani NTSC i PAL/SECAM video, 
kompozitni video;
- rezistentni ekran osetljiv na 
dodir;
- kutije ulazno/izlaznih signala: DVI-I signal IN, 
RGB signal IN (HD D-SUB), RGB signal OUT (HD D-SUB), 
multifunkcionalni (D-SUB), USB I/O (tip B Conn); 
- 
priključke za napajanje: AC Power IN (standardni IEC 
ulaz), DC Power IN (D-SUB konektor), AC Power OUT 
(standardni IEC izlaz);
komande za podešavanje na 
prednjem okviru: napajanje, osvetljenje, funkcijski 
tasteri (levo/desno tasteri), LED-prsten indikator moda 
koji svetli crveno/narandžasto/zeleno.
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Colour monitor comprising a 19 inch (48.3 cm) TFT LCD (thin 
film transistor liquid crystal display) active matrix panel 
combined in the same housing with control circuitry, two 
USB (Universal Serial Bus) downstream connectors, one USB 
upstream connector, one DVI-D (digital visual interface - 
for digital signal only) connector, one VGA (Video Graphics 
Array) connector and front panel controls (Menu, 
Minus/Auto, Plus/Input, Power).The monitor has the 
following basic features : Maximum Graphic Resolution 1280 
x 1024 (60 Hz) pixels (analog and digital inputs);// Pixel 
pitch 0.294 mm;// Brightness 250 cd/m2;// Contrast ratio 
1000:1;// Horizontal frequency 24 - 83 KHz;// Vertical 
refresh rate 50 - 75 Hz.

Monitor u boji sa TFT LCD panelom (displej sa tečnim 
kristalima tankoslojnih tranzistora) sa aktivnom matricom 
od 19 inča (48,3 cm) u istom kućištu sa ugrađenim 
upravljačkim kolom, dva USB (Universal Serial Bus) 
konektora za prijem (downstream) , jednim USB konektorom 
za otpremu (upstream), jednim DVI-D (digital visual 
interface - samo za digitalne signale) konektorom, jednim 
VGA (Video Graphics Array) konektorom i komandama za 
podešavanje na prednjem panelu (Menu, Minus/Auto, 
Plus/Input, Power).
Monitor ima sledeće osnovne 
karakteristike:
- maksimalnu rezoluciju slike 1280 x 1024 
(60 Hz) piksela (analogni i digitalni ulazi);
- veličina 
tačke 0.294 mm;
- osvetljenje 250 cd/m2;
- kontrast 
1000:1;
- horizontalna frekvencija 24-83 KHz;
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34/2018,  
4.5.2018.

Colour monitor, comprising of a 55-inch (138.78 cm) flat-
panel display. It is capable of directly connecting to an 
ADP machine via the following connectors : one HDMI, one 
DVI-D, one VGA, one YPbPr, one USB 2.0, one RJ-45 
(Ethernet), an infrared (IR) input/output jack and an audio 
input/output jack. 

Monitor u boji, sadrži ravni panel displeja od 55 inča 
(138,78 cm). Ima mogućnost direktnog povezivanja sa AOP 
mašinom preko sledećih konektora: jednog HDMI, jednog DVI-
D, jednog VGA, jednog YPbPr, jednog USB 2.0, jednog RJ-45 
(Eternet), infracrvenog (IR) ulazno-izlaznog džek 
konektora i ulazno-izlaznog audio džek konektora. 
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http

16/2015,  
9.2.2015.

Colour monitor comprising a 23 inch  (58.4 cm) TFT LCD 
(thin film transistor  liquid crystal display) active 
matrix  panel combined in the same housing  with integrated 
speakers, control  circuitry, one VGA (Video Graphics  
Array) connector, one HDMI (High- Definition Multimedia 
Interface)  connector, one Audio-In connector and  front 
panel controls (Menu,  Minus/Volume, Plus/Source,  
Select/Auto).  The monitor has the  following basic 
features :    -  Maximum Graphic Resolution 1920 x  1200 
(60 Hz) pixels (analog input);    -  Pixel pitch 0.265 
mm;    -  Brightness 300 cd/m2;    -  Contrast ratio 
1000:1;    -  Horizontal frequency 24 – 83 KHz;    -  
Vertical refresh rate 48 – 76 Hz,     -  High-Bandwidth 
Digital Content  Protection (HDCP).

Монитор у боји са TFT LCD (дисплеј транзистора танког 
слоја са течним кристалима) панелом од 23 инча (58,4 cm) 
са активном матрицом, комбинован у истом кућишту са 
уграђеним звучницима, управљачким колом, једним VGA 
(Video Graphic Array) конектором, једним HDMI 
(мултимедијални интерфејс високе резолуције) конектором, 
једним Audio-IN конектором и управљачким командама на 
предњој плочи (Menu, Minus/Volume, Plus/Source, 
Select/Auto). Монитор има следеће основне карактеристике: 
максималну графичку резолуцију 1920 x 1200 (60 Hz) 
пиксела (аналогни улаз); величину пиксела 0,265 mm; 
осветљење 300 cd/m2; однос контраста 1000:1; хоризонталну 
фреквенцију 24-83 КHz; вертикално освежавање 48-76 Hz, 
заштиту широкопојасног дигиталног садржаја (HDCP).

8528 52
zasedanje

46

http

11/2011,  
22.2.2011.

A colour monitor comprising a 22 inch (55.88 cm) TFT LCD 
(thin film transistor liquid crystal display) panel 
combined in the same housing with control circuitry, DVI-D 
(digital visual interface – for digital signal only) and 
VGA (Video Graphics Array) input connectors and adjustment 
LED (light emitting diode) touch-sensor controls.  The 
monitor is of a kind solely or principally used in an 
automatic data processing system of heading 84.71.

Kolor monitor koji sastoji se od  TFT LCD (displej sa 
tečnim kristalima sa tankim filmom tranzistora) ploče od 
22 inch (55.88 cm)u istom kućištu kombinovanom sa 
upravljačkim kolom,  DVI-D (digitalni video interfejs - 
samo za digitalni signal) i VGA (Video Graphics Array) 
ulaznim konektorima i LED  (svetleća dioda) komandama za 
podešavanje sa senzorima osetljivim na dodir. Monitor je 
vrste koja se isključivo ili uglavnom koristi za sisteme 
za automatsku obradu podataka iz tarifnog broja 84.71.

8528 52
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Colour monitor, comprising of a 27-inch flat-panel display. 
It is capable of directly connecting to an ADP machine via 
one VGA or two HDMI connectors. This monitor does not 
include a channel selector, a video tuner or speakers. 

Monitor u boji, sadrži ravni panel displeja od 27 inča. 
Ima mogućnost direktnog povezivanja sa AOP mašinom preko 
VGA ili dva HDMI konektora. Ovaj monitor ne uključuje 
birač kanala, video tjuner ili zvučnike.

8528 52 
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

Colour monitor, comprising of a 32-inch flat-panel display. 
It is capable of directly connecting to an ADP machine via 
two HDMI, three USB 2.0, or one Display Port 1.2 connector. 
This monitor does not include a channel selector, a video 
tuner or speakers. 

Monitor u boji, sadrži ravni panel displeja od 32 inča. 
Ima mogućnost direktnog povezivanja sa AOP mašinom preko 
dva HDMI, tri USB 2.0, ili jednog displej port 1.2 
konektora. Ovaj monitor ne uključuje birač kanala, video 
tjuner ili zvučnike.

8528 52 
zasedanje

36

http

107/2009,  
23.12.2009.

Modem-based  (broadband)  “set  top  box”  having  a 
communication  function  allowing  the  user  to  surf  on  
the internet,  send  and  receive  e-mails  through  a  
telephone  line connection,  containing  a microprocessor, 
memory,  two USB ports, audio/video output jacks, phone 
jack, ethernet jack and built-in  operating  and  
application  software  optimised  for television,  
presented  with  a  wireless  keyboard,  remote control,  
audio/video  cable,  phone  cord,  telephone-line  T-
splitter,  registration  card,  power  supply,  setup  and  
user guides. 

Modemski koncipiran (širokopojasni) „set top box“ ima 
komunikacionu funkciju koja omogućava korisniku da 
pretražuje internet, šalje i prima e-mail-ove preko 
telefonske linije, a sadrži mikroprocesor, memoriju, dva 
USB porta, audio/video izlazne džekove, telefonski džek, 
eternet džek i ugrađen operativni i aplikacioni softver 
optimizovan za televiziju, isporučuje se sa bežičnom 
tastaturom, daljinskim upravljačem, audio/video kablom, 
telefonskim kablom,  T-razdelnikom za telefonsku liniju, 
registracionom karticom, napojnom jedinicom,  uputstvima 
za pripremu i korišćenje
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34

http

47/2010,  
13.7.2010.

Polymeric Positive Temperature Coefficient (PTC) Thermistor 
devices which have a conductive polymer composition that 
acts to increase the electrical resistance of the device as 
its temperature increases.  While the generic term for 
these devices is sometimes "resettable fuses", technically 
these are not fuses but actually non-linear thermistors.

Polimerni termistor za pozitivni temperaturni koeficijent 
(PTC) je uređaj koji se sastoji od provodničkog polimera 
koji deluje tako što povećava električni otpor uređaja 
kako njegova temperatura raste. Dok je generčki termin za 
ove uređaje "samoresetujući osigurači", tehnički oni nisu 
osigurači već ustvari nelinearni termistori.

8533 29
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

Grounding devices welded to cables and connection wires, 
consisting of copper-coated carbon steel grounding rods, 
terminals, bronze couplings and special uncovered copper or 
copper-coated steel cables and wires. These assemblies may 
include inspection boxes to permit regular checks of the 
electrical resistance and to protect the rods from external 
shocks. These assemblies are used to protect high-tension 
lines, substations, communication lines, buildings, street 
lamps, lightning arresters, all kinds of antennas, etc., 
and any installation requiring safe, effective and durable 
grounding.

Uređaj za uzemLjenje zavaren za kablove i žice za 
povezivanje, sastoji se od štapa za uzemLjenje od 
ugLjeničnog čelika   prevučenog bakrom, prikLjučaka, 
bronzane spojnice i specijalnih čeličnih kablova i žica, 
prekrivenih ili neprekrivenih bakrom. Ovi sklopovi mogu 
ukLjučivati i inspekcijske kutije da bi se obezbedile 
redovne provere električnog otpora i zaštitili štapovi od 
spoLjašnjih udara. Ovi sklopovi koriste se za zaštitu 
visokonaponskih vodova, podstanice, komunikacione linije, 
zgrade, ulično osvetLjenje, gromobrane, sve vrste antena, 
itd., i za bilo koju instalaciju koja zahteva sigurno, 
efikasno i trajno uzemLjenje.

8535 90 
или 
853630, у 
зависности 
од напона

zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Power distribution unit. Jedinica za priključenje na elektroenergetsku mrežu. 8536 69
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Modulable configuration apparatus for connecting electrical 
telecommunication cables, the basic element of which is a 
circuit card (dimensions 80 mm x 110 mm x 7 mm). The card 
in question consists of a printed circuit with a plastic 
housing.  A resistor and five terminals are mounted on 
seven printed connecting elements which place the circuit 
card in contact with the collection housing.  The side of 
the structure also contains four soldered sockets connected 
electrically to the printed circuit. While a light emitting 
diode (LED) is contained in one socket, the other three 
sockets are jack connections. These last three are 
respectively marked M (Monitor), O (Output) and I (Input). 
The socket marked M and the resistor permits the LED to 
indicate if there is a connection to another circuit card.

Aparat modalne konfiguracije za povezivanje električnih 
telekomunikacionih kablova, čiji je osnovni element 
štampana kartica (dimenzije 80 mm x 110 mm x 7 mm). 
Predmetna kartica se sastoji od štampanog kola sa 
plastičnim kućištem. Jedan otpornik i pet terminala su 
montirani na sedam štampanih elemenata za povezivanje, 
koji ostvaruju kontakt između štampane kartice i 
zajedničkog kućišta. Bočna strana ove strukture takođe 
sadrži četiri zalemljene utičnice električno povezane sa 
štampanim kolom. Dok jedna utičnica sadrži LED diodu, 
ostale tri su „džek“ utičnice. Ove poslednje tri su 
respektivno obeležene sa M (monitor), O („output“ - 
izlaz) i I („input“ - ulaz). Utičnica označena sa M i 
otpornik omogućavaju da LED indikuje ukoliko postoji veza 
sa drugom štampanom karticom.
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52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Transparent resistive touch screen  (dimensions : 325 mm 
(W) x 245 mm (H) x  2.0 mm (D)), consisting of two thin  
transparent indium tin oxide (ITO)  conductive layers 
separated by dot spacers  and electric bus bars, which are 
laminated  with a top layer of protective film of plastics  
and bottom layer of protective glass, and  fitted with a 
flexible connector tail.  When  the two ITO conductive 
layers are  connected at the touch point by external  
force, it causes a voltage change.    Resistive touch 
controller converts the  voltage change to X-Y position 
value and  sends the proper signal to the touch  screen’s 
applied device, recognizing the  touch location.  The touch 
screen can  detect touch events by any object, including  a 
human finger or a stylus, but it has no  displaying 
capabilities itself.    The product can be used with a 
variety of  apparatus incorporating a display, such as  
automated teller machines (ATMs),  KIOSKs, point-of-
sale/service (POSs)  terminals, monitors and automatic 
data  processing (ADP) machines.

Providni, rezistivni (otporni) ekran, osetljiv na dodir 
(dimenzije: 325 mm širina x 245 mm visina x 2.0 mm 
dubina), sastoji se od dva tanka providna, provodna sloja 
indijum-kalijum-oksida (ITO), razdvojena tačkastim 
separatorima i električnim provodnim trakama, koji su 
laminirani gornjim slojem zaštitnog filma od plastične 
mase i donjim slojem zaštitnog stakla, s ugrađenim 
fleksibilnim konektorskim nastavkom. Kada se dva ITO 
provodna sloja spoje u tački dodira, pod uticajem 
spoljašnje sile, to izaziva promenu napona.  Rezistivni 
kontroler dodira konvertuje promenu napona u X-Y vrednost 
pozicije i šalje odgovarajući signal prepoznate lokacije 
dodira, do uređaja u koji je ugrađen ekran osetljiv na 
dodir. Ekran osetljiv na dodir može da detektuje dodire 
izazvane bilo kojim objektom, uključujući ljudski prst 
ili pisaljku, ali sam po sebi nema funkcionalnost 
displeja.  Proizvod se može koristiti u različitim 
aparatima koji imaju ugrađen displej, kao što su: 
bankomati (ATM), KIOSK (interaktivni info kiosci), POS 
terminali, monitori i mašine za automatsku obradu 
podataka (AOP).

8537 10
zasedanje

47

http

46/2011,  
24.6.2011.

An assembly of two multi-positional electrical switching 
devices arranged on two sides of a mounting bracket 
designed for mounting on the steering column of a motor 
vehicle.  One of the multi-positional devices is intended 
to control exterior lighting for the vehicle and the other 
is intended to control the windscreen wiper and washer.  
The article has electrical contacts for connecting it to 
the electrical system of the motor vehicle.

Sklop od dva električna višepoložajna uređaja za 
uključivanje/isključivanje,  koja se nalaze na dve strane 
osnove za montiranje, konstruisane za ugradnju na stub 
volana. Jedan od višepoložajnih uređaja je namenjen za 
upravljanje spoljnim svetlima vozila, a drugi za 
upravljanje brisačima i sistemom za pranje vetrobrana. 
Proizvod ima električne kontakte za povezivanje sa 
električnim sistemom motornog vozila. 

8537 10
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Light-emitting diode (LED) “bulb” in the  standard shape of 
an “incandescent bulb,”  composed of several light emitting 
diodes  inside of a plastic envelope, circuitry to  rectify 
AC power and to convert voltage to a  level useable by the 
LEDs, a heat sink and  an Edison screw base.

  „Sijalica” sa svetlećim diodama (LED) standardnog 
oblika „inkadescentne” sijalice sa užarenim vlaknom, 
sastoji se od nekoliko LED dioda u plastičnom omotaču, 
kola za ispravljanje napona naizmenične struje i 
pretvaranje napona do nivoa koji LED diode koriste, 
hladnjaka i osnove sa Edisonovim navojima.              

8539 50
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Light-emitting diode (LED) “spot lamp”  composed of several 
light emitting diodes,  circuitry to rectify AC power and 
to convert  voltage to a level useable by the LEDs, a  heat 
sink and a bi-pin base.

„Spot sijalica” sa svetlećom diodom (LED), sastoji se od 
nekoliko LED dioda, kola za ispravljanje napona 
naizmenične struje i pretvaranje napona do nivoa koji LED 
diode koriste, hladnjaka i 2-pinske osnove.
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http

68/2017,  
11.7.2017.

Insulated Gate Bipolar Transistor  (IGBT) module  62 mm x 
106 mm x 36 mm) containing  1 IGBT, 1 diode that is 
connected in  anti-parallel to the transistor to protect  
the transistor from potential damage  caused by reverse 
current when the  transistor is turned off, and several  
electrodes. These components are  interconnected by 
aluminium wires and  enclosed in a plastic casing. The  
functions of the product are :  amplification, oscillation, 
frequency  conversion, and switching of electrical  
current. The product is used to  regulate current and 
voltage in highpower applications and is capable of  
handling high current through-put. The  voltage rating 
capacity is 1200 V and  the maximum amp rating is 400 A.  
Specific applications include : lighting  and heating, 
motion control  applications, electric fans, control of  
electric pumps, etc.

Bipolarni tranzistor modul sa izolovanim gejtom (IGBT) 
(62 mm x 106 mm x 36 mm), sadrži 1 IGBT, 1 diodu anti-
paralelno vezanu za tranzistorom kao zaštita tranzistora 
od potencijalnog oštećenja izazvanog povratnom strujom 
kada se tranzistor isklјuči, i nekoliko elektroda. Ove 
komponente međusobno su povezane aluminijumskim žicama i 
zatvorene u plastično kućište. Funkcije ovog proivoda su 
pojačavanje, oscilovanje, frekventna konverzija, i 
komutacija električne struje. Proizvod se koristi za 
regulaciju struje i napona u proizvodima veike snage i 
može da vrši upravlјanje propusne moći struje velike 
jačine. Maksimalno naponsko opterećenje je 1200 V, a 
strujno 400 A. Naročita primena uklјučuje: osvetlјenje i 
grejanje, aplikacije za upravlјanje pokretom, električne 
ventilatore, upravlјanje električnim pumpama itd.

8541 29
zasedanje

50

http

45/2013,  
22.5.2013.

A packaged insulated gate bipolar transistor (IGBT) device 
(48 mm x 94 mm x 29 mm) containing 2 insulated IGBTs, 2 
diodes that are connected in anti-parallel to the 
transistors in order to protect the transistors from the 
damage caused by reverse current when the transistors are 
turned off, and several electrodes. The foregoing are 
interconnected by aluminium wires and incorporated in a 
plastic casing which is filled with silicone gel in order 
to ensure insulation. The functions of the product are : 
amplification, oscillation, frequency conversion, and 
switching of electrical current. The product is used for 
regulating current and voltage in high- power applications 
and is capable of handling high current through-put. The 
rating capacity of voltage is 1200 V and that of current is 
150 A. Specific applications include elevators, electric 
railways, electric vehicles, uninterruptible power supply 
(UPS), robotics and solar/wind power generators.


Upakovani (48 mm x 94 mm x 29 mm) bipolarni tranzistor sa 
izolovanim gejtom (IGBT) sadrži 2 izolovana IGBT, 2 diode 
anti-paralelno vezane za tranzistore kao zaštita od 
oštećenja uzrokovanog povratnom strujom kada se 
tranzistori isključe, i nekoliko elektroda. Sve, napred 
navedeno, međusobno je povezano aluminijumskim žicama i 
ugrađeno u plastično kućište koje je ispunjeno 
silikonskim gelom kako bi se obezbedila izolacija. 
Funkcije proizvoda su: pojačavanje, oscilovanje, 
frekventna konverzija, komutacija električne struje. 
Proizvod se koristi za regulaciju struje i napona u 
proizvodima velikih snaga i može da vrši manipulaciju 
propusne moći struje velike jačine. Maksimalno naponsko 
opterećenje je 1200 V, a strujno 150 A. Specijalno se 
primenjuje u liftovima, električnoj železnici, 
električnim vozilima, uređajima za neprekidno napajanje 
(UPS), robotici i solarnim/vetro generatorima.

8541 29
zasedanje

54

http

16/2015,  
9.2.2015.

A bar-type assembly of 62 LED  packages mounted on a 
printed circuit  board (with the dimension of 440 mm in  
length, 5 mm in width) in a row with an  electric connector 
at the bottom of the  PCB.  Each package consists of a LED  
chip and a diode combined inside.  The  surface of the 
package is coated with  fluorescent material.  The LED 
array is  used in the backlight unit of LCD TVs,  tubular-
type LED lamps and industrial  or exterior lighting.

Sklop u obliku trake od 62 LED paketa montirana na ploči 
sa štampanim kolom (dimenzije: dužina 440 mm, širina 5 
mm), u nizu sa električnim konektorom na krajnjoj ivici 
ploče sa štampanim kolom (PCB). Svaki paket se sastoji od 
LED čipa kombinovanog sa LED diodom, unutar njega. 
Površina paketa je prevučena fluorescentnim materijalom. 
LED matrica se upotrebljava u jedinici za pozadinsko 
osvetljenje televizijskih prijemnika sa LCD ekranom, LED 
cevastim lampama i industrijsko ili spoljašnje 
osvetljenje.
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34/2018,  
4.5.2018.

Thin-film Solar Module (dimensions : L x W x H : 1409 x 
1009 x 46 mm). The front of the module, fitted with an 
anodized aluminium alloy frame with low iron non- tempered 
glass, contains 630 photovoltaic cells arranged in 14 
strings of 45 photovoltaic solar cells which are connected 
in series. These strings are connected in parallel and have 
two terminals of polarity (+) and (-). A junction box 
(dimensions : L x W x H : 74 x 74 x 18 mm) is attached to 
the rear of the module. Inside the junction box is one 
bypass diode, to protect the cells. Two connection “solar 
cables” (double insulation, protection of UV, water, 
temperature and ozone) of a length of 900 mm and having 
“solar connectors” are also connected to the terminals of 
the strings inside the junction box.

Tankoslojni solarni modul (dimenzije: D x Š x V : 1409 x 
1009 x 46 mm). Prednja strana modula, opremljena ramom od 
anodizovane legure aluminijuma sa nekaljenim staklom sa 
malom količinom gvožđa , sadrži 630 fotonaponskih ćelija 
raspoređenih u 14 nizova od po 45 fotonaponskih solarnih 
ćelija koje su serijski povezane. Ovi nizovi povezani su 
paralelno i imaju dva terminalna priključka polariteta 
(+) i (-). Razvodna kutija (dimenzije : D x Š x B : 74 x 
74 x 18 mm) pričvršćena je na zadnjoj strani modula. 
Unutar razvodne kutije nalazi se jedna bajpas dioda, koja 
štiti ćelije. Dva spojna „solarna kablaˮ (dupla 
izolacija, zaštita od UV zračenja, vode, toplote i ozona) 
dužine 900 mm sa „solarnim konektorimaˮ takođe su 
povezani sa terminalnim priključcima nizova unutar 
razvodne kutije.

8541 40
zasedanje
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http

38/2017,  
21.4.2017.

“Hall element device” with four terminals, consisting of a 
ferrite substrate with a layer of indium antimonide (InSb) 
and a ferrite yoke in the role of a magnetic circuit, 
mounted on a lead frame and wire bonded for connecting to 
an outer electronic circuit. The device senses magnetism by 
“Hall effect” and is used for small accurate motors of 
washing machines, refrigerators, air conditioners, etc.

„Uređaj sa Holovim efektomˮ sa četiri priključka, sastoji 
se od feritnog supstrata sa slojem indijum antimonida 
(InSb) i feritnog obruča u ulozi magnetnog kola, ugrađen 
na olovni okvir i spojen žicom za povezivanje sa 
spoljašnjim elektronskim kolom. Uređaj je osetljiv na 
magnetizam putem „Holovog efektaˮ i koristi se za male 
precizne motore za mašine za pranje, rashladne uređaje, 
uređaje za klimatizaciju itd.

8543 70
zasedanje

46

http

11/2011,  
22.2.2011.

A battery-operated device in the shape of a round tube 
resembling a normal cigarette (« electronic cigarette »), 
measuring approximately 150 mm in length and 11 mm in 
diameter.  The device consists of (i) an atomizing part 
incorporating an air sensor, a pneumatic pressure switch, a 
vaporising chamber, a vaporizer and a replaceable cartridge 
with a mouthpiece, containing an absorbing material 
saturated with a liquid to be vaporised, and (ii) a battery 
part composed of a light-emitting diode (LED), a pneumatic 
pressure switch and rechargeable lithium battery.  When a 
user inhales through the device, air flow is detected by 
the air sensor, which activates an atomizer that heats and 
vaporises the liquid in the cartridge.  This produces a 
vapour mist which is inhaled by the user.  The product is 
presented in a box for retail sale together with a power 
cord, a charger and five spare cartridges.

Uređaj koji radi na baterije u obliku okrugle cevčice 
koja liči na običnu cigaretu ("elektronska cigareta"), 
čije dimenzije  iznose približno 150 mm  dužine i 
prečnika 11 mm  . Uređaj se sastoji od (i) dela za 
atomizaciju uključujući vazdušni senzor, prekidač 
pneumatskog pritiska, komoru za isparavanje, isparivač i 
izmenljivi kertridž sa muštiklom, koji sadrži absorbujuću 
materiju zasićenu tečnošću koja će isparavati, i (ii) 
dela za baterije sasatvljenog od svetleće diode (LED), 
prekidača pneumatskog pritiska i litijumske baterije koja 
se može puniti. Kada korisnik udahne kroz ovaj uređaj, 
strujanje vazduha biva detektovano putem vazdušnog 
senzora, koji aktivira raspršivač (atomizer) koji zagreva 
i isparava tečnost u kertridžu. Ovo stvara isparenje koje 
korisnik udiše. Proizvod se isporučuje u kutiji za 
prodaju na malo, zajedno sa kablom za napajanje, punjačem 
i pet rezervnih kertridža. 
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75/2010,  
20.10.2010.

System, consisting of a combination of machines, and 
software which enables it to record digital video images, 
create video effects, or edit and finalize video programmes 
for broadcasting. The system is capable of sending and 
receiving video signals. Inside the system, video signals 
are converted into digital signals so that they can be 
processed by the central processing unit. The system 
consists of the following components: / (i) one central 
processing unit; / (ii) two colour display units (monitors) 
(with a non- interlaced scanner for displaying data, and an 
interlaced scanner for video presentations); one of these 
units shows digital operations conducted by the central 
unit and the other shows the final result; / (iii) input 
unit in the form of a keyboard; / (iv) 4 and 9 Gb 
(gigabyte) magnetic hard disk storage; / (v) AVID logging 
software; / (vi) video coprocessor board; / (vii) JANUS 
compression board; / (viii) DVE real-time board; / (ix) 
audiomedia II sound board / (x) SCSI-II accelerator board; 
/ (xi) two amplified speakers. / (xii) "Software on CD-ROM 
which enables the system to record digital videо images, 
create video effects, or edit and finalize video programmes 
for broadcasting.

Sistem koji se sastoji od kombinacije mašina, i softvera 
koji mu omogućava da snima digitalne video slike, stvara 
video efekte ili uređuje i finalizuje video programe za 
emitovanje. Sistem je sposoban da šalje i prima video 
signale. Unutar sistema, video signali se pretvaraju u 
digitalne signale tako da ih centralna jedinica za obradu 
podataka može obraditi. Sistem se sastoji od sledećih 
komponenti: (i) jedne centralne jedinice za obradu 
podataka;/ (ii) dve displej jedinice u boji (monitora) 
(sa skenerom bez tehnike za dobijanje veće rezolucije za 
prikazivanje podataka, i jednim skenerom sa tehnikom 
dobijanja veće rezolucije za video prezentacije); jedna 
od ovih jedinica pokazuje digitalne operacije kojima 
rukovodi centralna jedinica a druga pokazuje krajnji 
rezultat;/ (š) ulazne jedinice u obliku tastature;/ (iv) 
4 i 9 Gb (gigabajta) magnetne hard disk memorije; / (v) 
AVID softvera za registrovanje operacija/ (vi) video 
koprocesorske ploče; /(vii) JANUS ploče za sabijanje 
(sažimanje);/ (viii) DVE ploče za realno vreme;/(ix) 
audiomedia II zvučne ploče;/ (x) SCSI-II akceleratorske 
ploče;/ (xi) dva pojačana mikrofona./ (xii) „softvera na 
CD-ROM koji omogućava da sistem snima digitalne video 
slike, stvara video efekte, ili uređuje i finalizuje 
video programe za emitovanje.

8543 70
zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

A "99 piece Emergency Roadside Kit" consisting of a 10 feet 
battery booster cable, accident information guide, 
emergency thermal blanket, radiator water bag, 2 light 
sticks, 2 hose clamps, gas siphon, vinyl glove, a paper 
flag that reads "Emergency Help Call Police," red shop 
towel, multifunction knife, flashlight, 2 D-size batteries, 
poncho, roll of radiator repair tape, 6 blade fuses, 27 
cable nylon ties, flammable tire sealer and first-aid kit, 
all packed inside a soft-sided plastic, reinforced, 
zippered bag with straps.  The bag is monogrammed with the 
words "Emergency Roadside Kit" and / the triangular yellow 
symbol for emergencies.  The kit is intended to be stored 
in a vehicle.

„Pribor za vanredne situacije na putu od 99 komponenti” 
sastoji se od produžnog kabla za akumulator dugačkog 10 
stopa,  uputstva u slučaju nezgode, termo pokrivača za 
hitne slučajeve, termofora, 2 svetleće cevi, 2 spojnice-
stege za crevo, gasnog sifona, rukavice od vinila, 
papirne zastavice na kojoj piše „Nužna pomoć zvati 
policiju”, crvenog peškira, višenamenskog noža, 
baterijske lampe, 2 baterije D veličine, ponča, trake u 
rolnama za saniranje hladnjaka,  6 osigurača za elektro 
instalacije, 27 najlonskih vezica za kablove, zapaljivog 
zaptivača za gume i pribora za prvu pomoć, sve upakovano 
u torbu od meke plastike sa ojačanjima, rajsfešlusom i 
ručkama. Na torbi piše „Pribor za vanredne situacije na 
putu” sa žutim trouglastim znakom kao simbolom za hitne 
slučajeve. Pomenuta oprema je predviđena da se drži u 
vozilu.
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73/2016,  
31.8.2016.

A set of electrically-propelled railway coaches in 
distributed traction system used for an urban railway; also 
called Electric Multiple Unit (EMU). The product at issue 
consists of two motorized “M-Cars” and one trailer “TCar”. 
Each carriage is 22.6 m long, 2.9 m wide and 3.8 m high. 
The EMU accommodates up to 344 passengers : 46 seated and 
298 standing. A pantograph in the upper part of the T-car 
provides electricity, which passes through the main 
transformer and is transmitted to converters in the M-Cars. 
The converters transform the electric current from AC to DC 
and send it to an inverter. The inverter changes the DC 
into three-phase AC to activate the electric motors.

Set železničkih vagona na električni pogon u 
distributivnom vučnom sistemu koji se koristi za gradski 
železnički saobraćaj; takođe se naziva „električna multi 
jedinica” (EMU). Proizvod se sastoji od dva motorizovana 
„M-vagona” i jedne prikolice „T-vagon”. Svaki vagon je 
22,6 m dugačak, 2,9 m širok i 3,8 m visok. EMU obezbeđuje 
smeštaj za najviše 344 putnika: 46 mesta za sedenje i 298 
mesta za stajanje. Pantograf u gornjem delu T-vagona 
obezbeđuje struju, koja prolazi kroz glavni transformator 
i prenosi se do konvertora u M-vagonu. Konvertori 
pretvaraju električnu struju iz naizmenične (AC) u 
jednosmernu (DC) i šalјu je u inverter. Inverter menja DC 
struju u trofaznu AC struju i pokreće električne motore.

8603 10
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Tube Bundle Container, consisting of a number of cylinders 
(four or six) used for the transportation of compressed 
natural gas. Each cylinder is equipped with a separate 
valve and gauge for the discharge and filling of gas. The 
cylinders are not welded or permanently combined, but 
enclosed within an outer metal frame of the same dimension 
as a regular 20 or 40 feet container. The product is also 
equipped with holes on the frame, which makes it possible 
to be attached to a road trailer or other modes of 
transport by securing hooks or fasteners to the holes.

Kontejner sa cevnim snopom, sastoji se od više cilindara 
(četiri do šest) koristi se za prevoz prirodnog gasa pod 
pritiskom. Svaki cilindar opremljen je odvojenim 
ventilima i meračima za istakanje i utakanje gasa. 
Cilindri nisu zavareni ili trajno povezani, međutim 
zatvoreni su unutar spoljašnjeg metalnog okvira istih 
dimenzija kao standardni kontejner od 20 ili 40 stopa. 
Proizvod je opremljen otvorima na okviru, koji 
omogućavaju da se pričvrste na drumske prikolice ili 
ostale vrste transporta, pričvršćivanjem kuka ili spona 
za otvore.

8609 00
zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Six-wheeled motor vehicle (4 rear  wheels, 2 front wheels), 
with a 160 hp  diesel engine and a maximum speed of  40 
km/h.  The vehicle, which is 3200 mm  high, 2464 mm wide 
and 4597 mm long,  has three-speed electronic automatic  
transmission, an enclosed cab with a  single seat for the 
driver, and two axles  (rear wheel drive).  This vehicle 
has a  2794 mm wheelbase, and the tyre size is  11R22.5.  
The chassis is equipped with a  fifth wheel coupling and 
two air lines with  spiral colour code for the trailer, and 
has  a maximum gross combined weight of  43,500 kg.  This 
vehicle is specially  designed to pull semi-trailers.

Motorno vozilo sa šest točkova (4 zadnja točka, 2 prednja 
točka) sa dizel motorom snage 160 KS i maksimalnom 
brzinom 40 km/h. Vozilo, koje je 3200 mm visoko, 2464 mm 
široko i 4597 mm dugačko, ima trostepenu elektronsku 
automatsku transmisiju, zatvorenu kabinu sa jednim 
sedištem za vozača, i dve osovine (pogon na zadnjoj 
osovini). Ovo vozilo ima međuosovinsko rastojanje od 
2794  mm i gume dimenzija 11R22,5. Šasija je opremljena 
priključkom za peti točak i dva voda za vazduh sa 
spiralnim kodom u boji za prikolicu, i ima maksimalnu 
kombinovanu masu od 43500 kg. Ovo vozilo specijalno je 
konstruisano za tegljenje poluprikolice.
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62/2015,  
14.7.2015.

Six-wheeled motor vehicle (4 rear wheels,  2 front wheels), 
with a 138 hp diesel engine  and a maximum speed of 40 
km/h.  The  vehicle, which is 3048 mm high, 2514 mm  wide 
and 4877 mm long, has electronic  automatic transmission, 
an enclosed cab  with a single seat for the driver, and 
two  axles (rear wheel drive).  This vehicle has  a 2946 mm 
wheelbase, and the tyre size is  11R22.5.  The chassis is 
equipped with a  fifth wheel coupling and two air lines 
with  spiral colour code for the trailer, and has a  
maximum gross combined weight of  36,700 kg.  This vehicle 
is specially  designed to pull semi-trailers.

Motorno vozilo sa šest točkova (4 zadnja točka, 2 prednja 
točka) sa dizel motorom snage 138 KS i maksimalnom 
brzinom 40 km/h. Vozilo, koje je 3048 mm visoko, 2514 mm 
široko i 4877 mm dugačko, ima elektronsku automatsku 
transmisiju, zatvorenu kabinu sa jednim sedištem za 
vozača, i dve osovine (pogon na zadnjoj osovini). Ovo 
vozilo ima međuosovinsko rastojanje od 2946 mm i gume 
dimenzija 11R22,5. Šasija je opremljena priključkom za 
peti točak i dva voda za vazduh sa spiralnim kodom u boji 
za prikolicu, i ima maksimalnu kombinovanu masu od 36700 
kg. Ovo vozilo specijalno je konstruisano za tegljenje 
poluprikolice.

8701 94
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Motor vehicles (ten-seater or twelve- seater models), 
equipped with a compression-ignition engine of a cylinder 
capacity of 2,299 cc or 2,874 cc, window side panels, four 
doors, a lift-up rear door with window, two front bucket 
seats, a bench seat with anchorage points behind the front 
seats, and two fold-away bench seats of 93 cm long stored 
on lateral panels of the rear section which can be used for 
the transport of either persons or goods.  The two bench 
seats in the rear section of these vehicles are made of the 
same fabric and upholstered in the same fashion as the 
front seats and equipped with three safety seat belts each 
and are anchored. The motor vehicles are designed for the 
transport of ten or twelve persons, including the driver.

Motorna vozila (modeli sa deset ili dvanaest sedišta), 
opremljeni motorom na paljenje pomoću kompresije 
zapremine cilindra 2,299 cc ili 2,874 cc, sa bočnim 
prozorima, četvora vrata, zadnjim vratima sa prozorom 
koja se podižu, dva prednja, pojedinačna sedišta, klupom 
sa osloncima iza prednjih sedišta, i dve sklopive klupe 
dugačke 93 cm koje se nalaze na bočnim stranama zadnjeg 
dela koji se može upotrebiti za prevoz bilo osoba, bilo 
robe. Dve klupe u zadnjem delu ovih vozila izrađene su 
od  istog materijala i tapacirane na isti način kao 
prednja sedišta, a opremljene su sa tri sigurnosna pojasa 
svaka, i pričvršćene za oslonce. Motorna vozila su 
konstruisana za prevoz deset ili dvanaest osoba 
uključujući vozača.

8702 10
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

Ten-seat motor vehicles, with a compression-ignition engine 
of a cylinder capacity of 1948 cc, equipped with window 
side panels, four doors, a lift-up rear door with window, 
two front seats for the transport of three persons, a bench 
seat behind the front seats, and two fold-away bench seats, 
78 cm long, stored on lateral panels in the rear section of 
the vehicles. The fold-away bench seats permit the rear 
section to be used for the transport of either persons or 
goods. The two bench seats, for two persons each in the 
rear section of the vehicles, are made of the same fabric 
and upholstered in the same fashion as the front seats. All 
of the seats are equipped with safety seat belts or anchor 
points for safety seat belts. The motor vehicles are 
designed for the transport of ten persons, including the 
driver.  

Motorna vozila sa deset sedišta, sa motorom na paljenje 
pomoću kompresije,  zapremine cilindra 1948 cc, s bočnim 
prozorima, četvora vrata, zadnjim vratima na podizanje s 
prozorom, dva prednja sedišta za prevoz tri osobe, klupom 
za sedenje iza prednjih sedišta, i dve klupe za sedenje 
koje se sklapaju, dugačke 78 cm, koje se nalaze na bočnim 
panelima u zadnjem delu vozila. Klupe za sedenje koje se 
sklapaju  dozvoljavaju da se zadnji deo vozila upotrebi 
za transport ili osoba ili robe. Dve klupe za sedenje, 
svaka za po dve osobe u zadnjem delu vozila izrađene su 
od istog materijala i tapacirane u istom stilu kao 
prednja sedišta. Sva sedišta imaju sigurnosne pojaseve 
ili priključke za postavljanje sigurnosnih pojaseva. 
Motorna vozila su konstruisana za prevoz deset osoba 
uključujući vozača.
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15/2012,  
2.3.2012.

Car-assembly sets comprising all the parts of the complete 
motor / cars to be assembled. /  / (*) Operations such as : 
vehicle identification number fixation, brake  system 
charging and bleeding air from brakes, charging of the 
steering booster system and cooling and conditioning 
systems, headlights regulation, wheel geometry regulation, 
and regulation  of brakes, which are carried out after 
assembling all the parts into / complete motor cars, do not 
render GIR 2 (a) inapplicable.    /

Setovi za sklapanje automobila koji sadrže sve delove 
kompletnog motorno vozila koje se sklapa./ (*)/ Operacije 
kao što su: utiskivanje broja šasije, punjenje sistema za 
kočenje i ispuštanje vazduha iz kočnica, punjenje 
upravljačkog servo sistema i sistema za hlađenje i 
klimatizaciju, regulacija farova, balansiranje točkova, i 
regulacija kočnica, koje se vrše nakon sklapanja svih 
delova u kompletno motorno vozilo, ne čini OPP 2 (a) 
neprimenljivim./

8703 
zasedanje

26

http

53/2011,  
20.7.2011.

Three- or four-wheeled vehicles, driven by battery-powered 
electric motors (150 W continuous and 1,700 W maximum 
power), having a horizontal platform which joins their 
front and rear portions, small tyres (290 mm in diameter), 
a rotating adjustable seat with foldable armrests at the 
rear, and levers (handle bars) on a steering column (which 
can be moved forward and equipped with a small control 
panel) at the front for starting, accelerating, braking and 
reversing the vehicle, as well as steering it to the right 
or the left. The motor is started with a key and, after 
selecting one of the four speed buttons, the vehicle is 
accelerated by squeezing the speed lever, automatically 
braked by releasing the same lever and reversed by 
squeezing the opposite lever. A range of hand controls for 
one handed users, those with arthritis, or simply 
right/left handed options and a range of accessories (e.g., 
walking sticks and frames, oxygen cylinders, golf clubs) 
are available to customise the vehicles. Without a drivers 
licence, they might be used on footpaths and in public 
places to go shopping, fishing, to local golf courses, 
etc.  The three-wheeled model is 650 mm in width, 1,170 mm 
in length, and weighs 44 kg total (without batteries); it 
has a   100 kg maximum payload capacity, and is equipped 
with one 150 W electric motor and a differential. Two four-
wheeled models are 650 mm in width, 1,260 and 1,290 mm in 
length, and weigh 54 kg and 60 kg total (without 
batteries), respectively; they have a 127 kg maximum 
payload capacity, and two electric motors (150 W each).

Vozila na tri ili četiri točka, sa pogonom na 
akumulatorski elektromotor (150 W kontinuirane i 1700 W 
maksimalne snage), koja imaju horizontalnu platformu koja 
povezuje prednji i zadnji deo, male gume (290 mm u 
prečniku), rotirajuće, podesivo sedište sa rukohvatima 
koji se sklapaju podizanjem, polugu (ručica upravljača)  
na upravljačkom stubu (koji se može pomerati ka napred i 
opremljen je malim upravljačkim panelom) u prednjem delu, 
za pokretanje, ubrzavanje, kočenje i vožnju vozila 
unazad, kao i za upravljanje vozilom nadesno i nalevo. 
Motor se pokreće ključem i, nakon odabira jednog od 
četiri tastera za brzinu, vozilo se ubrzava pritiskanjem 
poluge za brzinu, automatski koči otpuštanjem iste te 
poluge i vozi unazad pritiskanjem suprotne poluge. Za 
korisnike sa jednom rukom, one sa artritisom, ili  
jednostavno opcije za desnoruke/levoruke korisnike na 
raspolaganju je čitav niz ručnih komandi kao i asortiman 
pribora (npr., štapovi za hodanje i hodalice, boce za 
kiseonik, štapovi za golf) kako bi se vozilo opremilo u 
skladu sa potrebama korisnika. Bez vozačke dozvole, ona 
se mogu koristiti na pešačkim stazama i na javnim mestima 
za odlazak u kupovinu, na pecanje, lokalna golf 
igrališta, itd.Model na tri točka je širok 650 mm, 
dugačak 1170 mm i ima masu od 44 kg (bez akumulatora); 
ima maksimalnu korisnu nosivost od 100 kg, i opremljen je 
sa jednim elektro motorom od 150 W i diferencijalom. Dva 
modela na četiri točka široka su 650 mm,  dugačka 1260 i 
1290 mm,  i imaju masu od  54 i 60 kg (bez akumulatora), 
respektivno; imaju maksimalnu korisnu nosivost od 127 kg, 
i dva elektromotora ( 150 W svaki).

8703 10
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55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Four-wheeled vehicle with a battery  powered electric motor 
(eight 6-volt  batteries) having an output of 3.7 hp.   The 
vehicle, which is 174 cm high,  120 cm wide and 315 cm long 
and has a  250 cm wheelbase, is equipped with an  
automatic, computer-controlled charger  (48-volt DC, 17 
amp), self-adjusting rack  and pinion steering, front 
suspension  (independent leaf spring) with dual  hydraulic 
shock-absorbers, mechanical  drum brakes on all four wheels 
and a  foot-operated, multi-lock parking brake.   This 
vehicle, which has a gross vehicle  weight of 681 kg and a 
maximum speed  of 27.3 km/h, is fitted with small wheels  
and can carry up to six (6) people  (including the 
driver).  It is intended for  use as a utility vehicle in 
locations  (camping or leisure sites, theme parks,  resort 
hotels, industrial sites) which are  not suitable for road 
traffic.

Vozilo sa četiri točka sa motorom koji radi na akumulator 
(osam 6 V baterija) izlazne snage 3,7 KS. Vozilo, koje je 
174 cm visoko, 120 cm široko i 315 cm dugačko i ima 
međuosovinsko rastojanje od 250 cm, opremljeno je 
automatskim, računarski upravljanim punjačem (48 V DC, 17 
A), samopodešavajućim upravljačem sa mehanizmom sa 
zupčastom letvom, prednjim vešanjem (nezavisna lisnata 
opruga) sa dvostrukim amortizerima, mehaničkim bubanj 
kočnicama na sva četiri točka i nožnom, parkirnom 
kočnicom sa višestrukim blokiranjem točkova. Ovo vozilo 
bruto mase od 681 kg i maksimalne brzine od 27,3 km/h, 
ima male točkove i može da nosi do šest (6) osoba 
(uključujući vozača). Predviđeno je da se koristi kao 
namensko vozilo na lokacijama (mesta za kampovanje i 
odmor, tematski parkovi, hotelski kompleksi, industrijske 
lokacije) koje nisu pogodne za drumski saobraćaj.

8703 10
zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Four-wheeled vehicle equipped with a  351 cc single 
cylinder internal combustion  engine having an output of 
11.5 hp.  The  vehicle, which is 174 cm high, 120 cm wide  
and 391 cm long and has a 334 cm  wheelbase, is equipped 
with a 12-volt  battery, self-adjusting rack and pinion  
steering, front suspension (independent  leaf spring) with 
dual hydraulic shock- absorbers, mechanical drum brakes on 
all  four wheels and a foot-operated, multi-lock  parking 
brake.  This vehicle, which has a  gross vehicle weight of 
681 kg and a  maximum speed of 27.3 km/h, is fitted with  
small wheels and can carry up to eight (8)  people 
(including the driver).  It is intended  for use as a 
utility vehicle in locations  (camping or leisure sites, 
theme parks,  resort hotels, industrial sites) which are 
not  suitable for road traffic.

Vozilo sa četiri točka opremljeno motorom sa unutrašnjim 
sagorevanjem sa jednim cilindrom zapremine 351 cm3, 
izlazne snage 11,5 KS. Vozilo koje je 174 cm visoko, 120 
cm široko i 391 cm dugačko i ima međuosovinsko rastojanje 
od 334 cm, opremljeno je akumulatorom od 12V, 
samopodešavajućim upravljačem sa mehanizmom sa zupčastom 
letvom, prednjim vešanjem (nezavisna lisnata opruga) sa 
dvostrukim amortizerima, mehaničkim bubanj kočnicama na 
sva četiri točka i nožnom, parkirnom kočnicom sa 
višestrukim blokiranjem točkova. Ovo vozilo bruto mase od 
681 kg i maksimalne brzine od 27,3 km/h, ima male točkove 
i može da nosi do osam (8) osoba (uključujući vozača). 
Predviđeno je da se koristi kao namensko vozilo na 
lokacijama (mesta za kampovanje i odmor, tematski 
parkovi, hotelski kompleksi, industrijske lokacije) koje 
nisu pogodne za drumski saobraćaj.

8703 10
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http

27/2011,  
20.4.2011.

Motor car, equipped with a “hybrid” power system which 
allows a gasoline engine (L4 1497 cc aluminium cylinder, 16 
valve, with a maximum output (kW/rpm) of 53 (72 DIN 
hp)/4500) and an electric motor (permanent magnet (2CM), 
with a maximum output (kW/rpm) of 33 (45 DIN hp)/1040-5600) 
to work in combination. In the “hybrid” system, a 
sophisticated controller allows the gasoline engine and 
electric motor to work together in concert. When the engine 
demand is low (starting, travelling at low speed or 
stopping), the motor car is powered by the electric motor. 
Then, during normal travelling, the gasoline engine 
engages, and serves a dual purpose: running the generator 
that powers the electric motor that drives the wheels and 
supplementing the electric motor to also drive the wheels; 
this ratio is controlled for maximum efficiency. Next, at 
full acceleration, the normal travelling mode is boosted by 
additional power flowing to the motor from the battery. 
Finally, when decelerating or braking, the wheels drive the 
electric motor which acts as a generator and recharges the 
battery. When the vehicle is stopped, the engine stops 
automatically. However, when it is necessary to charge the 
battery and/or to run the air conditioner compressor, the 
engine will continue to run. And, battery charging 
continues while the vehicle is stopped or when engine 
demand is low. The gasoline engine runs the generator as 
needed to charge the battery back to full strength. 

Automobil, sa ugrađenim "hibrid" pogonskim sistemom koji 
omogućava da benzinski motor (L4 1497 cc aluminijumskih 
cilindara, 16 ventila, maksimalne snage (kW/rpm) od 53 
(72 DIN hp) / 4500) i električni motor (stalni magnet 
(22CM), maksimalne snage (kW/rpm) od 33 (45 DIN hp) / 
1040-5600), rade u kombinaciji. U "hibrid" sistemu, 
sofisticirani kontroler omogućava da benzinski i 
električni motor rade uzajamno u skladu. Kada je 
opterećenje motora malo (startovanje, putovanje pri maloj 
brzini ili zaustavljanje), električni motor pogoni 
automobil. Zatim, za vreme normalnog putovanja, benzinski 
motor se angažuje, i obavlja dvostruko dejstvo: pokreće 
generator koji napaja električni motor koji pogoni 
točkove, i  dopunjava elektromotor da takođe  pogoni 
točkove; ovaj odnos je regulisan tako da se postiže 
maksimalno korisno dejstvo. Dalje, pri punom ubrzanju, 
normalni režim putovanja je podržan dodatnom snagom koja 
se dovodi od baterije do motora. Konačno, kod usporavanja 
ili kočenja, točkovi pogone električni motor koji radi 
kao generator i puni bateriju. Kada se vozilo zaustavi, 
motor se automatski zaustavlja. Međutim, kada je potrebno 
napuniti bateriju i / ili uključiti kompresor klima 
uređaja, motor će nastaviti da radi. I, punjenje baterije 
se nastavlja dok je vozilo zaustavljeno ili kada je 
opterećenje motora malo. Benzinski motor pokreće 
generator koliko je potrebno da se baterija napuni do 
punog kapaciteta. 

8703 20
zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

Three-wheeled vehicle, enclosed for the delivery 
of
beverages and incorporating a driver's cab, propelled by 
a four-stroke, single-cylinder, compression ignition engine 
with a cylinder capacity of 395 cm3. The load capacity is 
500 kg. The front wheel is steered using handlebars. The 
vehicle has a differential, a four-speed gear box with 
reverse gear, a transmission shaft and drum brakes. The 
front wheel suspension consists of shock-absorbers and 
spiral springs, and the rear wheel suspension consists of 
leaf springs assisted by two telescopic shock-absorbers.


Vozilo na tri točka, zatvorenog tipa, za isporuku pića, 
ima kabinu za vozača, pogon dobija od  četvorotaktnog 
motora, sa jednim cilindrom, zapremine 395 cm3 i na 
paljenje pomoću kompresije. Korisna nosivost je 500 kg. 
Prednji točak se usmerava preko ručice upravljača. Vozilo 
ima diferencijal, menjač sa četiri brzine i vožnjom 
unazad, prenosno vratilo i doboš kočnice. Prednje vešanje 
se sastoji od amortizera i spiralnih opruga, a zadnje od 
lisnatih opruga potpomognutih teleskopskim amortizerima.

8704 21
zasedanje
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http

16/2015,  
9.2.2015.

Two-wheel-driven motor vehicle, with a  compression-
ignition internal  combustion piston (diesel) engine of a  
cylinder capacity of 1686 cc.  The  vehicle has a single 
enclosed space  with two doors with windows and two  seats 
with safety equipment for the  driver and one passenger and 
comfort  features in the front area; solid, full  length, 
single piece steel sheet side  panels without doors or 
windows and a  lift-up tailgate with window at the rear  
which provides the only access to the  load area.  Behind 
the two seats, there  is a barrier (bolted into place)  
separating the front part of the vehicle  from the rear 
part with a platform  intended to be loaded with goods; no  
permanent seats, nor permanent  anchor points and fittings 
for installing  seats and safety equipment; no comfort  or 
safety features; and four rings on the  platform to secure 
the load by using  straps.  There are two spaces behind  
the front seats, which can be used to  install other seats 
to form a second row.   The gross vehicle weight (g.v.w.) 
is  1950 kg and unladen vehicle weight is  1290 kg. 

Motorno vozilo sa pogonom na dva točka, sa klipnim 
motorom sa unutrašnjim sagorevanjem (dizel) na paljenje 
pomoću kompresije i zapremine cilindara 1686 cm3. Vozilo 
poseduje jedinstvenu (jednozapreminska) unutrašnjost sa 
dvoja vrata, sa prozorima i dva sedišta sa sigurnosnom 
opremom vozača i jednog putnika i komfor u prednjem delu; 
čvrste ploče, od  čeličnog lima iz jednog dela, celom 
dužinom po bokovima, bez vrata i prozora i zadnju 
stranicu sa prozorom koja se podiže obezbeđujući jedini 
ulaz u tovarni prostor. Iza dva sedišta, nalazi se 
pregrada (pričvršćena vijčano) koja razdvaja prednji deo 
vozila od zadnjeg dela sa platformom namenjenom da se na 
nju utovari roba; ne postoje stalna sedišta, ni stalna 
mesta za pričvršćivanje, niti pribor za postavljanje 
sedišta i sigurnosne opreme; nema ni komfora niti 
sigurnosnih odlika; četiri alke na platformi za 
obezbeđivanje tovara pomoću traka. Postoje dva prostora 
iza prednjih sedišta, koja se mogu koristiti za ugradnju 
drugih sedišta za formiranje drugog reda. Bruto masa 
vozila (g.v.w.) je 1950 kg, a masa nenatovareno vozila je 
1290 kg.

8704 21
zasedanje

44

http

6/2010,  
12.2.2010.

Tipper lorry (length 7,775 mm, width 2,555 mm, height 3,060 
mm) with a six-cylinder compression-ignition internal 
combustion piston engine (diesel) of a  cylinder capacity 
of 11,051 cc. It has a gross vehicle weight of 33,5 tonnes, 
a top / speed of 97 km/h and a turning radius of 8 m.  It 
has six / forward speeds and one in reverse.  The vehicle 
is equipped / with a flat load-bed tipper body and is 
intended for the / transport and dumping of excavated or 
other materials on / construction sites. 

Samoistovarivač (kiper) (dužine 7,775 mm, širine 2,555 
mm, visine 3,060 mm) sa šestcilindričnim klipnim motorom 
sa unutrašnjim sagorevanjem na paljenje pomoću kompresije 
(dizel), zapremine cilindra 11,051 cc. Bruto masa vozila 
je 33,5 tona, maksimalna brzina 97 km/h, radijus 
okretanja 8 m. Ima šest brzina za kretanje unapred i 
jednu unazad.  Vozilo je opremljeno ravnim sandukom za 
utovar i kipovanje i namenjen je za transport i 
istovarivanje iskopanih ili drugih materijala na 
gradilištima.

8704 23
zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

Three-wheeled vehicle, fitted with bodywork for the 
delivery of beverages and incorporating a driver's cab, 
constructed and fitted out in the manner of a motor vehicle 
cab. The vehicle is propelled by a four-stroke, single-
cylinder, spark ignition engine with an engine displacement 
of 249 ml. It is 3380 mm long, 1435 mm wide and 1545 mm 
high. The dimensions of the cargo box (LxWxH) are 1530 x 
1412 x 300 mm. The vehicle is steered using a steering 
wheel. It has a differential, a four-speed gear box with 
reverse gear and an electric starter.

Vozilo na tri točka, sa karoserijom za isporuku pića i 
ugrađenom kabinom za vozača, konstruisanom i opremljenom 
poput kabine motornog vozila. Pogon dobija od  
četvorotaktnog motora radne  zapremine 249 ml, sa jednim 
cilindrom,  na paljenje pomoću svećice. Dugačko je 3380 
mm, široko 1435 mm i 1545 mm visoko. Dimenzije tovarnog 
sanduka su 1530x1412x300 mm. Vozilo se usmerava 
upravljačem. Ima diferencijal, menjač sa četiri brzine i 
vožnjom unazad, i električni starter.

8704 31
zasedanje
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http

69/2012,  
20.7.2012.

Three-wheeled vehicle with cargo box, propelled by a four- 
stroke, single-cylinder, spark ignition engine with a 
cylinder capacity of 175 cm3. It is 2900 mm long, 1050 mm 
wide and 1250 mm high. The dimensions of the cargo box 
(LxWxH) are 1250x1000x280 mm. The vehicle has a net weight 
of 260 kg and a payload capacity of 230kg. The front wheel 
is steered using handlebars. The vehicle has a 
differential, a four-speed gear box with reverse gear, a 
transmission shaft and drum brakes. The brakes are operated 
by the handlebars and by a pedal. The front wheel has 
cylinder suspension, and the rear wheels have leaf-spring 
suspension.

Vozilo na tri točka sa tovarnim sandukom, pogon dobija 
od  četvorotaktnog motora, sa jednim cilindrom, zapremine 
175 cm3 i na paljenje pomoću svećice. Dugačko je 2900 mm, 
1050 mm široko1250 mm visoko. Dimenzije tovarnog sanduka 
su 1250x1000x280 mm. Vozilo ima neto masu 260 kg i 
korisnu nosivost 230 kg.  Prednji točak se usmerava preko 
ručice upravljača. Vozilo ima diferencijal, menjač sa 
četiri brzine i vožnjom unazad, prenosno vratilo i doboš 
kočnice. Kočenje se ostvaruje preko ručice upravljača i 
pedale. Vešanje prednjeg točka ostvaruje se preko 
amortizera, a kod zadnjih točkova preko lisnatih opruga.

8704 31
zasedanje

42

http

15/2009,  
27.2.2009.

Small 4-wheel utility motor vehicle that features a front 
seat and an open rear cargo area.  The vehicle is powered 
by either a gas or electric engine with a top speed of 24.1 
and 22.5 kilometres per hour, respectively.  It has a load 
capacity of 544.4 kilograms and 453.6 kilograms depending 
on the / type of engine.  The vehicle is 2.8 metres in 
length and 122 centimetres in width with a turning radius 
of 3.2 metres.  The manufacturer markets the vehicle for 
all kinds of turf care jobs. 

Malo, uslužno, motorno vozilo na četiri točka čije su 
karakteristike: prednje sedište i otvoren prostor na 
zadnjoj strani. Vozilo se pokreće ili benzinskim ili 
električnim motorom i ima maksimalnu brzinu kretanja 24.1 
odnosno 22.5 km/h. Nosivost vozila je 544.4 kg ili 453.6 
kg u zavisnosti od tipa motora. Vozilo je dugačko 2.8 m i 
široko 122 cm sa radijusom okretanja 3.2 m. Proizvođač 
prodaje vozilo za sve vrste poslova oko održavanja 
travnjaka.

8704 31 
(са 
бензинским 
мотором)/ 
8704 90 
(са 
електричним
 мотором)

zasedanje

50

http

45/2013,  
22.5.2013.

A self-propelled vehicle, specially constructed to travel 
on both road and rail, for electrical welding of rails. The 
vehicle in question : - has been constructed on a chassis 
frame with solid longitudinal rails and four tubular cross 
members, of steel;// - equipped with two traction axles 
fitted with two pneumatic tyres each, retractable bogies 
and differentials, a diesel propelling engine, a 
hydrostatic automatic transmission by cardan shafts from 
the engine to the two axles, three braking systems;// - its 
pneumatic tyres are used for circulating the vehicle on the 
track through contact with the rail wheels by means of 
existing grooves on the extremities of rail axles with a 
maximum speed of 47 km/h or circulating on road (with a 
maximum speed of 32 km/h) or entering and exiting the 
track;// - has a driving cabin with controls, a welding 
head attached to a double boom mounted on a rotating turret 
for electric welding operations, and a generator.

Samohodno vozilo, specijalno konstruisano tako da može 
biti i drumsko i šinsko, za elektro zavarivanje šina. 
Predmetno vozilo:
- konstruisano je na ramu šasije sa 
masivnim uzdužnim šinama i četiri cevasta poprečna 
nosača, od čelika;
- ima dve vučne osovine od kojih je 
svaka sa po dve pneumatske gume, šinski podvoz koji se 
može izvlačiti i uvlačiti i diferencijale, pogonski dizel 
motor, hidrostatički automatski prenos sa motora na dve 
osovine preko kardanskih vratila, tri kočiona sistema;
- 
pneumatske gume koje se upotrebljavaju za prelazak vozila 
na kretanje po šinama preko kontakta sa šinskim 
točkovima, a preko žljebova koji postoje na krajevima 
šinskih osovina sa maksimalnom brizinom od 47 km/h ili za 
prelazak na kretanje po drumu (maksimalna brzina od 32 
km/h) ili za ulazak i izlazak sa šina ;
- ima kabinu za 
vozača sa upravljačkim komandama, glavu za zavarivanje 
koja je pričvršćena za duplu strelu strelu montiranu na 
rotirajući mali toranj za operacije električnog 
zavarivanja, i generator.


8705 90
zasedanje
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http

45/2013,  
22.5.2013.

Foldable cargo box (dimensions : 110 cm 8708.99 42.02 and 
GIRs 1 and 6. (L) x 80 cm (W) x 40 cm (H); weight : 7 kg; 
87.08 volume : 280 l; load capacity : 50 kg) for storing 
and protecting personal effects, such as camping equipment, 
luggage, etc., during travel. It is designed to be mounted 
on exterior roof luggage racks of a motor vehicle by 
specific hardware delivered with the box. The box is 
composed of a moulded base and exterior surface made of 
waterproof textile material with welded seams. It is 
equipped with a sealed zipper and an integrated padlock, 
which runs most of the way around the base to allow the 
soft cover of the box to be opened wide for easy loading 
and unloading. The box can be folded up and stored in a 
storage bag and a carrying strap delivered with the box.

Sklopiva tovarna kutija (krovna torba) (dimenzije 110 cm 
(D) x 80 cm (Š) x 40 cm (V); masa: 7 kg; zapremina 280 l; 
nosivost 50 kg ) za smeštaj i čuvanje ličnih stvari, kao 
što su oprema za skijanje, oprema za kampovanje, prtljag, 
itd., tokom putovanja. Konstruisana je da se montira 
spolja, na krovne nosače prtljaga motornog vozila, pomoću 
specijalne metalne opreme koja se isporučuje sa 
proizvodom. Torba je izrađena od izlivene osnove i 
spoljašnje površine od vodootpornog tekstilnog materijala 
sa zavarenim šavovima. Ima zaptiveni  patent zatvarač sa 
integrisanim katancem, koji ide oko većeg dela osnove da 
bi omogućio da se mekani deo torbe široko otvori radi 
lakšeg pakovanja i raspakivanja. Kutija se može sklopiti 
i odložiti u torbu za čuvanje sa trakama za nošenje, koji 
se svi isporučuju sa kutijom.

8708 99
zasedanje

50

http

45/2013,  
22.5.2013.

Cargo box (dimensions : 226 cm (L) x 55 cm (W) x 37 cm (H); 
weight : 12 kg; volume : 290 l; load capacity : 50 kg) for 
storing and protecting personal effects, such as skiing 
equipment, camping equipment, luggage, etc., during travel. 
It is designed to be mounted on exterior roof luggage racks 
of a motor vehicle by specific hardware delivered with the 
box. The box, composed of top and bottom shells of moulded 
ABS plastic that are attached together on one side, is 
provided with an integrated lock to restrict access into 
the box.

Tovarna kutija (krovni kofer) (dimenzije 226 cm (D) x 55 
cm (Š) x 37 cm (V); masa: 12 kg; zapremina 290 l; 
nosivost 50 kg ) za smeštaj i čuvanje ličnih stvari, kao 
što su oprema za skijanje, oprema za kampovanje, prtljag, 
itd., tokom putovanja. Konstruisana je da se montira 
spolja, na krovne nosače prtljaga motornog vozila, pomoću 
specijalne metalne opreme koja se isporučuje sa 
proizvodom. Kutija, čije su oplate gornje strane i dna od 
izlivene ABS plastike spojene sa jedne strane, ima 
integrisanu bravu kako bi se ograničio pristup sadržaju 
kutije.

8708 99
zasedanje

48

http

15/2012,  
2.3.2012.

Set of motorcycle parts consisting of (CASE 1) : /  / • 
Control Panel; / • Gasoline engine 124,1cm3 (Motor); / • 
Frame body; / • Fuel Tank; / • Harness Wire; / • Seat; / • 
Steering Handle Pipe; / • Headlight; / • Front Fender; / • 
Fork Top Bridge; / • Set/Starting motor; / • Front Fork 
R/L; / • Exhaust Muffler; / • Rear Cushion.  / 

Set delova za motocikl sastoji se od (SLUČAJ 1):/ 
upravljačkog panela;/ benzinskog motora od 124,1 cm3;/ 
rama;/ rezervoara za gorivo;/ kablovskih snopova;/ 
sedišta;/ cevi upravljačke ručice;/ fara;/ prednjeg 
branika;/ gornjeg mosta viljuške;/ elektropokretača;/ 
prednje viljuške desne/leve;/ izduvnog lonca;/ zadnjih 
amortizera. / 

8711 
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http

16/2015,  
9.2.2015.

Motorcycle, specially modified and  equipped with fire 
fighting equipment.   The fire fighting equipment, which 
is  mounted on to an added stainless steel  frame, consists 
of two interconnected  25 litre tanks for premixed water 
and  foam, a 6.8 litre tank filled to 300 bars  pressure 
for delivering compressed air,  a 30 metre hose, a hose 
reel,  nozzles/lance attachment, and  emergency lights and 
sirens.  A backup  battery and separate circuit boards are  
also installed to accommodate  additional electrical 
devices.  In order to  support the fire fighting 
equipment,  some parts of the motorcycle have  been 
removed, such as the rear part of  the motor bike, side 
panniers, top box,  rear protection frame and passenger  
footrest. 

Motocikl, specijalno modifikovan i opremljen opremom za 
gašenje požara. Oprema za gašenje požara, koja je 
ugrađena na dodatom okviru od nerđajućeg čelika, sastoji 
se od dva međusobno povezana tanka od 25 litara za 
prethodno pomešanu vodu i penu, jednog tanka od 6,8 
litara za komprimovani vazduh, napunjen pod pritiskom od 
300 bara, creva od 30 metara, kalema za crevo, dodatka sa 
mlaznicama/prskalicama, i svetlima za slučaj opasnosti i 
sirenama. Rezervna baterija i zasebne ploče sa 
električnim kolima takođe su ugrađene za svrhe 
snabdevanja dodatnih električnih uređaja. Neki delovi 
motocikla, kao što su zadnji deo motocikla, bočne korpe, 
zadnja kutija, zadnji zaštitni ram i oslonci za noge 
uklonjeni su, kako bi se podržala protivpožarna oprema.

8711 50
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Self-balancing, electrically-powered, two-wheeled 
transportation device (commercially known as “hoverboard”, 
“smart scooter” or “drift vehicle”), designed for carrying 
a single person, for use within low speed areas such as 
pavements (sidewalks), paths, and bicycle lanes. The 
maximal speed of the device is 10 km/h and maximum distance 
per charge is 15-20 km.

Samobalansirajuće transportno sredstvo na električni 
pogon, na dva točka (na tržištu poznato kao „hoverbordˮ, 
„pametni skuterˮ ili „drift voziloˮ) konstruisano za 
vožnju jedne osobe, koristi se na prostorima za male 
brzine kretanja kao što su trotoari, pešačke i 
biciklističke staze. Maksimalna brzina uređaja je 10 
km/h, a najveće pređeno rastojanje za jedno punjenje 
baterije je 15-20 km.

8711 60
zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

A two-wheeled, electrically powered transportation device 
designed for carrying a single person; for use within low 
speed areas such as pavements (sidewalks), paths, and 
bicycle lanes.  Its technology allows the rider to stand 
upright while a system of gyroscope sensors and multiple 
onboard microprocessors maintain both the device’s and 
operator’s balance on two non-tandem wheels. 

Transportno sredstvo na električni pogon, na dva točka, 
napravljeno za nošenje jedne osobe; koristi se na 
prostorima za male brzine kretanja kao što su trotoari, 
pešačke i biciklističke staze. NJegova tehnologija 
omogućava da vozač stoji uspravno dok sistem žiroskopskih 
senzora i mnogobrojnih mikroprocesora na transportnom 
sredstvu održavaju ravnotežu, transportnog sredstva i 
vozača, na dva točka koji nisu jedan iza drugog.

8711 60
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Unassembled bicycle parts comprising :  - Frame;  - 
Fork;  - Handlebar;  - Stem (connecting the fork and  
handlebar);  - Brake and gear levers and cables;  - 
Brakes;  - Crank arms;  - Crank set;  - Chain ring;  - 
Chain ring bolts;  - Front derailleur;  - Seat post clamp.

Delovi bicikla u nesastavlјenom stanju sadrže:  - ram;  - 
vilјušku;  - stub upravlјača (povezuje vilјušku i ručicu 
upravlјača);  - poluge za kočenje i menjač i kablove;  - 
kočnice;  - ruke krivaje;  - set krivaje;  - lanac;  - 
prednje iskliznice;  - stega stuba sedišta.  

8712 00
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Unassembled bicycle parts comprising :  - Frame;  - 
Fork;  - Handlebar;  - Stem;  - Brake handles and cables.

Delovi bicikla u nesastavlјenom stanju sadrŽe:  - ram;  - 
vilјušku;  - ručicu upravlјača;  - stub upravlјača;  - 
ručice za kočnice i kablove.  

8712 00
zasedanje
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27/2011,  
20.4.2011.

Pedal-driven bicycle-like scooters, designed to be ridden 
by children, youngsters and adults, with bicycle-type 
adjustable steering column and handle-bar, inflatable 
wheels, frame and hand brakes. They are equipped with a 
single pedal attached chain and sprocket system. 

Skuteri koji se kreću pomoću pedala, nalik biciklima, 
konstruisani da ih voze deca, omladina i odrasli, sa 
upravljačkim stubom i ručicom volana koje se mogu 
podešavati, tipa kao kod bicikla, točkovima na 
naduvavanje, ramom i ručnim kočnicama. Imaju jedan lanac 
povezan sa pedalama i sistem lančanika.

8712 00
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Unassembled bicycle parts comprising :  - Frame;  - 
Fork;  - Handlebar;  - Brake levers;  - Stem;  - Grip;  - 
Complete crank set;  - Shifter(s);  - Brake 
mechanism/brakes;  - BB part;  - Saddle;  - Seat post;  - 
Chain wheel.

Delovi bicikla u nesastavlјenom stanju sadrže:  - ram;  - 
vilјušku;  - ručicu upravlјača;  - poluge za kočenje;  - 
stub upravlјača;  - drške za ručice;  - kompletni set 
krivaje;  - šifter (ručica menjača);  - kočioni 
mehanizam/ kočnice;  - donji nosač („BB bracket”);  - 
sedište;  - stub sedišta;  - lančanik.  

8712 00
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Radiator for a motorcycle.  The radiator is  connected to 
the channels running through  the engine block, through 
which an engine  cooling fluid (coolant) is pumped to 
absorb  the excess heat from the engine.  The  heated 
coolant is then fed to the tubes of  the radiator, and as 
it moves through the  tubes the coolant transfers the heat 
to the  baffle plates connected to the external tube  
wall.  The baffle plates then release the  heat to the 
surrounding air and the  temperature of coolant is 
reduced.  The  coolant is then fed back to the channels in  
the engine block.

Hladnjak za motorcikle. Hladnjak je povezan sa kanalima 
koji prolaze kroz blok motora, kroz koje se upumpava 
tečnost za hlađenje motora kako bi apsorbovala višak 
toplote iz motora. Zagrejana rashladna tečnost se potom 
uvodi u cevi hladnjaka, i dok se kreće kroz cevi, 
rashladna tečnost prenosi toplotu do skretnih ploča 
povezanih sa spoljašnjim zidom cevi. Skretne ploče zatim 
otpuštaju toplotu u okolni vazduh i tako se smanjuje 
temperatura rashladne tečnosti. Rashladna tečnost se 
potom vraća u kanale u bloku motora. 

8714 10
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Three-wheeled scooter trolleys, designed for the transport 
of goods, with a non-adjustable steering column, small 
solid wheels (two at the front and one at the rear), a 
platform on the two front wheels for loading goods and a 
foot brake on the rear wheel. 

Skuter kolica na tri točka, konstruisana za transport 
robe, sa upravljačkim stubom koji se ne može podešavati, 
malim punim točkovima (dva napred i jedan nazad), 
platformom na dva prednja točka za utovar robe i nožne 
kočnice na zadnjem točku.

8716 80
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

“Kicksled” propelled by the direct pressure of the rider’s 
foot on the snow covered ground as well as it can be pushed 
by hand.

Sanke "kiklsled" pokreću se putem neposrednog pritiska 
stopala vozača na teren prekriven snegom, kao i što se 
mogu gurati rukama.

8716 80
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Trolleys of base metal, fitted with two wheels and a 
handbar and equipped with accessories (e.g., scorecard 
holder, cigarette holder, semi-transparent rain- cover), 
designed to carry golf bags by pulling or pushing.

Kolica od prostog metala sa drškom, na dva točka, 
opremljena priborom (npr., držač za notes u koji se 
upisuju rezultati, držač za cigarete, poluprovidna 
kabanica), konstruisana da se na njima, vučenjem ili 
guranjem, prenose torbe za golf.

8716 80
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Floating structures, consisting of 134 sections (sub-
assemblies each consisting of 6 cubes of plastics).

Plivajuća konstrukcija, sastoji se od 134 sekcije (svaki 
podsklop sastoji se od 6 kocaka od plastične mase).

8907 90
zasedanje
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http

38/2017,  
21.4.2017.

Floating structure, basic sub-assembly ("raft") of 6 cubes 
of plastics connected together via 2 connector pins and 2 
sliding nuts forming a raft. The connector pins and sliding 
nuts are shipped with the sub-assemblies. The assemblies of 
6 cubes of plastics, as presented, provide flotation of 408 
kg (68 kg x 6) and a horizontal floating surface above the 
water of 1.0 metres (width) x 1.5 metres (length).

Plivajuća konstrukcija, sa osnovnim podsklopom („splavˮ) 
od šest kocaka od plastične mase povezanih međusobno 
pomoću dve spojne osovine i dve klizne navrtke. Spojne 
osovine i klizne navrtke isporučuju se sa podsklopovima. 
Sklop od 6 kocaka od plastične mase, kako se isporučuje, 
obezbeđuje nosivost od 408 kg (68 kg x 6) i horizontalnu 
plivajuću površinu iznad vode od 1 metar (širina) x 1,5 
metar (dužina).

8907 90
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Virtual reality headset designed to be  connected to and 
used with a specific  type of a mobile phone. The product  
incorporates components such as an  internal Central 
Processing Unit (CPU);  a pair of convex lenses to magnify 
the  image of mobile telephone’s screen;  and a touch pad 
to control a mobile  phone. It provides the user with a  
stereoscopic (three-dimensional) view  of the images 
displayed on the screen  of the mobile telephone.

Naglavni set za virtualnu stvarnost konstruisan da se 
poveže na i koristi sa određen im tipom mobilnog 
telefona. Proizvod sadrži komponente kao što su 
unutrašnja centralna procesorska jedinica (CPU); par 
konveksnih sočiva za uveličavanje slike sa ekrana 
mobilnog telefona; podlogu osetlјivu na dodir za 
upravlјanje mobilnim telefonom. Obezbeđuje korisniku 
stereoskopski (trodimenzionalni) prikaz slika  koje se 
prikazuju na ekranu mobilnog telefona.

9004 90
zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Imagesetters working with a visible red laser beam for the 
exposure of a latent image on four photosensitive films 
(cyan, magenta, yellow and black) or other photosensitive 
media.  In these apparatus, the laser beam moves 
horizontally, dot by dot, line by line, over the entire 
surface of the film (drum-based imagesetter). The laser is 
switched on or off according to the “raster” data provided 
by an external automatic data processing machine. The image 
thus obtained may contain texts, pictures, drawings, etc., 
and is used in the preparation of plates for the offset 
printing industry.  The maximum image format is 754 x 635 
mm and the resolution ranges from 1,200 to 3,600 dpi./ The 
data for these imagesetters is processed in an external 
automatic data processing (adp) machine and transmitted to 
these imagesetters.  The desktop publishing (DTP) and 
raster image processing (RIP) software is presented with 
the imagesetters; as alternative, an adapted adp machine or 
hardware to adapt an adp machine may be presented together 
with the imagesetter.

Mašine za osvetljavanje (imidžseter) koje rade sa 
vidljivim, crvenim laserskim snopom za osvetljavanje 
(eksponiranje) latentne slike  na četiri fotoosetljiva 
filma (cijan, magenta, žuti i crni) ili drugim 
fotoosetljivim medijima. U ovim mašinama, laserski snop 
se kreće horizontalno, tačku po tačku, liniju po liniju, 
preko cele površine filma (uređaj za osvetljavanje koji 
ima bubanj). Laser se uključuje ili isključuje shodno 
podacima o rasterizaciji koje dobija od eksterne mašine 
za automatsku obradu podataka. Na ovaj način dobijena 
slika može sadržavati tekstove, slike, crteže, itd., i 
upotrebljava se u pripremi ploča za ofset štampu. 
Maksimalni format slike je 754 x 635 mm a rezolucija 
varira od 1200 do 3600 dpi (dots per inch). Podaci za ove 
mašine za osvetljavanje, obrađuju se u eksternoj mašini 
za automatsku obradu podataka (AOP) i prenose do ovih 
uređaja. Mašine za osvetljavanje isporučuju se sa 
softverima za (DTP) kontrolu i simulaciju otiska i (RIP) 
rasterovanje; kao alternativa, kastomizovana AOP mašina 
ili hardver za kastomizaciju AOP mašine mogu se 
isporučiti zajedno sa mašinom za osvetljavanje.

9006 10
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79/2011,  
25.10.2011.

A laser photoplotter comprising an image reproducer, which 
depends on an external raster image processor (RIP) or an 
automatic data processing machine for rasterization./ It 
produces a latent colour transparency, which is used to 
reproduce digital artwork with continuous-tone, on 
photosensitive film of a width of more than 35 mm (maximum 
dimensions of the film : 26.5 x 22.5 inches (672.1 x 571.5 
mm) and 8.66 x 9.44 inches (220 x 240 mm), respectively), 
by means of a laser, from digital data provided by an 
external host automatic data processing (adp) machine by 
tape or otherwise.  It does not photograph or copy actual 
images and operates in conjunction with an external 
automatic data processing machine, receiving data which has 
been thus generated and which is subsequently stored in a 
suitable computer code or format.  For the apparatus to 
reproduce an image, the computerized data must first be 
transformed into “raster” data. The rasterization is 
performed by a RIP (raster image processor) machine. This 
machine is not included with the apparatus which depends on 
an external RIP machine or a host automatic data processing 
machine for rasterization.  The adp machine or adp system 
which provides the data to the RIP machine, is not 
presented with the apparatus.

Laserski fotoploter obuhvata uređaj za reprodukciju slike 
koji zavisi od eksternog RIP procesora za rasterovanje 
slike ili mašine za automatsku obradu podataka koja vrši 
rasterizaciju. On proizvodi boje latentne 
transparentnosti, koje se koriste za reprodukciju 
digitalnih umetničkih dela kontinuiranog tona, na 
fotoosetljivom filmu širine veće od 35 mm (maksimalne 
dimenzije filma: 26.5 x 22.5 inča  (672.1 x 571.5 mm) i 
8.66  x 9.44 inča (220 x 240 mm), respektivno),  putem 
lasera, od digitalnih podataka dobijenih sa eksterne host 
mašine za automatsku obradu podataka (AOP) putem trake 
ili na drugi način. On ne fotografiše niti kopira stvarne 
slike i radi u sprezi sa eksternom mašinom za automatsku 
obradu podataka, tako što prima podatke koji su tako 
generisani, a koji se nakon toga čuvaju  u odgovarajućem 
kompjuterskom kodu ili formatu. Da bi mašina 
reprodukovala sliku, kompjuterizovani podaci moraju se 
prvo transformisati u „raster“ podatke. Rasterizaciju 
vrši RIP raster procesor (mašina za rasterovanje slika). 
Ova mašina nije uključena u aparat kojim, da bi se 
izvršila rasterizacija, upravlja eksterna RIP mašini ili 
host mašine za automatsku obradu podataka. AOP mašina ili 
AOP sistem koji obezbeđuju podatke RIP mašini, ne 
isporučuju se sa aparatom.
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Imagesetter working with a visible red laser beam for the 
exposure of a latent image on photosensitive film or other 
media.  In this apparatus, the laser beam is deflected by a 
rotating mirror and generates an image pixel by pixel, line 
by line onto film or other photosensitive media.  To secure 
accurate pixel placement, the mirror is placed in an 
isolated vacuum.  The image thus obtained may contain 
texts, pictures, drawings, etc., and is used in the 
preparation of plates for the offset printing industry.  
The maximum page width is 355.6 mm and the resolution 
ranges from 1,200 to 3,600 dpi. The length of the page can 
be defined by the user./ The apparatus receives the 
necessary data from an external automatic data processing 
(adp) machine incorporating desktop publishing (DTP) and 
raster image processing (RIP) software, which converts the 
digital data into a form which is readable and usable by 
the imagesetter.  The desktop publishing (DTP) and raster 
image processing (RIP) software is presented together with 
the imagesetter but not the external adp machine. 

Mašine za osvetljavanje (imidžseter) koje rade sa 
vidljivim, crvenim laserskim snopom za osvetljavanje 
(eksponiranje)  latentne slike  na fotoosetljivom filmu 
ili drugim medijima. U ovoj mašini laserski snop se 
prelama rotirajućim ogledalom, i stvara sliku piksel po 
piksel, liniju po liniju na filmu ili drugom 
fotoosetljivom medijumu. Da bi se obezbedio precizan 
položaj piksela ogledalo se nalazi u izolovanom vakuumu. 
Na ovaj način dobijena slika može sadržavati tekstove, 
slike, crteže, itd., i upotrebljava se u pripremi ploča 
za ofset štampu. Maksimalna širina stranice je 355.6 mm, 
a rezolucija varira od 1200 do 3600 dpi (dots per inch). 
Dužinu stranice određuje korisnik. Mašina dobija 
neophodne podatke od eksterne mašine za automatsku obradu 
podataka (AOP) koja ima (DTP) softever za simulaciju i 
kontrolu otiska i (RIP) softver za rasterovanje, koji 
digitalne podatke konvertuje u oblik koji mašina za 
osvetljavanje može da očita i upotrebi. (DTP) softever za 
simulaciju i kontrolu otiska i (RIP) softver za 
rasterovanje isporučuju  se zajedno sa mašinom za 
osvetljavanje , dok se eksterna AOP mašina ne isporučuje.

9006 10
zasedanje
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45/2013,  
22.5.2013.

A photographic camera intended to be fitted with an X-ray 
apparatus and photofluorographic unit for the inspection of 
patients. The camera records a shadow X-ray image of the 
organs of the patient, which originate on the fluorescent 
screen of the camera, onto photographic film. The given 
camera consists of three main blocks : the tube with 
fluorographic (X-ray) screen, the objective lens assembly 
and the tape drive mechanism.

Fotografska kamera predviđena da se u nju ugradi 
rendgenski aparat i fotofluorografsa jedinica, za 
ispitivanje pacijenata. Kamera na fotografski film snima 
senku rendgenske slike organa pacijenta, koja se stvara 
na fluoroscentnom ekranu kamere. Predmetna kamera se 
sastoji od tri glavna bloka i to: cev sa fluorografskim 
(X-zraci) ekranom, sklop sočiva objektiva i mehanizam za 
pokretanje trake.
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A laser photoplotter comprising a keyboard, a screen 
(cathode ray tube), a raster image processor (RIP) and an 
image reproducer.  It is used to plot or draw a latent 
“printed circuit board” image on photographic film 
(positive, negative or merged composite films), which is 
subsequently used in the production of printed circuit 
boards (PCB)./ It creates a latent image on photosensitive 
film of a width of more than 35 mm (maximum dimensions of 
the film : 26.5 x 22.5 inches (672.1 x 571.5 mm) and 8.66 x 
9.44 inches (220 x 240 mm), respectively), by means of a 
laser, from digital data provided by an external host 
automatic data processing (adp) machine by tape or 
otherwise.  It does not photograph or copy actual images 
and operates in conjunction with an external automatic data 
processing machine, receiving data which has been thus 
generated and which is subsequently stored in a suitable 
computer code or format.  For the apparatus to reproduce an 
image, the computerized data must first be transformed into 
“raster” data. The rasterization is performed by a RIP 
(raster image processor) machine, which is included with 
the apparatus.  The adp machine or adp system which 
provides the data to the RIP machine, is not presented with 
the apparatus.

Laserski fotoploter obuhvata tastaturu, ekran (cev sa 
katodnim zracima),  RIP raster procesor (mašina za 
rasterovanje slika)  i uređaj za reprodukciju slike. 
Koristi se za plotovanje ili crtanje latentne slike 
„ploče štampanog kola“ na fotografskom filmu (pozitivu, 
negativu ili mešovitim složenim filmovima), koji se posle 
toga koristi u proizvodnji ploča štampanih kola (PCB). On 
stvara latentnu sliku na fotoosetljivom filmu širine veće 
od 35 mm (maksimalne dimenzije filma: 26.5 x 22.5 inča 
(672.1 x 571.5 mm) i 8.66  x 9.44 inča (220 x 240 mm), 
respektivno) putem lasera, od digitalnih podataka 
dobijenih sa eksterne host mašine za automatsku obradu 
podataka (AOP) putem trake ili na drugi način. On ne 
fotografiše niti kopira stvarne slike i radi u sprezi sa 
eksternom mašinom za automatsku obradu podataka, tako što 
prima podatke koji su tako generisani, a koji se nakon 
toga čuvaju  u odgovarajućem kompjuterskom kodu ili 
formatu. Da bi mašina reprodukovala sliku, 
kompjuterizovani podaci moraju se prvo transformisati u 
„raster“ podatke. Rasterizacija se vrši RIP raster 
procesor, koju aparat uključuje. AOP mašina ili AOP 
sistem koji obezbeđuju podatke RIP mašini, ne isporučuju 
se sa aparatom.

9006 59
zasedanje
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Laser pointers, which are portable, in the shape of 
pistols, pens, etc. and designed to function by their own 
source of energy. They consist of a laser diode and 
microelectronics in a housing of copper, fitted with a 
switch. They are battery- powered and some of them are 
equipped with a chain fixed to a key ring and a clasp, 
probably of base metal.  The laser pointers produce a red 
visible coherent light beam in the wavelength range between 
660-680 nm.  They can project a red beam and send a 
brilliant red dot on an object far away.  The laser 
pointers/ are commonly used in teaching and presentations 
to draw audience’s attention.  Some of them have key rings 
attached to them.

Laserski pokazivači, prenosivi, u obliku pištolja, 
olovaka, itd., konstruisani da rade pomoću sopstvenog 
izvora energije. Sastoje se od laserske diode i 
mikroelektronskih elemenata u kućištu od bakra i imaju 
prekidač. Napajaju se baterijama, a neki od njih imaju 
lančić pričvršćen za privezak za ključeve i kopču, 
verovatno od prostog metala.  Laserski pokazivači 
stvaraju crveni, vidljiv, koherentan snop svetlosti u 
opsegu talasne dužine između 660-680 nm. Oni mogu 
projektovati crveni zrak i poslati blistavu crvenu tačku 
na udaljeni objekat. Laserski pokazivači se obično 
upotrebljavaju u nastavi i prilikom prezentacija da 
privuku pažnju gledalaca. Neki od njih imaju pričvršćene 
priveske za ključeve.
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Plastic tubes used for the collection of venous blood, with 
a pre-defined vacuum for exact draw volumes of blood. The 
tubes have a sterile interior and exist in various 
spcifications, with or without chemicals dosed in 
predetermined amounts depending on the draw volumes. The 
tubes are fitted with colour-coded safety caps having 
coloured-coded inner rings. The colour of the cap indicates 
whether a chemical additive is present in the tube and of 
what kind, the colour of the inner ring indicates whether a 
separation gel or polystyrene beads are present in the tube 
or whether the tube is for a special paediatric use. 

Plastične cevi koje se koriste za skupljanje venske krvi, 
sa vakuumom za tačno izvlačenje prethodno određene 
količine krvi. Cevi imaju sterilnu unutrašnjost i mogu 
biti različitih tehničkih karakteristika, sa ili bez 
hemikalija doziranih u prethodno određenim količinama u 
zavisnosti od zapremine izvlačenja. Cevi su opremljene 
sigurnosnim poklopcima koji su kodirani bojom i imaju 
unutrašnje prstenove kodirane bojom. Boja poklopca 
pokazuje da li je u cevi prisutna hemikalija i koje 
vrste, boja unutrašnjeg prstena pokazuje da li je u cevi 
prisutan  gel za separaciju ili polistirenske kuglice ili 
da li je cev namenjena za specijalnu upotrebu u 
pedijatriji.

9018 39
zasedanje
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77/2008,  
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Single use blanket, made up of two ply non-woven fabric 
coated on one side with plastics, layered and heat sealed 
along the edges, open at one end and fitted with a nozzle 
to inject warm air by means of a warming system.  The 
product as a whole is esigned for the prevention and 
treatment of / hypothermia in hospital patients. 

Pokrivač za jednokratnu upotrebu, napravljen od dva sloja 
netkanog tekstilnog materijala, prevučen sa jedne strane 
plastičnom masom, uslojen i toplotno zavaren duž ivica, 
otvoren sa jedne strane i opremljen ventilom za 
ubacivanje toplog vazduha pomoću sistema za zagrevanje. 
Proizvod je u celini namenjen za sprečavanje i tretiranje 
hipotermije kod bolničkih pacijenata.
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Total body cryotherapy chamber for the treatment of, e.g., 
skin diseases, joint inflammations or rheumatic illnesses, 
consisting of the following separate basic parts, which are 
presented together and unassembled :
(i) Cryotherapy 
chamber consisting of a pre-chamber (-60 °C) and a therapy 
chamber (approximately -110 °C) which are connected by a 
door.
The cryotherapy chamber is made up of insulating 
elements. The external dimensions of the chamber are 2400 
mm (W) x 4200 mm (L) x 2550 mm (H). The internal dimensions 
of the pre-chamber are 1600 mm (W) x 2250 mm (H) x1760 mm 
(D) and of the therapy chamber are 2100 mm (W) x 2250 mm 
(H) x 1700 mm (D). Both the pre-chamber and the therapy 
chamber are equipped with a special water-resistant carpet 
on the floor, entrance doors, windows, lighting, 
loudspeakers, emergency signal switches, pressure balance 
elements, and with evaporators. The evaporators have three 
built-in fans enabling the air circulation and integrated 
defrost-heating device. The therapy chamber is further 
equipped with an inside handrail along three sides, a 
microphone and a video monitoring system.
(ii) 
Refrigeration machine.
The refrigeration machine is an air-
cooled 3-level cascade system installed in a closed machine 
housing. The machine is located in a room other than the 
cryotherapy chamber, and together with the evaporator, it 
brings down the temperature in the chamber to -110 °C. The 
dimensions of the refrigeration machine are 1600 mm (W) x 
1700 mm (H) x 800 mm (D).
(iii) Switching cabinet.
The 
switching cabinet incorporates an electric switching system 
which is necessary for operating the total body cryotherapy 
chamber as a whole. The cabinet is placed in the same room 
as the above-mentioned refrigeration machine. Its 
dimensions are 1000 mm (W) x 2000 mm (H) x 500 mm (D).
(iv) 
Control desk.
The control desk includes an automatic data 
processing machine equipped with nano-servers, a 15 inch 
(38.1 cm) TFT display with touch screen, an interphone, two 
loudspeakers, a microphone, a CD player and an emergency 
stop switch. All these components are integrated into the 
same housing. Using the touch screen, an operator can 
control all functions, adjustments and machine values. The 
desk has dimensions of 600 mm (W) x 980 mm (H) x 400 mm (D) 
and is separate from the cryotherapy chamber.
(v) 
Condenser.
The condenser consists of a heat exchanger with 
crossing twin ribs and ventilators with three-phase motors. 
The condenser is located outside the building where the 
cryotherapy chamber is placed and it contributes to 

Komora za krioterapiju celog tela sastoji se od sledećih 
zasebnih osnovnih delova, koji se isporučuju zajedno u 
nesastavljenom stanju:
1) Komore za krioterapiju koja se 
sastoji od pretkomore (minus 60°C) i komore za terapiju 
(približno minus 110°C) koje su povezane vratima. Komora 
za krioterapiju izrađena je od izolacionih elemenata. 
Spoljne dimenzije komore su 2400 mm x 4200 mm x 2550 mm 
(širina x dužina  x visina) . Unutrašnje dimenzije 
pretkomore su 1600 mm  x 2250 mm x 1760 mm (širina x 
visina  x dubina) a komore 2100 mm x 2250 mm x 1700 mm 
(širina x visina  x dubina). I pretkomora i komora za 
terapiju imaju specijalni vodootporni tepih na podu, 
ulazna vrata, prozore, osvetlenje, zvučnike, prekidače za 
davanje signala za uzbunu, elemente za ujednačavanje 
pritiska i isparivače. Isparivači imaju tri ugrađena 
ventilatora koji omogućavaju cirkulaciju vazduha i 
integrisan uređaj za odmrzavanje-grejanje. Komora za 
terapiju još ima mikrofon i sistem za video nadzor.
2) 
Rahladne mašine.
Rashladna mašina je kaskadni sistem sa 
tri nivoa, instalirana u zatvorenom kućištu mašine, sa 
vazdušnim hlađenjem. Mašina se nalazi u prostoriji koja 
je odvojena od komore za krioterapiju, i zajedno sa 
isparivačem u komori proizvodi temperaturu do -110°C. 
Dimenzije rashladne mašine su 1600 mm x 1700 mm x 800 mm 
(širina x visina  x dubina).
3) Razvodnog 
ormana.
Razvodni orman ima ugrađen sistem električnih 
prekidača koji su neophodni za celokupno funkcionisanje 
komore za krioterapiju celog tela. Orman je smešten u 
istoj prostoriji kao i gore pomenuti rashladna mašina. 
Njegove dimenzije su 1000mm x 2000mm x 500 mm (širina x 
visina  x dubina).
4) Upravljački sto.
Upravljački sto 
sadrži industrijski nano-server sa ugrađenim personalnim 
računarom, TFT displej od 15² osetljiv na dodir, 
interfon, dva zvučnika, mikrofon, CD plejer i prekidač za 
davanje signala za uzbunu. Sve ove komponente su ugrađene 
u istom kućištu. Preko ekrana osetljivog na dodir, 
operater može da kontroliše sve funkcije, podešavanja i 
parametre. Sto ima dimenzije 600 mm x 980 mm x 400 mm 
(širina x visina  x dubina) i nalazi se u istoj 
prostoriji kao i komora za krioterapiju.
5) 
Kondenzatora.
Kondenzator se sastoji od izmenjivača 
toplote sa ukrštenim dvostrukim rebrima i ventilatorima 
sa trofaznim motorima. Kondenzator se nalazi van zgrade u 
kojoj je smeštena komora za krioterapiju i zadužen je za 
ostvarivanje niskih temperatura u komori.

Sve gore 
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lowering the temperature in the chamber.
All above-
mentioned units are connected by copper tubes, through 
which the coolant circulates, and by electrical cables.

navedene jedinice su povezane bakarnim cevima, kroz koje 
cirkuliše tečnost za hlađenje, 
i električnim kablom.
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16/2015,  
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Massage chair : It consists of a frame  upholstered with 
leather on the inner side  and with padded seat, back and 
headrest.   It is fitted with built-in massage  components 
comprising:    -  Inflatable bladders with a mechanism  
delivering vibrational friction at a  number of 
points,    -  A system of rollers with air cells,    -  
Extendable footrests.    The chair also has an “L-shaped” 
guide  rail, made of lead, a forward-sliding design,  waist 
heating, a speaker and “Bluetooth”  and “Android 2.0+” 
connections.  This “zero  gravity” chair is used to massage 
the body  from neck to feet, by kneading, tapping,  
vibration, shiatsu technique or pressure.   The massaging 
mechanism can be  adjusted using a power-operated remote  
control.  Massage time, area and speed  are all adjustable, 
as is the air cell  intensity.  Rated power: 260 W; rated  
voltage: 110 V. 

Stolica za masažu: sastoji se od konstrukcije tapacirane 
kožom sa unutrašnje strane i sa punjenim sedištem, 
naslononima za leđa i glavu. Ima ugrađene komponente za 
masažu koje obuhvataju: jastučiće na naduvavanje sa 
mehanizmom kojim se postiže vibraciono trenje, na brojnim 
tačkama, sistem valjaka sa vazdušnim ćelijama, oslonce za 
noge koji se mogu produžiti. Stolica takođe ima jednu 
šinsku vođicu od olova, u obliku „L profila”, 
konstruisanu za pomeranje unapred, grejanje lumbalnog 
dela, zvučnik i „Bluetooth” i  „Android 2.0+” konekcije. 
Ova „zero gravity” stolica se koristi za masažu celog 
tela, od vrata do stopala, gnječenjem, lupkanjem, 
vibracijama, šiacu tehnikom ili pritiskom. Mehanizam za 
masažu može se prilagođavati korišćenjem daljinskog 
upravljača koji radi na struju. Vreme trajanja masaže, 
područje i brzina masiranja se mogu podešavati, kao i 
intenzitet vazdušnih ćelija. Nominalna snaga: 260W; 
nominalni napon: 110 V.

9019 10
zasedanje
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6/2010,  
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Walking aid known as a rollator to assist persons who have 
difficulty in walking, consisting of a tubular aluminium 
frame on four tire wheels, with front swivel wheels, 
handles and brakes.  The rollator is adjustable in height 
and is equipped with a seat between the handles and with a 
wire basket for storage purposes.  This seat allows the 
user to take short rest breaks whenever necessary.  It 
enables a person to move forward by pushing the rollator, 
thus providing support.   Due to its collapsible design, 
the product can be folded for transport.  

Sprava za pomoć osobama koje imaju problema sa hodanjem 
poznata kao „hodalica“, sastoji se od cevaste 
aluminijumske konstrukcije na četiri gumena točka, sa 
prednjim okretnim točkovima, ručkama i kočnicama. 
„Šetalica" se može podešavati po visini i ima sedište 
izmađu ručki i žičanu korpu za  držanje stvari. Sedište 
omogućava korisniku da se na kratko odmori kada je to 
potrebno. Ona omogućava osobi da se kreće napred gurajući 
„šetalicu“, i tako joj pruža oslonac. Zbog svoje složive 
konstrukcije, proizvod se može sklopiti zbog transporta.
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Solid, cylindrical, threaded product made of extra hard, 
colour finished titanium alloy, of a length of 
approximately 12 mm. It has a wholly threaded shank with a 
constant outer diameter of 3 mm and a head. The shank has 
an asymmetrical thread. The head is also threaded, allowing 
it to lock into a compression plate in fixation systems, 
with a recessed socket drive. The product corresponds to 
the ISO/TC 150 standards for implant screws and is 
presented for use in the field of trauma surgery for 
setting fractures. It is to be installed in the body using 
specific tools. It is presented in a sterilized packing. 
The product is marked with a number and thereby traceable 
throughout production, distribution and application.

Pun, cilindrični proizvod, sa urezanim navojem, izrađen 
od izuzetno tvrde legure titana sa završnim premazom 
boje, dužine približno 12 mm. Proizvod ima stablo sa 
navojem duž cele dužine konstantnog spoljašnjeg prečnika 
3 mm, i glavu. Stablo  ima urezan asimetrični navoj. 
Glava takođe ima navoj koji omogućava pričvršćivanje za 
kompresionu ploču u sistemu za fiksiranje  pomoću imbus 
ključa. Proizvod odgovara ISO/TC 150 standardima za vijke 
za ugradnju, i isporučuje se za upotrebu u oblasti 
traumatološke hirurgije za fiksiranje preloma. Ugrađuje 
se u telo korišćenjem specijalnih alata. Isporučuje se u 
sterilnom pakovanju. Proizvod je obeležen brojem te, 
prema tome, može se  pratiti tokom proizvodnje, 
distribucije i primene.

9021 10
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Solid, cylindrical, threaded product (so-called “pangea 
dual core screw”) made of extra hard titanium alloy, of a 
length of 20 to 45 mm. It has a wholly threaded shank with 
a constant outer diameter of 4,0 mm and a dual core thread 
containing a transition zone for the core diameter change. 
It has also a self-tapping profile and a blunt, threaded 
tip. The product has a polyaxial (movable) U-shaped, 
internally threaded head that offers 25° of angulation 
around its axis all owing its adjustment and a specialized 
saddle in the locking cap for fixing a rod (presented 
separately) in its head. The product corresponds to the 
ISO/TC 150 standards for implant screws and is presented 
for use in trauma surgery as a part of a system for 
posterior stabilisation of the spine. It is installed using 
specific tools. It is not presented in a sterilised 
packing. The product is marked with a number and thereby 
traceable throughout production, distribution and 
application.

Pun, cilindrični proizvod, sa urezanim navojem, (tzv. 
„pangea vijak sa dva jezgra”), izrađen od izuzetno tvrde 
legure titana, dužine između 20 i 45 mm. Stablo celom 
dužinom ima urezan navoj , konstantnog spoljašnjeg 
prečnika od 4,0 mm sa dva jezgra i  prelaznu zonu za 
promenu prečnika jezgra.  Ima takođe i samourezujući 
profil i zaobljeni vrh sa navojem. Proizvod ima 
poliaksijalnu (pokretnu), „U” profilisanu glavu, sa 
navojem sa unutrašnje strane, koja dozvoljava ugaoni 
pomeraj od 25° u odnosu na svoju osu, obezbeđujući 
podešavanje proizvoda.  Proizvod ima specijalno ležište u 
poklopcu za bravljenje, za fiksiranje šipke (isporučuje 
se zasebno) u glavu proizvoda. Proizvod odgovara ISO/TC 
150 standardima za vijke za ugradnju i isporučuje se za 
upotrebu u traumatološkoj hirurgiji kao deo sistema za 
posteriornu stabilizaciju kičme. Ugrađuje se korišćenjem 
specijalnih alata. Ne isporučuje se u sterilnom 
pakovanju. Proizvod je obeležen brojem i, prema tome, 
može se pratiti tokom proizvodnje,  distribucije i 
primene.

9021 10
zasedanje

15.5.2018 Str. 139 od 162

http://www.wcoomd.org/~/media/wco/public/global/pdf/topics/nomenclature/instruments-and-tools/classification-decisions/classification-rulings/clhs58en.pdf?la=en
http://www.wcoomd.org/~/media/wco/public/global/pdf/topics/nomenclature/instruments-and-tools/classification-decisions/classification-rulings/clhs58en.pdf?la=en


Zasedanje 

Link
"Sl.gl.RS" 

br./datum

Description Opis robe HS oznaka

46

http

11/2011,  
22.2.2011.

Network analyzer that analyzes the operational state of 
networks that employ multiple protocols (Ethernet, ATM 
(asynchronous transfer module), IPv6 (Internet Protocol 
version 6), VoIP (Voice-over-internet protocol), HSDPA 
(High-Speed Downlink Packet Access), UMTS (Universal Mobile 
Telecommunications System), CDMA (Code division multiple 
access), etc.), simulates traffic and fault conditions into 
existing networks to analyze effects during the design 
stage, and detects fault condition.  It can provide an 
analysis of every packet on a network, add time stamp data 
to the packets, filter out packets that are not of 
interest, break down the packets that are of interest by 
checking every bit, and then provide the user information 
about the packet or sequence of packets, such as packet 
jitter, delay, dropped or lost packets, and bit or data 
errors.  The analyzer includes an integrated automatic data 
processing machine, an acquisition memory (with capacity up 
to 512 MB), a removable hard disk (with capacity up to 120 
GB) and a hot-swapping line interface module (LIM).  The 
analyzer can be connected to an automatic data processing 
machine.

Analizator mreže koji analizira operativno stanje mreža 
koje rade sa višestrukim protokolima (eternet,  ATM 
(asinhroni način prenosa), IPv6 (internet protokol 
verzija 6), VoIP (prenos glasa putem internet protokola), 
HSDPA (paketni prenos podataka velike brzine od bazne 
stanice ka mobilnom telefonu), UMTS (univerzalni sistem 
mobilnih telekomunikacija), CDMA (višestruki pristup sa 
razdvojenim kodovima), itd.), u toku faze projektovanja 
simulira uslove saobraćaja i greške u postojećoj 
mreži,    kako bi analizirao izlaz i otkrio uslove za 
greške. Može da obezbedi analizu svakog paketa podataka u 
mreži, paketu  dodaje podatke o stvarnom vremenu, 
filtrira pakete koji nisu od značaja, pakete koji su od 
značaja raščlanjava proverom svakog bita, a potom 
obezbeđuje korisničke informacije:  o paketima ili 
nizovima paketa, kao što je treperenje faze signala 
paketa, kašnjenju, izostavljenim ili izgubljenim 
paketima, greškama u bitovima ili podacima. Analizator 
uključuje integrisanu mašinu za automatsku obradu 
podataka, memoriju za praćenje (kapaciteta do 512 MB), 
prenosni hard disk (kapaciteta do 120 GB) i "hot-swap" 
(moguće uključiti/isključiti uređaj bez isključivanja 
sistema) interfejs modula za vezu  (LIM).   Analizator se 
može povezati sa mašinom za automatsku obradu podataka.
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http

11/2011,  
22.2.2011.

Network analyzer that analyzes the operational state of 
networks that employ multiple protocols (Ethernet, ATM 
(asynchronous transfer module), IPv6 (Internet Protocol 
version 6), VoIP (Voice-over-internet protocol), HSDPA 
(High-Speed Downlink Packet Access), UMTS (Universal Mobile 
Telecommunications System), CDMA (Code division multiple 
access), etc.), simulates traffic and fault conditions into 
existing networks to analyze effects during the design 
stage, and detects fault condition.  It can provide an 
analysis of every packet on a network, add time stamp data 
to the packets, filter out packets that are not of 
interest, break down the packets that are of interest by 
checking every bit, and then provide the user information 
about the packet or sequence of packets, such as packet 
jitter, delay, dropped or lost packets, and bit or data 
errors.  The analyzer includes an acquisition memory (512 
MB) and a hot-swapping line interface module (LIM).  The 
analyzer can be connected to an automatic data processing 
machine.

Analizator mreže koji analizira operativno stanje mreža 
koje rade sa višestrukim protokolima (eternet,  ATM 
(asinhroni način prenosa), IPv6 (internet protokol 
verzija 6), VoIP (prenos glasa putem internet protokola), 
HSDPA (paketni prenos podataka velike brzine od bazne 
stanice ka mobilnom telefonu), UMTS (univerzalni sistem 
mobilnih telekomunikacija), CDMA (višestruki pristup sa 
razdvojenim kodovima), itd.), u toku faze projektovanja 
simulira uslove saobraćaja i greške u postojećoj 
mreži,    kako bi analizirao izlaz i otkrio uslove za 
greške. Može da obezbedi analizu svakog paketa podataka u 
mreži, paketu  dodaje podatke o stvarnom vremenu, 
filtrira pakete koji nisu od značaja, pakete koji su od 
značaja raščlanjava proverom svakog bita, a potom 
obezbeđuje korisničke informacije:  o paketima ili 
nizovima paketa, kao što je treperenje faze signala 
paketa, kašnjenju, izostavljenim ili izgubljenim 
paketima, greškama u bitovima ili podacima. Analizator 
uključuje memoriju za praćenje (512 MB) i "hot-swap" 
(moguće uključiti/isključiti uređaj bez isključivanja 
sistema) interfejs modula za vezu  (LIM).  Analizator se 
može povezati sa mašinom za automatsku obradu podataka.

9030 40
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

IC checking instrument, the instrument is used to check and 
analyze IC. The internal software system of the instrument 
writes the checking program before the IC to be measured is 
placed. Then the output data including wave, frequency, 
voltage, current, etc, is collected. At the same time, this 
instrument can also check wafers by changing the connecting 
parts. 

IC kontrolni instrument koristi se za ispitivanje i 
analizu infracrvenog zračenja (IC). Unutrašnji softverski 
sistem instrumenta upisuje kontrolni program pre nego što 
se postavi IC koji se meri. Nakon toga prikupljaju se 
izlazni podaci uključući talasnu dužinu, frekvenciju, 
napon, jačinu struje itd. Istovremeno ovaj instrument 
može da vrši ispitivanje poluprovodničkih pločica 
promenom delova za povezivanje. 

9030 82 
zasedanje

48

http

15/2012,  
2.3.2012.

Game and multimedia chair, with 2.1 sound system – 
amplifier, stereo speakers and powered subwoofer.

Stolica za igrice i multimediju, sa 2.1 zvučnim sistemom 
– pojačavač, stereo zvučnici i sabvufer.

9401 61
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http

62/2015,  
14.7.2015.

A seat that has an upholstered covering  over a metal wire 
frame.  It has a  removable toy bar and a vibration  
mechanism that soothes the baby with  calming vibrations 
and also plays music.  It  is designed for use from birth 
until the child  is able to sit upright unassisted.  It 
features  a toy bar with new rainforest theme and toy  bar 
with a see-through “waterfall” as the  centrepiece created 
by lights and clear  spinning helixes that create the 
effect of a  waterfall.  Two colourful character friends,  
a monkey and a toucan, keep the baby  visually stimulated 
and provide lots of  activity with spinners and flutters 
that have  lots of bright colours and textures.

Sedište koje je tapacirano materijalom koji prekriva ram 
od metalne žice. Ima šipku sa igračkama koja se može 
skloniti i vibracioni mehanizam koji umiruje bebu blagim 
vibracijama, a takođe pušta i muziku. Konstruisano je da 
se koristi za dete od rođenja pa sve dok se ne osposobi 
da sedi uspravno bez pomoći. Ima šipku sa igračkama sa 
novom temom „prašume” i šipku za igračke sa „vodopadom” 
kroz koji se gleda, kao centralnim delom izrađenim od 
lampica i prozirnih spirala koje se vrte i stvaraju 
efekat vodopada. Dva šarena karaktera – prijatelji, 
majmun i tukan, vizuelno stimulišu bebu i obezbeđuju 
mnoštvo aktivnosti sa vrtuljcima i krilcima koji su 
raznih svetlucavih boja i tekstura.

9401 71
zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

A seat that consists of an upholstered,  plastic, doughnut-
shaped seat ring that is  suspended by three covered 
springs from  three taller steel posts.  The posts are  
attached to a round steel tubular base.   The seat has toy 
components attached to  the plastic seat ring that are 
suspended  from overhead.  The seat can rotate.  It is  
designed for children who are able to hold  their heads 
upright unassisted and who are  unable to walk.  The 
bouncing motion of  the child activates the Rainforest’s 
music  and lights.

Sedište koje se sastoji od tapaciranog, plastičnog obruča 
sedišta u obliku krofne, koje je sa tri viša čelična 
stuba obešeno na tri prekrivene opruge. Stubovi su 
privršćeni za okruglu bazu od čelične cevi. Sedište ima 
komponente igračaka pričvršćene za plastični obruč 
sedišta, koje su okačene odozgo. Sedište ne rotira. 
Konstruisano je za decu koja mogu da drže glave uspravno 
bez pomoći, a koja ne hodaju. Pokreti skakutanja deteta 
aktiviraju „prašumsku” muziku i svetla.

9401 71
zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

A swing-seat for babies of up to 13.6 kg.  It  is activated 
by batteries and can be set to  six different speeds.  It 
is mounted on a  painted metal frame with plastic fittings 
and  is designed to be placed on the floor.  It  includes 
three suspended plush toys and a  musical apparatus 
offering pre-recorded  classical music or nature sounds.  
The seat  part is padded and includes a harness-type  belt 
for securing the baby in the seat.  It is  for use in a 
domestic setting.

Sedište za ljuljanje za bebe do 13,6 kg. Aktivira se 
preko baterija i može se podesiti na šest različitih 
brzina. Postavljeno je na obojeni metalni ram sa 
plastičnim priborom i konstruisano da se stavlja na pod. 
Uključuje tri plišane igračke na oprugama i muzički 
aparat koji nudi prethodno snimljenu klasičnu muziku ili 
zvuke prirode. Deo sedišta je punjen i ima kaiš u obliku 
obruča za obezbeđivanje bebe u sedištu. Koristi se u 
kućnom okruženju.
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62/2015,  
14.7.2015.

An infant seat that converts into a rocking  chair for 
toddlers with a textile upholstered  cover over a metal 
frame.  The bottom  portion of the frame (legs) is curved 
to  allow the seat to rock.  The chair can be  locked into 
a non-rocking position.  The  rocker soothes the baby with 
calming  vibrations.  It also plays music.  It is  designed 
for use from birth until the child is  a toddler.  However, 
it should only be  converted to a rocking chair when the 
child  has developed enough upper body control  to sit 
without leaning forward.  The toys  include two elephants 
with rattle clacker  beads plus a duckling sitting on a 
pull  under an umbrella.

Sedište za decu koje se pretvara u stolicu za ljuljanje 
za bebe i decu do tri godine, koje je tapacirano 
tekstilom koji prekriva metalni ram. Donji deo rama 
(nogice) zakrivljen je tako da dozvoli ljuljanje sedišta. 
Sedište se može blokirati u položaj u kom se ne ljulja. 
Onaj koji ljulja umiruje bebu blagim vibracijama. Takođe 
pušta muziku. Konstruisano je da se koristi za decu od 
rođenja do starosti tri godine. Međutim, trebalo bi ga 
pretvoriti u stolicu za ljuljanje kada dete razvije 
dovoljno kontrole da sedi uspravno bez naginjanja napred. 
Igračke uključuju dva slona sa kuglicama koje zveckaju 
kao i pače koje sedi na veslu ispod kišobrana.

9401 71
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

Car safety seats suitable for use for the carriage of 
infants and toddlers in motor vehicles. They are removable 
and are attached to the vehicle’s seats by means of the 
seat belt and a tether strap.

Bezbednosno sedište za kola za prevoz beba i deca koja su 
tek prohodala, u motornim vozilima. Ona se mogu 
premeštati, a pričvršćena su za sedišta vozila  putem 
pojaseva sa sedišta i  zateznih traka.

9401 80
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Covers for seats of motor vehicles consisting of assembled 
cuts made from leather, textile fabrics or plastics. These 
covers are equipped with several fixing elements and cut-
offs for fixing and adapting them to the seat carcass. They 
serve as final permanent covers of the seats for specific 
motor vehicles. After the assembly of the seats, the covers 
cannot be removed.

Navlake za sedišta motornih vozila sastoje se od 
sastavljenih iskrojenih delova izrađenih od kože, 
tekstilnih materijala ili plastične mase. Ove navlake 
imaju nekoliko elemenata za pričvršćivanje i proreza za 
njihovo pričvršćivanje i prilagođavanje telu sedišta. 
Služe kao završna trajna navlaka sedišta za određeno 
motorno vozilo. Nakon sklapanja sedišta, navlake se ne 
mogu ukloniti.
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33/2016,  
1.4.2016.

Audio/video floor stand (dimensions (H x W x D) : 195 cm 
(76.8 inches) x 88.9 cm (35 inches) x 68.6 cm (27 inches)) 
for flat panel (plasma and LCD) televisions made of 
aluminium, also known as a conference TV cart, which can be 
used in conference rooms, classrooms, boardroom meetings, 
training rooms, trade shows, marketing events, etc. It 
consists of a base with four castor wheels (two of which 
are locking), a tubular telescopic vertical pillar, a flat 
display mounting bracket and height-adjustable camera shelf 
at the top of the pillar, and an audio/video equipment tray 
at the lower part of the pillar. The pillar, which tubes 
also provide channels for cable/wire management, can be 
adjusted at a desired height. The mounting bracket is 
specifically designed for bolt attachment of a 40 to 60 
inch (101.6 to 152.4 cm) flat panel television weighing up 
to 100 lbs. (45 kg), and is equipped with a tilting and 
rotating mechanism allowing positioning of the television 
at any angle or orientation (horizontal (i.e., landscape) 
or vertical (portrait)). The stand is presented unassembled.

Podno postolje za audio/video uređaje (dimenzije (V x Š x 
D) : 195 cm (76,8 inča) x 88,9 cm (35 inča) x 68,6 cm (27 
inča)) za televizijske prijemnike sa ravnim panelom 
(plazma i LCD), izrađeno od aluminijuma, takođe poznato 
kao konferencijska TV kolica, koje se može koristiti u 
konferencijskim salama, učionicama, na sastancima u 
kabinetima, salama za obuku, sajmovima, reklamnim 
događajima, itd. Sastoji se od osnove sa četiri točkića 
(od kojih se dva zaključavaju), cevastog, teleskopskog, 
vertikalnog stuba, držača za montažu ravnog displeja i 
police za kameru na vrhu stuba sa podesivom visinom, kao 
i platformni držač za audio/video opremu u donjem delu 
stuba. Stub, čija cev takođe obezbeđuje kanal za 
razvođenje kablova/žica, može se podesiti na željenu 
visinu. Držač za montažu je posebno konstruisan za da se 
panel televizijskog prijemnika od 40 do 60 inča (101,6 do 
152,4 cm) mase do 100 libra (45 kg) pričvrsti pomoću 
vijaka sa maticom, a opremljen je i mehanizmom za 
nakretanje i okretanje koji omogućava pozicioniranje 
televizijskog prijemnika pod bilo kojim uglom ili 
usmerenjem (horizontalno (tj. landscape) ili vertikalno 
(portrait). Postolje se isporučuje nesastavljeno.

9403 20
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Static double service checkout counter, of a  kind used in 
shops and supermarkets for  displaying articles for sale 
and to allow  customers to bring the articles they wish to  
purchase to the cash desk and place them  on the static 
counter.  The checkout counter  is 1700 mm or 1900 mm long 
and designed  to house a cash register.  It is not 
equipped  with a conveyor belt or rollers

 Dupli, uslužni kasa pult bez pokretne trake, vrste koja 
se koristi u prodavnicama i supermarketima, da se na 
njemu pokažu prodajni proizvodi, kao i da se omogući 
kupcima da proizvode, koje žele da kupe, prinesu do kase 
i stave na nepokretni pult. Kasa pult je dugačak 1700 mm 
ili 1900 mm i konstruisan je tako da se u njega smesti 
kasa. Nije opremljen pokretnom trakom niti valjcima. 

9403 20
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Dynamic double service checkout counter,  of a kind used in 
shops and supermarkets  both for displaying articles for 
sale and to  allow customers to place the articles they  
wish to purchase on the belt and convey  them to the 
cashier.  The checkout counter  is 2100 mm long and 
designed to house a  cash register.  It is equipped with a  
conveyor belt.

  Dupli, uslužni kasa pult sa pokretnom trakom, vrste 
koja se koristi u prodavnicama i supermarketima, da se na 
njemu pokažu prodajni proizvodi, kao i da se omogući 
kupcima da proizvode, koje žele da kupe, stave na 
pokretnu traku koja ih prenosi do kase. Kasa pult je 
dugačak 2100 mm i konstruisan je tako da se u njega 
smesti kasa. Opremljen je pokretnom trakom. 
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33/2016,  
1.4.2016.

Audio/video floor stand for flat panel (plasma and LCD) 
televisions (overall height : 71 inches (180.3 cm)), also 
known as a "wide body TV cart", constructed from heavy 
gauge steel and durable hardware. It is built to 
accommodate up to a 42 inch (106.7 cm) flat panel display 
weighing 150 lbs. (68 kg). It consists of a metal structure 
with four castor wheels (two of which are locking), three 
stationary shelves (top, middle and bottom) and two pull-
out shelves. The top shelf, which is ribbed with rubber 
mat, is fitted with twin post design brackets for bolt 
attachment of a flat panel television that allow for tilt 
and vertical adjustments at various heights. The posts are 
29 inches (73.7 cm) high with built-in wire conduits and 
allow for four height adjustments in one-inch (2.54 cm) 
increments. The top and middle shelves measure 32 inches 
(81.3 cm) wide x 18 inches (45.7 cm) in depth. The bottom 
shelf measures 32 inches (81.3 cm) wide x 24 inches (61 cm) 
in depth. All stationary shelves have a capacity of 150 
lbs. (68 kg). The pull- out shelves, stored beneath the top 
shelf, measure 9.25 x 15.5 inches (23.5 x 39.4 cm) and 
12.75 x 15.5 inches (32.4 x 39.4 cm), respectively, and 
each has a capacity of 20 lbs. (9 kg). It is also equipped 
with a four-outlet surge- protected electrical assembly 
with 20 foot (6 m) cord and cord winder. The stand is 
presented unassembled.

Podno postolje za audio/video uređaje, za televizijske 
prijemnike sa ravnim panelom (plazma i LCD) (visina preko 
svega: 71 inča (180,3 cm)), takođe poznato kao "široka TV 
kolica", konstruisana od debelog čeličnog lima i 
izdržljive metalne opreme. Izrađen je za postavljanje 
displeja sa ravnim panelom do 42 inča (106,7 cm) i mase 
150 libri (68 kg). Sastoji se od metalne konstrukcije sa 
4 točkića (od kojih se dva zaključavaju), tri nepomične 
police (gornja, srednja i donja) i dve police koje se 
izvlače. Na gornju policu, koja je orebrena gumenom 
podlogom, postavljen je držač konstruisan na duplim 
stubićima za pričvršćivanje panela televizijskog 
prijemnika pomoću vijaka sa maticom, koji omogućava 
nakretanje i vertikalno podešavanje na različitim 
visinama. Visina stubova je 29 inča (73,7 cm) sa 
ugrađenim žičnim razvodom i omogućenim podešavanjem 
visine sa korakom od 1 inča (2,54 cm). Dimenzije gornje i 
srednje police su 32 inča (81,3 cm) širina x 18 inča 
(45,7 cm) dubina. Sve nepomične police imaju nosivost od 
150 libri (68 kg). Police koje se izvlače, smeštene su 
ispod gornje police, imaju dimenzije 9,25 x 15,5 inča 
(23,5 x 39,4 cm) i 12,75 x 15,5 inča (32,4 x 39,4 cm), 
respektivno, i svaka je nosivosti od 20 libri (9 kg). 
Takođe postolje je opremljeno električnim sklopom sa 
četiri izlaza sa zaštitom od prenapona i kablom od 20 
stopa (6 m) i sklopa za namotavanje kabla. Postolje se 
isporučuje nesastavljeno.

9403 20
zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Cabinet En 12RU x 600, steel, designed to  be wall-mounted 
and having the following  specifications :    -  lockable 
glass front door;  -  open back (back is fixed to the 
wall);  -  two perforated posts screwed to the  cabinet’s 
side walls, to which the  equipment housed therein it can 
be  bolted on;  -  perforated top and bottom for air 
flow;  -  provision at the bottom of the cabinet for  
connecting cables.

Kabinet 12RU x 600, čelični, konstruisan da se montira na 
zid sledeće specifikacije: staklena prednja vrata koja se 
mogu zaključavati; otvoren zadnji deo (zadnji deo je 
pričvršćen za zid); dva perforirna stuba vijčano spojena 
za bočne strane kabineta, na koje se vijcima može 
pričvrstiti oprema koja se smešta unutar kabineta; 
perforirano dno i vrh zbog cirkulacije vazduha; 
predviđeno mesto na dnu kabineta za kablove za 
povezivanje.

9403 20
zasedanje
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Cabinet En 18RU x 600, steel, designed  to be wall-mounted 
and presented  together with patch panels (50-port  voice), 
which are designed to be fitted to  the cabinet interior 
but are supplied  unassembled for ease of shipping.   
However, its technical specifications  allow for the 
installation of other  networking hardware and electrical 
feed  and distribution equipment.  (i.)  Cabinet En 18RU x 
600, steel,  designed to be wall-mounted and  having the 
following specifications :    -  lockable glass front 
door;  -  open back (back is fixed to the  wall);  -  two 
perforated posts screwed to the  cabinet’s side walls, to 
which the  equipment housed  -  therein it can be bolted 
on;  -  perforated top and bottom for air  flow;  -  
provision at the bottom of the  cabinet for connecting 
cables.  (ii.)  Patch panel (50-port voice), designed  to 
simplify the structuring of cabling  systems in IP 
(Internet Protocol)  communication networks or voice  
communication networks (telephone  calls).  It is an 
inactive piece of  connecting equipment which does not  
amplify, regenerate or modify the  signal.  It has 50 RJ45 
ports, one for  each user workstation.  The panel  allows 
each user workstation to be  connected to the switch, hub 
or router,  linking it to the network

Kabinet 18RU x 600, čelični, konstruisan da se montira na 
zid i isporučen zajedno sa peč panelima (50-portni 
glasovni) koji su konstruisani da se ugrade u 
unutrašnjost kabineta ali su isporučeni nesastavljeni 
zbog lakše isporuke. Međutim, njegove tehničke 
specifikacije omogućavaju instalaciju ostalog mrežnog 
hardvera i opreme za električno napajanje i razvod.  
Kabinet 18RU x 600, čelični, konstruisan da se montira na 
zid i ima sledeće specifikacije: staklena prednja vrata 
koja se mogu zaključavati; otvoren zadnji deo (zadnji deo 
je pričvršćen za zid); dva perforirna stuba vijčano 
spojena za bočne strane kabineta, na koje se vijcima može 
pričvrstiti oprema koja se smešta unutar kabineta; 
perforirano dno i vrh zbog cirkulacije vazduha; 
predviđeno mesto na dnu kabineta za kablove za 
povezivanje  Peč panel (50-portni glasovni), konstruisana 
da pojednostavi razvod kablovskog sistema u IP (Internet 
Protocol) mrežnoj komunikaciji ili glasovnoj mrežnoj 
komunikaciji (telefonski pozivi). To nije aktivni deo 
opreme za povezivanje i ne vrši funkcije pojačavanja, 
regeneracije ili modifikacije signala. On ima pedeset 
RJ45 portova, po jedan za svaku korisničku radnu stanicu. 
Panel omogućava da svaka korisnička radna stanica bude 
povezana sa svičem, habom ili ruterom, povezujući ih na 
mrežu.      
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81/2014,  
1.8.2014.

Cabinet 45RU x 600 mm x 600 mm, steel,  designed to be free-
standing and  presented together with patch panels (50- 
port voice), which are designed to be fitted  to the 
cabinet interior but are supplied  unassembled for ease of 
shipping. Other  apparatus and equipment will be fitted to  
the cabinet interior later but are not present  at the time 
of importation, namely a circuit  breaker, a service board, 
power sockets,  jumper bars/cable holders and a router.  
(i.)  Cabinet 45RU x 600 mm x 600 mm,  steel, designed to 
be free-standing and  having the following specifications  
:     -  lockable glass front door;  -  open back;  -  open 
base (no plinth);  -  two side doors, steel, lockable and  
fixed, allowing cabinets to be  placed side by side and 
the  equipment therein to be  interconnected when the 
facing  sides are removed;  -  four perforated posts 
screwed to  the cabinet’s side walls, to which  the 
equipment housed in it can be  bolted on.    9403.20  84.87 
and  94.03  GIRs 1 and 6.    (ii.)  Patch panel (50-port 
voice), designed  to simplify the structuring of cabling  
systems in IP (Internet Protocol)  communication networks 
or voice  communication networks (telephone  calls).  It is 
an inactive piece of  connecting equipment which does not  
amplify, regenerate or modify the  signal.  It has 50 RJ45 
ports, one for  each user workstation.  The panel  allows 
each user workstation to be  connected to the switch, hub 
or router,  linking it to the network. 

Kabinet 45RU x 600 mm x 600 mm, čelični, konstruisan da 
stoji samostalno i isporučen zajedno sa peč panelima (50-
portni glasovni) koji su konstruisani da se ugrade u 
unutrašnjost kabineta ali su isporučeni nesastavljeni 
zbog lakše isporuke. Ostali aparati i oprema biće 
ugrađeni u unutrašnjost kabineta kasnije, ali nisu 
prisutni u trenutku uvoza, naime to su prekidač, servisna 
tabla, električne utičnice, nosača spojnih šipki/kablova 
i ruter. Kabinet 45RU x 600 mm x 600 mm, čelični, 
konstruisan da stoji samostalno, sledeće specifikacije: 
staklena prednja vrata koja se mogu zaključavati; 
otvorenu zadnju stranu; otvorenu osnovu (bez podnožja); 
dvoja bočna vrata, čelična, koja se mogu zaključavati i 
fiksirati, što omogućava da da se kabineti postave jedan 
do drugog, a unutrašnja oprema međusobno povezana kada se 
sučelne strane sklone; četiri perforirna stuba vijčano 
spojena za bočne strane kabineta, na koje se vijcima može 
pričvrstiti oprema koja se smešta unutar kabineta. Peč 
panel (50-portni glasovni), konstruisan da pojednostavi 
razvod kablovskog sistema u IP (Internet Protocol) 
mrežnoj komunikaciji ili glasovnoj mrežnoj komunikaciji 
(telefonski pozivi). To nije aktivni deo opreme za 
povezivanje i ne vrši funkcije pojačavanja, regeneracije 
ili modifikacije signala. On ima pedeset RJ45 portova, po 
jedan za svaku korisničku radnu stanicu. Panel omogućava 
da svaka korisnička radna stanica bude povezana sa 
svičem, habom ili ruterom, povezujući ih na mrežu.
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38/2017,  
21.4.2017.

Convertible easels (also called hybrid easels). They can 
"convert" from being a normal easel to becoming a table 
top. Measuring 2.18 m in height x 0.53 m in width x 0.53 m 
in depth; they hold canvases or panels up to 1.27 m high.

Promenljivi štafelaji (takođe se nazivaju hibridni 
štafelaji). Mogu se "preobratiti" od toga da budu 
normalni štafelaji do toga da postanu površina stola. 
Dimenizija su 2,18 m visine x 0,53 m širine x 0.53 m 
dubine;  nose platna ili panele do 1,27 m visine.

9403 60
zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

Set consisting of a square (76 x 76 cm) solid hardwood 
table and two matching wooden chairs with blue/green plaid 
fabric cushion seat, put up in a single box for retail 
sale.  

Set koji se sastoji od četvrtastog  (76 x 76 cm) stola od 
punog tvrdog drveta i dve identične drvene stolice sa 
jastucima za sedište od plave/zelene karirane tkanine, 
spakovani u jednu kutiju za prodaju na malo.

9403 60
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

A-frame easels (also called Lyre easels), triangular shaped 
easels with 3 legs – 2 at the front and 1 at the rear. They 
take their name from the fact that, seen from the front, 
their shape resembles the letter "A".

Štafelaji u obliku "A" okvira, zapravo štafelaji 
trouglastog oblika sa tri nogare - dve sa prednje i jedne 
sa zadnje strane. Ime su dobili na osnovu činjenice da, 
kada se gledaju spreda, njihov oblik podseća na slovo "A".

9403 60
zasedanje
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38/2017,  
21.4.2017.

H-Frame easels, shaped like the letter "H". Base measures 
are 66 cm x 66 cm; also shaped like the letter "H".

Štafelaji u obliku "H" okvira, oblikovani nalik slovu 
"H". Dimenzije osnove su  66 cm x 66 cm; takođe 
oblikovana nalik slovu "H".

9403 60
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

Baby walker consisting of a folding circular tubular-steel 
frame mounted on eight casters. It moves on the casters and 
includes a seat formed by a piece of fabric in which two 
holes have been made to allow the baby’s legs to pass 
through, together with a table to which toys are attached. 
It is intended to help babies to learn to walk in safety.

Hodalica za bebe (dubak) sastoji se od kružnog rama od 
čeličnih cevi koji se može sklopiti, montiranog na osam 
točkića. Kreće se preko točkića i ukLjučuje sedište 
obrazovano od komada materijala u kojem su napravLjene 
dve rupe koje omogućavaju da kroz njih prođu noge bebe, 
zajedno sa stočićem za koji su pričvršćene igračke. 
Namenjena je za pomoć bebama da bezbedno nauče da hodaju.

9403 70
zasedanje
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http

62/2015,  
14.7.2015.

LED lighting module constructed from  machined aluminium 
housing with attached  mounting plate and an integrated 
thermal  management system.  Behind the lens of  the LED 
module are eight light-emitting  diodes : three saturated 
red LEDs and five  unsaturated yellow LEDs, as well as 
driver  electronics.  The module has the following  
specifications :    -  colour temperature : 2700 - 
4000K,     -  nominal luminous flux of 700 lumens    -  
input voltage range 110 – 130 V/60 –  70 Hz and 220 – 240 
V/50 – 60 Hz.      The product does not include an Edison- 
type screw base or a standard two-pin  connector base.  
Instead, two copper lead  wires (line and neutral) extend 
from the  back of the base for connection to a power  
source.  Applications include indoor and  outdoor 
downlights, wall sconces and  pendant lights.

LED svetlosni modul konstruisan od mašinski obrađenog 
aluminijumskog kućišta i integrisanog sistema termalnog 
upravljanja. Iza sočiva LED modula nalazi se osam LED 
dioda: tri zasićene crvene LED diode i pet nezasićenih 
žutih LED dioda, kao i elektronika za napajanje. Modul 
ima sledeće specifikacije: - temperatura boje: 2700-
4000K - nazivni svetlosni fluks od 700 lumena - ulazni 
naponski opseg 110 – 130/ 60 – 70 Hz i 220 – 240 V/50 – 
60 Hz.  Proizvod ne uključuje Edisonov navoj ni 
standardni dvopinski konektor. Umesto toga, bakarne 
provodne žice (linijske i neutralne) vire iz poleđine 
osnove za povezivanje sa izvorom napajanja. Primena 
obuhvata unutrašnju i spoljašnju rasvetu, zidna svetla i 
viseća svetla.

9405 40
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

A set containing five cans of modelling compound in 
different colours; 4 cutters to create circle, square, 
star, and heart-shaped cookies, a textured rolling pin and 
an extruder, made of plastics. 

Set koji sadrži pet konzervi sa materijom za modeliranje 
razlitih boja; 4 sekača za obrazovanje kružnih, 
kvadratnih, zvezdastih i kolačića u obliku srca., 
teksturiranu  osovinu valjka i ekstruder, sve izrađeno od 
plastične mase.

9503 00 
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Two-wheeled foot propelled scooters, designed to be ridden 
by children, youngsters and adults, consisting of a 
horizontal platform, an adjustable steering column, small 
solid wheels and a foot brake on the rear wheel. 

Skuter na dva točka koji se pokreće stopalima, 
konstruisan da ga voze deca, omladina i odrasli, sastoji 
se od horizontalne platforme, upravljačkog stuba koji se 
ne može podešavati, malih punih točkova i nožne kočnice 
na zadnjem točku.

9503 00
zasedanje

28

http

27/2011,  
20.4.2011.

Two-wheeled foot propelled scooters, designed to be ridden 
by children, consisting of a platform, a non-adjustable 
steering column and small solid wheels. 

Skuter na dva točka koji se pokreće stopalima, 
konstruisan da ga voze deca, sastoji se od platforme, 
upravljačkog stuba koji se ne može podešavati i malih 
punih točkova.

9503 00
zasedanje
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27/2011,  
20.4.2011.

Play tents for use by children, indoors or out, consisting 
of a sheet of nylon cover fabric, a plastic tubular frame 
and small metal rods for pegging down the tent when used 
outdoors.

Šatori za igru, koje koriste deca, u zatvorenom ili 
otvorenom prostoru, sastoje se od najlonskog plašta 
prekrivenog tekstilnim materijalom, rama od plastičnih 
cevi i malih metalnih štapova za pričvršćivanje šatora za 
tlo, kada se ovaj koristi na otvorenom prostoru.

9503 00
zasedanje

45

http

47/2010,  
13.7.2010.

Plastic article in the shape of an egg containing two toy 
rings and a sealed packet of candy. The article is 
approximately 55 mm in length by 40 mm in diameter. It 
consists of two separable halves which fit snugly together 
at the edges, forming a container in which there are two 
toy rings of plastics with decoration, and a sealed plastic 
bag containing tiny drops of candy (review of 
Classification Opinion 9503.00/8)

Proizvod od plastične mase u obliku jajeta koji sadrži 
dva prstena u obliku igrački i zapečaćeni paket slatkiša. 
Proizvod je približne dužine 55 mm i prečnika 40 mm. 
Sastoji se od dve odvojive polovine koje lagano prianjaju 
jedna za drugu po ivicama, čineći posudu u kojoj se 
nalaze dva prstena u obliku igračke od plastične mase sa 
ukrasima i zapečaćena plastična kesa sa malim bonbonama. 
(Revizija Mišljenja o svrstavanju 9503.00/8)

9503 00
zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Mini-vehicles with a one- or two-seater body of high-
density polyethylene on a tube type chassis. The vehicles 
are mechanically propelled by means of a four-stroke 
reciprocating piston engine (fed by lead-free petrol) and a 
continuously variable transmission.  They incorporate a 
brake for the rear axle or a hydraulic disc brake and have 
a chain rear drive on one or both rear wheels./ The maximum 
payload is 200 kg and the top speed 20 km/h./ The vehicles 
are used by children and young people to learn the highway 
code, to recognize road signs and to acquire driving 
skills, while having fun.  They are used under supervision 
at locations specially designed for road-traffic exercises.

Mini vozila sa karoserijom od polietilena visoke gustine, 
za jedno ili dva sedišta, na cevastoj šasiji. Vozila 
imaju mehanički pogon preko četvorotaktnog motora sa 
naizmeničnim kretanjem klipa (na bezolovni benzin) i 
menjač sa kontinuiranim varijabilnim prenosom snage. 
Imaju ugrađenu kočnicu za zadnju osovinu ili hidrauličnu 
disk kočnicu i lančani zadnji pogon na jednom ili oba 
zadnja točka. Maksimalna korisna nosivost im je 200 kg  a 
maksimalna brzina 20 km/h. Vozila koriste deca i mladi 
ljudi da, dok se zabavljaju, nauče saobraćajne propise, 
prepoznaju saobraćajne znake i nauče da voze. Koriste ih 
pod nadzorom, na lokacijama posebno namenjenim za 
vežbanje ponašanja u saobraćaju.

9503 00
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Toy fan in the form of one of the characters of a 
confectionery brand equipped with an electric motor powered 
by one AA battery, on top of a hollow tube with a lid 
containing a sachet of sugar-coated milk chocolate sweets 
(70 % milk chocolate), with a net weight of 20 g.

Ventilator igračka u obliku jednog od likova konditorskog 
brenda  opremljen je električnim motorom sa napajanjem 
jednom AA baterijom, na vrhu šuplje cevi sa poklopcem 
koji sadrži kesicu čokoladnih slatkiša prekrivenih 
šećerom (70% mlečna čokolada), neto mase od 20 g.

9503 00
zasedanje

60

http

34/2018,  
4.5.2018.

A set containing three cans of modelling compound in 
different colours, head with ears, electric drill, 
tweezers, dentist tool, mirror or braces roller and 
toothbrush presser, made of plastics. 

Set koji sadrži tri konzerve sa materijom za modeliranje 
različitih boja, glavu sa ušima, električnu bušilicu, 
pincetu, zubni alat, ogledalo ili roler za protezu, sve 
izrađeno od plastične mase.

9503 00 
zasedanje
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http

47/2010,  
13.7.2010.

Toy Fan with a container extension holding candy. One 
version (“Mini Fan With Candy”) consists of a plastic toy 
fan (70 mm in diameter) comprising part of the lid of a 
transparent rigid cylindrical plastic container (190 mm 
long and 7 mm in diameter) containing tiny drops of candy. 
Another version (“Top Fan With Candy”) consists of three 
toy plastic fans (70 mm in diameter) mounted one above the 
other on a plastic framework which is 210 mm in length. The 
framework comprises part of the lid of a transparent rigid 
cylindrical plastic container (145 mm long and 10 mm in 
diameter), which contains candy drops. The lid itself, 
without the framework, which is moulded to it, is 25 mm 
long. In both versions, the containers (minus lids) could 
conceivably be regarded as fan shafts or extensions of the 
fans.

Igračka ventilator sa produžetkom u obliku posude za 
držanje slatkiša. Jedna verzija  (“Mini Fan With Candy”) 
sastoji se od plastične igračke ventilatora (70 mm u 
prečniku) koji obuhvata deo poklopca providne posude 
cilindričnog oblika od čvrste plastike (190 mm dugačak i 
7 mm u prečniku) u kojoj se nalaze male bonbone. Druga 
verzija (“Top Fan With Candy”) sastoji se od tri 
plastične igračke u obliku ventilatora (70 mm u prečniku) 
montirane jedna iznad druge na plastičnom okviru koji je 
dugačak 210 mm. Okvir obuhvata deo poklopca providne 
cilindrične posude od čvrste plastike (145 mm dugačka i 
10 mm u prečniku), u kojoj se nalaze male bombone. Sam 
poklopac, bez okvija koji je modeliran prema njemu, 
dugačak je  25 mm. U obe verzije, posude (bez poklopca) 
se razumljivo mogu smatrati kao osovine ili produžeci 
ventilatora.

9503 00 
*Одлука 
ревидирана 
на HSC/44 
и HSC/45

zasedanje

34

http

47/2010,  
13.7.2010.

Plastic egg containing two toy rings and a sealed packet of 
candy (“Jewellery Egg With Candy”). The purple-coloured egg 
is approximately 55 mm in length by 40 mm in diameter.  It 
consists of two separable halves which fit snugly together 
at the edges, forming a container in which there are two 
toy jewellery rings of plastics with “FOXY” and “I love 
YOU” decoration, and a sealed plastic bag containing tiny 
drops of candy.

Plastično jaje koje sadrži dva prstena u obliku igračke i 
zapečaćen paket slatkiša ("Jaje sa nakitom i 
slatkišima"). Jaje purpurne boje je približno 55 mm 
dugačko sa 40 mm u prečniku. SAstoji se od dve odvojive 
polovine koje se u potpunosti uklapaju po ivicama, čineći 
posudu u kojioj se nalaze dva prstena u obliku igračke od 
plastike sa natpisima “FOXY” i “I love YOU” i zapečaćenu 
plastičnu kesu sa malim bonbonama.

9503 00 
*Одлука 
ревидирана 
на HSC/45

zasedanje

34

http

47/2010,  
13.7.2010.

Circular-shaped silver metal “discs” printed on both sides. 
One side shows the picture of a character from a television 
series and the other side shows various trademarks.  In 
addition, each disc has a number on this side indicating 
its place in the numerical sequence of the “discs” 
collection which comprises several characters from the 
television series.  The discs are being placed inside bags 
of “crisps” or “potato chips” as a promotional gimmick to 
stimulate the sales of a particular brand “crisps”. The 
discs are also indicated to be collectibles for children.

Okrugli, srebrnasti, metalni "diskovi" štampani sa obe 
strane. Jedna strana prikazuje slike likova iz 
televizijskih serija a druga strana prikazuje različite 
proizvođačke zaštitne znake. Pored toga, svaki disk na 
ovoj strani ima broj koji pokazuje njegovo mesto u 
nemeričkom redosledu kolekcije "diskova" koja obuhvata 
nekoliko likova iz televizijskih serija. Diskovi se 
nalaze u vrećicama "krispa" ili "čipsa" kao promotivni 
propagandni proizvodi za stimulaciju prodaje posebne 
vrste "krispa". Diskovi su takođe naznačeni i kao 
predmeti od kojih deca mogu praviti kolekciju.

9504 
zasedanje
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http

75/2010,  
20.10.2010.

An apparatus (console) presented in a box for retail sale, 
together with a controller module with a connecting cable, 
a cable to connect the console to audio/video device and a 
power supply cable. The console includes the following 
components: / • a central processing unit (CPU), / • a 32 
Mbits DRAM main memory module, / • a digital versatile disk 
(DVD) drive, a graphics chip, / • a graphics chip, / • 2 
universal serial bus (USB) connector ports, / • 2 
controller module ports, / • 2 memory card slots, / • an 
audio/video connector port (IEEE 134), / • an optical 
digital output connector port. / Besides the controller 
module, several devices can be connected to the console 
such as a standard keyboard, a mouse, a television 
receiver, a data monitor or a printer. A drive bay inside 
the console allows incorporation of a hard disk drive and 
an Ethernet adaptor. The apparatus is capable of: / • 
processing dedicated software for playing video games, / • 
converting digital information from DVD video disks or 
audio CDs into video/audio signals for reproduction by 
television receivers or audio systems, / • being programmed 
in “YABASIC”. / The controller module has several control 
buttons, which are mainly used for playing video games.

Aparat (konzola) koji se isporučuje u kutiji za prodaju 
na malo, zajedno sa kontroler modulom sa kablom za 
povezivanje, kablom za povezivanje konzole na audio/video 
uređaj i kablom za struju. Konzola uključuje sledeće 
komponente:/ - centralni procesor (CPU), - 32 Mbits DRAM 
modul glavne memorije,/ - digitalni višenamenski disk 
(USB) drajv, grafički čip, - grafički čip,/ - 2 
konektorska porta za univerzalne serijske priključke 
(USB),/ - 2 porta za kontrolni modul,/ - 2 otvora za 
memorijske kartice,/ - audio/video konektorski port (IEEE 
134),/ - konektorski port za optičko digitalni izlaz.  
Pored kontrolnog modula, nekoliko uređaja se može 
povezati na konzolu kao što su standardna tastatura, miš, 
televizijski prijemnik, monitor za prikazivanje podataka 
ili štampač. Težište za uređaj unutar konzole omogućava 
ugradnju hard disk drajva i Eternet adaptera. Aparat je 
sposoban za:/ - obradu namenskog softvera za igranje 
video igrica,/ - pretvaranje digitalnih informacija sa 
DVD video diskova ili audio CD-a u video/audio signale za 
reprodukciju preko televizijskog aparata ili audio 
sistema,/ - da se programira u „YUBASIC-u". Kontrolni 
modul ima nekoliko kontrolnih dugmića, koji se uglavnom 
upotrebljavaju za igranje video igrica.



9504 10
zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Video game console. Konzola za video igre 9504 10
zasedanje

58

http

38/2017,  
21.4.2017.

Virtual reality set for a video game console, presented in 
a box for retail sale, consisting of a head-mount display 
(virtual reality headset), a processing unit, a stereo 
headphone with earpieces, connecting cables (HDMI, USB and 
virtual headset), an AC adaptor and a power cord. The 
virtual reality headset, which resembles goggles, 
incorporates sensors, video display module (it can display 
two side-by-side images) and two magnifying lenses allowing 
the user to see a stereoscopic view of the screen of the 
video display module. The processor unit is designed to 
synchronise the virtual reality headset and the video game 
console (it delivers the video signal from console to the 
headset and the detected signal from the headset to the 
console).

Set za virtuelnu stvarnost za konzolu za video igre, 
isporučuje se u kutiji za prodaju na malo i sastoji od 
displeja koji se stavlja na glavu (naglavni set za 
virtuelnu realnost), procesorske jedinice, stereo 
naglavnih slušalica sa bubicama za uši, kablova za 
povezivanje (HDMI, USB i virtuelni naglavni set), AC 
adaptera i kabla za napajanje. Naglavni set za virtuelnu 
realnost, koji liči na naočare, ima ugrađene senzore, 
modul video displeja (može da prikazuje dve slike jednu 
do druge) i dva uveličavajuća sočiva koja omogućavaju 
korisniku da vidi stereoskopski prikaz ekrana modula 
video displeja. Procesorska jedinica konstruisana je da 
sinhronizuje naglavni set za virtuelnu realnost i konzolu 
za video igru (ona daje video signal sa konzole do 
naglavnog seta i detektuje signal sa naglavnog seta na 
konzolu).

9504 50
zasedanje
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http

34/2018,  
4.5.2018.

Stand Up Paddleboard (SUP) with Medium Density Expanded 
Polystyrene (EPS) core, wood reinforcement and glass. 

Daska za veslanje stojeći (SUP) sa jezgrom od 
ekspandiranog polistirena srednje gustine (EPS), drvenog 
ojačanja i stakla.

9506 29 
zasedanje

30

http

97/2010,  
21.12.2010.

“Roller shoes” consisting of sports footwear covering the 
ankle, with uppers of leather and outer soles of rubber, 
incorporating two permanently attached, retractable wheels 
that fit into special cavities in the outer sole, thus 
providing the option of using the footwear as in-line 
skates (roller blades) when the wheels are pulled out.

"Cipele roleri" sastoje se od sportske obuće koja pokriva 
gležanj, sa gornjištem od kože i spoLjašnjim đonovima od 
gume, sa dva trajno pričvršćena točkića, koji se mogu 
uvlačiti i koji odgovaraju posebnim udubLjenjima u 
spoLjašnjem đonu, tako stvarajući mogućnost da se, kada 
su točkići izvučeni, obuća koristi kao roleri (klizač sa 
točkićima).

9506 70
zasedanje

56

http

33/2016,  
1.4.2016.

Hop balls designed to foster children's coordination and 
balance, by combining amusement and healthy motor activity. 
The grip safety is provided by the soft one-piece handle, 
which is manufactured in the same material as the ball. The 
Hop balls can also be included in motor activity plans to 
carry out exercises, thanks to the use of the handle. They 
are presented in three sizes, with a diameter of 45 cm, 55 
cm or 66 cm. The recommended maximum weight is 45 kg, 70 kg 
and 90 kg, respectively.

Lopte za skakanje oblikovane da podstiču koordinaciju i 
ravnotežu dece, kombinujući zabavu i motoričke aktivnosti 
pogodne za zdravlje. Sigurnost hvata obezbeđena je 
mekanom ručkom iz jednog komada, koja je izrađena od 
istog materijala kao i lopta. Lopte za skakanje, takođe 
mogu da budu obuhvaćene planom motoričkih aktivnosti za 
vežbanje, zahvaljujući tome što se koristi ručka. 
Isporučuju se u tri veličine, sa prečnicima od 45 cm, 55 
cm ili 66 cm. Preporučena maksimalna nosivost je 45 kg, 
70 kg i 90 kg, respektivno.

9506 91
zasedanje

59

http

68/2017,  
11.7.2017.

Jump rope consisting of a heavy solid  core 5 mm PVC cord, 
length  approximately 3 m (10 feet), that can  take a 
beating on any surface  (concrete, pavement, wood 
flooring,  etc.), and two handles made of plastics.  The 
cord attaches at a 90-degree  angle, which eliminates the 
possibility  of breakage at the handle. It features a  snap 
lock system that makes it easy to  adjust the rope to the 
perfect length.

Konopac za preskakanje sastoji se od teškog punog PVC 
kabla veličine jezgra 5 mm, dužine približno 3 m (10 
stopa), kojim se može udariti po bilo kojoj površini 
(beton, pločnik, drveni pod, itd.) i dve ručke izrađene 
od plastične mase. Kabl se pričvršćuje pod uglom od 90 
stepeni, čime se uklanja mogućnost pucanja na ručkama. 
Ima sistem fisiranja položaja što olakšaba prilagođavanje 
konopca na idealnu dužinu.

9506 91
zasedanje

44

http

6/2010,  
12.2.2010.

Protective sports equipment designed to be worn during the 
practice of ice hockey (ice hockey pants with built-in 
guards and pads), consisting of two primary components: an 
exterior textile shell and an interior comprising several 
pieces of protective equipment of plastics, specially 
designed for the protection of the body against injury 
during sports activity.

Zaštitna sportska oprema napravljena da se nosi tokom 
igranja hokeja na ledu (pantalone za hokej na ledu sa 
ugrađenim štitnicima i jastučićima), sastoji se od dve 
primarne komponente: spoljašnjeg dela koji se sastoji od 
tekstila i unutrašnjosti koja obuhvata nekoliko komada 
zaštitne opreme od plastike, specijalno napravljene za 
zaštitu tela od povreda tokom sportske aktivnosti.

9506 99
zasedanje
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62/2015,  
14.7.2015.

Stainless steel vacuum insulated thermal  flask with a 
diameter of 75 mm and a  capacity of 1.5 l.  The flask body 
is made of  double-wall stainless steel.  The gap  between 
the two layers is partially  evacuated of air, creating a 
near-vacuum  insulation which prevents heat transfer by  
conduction or convection.  Heat transfer by  thermal 
radiation is minimized by alumina  reflection films in 
between the inner and  outer layers of the flask’s body, so 
as to  perform maximum temperature retention.

Termos boca od nerđajućeg čelika, prečnika 75 mm i 
zapremine 1.5 l. Telo boce izrađeno je od nerđajućeg 
čelika sa duplim zidom. Prostor između dva sloja 
delimično je ispražnjen od vazduha, formirajući izolaciju 
približnu vakuumu, koja sprečava prenos toplote 
provođenjem ili konvekcijom. Prenos toplote zračenjem 
minimizovan je putem  reflektujućeg filma aluminijum 
oksida između unutrašnjeg i spoljašnjeg sloja tela boce 
tako da obezbeđuje maksimalno čuvanje temperature.

9617 
zasedanje

50

http

45/2013,  
22.5.2013.

A three-legged stand (tripod) made from an aluminium, 
magnesium and titanium (AMT) alloy, used to elevate a 
camera and hold it still. The tripod has two handles 
allowing up to 360 ° rotation. The tripod is used for 
digital, photographic and video cameras. The tripod is 
equipped with all the accessories and fittings needed to 
mount this kind of apparatus on it, as well as to adjust 
the height and hold the camera still.

Tronožno postolje (tronožac) izrađeno od legure 
aluminijuma, magnezijuma i titanijuma (AMT), koristi se 
da izdigne kameru i drži je mirno. Tronožac ima dve ručke 

upotrebljava za digitalne, fotografske i video kamere. 
Tronožac ima svu opremu i pribor neophodan za 
postavljanje ove vrste aparata na njega, kao i za 
podešavanje visine i fiksiranje kamere.

9620 
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Trophy taxidermy mount in the form of an  ornamental 
shoulder mounted head (cape)  of an elk, comprising the 
pelt from the head  and neck of an elk, fitted with its 
antlers.   The inner part has been removed and  replaced by 
moulded polyurethane.  The  eyes have been replaced by 
artificial eyes 

  Postavka prepariranog trofeja u obliku ukrasne glave 
kanadskog jelena na ramenima (plašt), koja ima kožu vrata 
i glave kanadskog jelena sa rogovima. Unutrašnji sadržaj 
je uklonjen i zamenjen izlivenim poliuretanom. Oči su 
zamenjene veštačkim očima.

9705 
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Trophy taxidermy mount consisting of a full  mounted polar 
bear, complete with stand. 

  Postavka prepariranog trofeja polarnog medveda koji je 
potpuno uzdignut, na postolju..  

9705 
zasedanje

52

http

18/2014,  
15.2.2014.

Trophy taxidermy mount consisting of a  display unit 
comprising a habitat stand with  two stuffed birds. 

  Postavka prepariranih trofeja koja se sastoji od izloga 
sa postoljem koje predstavlja stanište i dve punjene 
ptice.

9705 
zasedanje

57

http

73/2016,  
31.8.2016.

Reclassification of certain INN products. (See 
"Reclassification of certain INN products” at the end of 
this publication.) 

Ponovno svrstavanje određenih INN proizvoda. (Videti 
„Ponovno svrstavanje novih INN proizvoda”, na kraju ove 
publikacije.)

Глава 29 
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Certain INN products. (See for details list A at the end of 
this publication)

Određeni INN proizvodi. (Za detalje videti listu A na 
kraju ove publikacije)

Глава 29 
zasedanje

39

http

77/2008,  
22.8.2008.

Certain INN products. / (See "INN List 94" at the end of 
this publication) 

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti “INN listu 94” na kraju 
ove publikacije)

Глава 29 
zasedanje
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81/2014,  
1.8.2014.

Certain INN products.  (See "Classification of 
"pefcalcitol" (INN list  107) and "sepranolone" (INN list 
107) at  the end of this publication.)

Određeni INN proizvodi. (Videti „Svrstavanje 
„pefcalcitol” (INN lista 107) i „sepranolone” (INN lista 
107) na kraju ove publikacije.)       

Глава 29 
zasedanje

51

http

60/2013,  
10.7.2013.

Reclassification of certain INN products having the stem 
"limus" in their names, previously classified by their 
chemical structure. (See "Review of the classification of 
certain INN products having the stem 'limus'" at the end of 
this publication.) 

Ponovno svrstavanje određenih INN proizvoda kojima je 
koren reči u nazivima   „limus”. (Videti „Review of the 
classifiction of certain INN products having the stem 
„limus” ” na kraju ove publikacije.)

Глава 29 
zasedanje

47

http

46/2011,  
24.6.2011.

Re-classification of INN products. (See “Re-classification 
of INN products” at the end of this publication.)

Ponovno svrstavanje INN proizvoda. (Videti «Re-
classification of INN products“ na kraju ove publikacije.)

Глава 29 
zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Certain INN products. (See for details list B at the end of 
this publication)

Određeni INN proizvodi. (Za detalje videti listu B na 
kraju ove publikacije)

Глава 29 
zasedanje

27

http

27/2011,  
20.4.2011.

Classification of certain hormones / (See for details list 
B at the end of this publication)

Svrstavanje određenih hormona (Za detalje videti listu B 
na kraju ove publikacije)

Глава 29 
zasedanje

51

http

60/2013,  
10.7.2013.

Reclassification of certain INN products having the stem 
"morelin" in their names. (See "Review of the 
classification of certain INN products having the stem 
'morelin'" at the end of this publication.) 

Ponovno svrstavanje određenih INN proizvoda kojima je 
koren reči u nazivima „morelin”. (Videti „Review of the 
classifiction of certain INN products having the stem 
„morelin” ” na kraju ove publikacije.)

Глава 29 
zasedanje

51

http

60/2013,  
10.7.2013.

Certain INN products. (See "Classification of "encaleret" 
(INN list 105) and "trametinib" (INN list 105)" at the end 
of this publication.) 

Određeni INN proizvodi. (Videti „Svrstavanje 
„encaleret”(INN lista 105) „trametinib” (INN lista 105)” 
na kraju ove publikacije.)

Глава 29 
zasedanje

33

http

38/2010,  
4.6.2010.

Certain INN products.  / (See “INN list 85 and 86” at the 
end of this publication)

Određeni INN proizvodi./ (Videti “INN  listu 85 i 86” na 
kraju ove publikacije)

Глава 29 
zasedanje

45

http

47/2010,  
13.7.2010.

Certain INN products. (See “INN List 98” at the end of this 
publication) 

Određeni INN proizvodi. (Videti “INN List 98” na kraju 
ovoe publikacije)

Глава 29 
zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Certain INN products. (See "Classification of "voxtalisib" 
(INN list 108) and "palbociclib" (INN list 109) at the end 
of this publication.)

Određeni INN proizvodi. (Pogledati „Svrstavanje 
„voxtalisib” i „palbociclib” (INN lista 109) na kraju ove 
publikacije.

Глава 29 
zasedanje
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Zasedanje 

Link
"Sl.gl.RS" 

br./datum

Description Opis robe HS oznaka

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

Printed woven fabric of 100 % cotton, cut into a rectangle 
(137 x 198 cm), with selvedges and with a fold on the weft 
thread which has not, however, been sewn.  It is intended 
for use as a bed sheet.

Štampana tkanina od 100% pamuka, krojena u pravougaonom 
obliku (137 x 198 cm), sa podužnim ivicama obrađenim u 
tkanju i savijena duž niti potke bez šivenja. Namenjena 
je da se upotrebi kao čaršav za krevet.

Глава 52-
5208 
или 5209 (н
е сматра 
се 
“готовим”) 

zasedanje

40

http

77/2008,  
22.8.2008.

"Paintball pants" incorporating textile padding in the 
groin and knee areas.  The padding offers only minimal 
protection against ground abrasions and paintballs.   

Pantalone za „paintball” sa ubačenim tekstilnim umecima u 
predelu prepona i kolena.  Umeci pružaju samo minimalnu 
zaštitu protiv trenja u dodiru sa  tlom i „paintball” 
projektila.

Глава 62 
zasedanje

47

http

46/2011,  
24.6.2011.

Certain INN products. (See “INN List 102” at the end of 
this publication.)

Određeni INN proizvodi.  (Videti “INN List 102” na kraju 
ove publikacije.)

Главе 13, 
29 и 30 zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

Certain INN products. (See "INN List 104" at the end of 
this publication.)


Određeni INN proizvodi. (Videti „INN listu 104“ na kraju 
ove publikacije.)

Главе 17, 
28, 29, 30 
и 39 

zasedanje

37

http

107/2009,  
23.12.2009.

Certain INN products. / (See "INN List 93" at the end of 
this publication) 

Izvesni INN proizvodi../ (Videti“ INN listu 93“ na kraju 
ove publikacije)

Главе 28, 
29 и 30 zasedanje

27

http

27/2011,  
20.4.2011.

Certain INN products./ (See for details list A at the end 
of this publication)

Određeni INN proizvodi. (Za detalje videti listu A na 
kraju ove publikacije)

Главе 28, 
29 и 30 zasedanje

46

http

11/2011,  
22.2.2011.

Certain INN products. (See “INN List 102” at the end of 
this publication.)

Određeni INN proizvodi.  (Videti “INN List 102” na kraju 
ove publikacije.)

Главе 28, 
29 и 30 zasedanje

47

http

46/2011,  
24.6.2011.

Certain INN products. (See “INN List 101” at the end of 
this publication.)

Određeni INN proizvodi. (Videti “INN List 101” na kraju 
ove publikacije.)

Главе 28, 
29 и 30 zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Certain INN products. / (See “INN List 96” at the end of 
this publication)

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti “INN listu 96” na kraju 
ove publikacije)

Главе 28, 
29 и 30 zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Certain INN products. (See "INN List 109" at the end of 
this publication.)

Određeni INN proizvodi. (Videti „INN listu 109” na kraju 
ove publikacije.)

Главе 28, 
29 и 30 zasedanje
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Zasedanje 

Link
"Sl.gl.RS" 

br./datum

Description Opis robe HS oznaka

33

http

38/2010,  
4.6.2010.

Certain INN products.  / (See “INN list 89” at the end of 
this publication)

Određeni INN proizvodi./ (Videti “INN  listu 89” na kraju 
ove publikacije)

Главе 28, 
29 и 30 zasedanje

37

http

107/2009,  
23.12.2009.

Certain INN products. / (See "INN List 92" at the end of 
this publication) 

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti „INN listu 92“ na kraju 
ove publikacije)

Главе 28, 
29 и 30 zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Certain INN products/ (See for details list B at the end of 
this list).

Određeni INN proizvodi (za detalje videti listu B na 
kraju ovog spiska).

Главе 28, 
29 и 35 zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Pharmaceutical intermediates/ (See for details list E at 
the end of this list).

Farmaceutski međuproizvodi (za detalje videti listu E na 
kraju ovog spiska).

Главе 28, 
29, 30 и 
35 

zasedanje

31

http

75/2010,  
20.10.2010.

Certain INN products. / (See for details list C at the end 
of this publication)

Određeni INN proizvodi. (Zadetalje videti listu S na 
kraju ove publikacije)

Главе 28, 
29, 30 и 
35 

zasedanje

35

http

20/2010,  
31.3.2010.

Certain INN products. / (See “INN list 91” at the end of 
this publication)

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti "INN spisak 91" na 
kraju ove publikacije)

Главе 28, 
29, 30 и 
35 

zasedanje

39

http

77/2008,  
22.8.2008.

Certain INN products. / (See "INN List 95" at the end of 
this publication) 

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti “INN listu 95” na kraju 
ove publikacije

Главе 28, 
29, 30 и 
35 

zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Certain INN products. (See for details list C at the end of 
this publication)

Određeni INN proizvodi. (Za detalje videti listu C na 
kraju ove publikacije)

Главе 28, 
29, 30 и 
35 

zasedanje

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Certain INN products. / (See “INN List 98” at the end of 
this publication) 

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti “INN listu 98” na kraju 
ove publikacije)

Главе 28, 
29, 30 и 
35. 

zasedanje

29

http

2/2011,  
18.1.2011.

Classification of certain chemical products relating to the 
Chemical Weapon Convention (See for details list D at the 
end of this publication)

Svrstavanje određenih hemijskih proizvoda koji su u vezi 
sa Konvencijom o hemijskom oružju. (Za detalje videti 
listu D na kraju ove publikacije)

Главе 28, 
29, 30 и 
38 

zasedanje

57

http

73/2016,  
31.8.2016.

Certain INN products. (See "Classification of new INN 
products (INN List 113)" at the end of this publication.)

Određeni INN proizvodi. (Videti „Svrstavanje novih INN 
proizvoda (INN lista 113)”, na kraju ove publikacije.)

Главе 28, 
29, 30, 35 
и 39 

zasedanje
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Zasedanje 

Link
"Sl.gl.RS" 

br./datum

Description Opis robe HS oznaka

57

http

73/2016,  
31.8.2016.

Certain INN products. (See "Classification of new INN 
products (INN List 112)" at the end of this publication.)

Određeni INN proizvodi. (Videti „Svrstavanje novih INN 
proizvoda (INN lista 112)”, na kraju ove publikacije.)

Главе 28, 
29, 30, 35 
и 39 

zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

Certain INN products. (See "INN List 105" at the end of 
this publication.)


Određeni INN proizvodi. (Videti „INN listu 105“ na kraju 
ove publikacije.)

Главе 28, 
29, 30, 35 
и 39 

zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Certain INN products. (See "INN List 108" at the end of 
this publication.)

Određeni INN proizvodi. (Videti „INN listu 108” na kraju 
ove publikacije.)

Главе 28, 
29, 30, 35 
и 39 

zasedanje

51

http

60/2013,  
10.7.2013.

Certain INN products. (See "INN List 106" at the end of 
this publication.) 

Određeni INN proizvodi. (Videti „INN listu 106“ na kraju 
ove publikacije.)

Главе 28, 
29, 30, 35 
и 39 

zasedanje

51

http

60/2013,  
10.7.2013.

Certain INN products. (See "INN List 107" at the end of 
this publication.) 

Određeni INN proizvodi. (Videti „INN listu 107“ na kraju 
ove publikacije.)

Главе 28, 
29, 30, 35 
и 39 

zasedanje

47

http

46/2011,  
24.6.2011.

Certain INN products. (See “INN List 103” at the end of 
this publication.)

Određeni INN proizvodi.  (Videti “INN List 103” na kraju 
ove publikacije.)

Главе 28, 
29, 30, 35 
и 39 

zasedanje

25

http

53/2011,  
20.7.2011.

Certain INN products./ (See for details list A at the end 
of this publication)

Određeni INN proizvodi.(Za detalje videti listu A na 
kraju ove publikacije)

Главе 28, 
29, 30, 35 
и 39 

zasedanje

45

http

47/2010,  
13.7.2010.

Certain INN products. (See “INN List 100” at the end of 
this publication) 

Određeni INN proizvodi. (Videti “INN List 100” na kraju 
ovoe publikacije)

Главе 29 и 
30 zasedanje

31

http

75/2010,  
20.10.2010.

Certain INN products. / (See for details list B at the end 
of this publication)

Određeni INN proizvodi. (Za detalje.videti listu V na 
kraju ove publikacije)5

Главе 29 и 
30 zasedanje

33

http

38/2010,  
4.6.2010.

Certain INN products.  / (See “INN list 88” at the end of 
this publication)

Određeni INN proizvodi./ (Videti “INN  listu 88” na kraju 
ove publikacije)

Главе 29 и 
30 zasedanje

57

http

73/2016,  
31.8.2016.

Certain INN products. (See "Classification of "dianexin" 
(INN list 109), "relamorelin" (INN list 110) and 
"transcrocetin" (INN list 111) at the end of this 
publication.)

Određeni INN proizvodi. (Videti „Svrstavanje „dianeksina” 
(INN lista 109), „remorelina” (INN lista 110) i 
„transkrocetina” (INN lista 111)”, na kraju ove 
publikacije.)

Главе 29 и 
30 zasedanje
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Zasedanje 

Link
"Sl.gl.RS" 

br./datum

Description Opis robe HS oznaka

35

http

20/2010,  
31.3.2010.

Certain INN products. / (See “INN lists 85, 86, 87 and 88” 
at the end of this publication)

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti "INN spiskove 85,86,87 
i 88" na kraju ove publikacije)

Главе 29 и 
30 zasedanje

38

http

77/2008,  
22.8.2008.

Certain INN products. / (See “INN List 94” at the end of 
this publication) 

Određeni INN proizvodi.../ (Videti “INN listu 94” na 
kraju ove publikacije)

Главе 29 и 
30 zasedanje

45

http

47/2010,  
13.7.2010.

Certain INN products. (See “INN List 99” at the end of this 
publication) 

Određeni INN proizvodi. (Videti “INN List 99” na kraju 
ovoe publikacije)

Главе 29 и 
30 zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Certain INN products. (See "Classification of new INN 
products (INN List 110)" at the end of this publication.)

Određeni INN proizvodi. (Pogledati svrstavanje novih INN 
proizvoda (INN lista 110) na kraju ove publikacije.

Главе 29 и 
30 zasedanje

44

http

6/2010,  
12.2.2010.

Certain INN products. / (See “INN List 100” at the end of 
this publication)

Određeni INN proizvodi.../ (Videti „INN List 100“ na 
kraju ove publikacije)

Главе 29 и 
30 zasedanje

55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Reclassification of certain INN products, previously 
classified in older editions of the HS Nomenclature. (See 
"Reclassification of certain INN products” at the end of 
this publication.)

Ponovno svrstavanje određenih INN proizvoda prethodno 
svrstanih prema starijim izdanjima HS nomenklature. 
(Pogledati „Ponovno svrstavanje određenih INN proizvoda” 
na kraju ove publikacije.

Главе 29 и 
30 zasedanje

39

http

77/2008,  
22.8.2008.

Certain INN products. / (See "INN List 92" at the end of 
this publication) 

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti “INN listu 92” na kraju 
ove publikacije)

Главе 29 и 
30 zasedanje

35

http

20/2010,  
31.3.2010.

Certain INN products. / (See “INN list 89” at the end of 
this publication) 

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti "INN spisak 89" na 
kraju ove publikacije)

Главе 29 и 
30 zasedanje

41

http

77/2008,  
22.8.2008.

Certain INN products. / (See "INN List 97" at the end of 
this publication) 

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti “INN listu 97” na kraju 
ove publikacije)

Главе 29 и 
30 zasedanje

37

http

107/2009,  
23.12.2009.

Certain INN products. / (See "INN Lists 84, 85, 90 and 91" 
at the end of this / publication) 

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti „INN liste 84,85, 90 i 
91“ na kraju ove publikacije)

Главе 29 и 
30 zasedanje

35

http

20/2010,  
31.3.2010.

Certain INN products. / (See “INN list 90” at the end of 
this publication) 

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti "INN spisak 90" na 
kraju ove publikacije)

Главе 29 и 
30 zasedanje
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Zasedanje 
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br./datum

Description Opis robe HS oznaka

43

http

52/2009,  
15.7.2009.

Certain INN products. / (See “INN List 99” at the end of 
this publication) 

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti “INN listu 99” na kraju 
ove publikacije)

Главе 29 и 
30 zasedanje

36

http

107/2009,  
23.12.2009.

Certain INN products. / (See"INN list 92" at the end of 
this publication) 

Izvesni INN proizvodi.../ (Videti "INN list 92" na kraju 
ovog dokumenta)

Главе 29 и 
35 zasedanje

33

http

38/2010,  
4.6.2010.

Certain INN products.  / (See “INN list 87” at the end of 
this publication)

Određeni INN proizvodi./ (Videti “INN  listu 87” na kraju 
ove publikacije)

Главе 29 и 
39 zasedanje

46

http

11/2011,  
22.2.2011.

Certain INN products. (See “INN List 101” at the end of 
this publication.)

Određeni INN proizvodi. (Videti “INN List 101” na kraju 
ove publikacije.)

Главе 29, 
30 и 35 zasedanje

25

http

53/2011,  
20.7.2011.

Certain INN products./ (See for details list B at the end 
of this publication)

Određeni INN proizvodi.(Za detalje videti listu B na 
kraju ove publikacije)

Главе 29, 
30 и 35 zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Certain INN products/ (See for details list C at the end of 
this list).

Određeni INN proizvodi (za detalje videti listu C na 
kraju ovog spiska).

Главе 29, 
30 и 35 zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Certain INN products/ (See for details list D at the end of 
this list).

Određeni INN proizvodi (za detalje videti listu D na 
kraju ovog spiska).

Главе 29, 
30 и 35 zasedanje

23

http

79/2011,  
25.10.2011.

Certain INN products/ (See for details list A at the end of 
this list).

Određeni  INN proizvodi (za detalje videti listu A na 
kraju ovog spiska).

Главе 29, 
30 и 39 zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

Certain INN products. (See "Classification of certain INN 
products" at the end of this publication.)


Određeni INN proizvodi. (Videti „Svrstavanje određenih 
INN proizvoda“ na kraju ove publikacije.)

Главе 29, 
30 и 39 zasedanje

25

http

53/2011,  
20.7.2011.

Certain INN products./ (See for details list C at the end 
of this publication)

Određeni INN proizvodi.(Za detalje videti listu C na 
kraju ove publikacije)

Главе 29, 
30, 34  и 
35 

zasedanje

31

http

75/2010,  
20.10.2010.

Certain INN products. / (See for details list A at the end 
of this publication)

Određeni INN proizvodi.(Za detalje videti listu A na 
kraju ove publikacije) 

Главе 29, 
30, 35 и 
39 

zasedanje
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"Sl.gl.RS" 
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55

http

62/2015,  
14.7.2015.

Certain INN products. (See "Classification of new INN 
products (INN List 111)" at the end of this publication.)

Određeni INN proizvodi. (Pogledati svrstavanje novih INN 
proizvoda (INN lista 111) na kraju ove publikacije.

Главе 29, 
30, 35 и 
39
 

zasedanje

53

http

81/2014,  
1.8.2014.

Reclassification of certain INN products, previously 
classified in older editions of the HS Nomenclature. (See 
"Reclassification of certain INN products” at the end of 
this publication.)

Ponovno svrstavanje određenih INN proizvoda, prethodno 
svrstanih u starijim izdanjima HS Nomenklature. Videti 
„Ponovno svrstavanje određenih INN proizvoda” na kraju 
ove publikacije.)

Главе 29, 
31 и 38 zasedanje

48

http

15/2012,  
2.3.2012.

Set of motorcycle parts consisting of (CASE 2) : /  / • 
Control Panel; / • Frame body; / • Fuel Tank; / • Harness 
Wire; / • Seat; / • Steering Handle Pipe; / • Headlight; / 
• Front Fender; / • Front Top Bridge; / • Set/Starting 
motor; / • Front Fork R/L; / • Exhaust Muffler; / • Rear 
Cushion; / • Battery; / • Chain; / • Side Cover (heads)(set 
of side cover S/C); / • Kick starter arm, gear change pedal 
and brake pedal./ 

Set delova za motocikl sastoji se od (SLUČAJ 2):/ 
upravljačkog panela;/ rama;/ rezervoara za gorivo;/ 
kablovskih snopova;/ sedišta;/ cevi upravljačke ručice;/ 
fara;/ prednjeg branika;/ prednjeg gornjeg mosta;/ 
elektropokretača;/ prednje viljuške desne/leve;/ izduvnog 
lonca;/ zadnjih amortizera;/ akumulatora;/ lanca;/ bočne 
strane (maske)(set bočnih maski) ;/ pedale startera 
povratnog dejstva, pedale menjača i pedale kočnice./ 

Засебно 
сврставање zasedanje

37

http

107/2009,  
23.12.2009.

A base unit (intended to be used with a cordless handset as 
a telephone) incorporating an integrated ISDN modem and 
DECT (Digital Enhanced Cordless Telecommunications), 
presented in its own retail sales packing with (342) 
separately packed handsets with their telephone chargers. 

Bazna jedinica (namenjena za upotrebu sa bežičnom 
slušalicom kao telefon) sa integrisanim ISDN modemom i 
DECT-tehnologijom (Digital Enhanced Cordless 
Telecommunications), kad se isporučuje u vlastitom 
pakovanju za prodaju na malo sa (342) zasebno pakovane 
slušalice sa njihovim telefonskim punjačima.

Засебно 
сврставање zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

System comprising several types of apparatus, connected to 
each other by cables, designed to enable the teacher to 
control the work of several students using an interactive 
communication system./ The apparatus consists of (1) a 
teacher workstation (personal computer (PC), tower for 
connection with integrated loudspeaker, command unit with 
classroom layout and dialogue system, headset, and one to 
three cassette recorders) and (2) a student workstation 
(cassette recorder, headset with microphone and remote 
control).  The system also includes the appropriate 
software, recorded on WINDOWS 95 or NT 4.0-type diskettes./ 
The system can be used with a typewriter, computer, 
dictating machine, video, or used solely as a language 
laboratory.

Sistem koji obuhvata nekoliko tipova aparata, povezanih 
jedan sa drugim kablovima, osmišljen da omogući 
nastavniku da, korišćenjem sistema za interaktivnu 
komunikaciju, kontroliše rad nekoliko učenika. Aparat se 
sastoji od (1) radne stanice za nastavnika (personalnog 
računara (PC), kućišta sa ugrađenim zvučnikom za 
povezivanje, upravljačke jedinice sa rasporedom učionice 
i sistemom za dijalog, slušalica, i od jednog do tri 
kasetofona) i (2) radne stanice za učenike (kasetofona, 
slušalica sa mikrofonom i daljinskog upravljača). Sistem 
takođe obuhvata odgovarajući softver, snimljen na WINDOWS 
95 ili NT 4.0-tipu disketa. Sistem se može koristiti sa 
pisaćom mašinom, računarom, diktafonom, videom, ili 
samostalno kao jezička laboratorija.

Засебно 
сврставање 
компоненти 
у њихове 
тарифне 
бројеве 

zasedanje
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24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Closed circuit video surveillance system, consisting of a 
combination of a variable number of television cameras and 
colour video monitors connected by coaxial cables to a 
controller, switchers and audio board/receivers.  The 
circuit thus created is controlled from one or more 
monitoring posts. In some cases, personal computers (for 
saving data) and/or video recorders (for recording 
pictures) may also be linked to the system. Other 
accessories, e.g. microphones, loudspeakers, audible 
alarms, etc., may also be added./ The system consists of 
television cameras, colour video monitors, personal 
computers, video recorders, microphones, loudspeakers and 
coaxial cables.

Zatvoreni sistem video nadzora, sastoji se od kombinacije 
promenljivog broja televizijskih kamera i video monitora 
u boji povezanih koaksijalnim kablovima za kontroler, 
svičeve i audio ploče/prijemnike. Ovako koncipiranim 
zatvorenim sistemom upravlja se jednog ili više mesta za 
praćenje. U nekim slučajevima personalni računari (za 
čuvanje podataka) i/ili video rekorderi (za snimanje 
slika) mogu takođe biti povezani u sistem. Takoće se može 
dodati i ostali pribor, npr., mikrofoni, zvučnici, zvučni 
alarmi, itd. Sistem se sastoji od televizijskih kamera, 
video monitora u boji, personalnih računara, video 
rekordera, mikrofona, zvučnika i koaksijalnih kablova.

Засебно 
сврставање 
компоненти 
у њихове 
тарифне 
бројеве 

zasedanje

24

http

79/2011,  
25.10.2011.

Stationery set consisting of a rotating plastic 
compartmentalized holder containing a pair of scissors, a 
cutter, four pencils, two ball-point pens, a ruler marked 
in centimetres, a roll of adhesive tape, an adhesive-tape 
dispenser, a pencil sharpener, a stapler, a box of strips 
of staples, a bag of plastic-headed drawing pins, a bag of 
paper clips, an eraser and a block of note paper (9 x 7 
cm), put up in a box for retail sale. / Stationery sets 
consisting of two pencils, a ruler (marked in centimetres 
on one side and inches on the other), erasers and a pair of 
scissors or adhesive tape, put up in packaging for retail 
sale (fixed to a backing).

Kancelarijski pribor u obliku seta sastoji se od 
rotirajućeg plastičnog držača sa odeljcima koji sadrže 
par makaza, sekač, četiri grafitne olovke, dve hemijske 
olovke, lenjir baždaren u centimetrima, rolnu lepljive 
trake, dispenzer za lepljivu traku, rezač za olovke, 
heftalicu, kutiju spajalica u traci za heftalicu, vrećicu 
ekserčića za crtaće table sa glavama od plastične mase, 
vrećicu spajalica, gumicu za brisanje i blok beležnicu (9 
x 7cm), pripremljen za prodaju na malo. Kancelarijski 
pribor u obliku seta sastoji se od dve grafitne olovke, 
lenjira (baždarenog u centimetrima sa jedne strane a 
inčima sa druge strane), gumicr za brisanje i pars makaza 
ili lepljivr trakr, pripremljen u pakovanju za prodaju na 
malo (pričvrćenom za podlogu).

ОП 3(б) 
zasedanje

36

http

107/2009,  
23.12.2009.

Tent-like  tunnels  (unassembled)  consisting  essentially  
of base  metal  steel  structures  covered  with  
polyethylene sheeting, roped to the steel structures.  Some 
types are used as “greenhouses”.

Tuneli nalik na šatore (nesastavljeni) sastoje se u 
suštini od čelične konstrukcije prekrivene polietilenskom 
folijom, vezanom za čeličnu konstrukciju. Neki tipovi se 
upotrebljavaju kao „staklenici“.

Свака 
компонента 
се 
сврстава 
према 
материјалу 
од ког се 
састоји 

zasedanje

49

http

69/2012,  
20.7.2012.

Mouse pads. Podloge za miša. Сврставање 
према 
материјалу 
од којег 
су 
израђене 

zasedanje
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35

http

20/2010,  
31.3.2010.

“Liquid margarine” – the physical properties of margarine 
shall be determined at a temperature of 10 ºC. 

"Tečni margarin"  -  fizička svojstva margarina se 
određuju na temperaturi od  10˚ C.

Сврставање 
у 
зависности 
од 
температуре
 

zasedanje
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